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Rozdziat 1

Taksowka skrecita z autostrady U.S. 101 w kierunku morza.

Droga petla opasywala podnoze brunatnego pagorka i nikta w kanionie porosnigtym
kartfowatymi dgbami.

- To jest kanion Cabrillo - powiedzial kierowca. Jak okiem siggnac, nie wida¢ byto
domow.

- Ludzie tutaj mieszkaja w jaskiniach?



- Tez cos$. Posiadlosci sa nad oceanem.

Minute¢ pdzniej poczutem zapach morza. Za kolejnym zakrg¢tem znalezliSmy si¢ w
przybrzeznej strefie chtodu. Napis na tablicy przy drodze glosit:,, Wtasno$¢ prywatna.
Zezwolenie na przejazd moze by¢ w kazdej chwili cofnigte",

Kartowate deby ustapity miejsca rzgdom palm i cyprysowych zywoplotow. W
przelocie migaty tryskajace woda spryskiwacze na trawnikach, obszerne biate
werandy, dachy kryte czerwona dachowka i zasniedziala miedzia. Rolls-Royce z
kociakiem za kierownica przemknat koto nas niczym podmuch wiatru, wywotujac
uczucie nierealnosci.

Bladobtgkitna mgietka w dolnym kanionie przypominata dymek,-jaki wydzielaja
tlace si¢ banknoty. Nawet morze, widziane poprzez ten opar, wydawato si¢
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czyms$ drogocennym - byto jasnoniebieskie 1 wypolerowane jak kamien: lity klin w
wylocie kanionu. Wtasno$¢ prywatna: gwarantowany trwatly kolor [ nie ogranicza
,,eg0" wilasciciela. Nigdy jeszcze Pacyfik nie sprawiat wrazenia tak matego,
SkreciliSmy na drogg dojazdowa miedzy dwoma stojacymi na strazy cisami 1
pokluczywszy chwilg w sieci prywatnych szos wydostaliSmy si¢ nad ocean, gteboki 1
rozlegly, siegajacy az po Hawaje. Dom stat na urwistym zboczu skalnym, zwrdcony
tytem do kanionu. Byt dlugi 1 niski, Skrzydta, zbiegajace si¢ pod katem rozwartym,
wskazywaty na morze jak masywny biaty grot strzaly. Za zastona krzewow blysngla
biel kortow tenisowych, zamigotata niebieskawa zielen basenu.

Taksowkarz zakr¢cil na- wachl arz o waty m podjezdzie, zatrzymujac woz koto
garazy.

- To tutaj mieszkaja jaskiniowcy. Wejdzie pan drzwiami dla stuzby?

- Nie zadzieram nosa.'

- Mam zaczekac?

- Chyba tak.

Na kuchenna werandg wyszta tega kobieta w niebieskim pldciennym kitlu 1 patrzyla,
jak wysiadam z taksowki.

- Pan Archer?



- Tak. Czy pani Sampson?

- Nazywam si¢ Kromberg. Jestem tutaj gospodynia. - Usmiech przemknat po jej
pobruzdzonej twarzy jak promien stonca po zaoranym polu. - Moze pan zwolni¢
kierowce. Feliks odwiezie pana do miasta, jak pan skonczy.

Zaptacitem taksowkarzowi 1 zabratem torbeg z tylnego siedzenia. Stalem lekko
zaklopotany trzymajac ja w reku. Nie wiedzialem, czy praca zapowiada si¢ na
godzing, czy na miesiac.

- Zaniosg torbg do schowka - zaproponowata gospodyni, - Chyba nie bgdzie panu
potrzebna.

. Poprowadzita mnie przez kuchnig, 1$niaca od chromu 1 porcelany, do hallu,
chtodnego i sklepionego jak w klasztorze, a stad do kabiny, ktora za nacisnigciem
guzika podjechala na pierwsze pigtro.

- Wszelkie nowoczesne udogodnienia - przemowitem do jej plecow.

- Musieli zainstalowa¢ windg po wypadku pani Sampson z nogami. Kos2towata
siedem 1 pot tysiaca dolarow.

Jesli to miato mnie uciszy¢, rzeczywiscie poskutkowato. Zapukata do drzwi po
przeciwnej stronie hallu. Nikt nie odpowiedziat. Zapukata raz jeszcze 1 wprowadzita
mnie do wysokiego biatego pokoju, zbyt duzego i pustego, zeby mogt naleze¢ do
kobiety. Nad imponujacym tozem wisial obraz przedstawiajacy zegar i mapg, a na
toalecie lezat damski kapelusz. Czas, przestrzen 1 seks. Wygladato to jak Kuniyoshi.
Posciel byta zmigta, ale 16zko puste.

- Prosze pani! - zawotala gospodyni. Odpowiedziat jej opanowany glos:

- Jestem na tarasie. Czego chcesz?

- Przyszedt pan Archer... ten pan, po ktorego pani depeszowala. . .

- Popro$ go tutaj. I przynie$ mi jeszcze kawy.

- Wyjdzie pan oszklonymi drzwiami - wskazata je oddalajac si¢ gospodyni.

Pani Sampson podniosta wzrok znad ksiazki, kiedy si¢ pojawitem. Na wpot lezata na
szezlongu, zwrécona plecami do przedpotudniowego stonca, owinieta r¢cznikiem.
Obok stat fotel na kotkach, ale nie sprawiata wrazenia inwalidki. Byta bardzo chuda i

smagla, spieczona na tak ciemny braz, ze jej cialo wydawalo si¢ twarde. Wyblakte



wlosy, poskrecane na waskiej gtowie w drobne loczki, przypominaty kulki bitej
Smietany. Wiek miata réwnie trudny do okre$lenia jak figurka wyrzeZzbiona z
mahoniu.

Opusciwszy ksiazke na brzuch, podata mi reke.

- Styszatam o panu. Millicent Drew mowila, ze jej pan pomogl rozwies¢ sig z
Clyde'em. Nie powiedziata wlasciwie jak.

- To dtuga historia - odpartem. — I wstr¢tna.

- Nie uwaza pan, ze Millicent 1 Clyde sa odrazajacy? Ci esteci! Zawsze
podejrzewatam, ze jego kochanka nie jest kobieta.

- Nigdy nie mysle o moich klientach. - Z tymi stowy zaprezentowatem jej moj
chlopigcy usmiech, troszke juz znoszony.

- Ani pan o nich nie mowi?

- Ani o nich nie mowig. Nawet z moimi klientami. Jej glos brzmiat dzwigcznie i
czysto, ale $miech

zdradzat chorobg, w wibracjach wyczuwato si¢ lekka gorycz, Zajrzatem jej w oczy, w
oczy strwozonej, chorej istoty kryjacej si¢ pod powloka pigknego brunatnego ciata.
Spuscita powieki,

- Proszg, niech pan siada. Dziwi pana pewnie, dlaczego go wezwalam. A moze nie
dziwi si¢ pan takze?

Usiadtem na lezaku obok szezlonga.

- Dziwig si¢. Nawet snuje domysty. Zajmuje si¢ gtownie rozwodami. Jak pani widzi,
jestem szakalem.

- Oczernia si¢ pan. I nie mowi pan jak detektyw, prawda? Cieszg sig, ze wspomniat
pan o rozwodach. Chcialabym na wstgpie wyjasni¢, ze nie chodzi o rozwdd. Zalezy
mi na trwato$ci mojego malzenstwa. Bo. widzi pan, zamierzam przezy¢ meza.

Nie odezwatem sig, czekajac na ciag dalszy. Jej brazowa skora, widziana z bliska,
byta szorstkawa lekko przywigdta. Stonce chiostato miedziane noc: pani Sampson,
oktadato mnie po gltowie. Paznokcie u rak i nd6g miata pomalowane na ten sam
krwawy kolor.

- Tym razem moga przetrwac nie najsprawniejs: Wie pan zapewne, ze jestem



pozbawiona wtadzy w nogach. Ale mam o dwadziescia lat mniej od niego 1 za-
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mierzam go przezy¢. - Gorycz zakradta si¢ do jej glosu, brzeczac jak osa.
Dostyszata ja 1 przetkneta jednym haustem.

- Upat jak w piecu, prawda? To nie jest w porzadku, ze mgzczyzni musza nosic¢
marynarki. Prosz¢ jazrzucic,

Nie, dzigkujeg.

Jest pan bardzo dobrze wychowany. Nosz¢ rewolwer na szelkach. I wciaz jeszcze si¢
lwig. W swojej depeszy wspomniata pani Alberta ravesa.

- On pana polecit. To jeden z adwokatow Ralfa, bze pan porozmawiac¢ z nim po
lunchu na temat

honorarium.

- Nie jest juz prokuratorem okregowym?

- Nie jest od zakonczenia wojny.

- Robitem co$ dla niego w roku czterdziestym i czterdziestym pierwszym. Nie
widzieliSmy si¢ od tej pory.

- Mowil mi. Méwit mi, ze pan umie odnajdywac hidzi. - Przestata mi usémiech
ol$niewajacy biela, drapiezny, nieoczekiwany w ciemnej twarzy. - Umie pan
odnajdywac ludzi, proszg pana?

- ,,Zaginione osoby" brzmi lepiej. Czy maz pani nginat?

- Wlasciwie nie zaginal. Po prostu wybrat si¢ gdzies tam lub w towarzystwie.
Szalalby ze ztosci, gdybym si¢ jgtosita do Biura Os6b Zaginionych.

- Rozumiem. Chce pani, zebym go odnalazl, jesli to *odzie mozliwe i zidentyfikowat
towarzyszace osoby. Icb potem?

:ech mi pan tylko da zna¢, gdzie 1 z kim przeby-||*zta zrobig sama. - Cho¢ jestem taka
chora -odpowie dziata lekkim tonem skargi - chociaz nie

- :,,edy odjechal?

rzoraj po potudniu.
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- Do Los Angeles. Byl w Las Vegas...tnamy tam pod miastem dom na pustyni... ale
wczoraj po potudniu polecial do Los Angeles z Alanem. Alan to pilot. Ralf wymknat
mu si¢ na lotnisku 1 wyruszyl gdzies sam.

- Dlaczego?

- Chyba dlatego, Ze byt pijany. - Pogardliwie ode¢ta czerwone wargi. - Alan mowi, ze
pit.

- Pani zdaniem ruszyt w miasto? Cz¢sto mu to si¢ zdarza?

- Rzadko, ale wtedy idzie juz na catego. Zatraca hamulce, kiedy wypije.

- Hamulce moralne?

- Tak jak kazdy mezczyzna, prawda? Ale nie o to mi chodzi. Traci hamulce w
kwestiach finansowych, Zalat si¢ par¢ miesigcy temu 1 podarowat gore.

- Gorg?

- Calutka, z domkiem mys$liwskim.

- Kobiecie?

- Chybabym to wolata. Dat ja mezczyznie, ale Zle si¢ pan domysla. Swiatobliwemu z
Los Angeles, z dluga siwa broda.

- Wyglada na litosciwa dusze,

- Ralf? Wscieklby sig ze ztosci, gdyby go pan tak nazwat w oczy. Zaczynatl od
poszukiwan nafty na wlasna rek¢. Zna pan ten typ, pot cztowiek, pot aligator, troche
potrzask na niedzwiedzia, ze skarbonka zamiast serca. Taki jest na trzezwo. Ale
migknie pod wptywem alkoholu, a przynajmniej tak byto ostatnimi laty. Po paru
drinkach chce by¢ znow matym chtopcem. Rozglada si¢ za cztowiekiem o cechach
macierzynskich czy ojcowskich, zeby mu wycieral nos, osuszat tzy i dawat w skore,
kiedy jest niegrzeczny. Brzmi to okrutnie? Jestem po prostu obiektywna.

- Tak - odrzektem. - Chce pani, zebym go odnalazt, zanim podaruje komus nast¢pna
gore. - Zywego czy umartego, pomyslalem; ale nie bylem jej psychoanalitykiem.

- Jesli jest z kobieta, oczywiscie to mnie zainteresuje. Bedg chciala wiedzie¢ o niej
wszystko, bo nie mogtabym si¢ wyrzec takiego atutu.

Ciekaw bytem, kto jest jej psychoanalitykiem.



- Ma pani na mysli jaka$ okreslong kobietg?

- Ralf mi si¢ nie zwierza... znacznie silniejsza wiez taczy go z Miranda niz ze mna... a
nie mam warunkow, zeby go $ledzi¢. Wiasnie dlatego angazuj¢ pana.

- Mowiac bez ogrédek - powiedziatem.

- Ja zawsze méwig bez ogrodek.

Rozdziat 2

W otwartych drzwiach ukazat si¢ filipinski stuzacy w biatej kurtce,

- Przyniostem kawe, prosz¢ pani.

Postawil srebrna zastawe na niskim stoliku obok szezlonga. Byt drobny i zwawy.
Proste czarne wtosy przylegaly do matej, okragtej gtowy jak thusta polewa.

- Dzigkuje ci, Feliksie. - Traktowata stuzbe taskawie albo zgrywata si¢ przede mna. -
Napije si¢ pan?

- Nie, dzickujg.

- Moze ma pan ochote na drinka?

- Nie przed lunchem. Jestem detektywem nowego typu. 1

Usmiechnela si¢ popijajac kawe. Wstatem 1 podsze-

Idtem do balustrady od strony morza. W dole terasy opadaty dlugimi zielonymi
stopniami na skraj urwiska, ktore ostro zbiegato ku brzegowi. Ustyszawszy plusk za
rogiem domu wychylitem si¢ przez porgcz. Na gornej terasie znajdowat si¢ owal
zielonej wody w obramowaniu niebieskich kafli. Dziewczyna i chtopak bawili si¢ w
berka, prujac wodg jak foki. Dziewczyna §cigata chtopca. Pozwolit si¢ ztapaé. W tym
momencie przemienili si¢ w m¢zczyzng 1 kobiete, a petna ruchu scena zastygla w
stoncu. Poruszata
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si¢ tylko woda i r¢ce dziewczyny. Stala za nim, oplotlszy go w pasie ramionami.
Palcami dotykata zeber tagodnie jak harfistka, wczepiona w kgpke wlosow posrodku
piersi. Twarz ukrylta za jego plecami. Mina mgzczyzny wyrazata dumg 1 gniew, jakby
byt §lepym posagiem z brazu.

Uwolnit si¢ z uscisku 1 odsunat na bok. Ukazata si¢ jej twarz, obnazona, niestychanie



wrazliwa. Ramiona dziewczyny zwisty, zdawatoby si¢ pozbawione celu. Usiadta na
krawedzi basenu machajac nogami w wodzie.

Ciemnowtosy mtodzieniec skoczyl z trampoliny robiac pottora obrotu. Ona nie
patrzyta. Krople skapywaty z koniuszkow jej wlosow jak 1zy i sptywaty na piersi.

- Nie jadt pan lunchu? - zawotata do mnie pani Sampson.

- Nie.

- Wobec tego lunch na trzy osoby w patio, Feliksie. Ja zjem tutaj, jak zwykle.
Feliks sktonit si¢ 1 zamierzat odejs¢, lecz go zatrzymata,

- Przynies$ fotografig¢ pana Sampsona z mojej goto-walni. Musi pan wiedziec, jak on
wyglada, prawda?

Twarz w sktadanej skorzanej ramce byta nalana. Mgzczyzna miat rzadkie siwe wlosy
1 sktopotane wargi. Gruby nos usitowat wyglada¢ zuchwale, znamionowat za$
najwyzej up6r. Obrzmiate powieki byty zmruzone, policzki porysowane
zmarszczkami, a usSmiech martwy 1 wymuszony. Widywatem takie usmiechy w
kostnicach na sztucznej twarzy $mierci. Przypomnial mi, ze zestarzej¢ si¢ 1 umrg.

- Biedaczek, ale nalezy do mnie - powidziata pani Sampson.

Feliks wydat cichy odgtos, ktory mogl by¢ prychnig-ciem, chrzaknigciem lub
westchnieniem. Nie przychodzito mi na mysl nic, co mogtbym dorzuci¢ do jego
komentarza.

12

Podat lunch w trojkatnym patio wytozonym czerwo-ymi kaflami, migdzy domem a
zboczem wzgodrza. Stok ad umacniajacym murem byl porosnigty gestym ko-iercem
bluszczu, ageratum i plozace;j si¢ lobelii, ktore

tywaly w dot nieprzerwana nie bies kozielona fala.

Kiedy Feliks mnie wprowadzil, smagly mtodzieniec si¢ tam znajdowat. Odtozyt na
bok gniew i1 dumg, izebral si¢ w §wieze j asne ubranie 1 sprawial wrazenie 'pr¢zonego.
Byt tak wysoki, ze gdy wstal, poczulem ¢ przy nim niepokaznie - miat metr
dziewiecdziesiat bo dziewiecdziesiat dwa. Mocno uscisnal mi reke.

1 Nazywam si¢ Alan Taggert. Latam na samolocie

mpsona.



- Lew Archer.

W lewej dtoni obracat szklanke z niewielka ilo$cia oholu.

- Czego si¢ pan napije?

- Mleka.

- Zartuje pan? Myslalem, Ze jest pan detektywem.

- To znaczy sfermentowanego kobylego mleka. Przyjemnie btyskat biela zgbow w
usmiechu.

- Ja pije dzin z gorzkimi kropelkami. Nauczytem si¢ Port Moresby.

- Duzo pan latal?

- Piecdziesiat piec lotow. I parg tysiecy godzin.

- Gdzie?

- Glownie na Karolinach. Miatem P-38. Wypowiedziat to z tkliwa nostalgia, niby
imi¢ dziew-yny. R6wnocze$nie pojawita si¢ dziewczyna, w su-ence w czarne pasy,
waskiej tam, gdzie trzeba, 1 gdzie

ba szerokiej. Ciemnorude wlosy, wysuszone 1 wy-"tkowane, burzyly si¢ na glowie.
Szeroko otwarte ne oczy ol$niewaty i zadziwialy w brazowej twa-, jak jasne oczy u
Indianina.

Taggert dokonat prezentacji. Byla to corka Sampso-
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na, Miranda. Poprosita nas do metalowego stolika, z ktorego blatu wyrastat plocienny
parasol na zelaznej todydze. Obserwowatem ja znad satatki tososiowej: wysoka
dziewczyna o ruchach petnych jakiegos nieporadnego wdzigku, z gatunku tych, co to
wolno sig¢ rozwijaja, ale na ktore warto zaczekac. Pokwitanie okoto pigtnastego roku
zycia, pierwsze matzenstwo lub romans w wieku lat dwudziestu czy dwudziestu
jeden. Parg trudnych lat wyrastania z romantycznych marzen 1 przeobrazania si¢
dziewczyny w kobietg; a potem skonczona pigkno$¢ dwudziestoo§mio- albo
trzydziestoletnia. Miata chyba dwadziescia jeden lat, byla wigc trochg za dorosta jak
na corke pani Sampson.

- Moja macocha - powiedziata, jakby dostyszawszy te mysli - moja macocha zawsze

popada z jednej przesady w druga.



- Chodzi pani 0 mnie? Ja jestem bardzo umiarkowany.

- Niespecjalnie o pana. Przesadza we wszystkim, co robi. Inni ludzie spadaja z koni,
ale nie konczy si¢ to paralizem od pasa w dot. Elaine wrecz przeciwnie. Mysle, ze ma
to podtoze psychiczne. Nie jest juz ta porywajaca pigknoscia co dawniej, wigc
wycofala si¢ ze wspdlzawodnictwa, Pozwolit jej na to upadek z konia. O ile wiem,
spadta umyslnie.

Taggert wybuchnal krétkim $miechem.

- Daj spokdj, Miranda. Wyczytatas$ to w ksiazce. Popatrzyta na niego wyniosle.

- Tobie nikt nie zrobi podobnego zarzutu.

- Czy istnieje jakies psychologiczne wytlumaczenie mojej obecnosci w tym domu? -
zapytalem.

- Nie jestem catkiem pewna, dlaczego pana wezwata. Zeby wytropié Ralfa czy co§ w
tym rodzaju?

- Co$ w tym rodzaju.

- Chyba chce miec¢ jakies dowody obciazajace. Musi pan przyznac, ze to dos¢ duza
przesada wzywac detektywa, bo mezczyzna nie wrécit na noc.
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- Jestem dyskretny, jesli o to si¢ pani martwi.

- O nic si¢ nie martwig - odrzekta stodko. - Zrobitam tylko spostrzezenie natury
psychologiczne;j.

Filipinski stuzacy dyskretnie poruszat si¢ po patio. Jego osobowos$¢ samotnie czaita
si¢ za maska przylepionego do twarzy usmiechu, wyzierajac ukradkiem z giebi
czarnych, jakby podsiniaczonych oczu. Odnosi-'em wrazenie, Ze nastawia uszu na
kazde moje stowo, iczy moje oddechy 1 mogiby w pogodny dzien dosty-e¢ rytm
Mego Serca.

Taggert chyba poczut si¢ nieswojo 1 raptem zmienit emat.

- Zdaje sig, ze nigdy w zyciu nie spotkalem prawdzi-ego detektywa.

- Datbym panu moj autograf, ale podpisuje si¢ ,,X".

- Mowig powaznie. Interesuje mnie ten zawod. Kie-y§ nawet chciatem by¢

detektywem... zanim zaczatem atac. Ale to si¢ pewnie marzy wigkszosci dzieciakow.



- Nie, wigkszo$¢ dzieciakow nie czepia si¢ tego arzenia.

- Co pan powie? Nie lubi pan swojej pracy?

- Nie pozwala mi robi¢ ghupstw. A teraz si¢ zastawmy. Byt panz panem Sampsonem,
kiedy si¢ ulotnit?

- Owszem.

- Jakie miat na sobie ubranie?

- Sportowe, Kurtke ze szkockiego tweedu, brazowa elniang koszule, brazowe
spodnie, buty z nie wypra-onej skory. Byt bez kapelusza.

- A o ktorej godzinie to si¢ stato?

- Okoto trzeciej trzydziesci... po wyladowaniu na rbank wczoraj po potudniu. Musieli
przesunag jesz-

jakas maszyng, zanim mogtem odstawi¢ samolot na ejsce. Zawsze sam to robig. Mam
rozne specjalne yrzady 1 nie chcieliby$my, zeby je kto$ ukradt. Pan pson poszedt
zadzwoni¢ do hotelu po limuzyng.

- Do ktorego hotelu?

- Do Valerio.
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- To ta wioska indianska w bok od Wilshire?

- Ralf ma tam parterowy domek - wyjasnita Miranda. - Lubi go z uwagi na ciszg.

- Zanim doszedtem do gtownego wejscia - ciagnal Taggert - pan Sampson znikt.
Niezbyt si¢ tym przejalem. Przedtem tggo popil, ale to mu si¢ nieraz zdarzato 1 sam
jeszcze dawat sobie radg. Trochg si¢ jednak zeztos$citem. Zostawil mnie na lodzie
tylko dlatego, ze nie chciato mu si¢ zaczekaé pigciu minut. Taksoéwka z Burbank do
Valerio kosztuje trzy dolary 1 nie sta¢ mnie byto na przejazd.

Spojrzal na Mirandg, zeby si¢ upewnic, czy nie mowi za duzo. Wydawala si¢
ubawiona.

- Tak czy owak - podjat - pojechatem do hotelu autobusem. Trzema autobusami,
kazdym po po6t godziny. A jego tam nie byto. Czekalem prawie do zmroku, po czym
poleciatlem do domu.

- Nie pokazat si¢ w Valerio?



- Nie. W ogdle tam nie byt.

- A jego bagaz?

- Nie miat bagazu.

- Wigc nie zamierzal zosta¢ na noc?

- To nie ma nic do rzeczy - wtracita Miranda. -Wszystko, co potrzebne, trzymat w
domku w Valerio.

- Moze jest tam teraz?

- Nie. Elaine dzwoni co godzing. Zwrdcila si¢ do Taggerta.

- Nie wspomniat, jakie ma plany?

- Zamierzal przenocowac¢ w hotelu.

- lle czasu byt sam, kiedy pan odstawiat samolot?

- Okoto pigtnastu minut. Nie wigcej niz dwadziescia.

- Limuzyna z hotelu musiataby zatem przyjecha¢ dos¢ szybko. Moze w ogéle tam nie
dzwonit.

- Mgt spotkac kogo$ na lotnisku - powiedziata Miranda.

- Czy w Los Angeles miat duzo przyjaciot?
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- Raczej ludzi, z ktérymi faczyty go interesy. Ralf nie lubit zycia towarzyskiego.

- Moze mi pani poda¢ ich nazwiska? Opedzila sig reka, jakby nazwiska byty
owadami.

- Lepiej niech pan zapyta Alberta Gravesa. Zadzwoni¢ do jego biura i zapowiem pana
przyjazd. Podrzuci pana Feliks. A potem wréci pan chyba do Los Ange-

t les.

" - To wyglada na sensowny poczatek.

- Alan moze polecie¢ z panem. - Wstata i popatrzyta na niego z gory z btyskiem
jakby wyuczonej stanowczo$ci. - Nie masz nic specjalnego do roboty dzis po
potudniu, co, Alan?

- Chetnie polecg - odpart. - Unikne nudy. Smigneta do domu - tadna babka
doprowadzona do

furii.



- Niech jej pan da szans¢ - powiedzialem. Wstajac zastonil mi stonce.

- Co pan przez to rozumie?

Byt w nim jaki$ slad zadowolenia z siebie, studenckiej buty, wigc przektutem
balonik.

- Potrzebny jej wysoki mezczyzna. Tworzylibyscie przystojna parg.

- No pewnie. - Przeczaco pokrecit glowa. - Wigcej *s6b wysuwa pochopne wnioski na
nasz temat.

- Nie wyltaczajac Mirandy?

- Tak si¢ sktada, ze jestem zajety kims$ innym. Ale ki nic do tego. I temu cholernemu
mikrofonowi

Miatl na mysli Feliksa stojacego w drzwiach kuchni, *clopak nagle znikt z oczu.

- Ten dran dziala mi na nerwy - stwierdzil Taggert. -2»w”ze kreci si¢ w poblizu 1
podstuchuje.

- Moze jest po prostu ciekawy, fcfchnat.

- On nalezy do tych rzeczy, ktore mnie tutaj irytuja. a"*~ z nimi przy jednym stole,
taak, ale niech pan
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pamigta, ze jak przyjdzie co do czego, to jestem stluzacym, cholernym latajacym
szoferem.

Nie dla Mirandy, pomyslatem, ale nie wypowiedzialem tych stéw na glos.

- To do$¢ wygodna posada, prawda? Sampson pewnie duzo nie lata.

- Latanie mi nie przeszkadza. Lubig to zajecie. Czego nie lubig, to opiekowac sig
starym.

- Potrzebuje opieki?

- Potrafi rozrabia¢ jak wszyscy diabli. Nie mogtem opowiadac o nim przy Mirandzie,
ale w zeszlym tygodniu na pustyni chlat, jakby chciat si¢ zala¢ na Smier¢. Pottora
litra dziennie. Jak jest zalany, to popada w mani¢ wielkosci, a mnie rzygac si¢ chce
od stuchania jego pijackich przechwatek. Potem robi si¢ sentymentalny. Chce mnie
adoptowac 1 kupi¢ mi lini¢ lotnicza. - Jego gtos zabrzmial ochryple 1 betkotliwie,

kiedy zaczat przedrzezniaé starego pijaka. - Zaopiekuje si¢ toba, moj chtopcze.



Dostaniesz lini¢ lotnicza.

- Albo gore?

- Z ta linig lotnicza to nie zartuje. I mogltby mi ja da¢, Ale na trzezwo nic nie popusci.
Ani cencika.

- Typ schizoidalny - stwierdzitem. - Dlaczego jest taki?

- Nie wiem na pewno. Ta dziwka na gorze potrafi kazdego doprowadzi¢ do szatu.
Poza tym stracit na wojnie syna. Tu chyba ja wkraczam na plan. Pilot na pelnym
etacie nie jest mu wlasciwie potrzebny. Bob Sampson tez byt lotnikiem. Zestrzelony
nad Sakisima. Miranda uwaza, ze stary si¢ wtedy zatamat.

- A jak ona sobie z nim radzi?

- Niezle, cho¢ ostatnimi czasy "si¢ gryza. Sampson probuje wydac ja za maz.

- Ma upatrzonego kandydata?

- Alberta Gravesa. - Wypowiedzial to nazwisko beznamigtnie, jakby nie miat nic za
ani przeciw.
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Rozdziat 3

Autostrada wpadata do Santa Teresa u podn6za miasta, nad morzem. Przez pottora
kilometra ciagnely si¢ slumsy: mijaliémy walace sig budy 1 sklepy, wydeptane Sciezki
tam, gdzie powinny by¢ chodniki, czarne 1 brunatne dzieci bawiace si¢ w kurzu.
Blizej gléwnej ulicy znajdowato sig kilka hoteli turystycznych z neonowymi
szyldami podobnymi do lukru na atrapach w ciastkami, pomalowane na czerwono
meksykanskie jadlodajnie, par¢ odrapanych knajp, w ktorych zbieraty si¢ opoje, Co
drugi przechodzien byl niski jak Indianin, o twarzy koloru marokinu. Po wizycie w
kanionie Cabrillo czulem si¢ jak przybysz z innej planety. Cadillac niczym statek
kosmiczny sunal tuz nad powierzchnia ziemi.

Przy wjezdzie w gtowna ulicg Feliks skrecit w lewo, oddalajac si¢ od morza. W miare
jak wznosiliSmy si¢ wyzej, ulica zmieniata wyglad. MezczyZni w kolorowych
koszulach 1 prazkowanych bawetianych ubraniach, kobiety w marynarskich
spodniach i sukniach odstaniajacych rozne czeéci brzucha wchodzili i wychodzili ze

sklepow z hiszpanszczyzna 1 budynkdéw biurowych. -Nikt nie patrzyt na gory



wznoszace si¢ nad miastem, one jednak tam byty, i na ich tle wszyscy sprawiali
niemadre wrazenie.

Taggert milczat. Jego przystojna twarz pozbawiona byta wyrazu.

- Jak si¢ panu tutaj podoba? - zagadnat,

- Nie musi mi si¢ podoba¢. A panu?

- Moim zdaniem kompletna martwota. Ludzie przyjezdzaja tu, zeby umrze¢, jak
stonie. Ale potem zyja dalej... jesli mozna to nazwaé zyciem.

- Szkoda, ze pan nie widziat tego miasta przed wojna. Dzisiaj przypomina ul w
poréwnaniu z tym, co bylo wtedy. Same bogate stare damy obcinajace kupony,
robigce oszczednosci za centa 1 obnizajace pensj¢ pomocnikowi ogrodnika.
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- Nie wiedzialem, ze zna pan Santa Teresa.

- Prowadzitem tu par¢ spraw z Bertem Gravesem, kiedy byt prokuratorem
okrggowym.

Peliks zaparkowat przed zo6tta, zdobiona stiukami brama wiodaca na podworze
budynku biurowego. Otworzyt drzwi w szklanym przepierzeniu.

- Biuro pana Gravesa znajduje si¢ na pierwszym pigtrze. Moze pan pojecha¢ winda.
- Ja zaczekam tutaj - powiedziat Taggert.

Biuro Gravesa niczym nie przypominato brudnego pomieszczenia w gmachu sadow,
gdzie ongis$ przygotowywal sprawy.

W przedpokoju dominowato sukno w chtodnym zielonym odcieniu i1 bieldhe drewno.
Jasnowlosa recepcjonistka o chtodnych zielonych oczach uzupeiniata kompozycje
barw.

- Jest pan umowiony, prosze pana? - zapytata.

- Zechce pani tylko powiedzie¢ panu Gravesowi, ze przyszedt Lew Archer.

- Pan Graves jest obecnie zajgty.

- Poczekam.

Usiadtem w za twardo wypchanym fotelu 1 zaczalem mysle¢ o Sampsonie. Biale
palce blondynki plasaty po klawiszach maszyny. Bylem niespokojny 1 w dalszym

ciagu miatem poczucie nierealnosci, bo ptacono mi, zebym szukat cztowieka, ktérego



niezupetnie potrafitem sobie wyobrazi¢. Magnat naftowy obcujacy ze §wiatobliwymi
ludZmi 1 zapijajacy si¢ na Smier¢. Wyciagnatem jego fotografi¢ z kieszeni 1
przyjrzatem jej si¢ ponownie. Odwzajemnita spojrzenie.

Otwarly si¢ wewngtrzne drzwi 1 jaka$ stara dama zaczeta wycofywac sig tytem, z
dygami i chichotem. Kapelusz znalazta chyba na plazy, gdzie wyrzucity go fale. W
zegarku przypietym do fioletowego jedwabiu na piersi skrzyty si¢ brylanty.

Graves szedt za nig. Mowita mu, jaki to on jest zdolny, jak bardzo zdolny i pomocny.
Udawal, ze stu-
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cha. Wstatem. Na moj widok zrobit do mnie oko nad kapeluszem. Kapelusz zniknat,
a on zawrdécil do drzwi.

- Mito mi ci¢ widzie¢, Lew.

Nie poklepal mnie po ramieniu, ale uscisnat r¢ke mocno jak zawsze. A jednak zmienit
si¢ z uptywem lat. Na skroniach zaczynaly rysowac si¢ katy, mate szare oczka
wyzieraly z sieci drobniutkich zmarszczek. Migsnie na kwadratowych szczgkach o
niebieskawym zaroscie zaczynaly obwisac¢, stanowiac zapowiedz podbrodka. Z
przykro$cia pomyslatem, ze jest ode mnie o niecate piec lat starszy. Ale Graves z
trudem torowat sobie w zyciu drogg, a to zawsze postarza.

Powiedziatem mu, ze mito mi go widzie¢. I byta to prawda.

- To juz chyba ze szes¢, siedem lat - zauwazyt.

- Co najmnie;j. Przestates$ si¢ zajmowac $ciganiem?

- Nie sta¢ mnie byto.

- Ozenites sig?

- Jeszcze nie. Inflacja. - USmiechnat sie. - Jak tam Sue?

- Zapytaj jej adwokata. Nie lubila towarzystwa, w ktérym si¢ obracatem.

- To przykre, Lew.

- Nie bardzo. - Zmienitem temat. - Duzo masz spraw?

- Zadnych od czasu wojny. Nie oplaca sie¢ w takim mieScie.

- Co$ si¢ musi optacaé. - Rozejrzatem si¢ po pokoju. Opanowana blondynka

pozwolila sobie na usmiech.



- To tylko fasada. Nadal jestem przebijajacym si¢ prokuratorem. Ale uczg sie
rozmawiac ze starszymi paniami. - Usmiechnat si¢ krzywo. - Wejdz do gabinetu,
Lew.

Pokdj w glebi byt wigkszy, chtodniejszy 1 zastawiony solidniejszymi meblami. Na
dwoch wolnych $cianach wisialy sztychy przedstawiajace sceny towieckie. Po-
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zostate $ciany przestaniaty rzedy ksiazek, Graves jakby zmalat za ogromnym
biurkiem.

- A co z polityka? - zapytalem. - Zamierzate$§ zosta¢ gubernatorem, pamigtasz?

- W Kalifornii partia si¢ rozleciata. A zreszta przejadta mi sig polityka, Przez dwa lata
zarzadzatem miastem w Bawarii. Zarzad wojskowy.

- Spekulant, co? Ja bylem w wywiadzie. Ale wracajac do Ralfa Sampsona...

~ Rozmawiate$ z pania Sampson?

- Tak. Dosy¢ ciekawe przezycie, Tylko niezupeinie pojmuje¢, na czym ma polegaé
moja praca. Aty?

- Ja powinienem. Namoéwitem ja, zeby ciebie zaangazowala.

- Dlaczego?

- Bo Sampson moze potrzebowac ochrony. Facet z pigcioma milionami dolaréw nie
powinien tak ryzykowac. To alkoholik, Lew, Pogorszyto mu si¢ od $mierci syna i
czasem si¢ bojg, ze traci rozum. Mowila ci o tym facecie, ktoremu oddal domek
mys$liwski, o tym Claudzie?

- Taa. O tym Swiatobliwym cztowieku.

- Claude wydaje si¢ nieszkodliwy, ale kto§ drugi moze juz taki nie by¢. Nie muszg¢
opowiadac ci o Los Angeles. Nie jest bezpieczne dla podstarzatego opoja
WYypuszczajacego si¢ samopas.

- Nie jest - przyznatem. - Nie potrzebujesz mi mowié. Ale pani Sampson uwaza
chyba, ze on sig¢'tam wesoto zabawia.

- Ja jej to podsunatem. Nie wydawataby pienigdzy na jego ochrone.

- Za to ty by$ wydawal.

- Jej pieniadze. Jestem tylko jej adwokatem. Oczywiscie dosy¢ starego lubig.



I mam nadziej¢ zosta¢ jego zigciem - pomyslatem.

- Ile jest gotowa zaptaci¢?

- lle zazadasz. Pi¢¢dziesiat dziennie plus koszty?

- Zg6dzmy si¢ na siedemdziesiat pie¢. W tej sprawie nie podobaja mi si¢
imponderabilia.

- Sze$édziesiat pigc. - Rozesmiat sie. - Musze chroni¢ mojego klienta,

- Nie bedg si¢ targowat. Moze zreszta nie by¢ zadnej sprawy. Sampson mogt si¢
zatrzymac u przyjaciol.

- To sprawdzilem. Nie miat ich wielu. Dam ci list¢ ludzi, z ktorymi si¢ kontaktowat,
ale na to nie tracitbym czasu, chyba w ostatecznosci. Prawdziwych przyjaciot ma w
Teksasie. Tam wlasnie zbit majatek.

- Bardzo powaznie do tego podchodzisz - powiedzialem. - Czemu nie posuniesz sig o
krok dalej i nie zawiadomisz policji?

- Probujesz wymigac si¢ od roboty?

- Tak.

- To niemozliwe, Lew. Gdyby policja odszukata go na moje polecenie, z miejsca by
mnie wywalil. A nie moge mie¢ pewnosci, Ze nie jest z kobieta. Ubiegtego roku
odnalaztem go w drogim burdelu w San Francisco.

- A co$ ty tam robit?

- Szukalem go.

- To mi coraz bardziej pachnie rozwodem - zauwazytem. - Ale pani Sampson
stanowczo twierdzi, ze nie. Nadal nie rozumiem tego... albo je;j.

- Nie spodziewaj si¢ zrozumie¢. Znam ja od lat i tez jej nie rozumiem. Ale do
pewnego momentu potrafi¢ nia kierowac. Jesli wyloni si¢ jaka$ drazliwa kwestia,
przychodz do mnie. Dwa dominujace motywy jej postgpowania to zachtannos¢ 1
proznosc. Mozesz je bra¢ pod uwagg, kiedy bedziesz miat z nig do czynienia. I nie
chce rozwodu. Woli raczej poczekac i odziedziczy¢ caty majatek... czy tez polowg.
Druga poloweg dostanie Miranda.

- Czy zawsze to byly jej gldbwne motywy postepowania?

- Odkad ja znam, odkad jest zona Sampsona. Przedtem usitowata zrobi¢ kariere:



tanczyla, malowata, byta
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projektantka mody. Beztalencie. Zostata kochanka Sampsona, znalazta w nim oparcie
1 wyszla za niego za maz. To bylo szes$¢ lat temu.

- A co sig stalo jej nogami?

- Spadta z konia, ktorego probowata ujezdzi¢, iude-rzyta glowa o kamien. Od tej pory
nie chodzi.

- Miranda uwaza, ze nie chce chodzié.

- Rozmawiale$ z Miranda? - Twarz mu pojasniata. -Czyz to nie wspaniata
dziewczyna?

- Z cala pewnoscia. - Wstatem. - Moje gratulacje.

Zarumienit si¢ i nic nie odpowiedzial. Nigdy przedtem nie widzialem, zeby si¢
rumienit. Poczutem lekkie zaklopotanie.

Kiedy zjezdzalisSmy automatyczna winda, zapytat:

- Mowita co$ o mnie?

- Ani stowa. Przyszto mi to do glowy z powietrza.

- Wspaniata dziewczyna - powtorzyt. W wieku lat czterdziestu byt pijany mitoscia.
Wytrzezwiat predko, kiedy podeszliSmy do samochodu. Z tyhu, koto Alana Taggerta,
siedziata Miranda.

- Przyjechatam za wami. Zdecydowatam sig takze polecie¢ do Los Angeles. Czes¢,
Bert.

- Cze$¢, Miranda.

Spojrzal na nig urazony. Patrzyta na Taggerta. Tag-gert nie patrzyt w zadnym
okreslonym kierunku. Byt to tréjkat, ale nie rGwnoboczny.

Rozdziat 4

Owiatl nas wiatr wiejacy w stron¢ morza 1 omiatajacy lotnisko. Wznosilismy sig¢ ku
przeteczy w potudniowym pasmie” gor. Santa Teresa byta kolorowa mapa lotnicza
rozlozona na kolanach gor, a zaglowki wporcie biatymi ptatkami mydlanymi w balii z

farbka. W bardzo przejrzystym powietrzu szczyty rysowaly si¢ tak wyraznie, jakby



zrobione byly z papier-mache, ktory moglbym

przebi¢ palcem na wylot. Kiedy przelecielismy nad nimi, zrobito si¢ chlodniej 1 przed
nami gorskie pustkowie rozpostarto si¢ po horyzont odlegly o siedemdziesiat pieé
kilometrow.

Samolot przechylat si¢ powoli, zawracajac nad morze. Byta to czteroosobowa
maszyna przystosowana do nocnych lotow. Ja siedzialem z tytu, Miranda z przodu,
po prawej rece Taggerta. Obserwowata tg reke, czujnie spoczywajaca na sterze. Pilot
zdawat si¢ czerpa¢ dume z tego, ze prowadzi samolot rowno i spokojnie.

WpadliSmy w dziurg powietrzng 1 zlecieliSmy o jakies trzydziesci metrow w dot.
Dziewczyna lewa reka chwycita go za kolano. Nie odtracilje;.

Rzecz oczywista dla mnie musiata by¢ oczywista i dla Alberta Gravesa. Taggert mogt
rozporzadzac dusza 1 cialem Mirandy, gdyby tylko zechcial. Graves tracit czas,
musial go w koncu spotka¢ bardzo przykry zawod.

Znatem go wystarczajaco dobrze, by to rozumie¢. Miranda miata wszystko, o czym
marzyt: pieniadze, mtodos¢, piersi spiczaste jak paki, urod¢ w rozkwicie. Upart sie,
ze bedzie jego, 1 musiat ja zdoby¢. Przez cate zycie pragnat r6znych rzeczy - po czym
je osiagat.

Byt synem farmera'z Ohio. Kiedy miat lat czternascie czy pigtnascie, jego ojciec
stracit ziemig i wkrotce potem umart. Bert utrzymywat matke pracujac przez szes¢ lat
w fabryce opon. Po jej $Smierci ukonczyt college i zostat cztonkiem Phi Beta Kappa.
Jeszcze przed trzydziestka uzyskat dyplom na wydziale prawa uniwersytetu stanu
Michigan. Przez jeden rok byt radca prawnym korporacji w Detroit, ale postanowit
przenies¢ si¢ na Zachdd. Osiadt w Santa Teresa, bo nigdy przedtem nie widziat gor
ani nie kapal si¢ w morzu. Jego ojciec zawsze myslat, ze lata emeiytury spedzi w
Kalifornii, i Bert odziedziczyt to marzenie mieszkanca Srodkowego Zachodu -
obejmujace tez corke teksaskiego nafcia-rza milionera.

Marzenie przetrwato nie naruszone. Pracowat zbyt
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cigzko, zeby mie¢ czas na kobiety. Zastepca prokuratora okrggowego, prokurator



miejski, prokurator okregowy. Przygotowywat swoje sprawy, jak gdyby ktadt
podwaliny tadu spotecznego. Wiem, bo mu pomagatem. Sedzia stanowego sadu
najwyzszego stawial jego prace na sali rozpraw za wzor, jesli idzie o znajomos$¢
prawa. A teraz, majac czterdziestke, Graves postanowil przebi¢ mur gtowa.

Moze jednak zdota wedrze¢ si¢ na mur albo mur sam runie. Taggert szarpnat noga jak
kon opedzajacy si¢ od much. Samolot skrecit, potem wyrownat lot. Miranda cofng¢la
reke.

Taggert, po uszy rumiejac si¢ ze ztosci, pociagnat drazek sterowy 1 zaczal si¢ pia¢ w
gore-w gore, jakby mogt pozostawic ja z tytu 1 by¢ catkiem sam posrod nieba.
Umieszczony na dachu termometr wskazywat ponizej czterdziestu stopni. Z
wysokosci dwu 1 pot kilometra widziatem Kataling daleko w dole, na prawo przed
nami. Po paru minutach skreciliSmy w lewo ku biatej plamie Los Angeles.

- Moze pan wyladowa¢ na Burbank? - zawotatem przekrzykujac szum silnika. - Chce
popytac ludzi.

- Wlasnie mam ten zamiar.

Upat rozgrzanej letnim stoncem doliny wzniost si¢ na nasze powitanie, kiedy$Smy
kotowali. Zar niczym drobniutki popiét przyproszat wysypiska $mieci i pola, i na p6t
zabudowane przedmiescia, przyhamowujac mate samochodziki na szosach 1
bulwarach, zaggszczajac powietrze. Niewyczuwalny biaty pyt zaatakowatl mi
nozdrza, wysuszyt gardto. Suchos¢ w gardle kojarzyta si¢ z uczuciem, jakie zawsze,
nawet po kilkugodzinnej nieobecnos$ci, nawiedzato mnie, kiedy wracalem do miasta.
Dyspozytor taksowek na lotnisku mial opaski ze stalowego drutu na regkawach
czerwonej, pasiastej koszuli. Z6tta czapke nasadzil niemal pionowo na tyt siwej
glowy. Stoneczne pory roku i1 brak wstrzemigzli-
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wosci zarumienily jego gniewna twarz, nadajac postaci pozor wielkiego spokoju.
Przypomniat sobie Sampsona, kiedy pokazatem mu fotografig.

- Tak, byt tu wczoraj. Zauwazylem go, bo byt na lekkim gazie. Nie zalany, bobym
wezwat straznika. Ale wypit troche za duzo. |

- Jasne. Byt z nim kto$ jeszcze?



- Ja nie widziatem.

Kobieta w etoli z dwdch lisow, ktore wygladaly, jakby padly z goraca, wybiegla z
kolejki czekajacej przy krawezniku.

- Musze si¢ dosta¢ do miasta. Zaraz.

- Przepraszam pania. Musi pani zaczeka¢ na swoja kole;j.

. - Mowig panu, ze to pilne.

- Musi pani zaczekac na swoja kolej - powtorzyt monotonnym glosem. - Mamy za
mato taksowek.

Znéw zwrocit si¢ do mnie.

- Cos jeszcze, kolego? Facet jest w tarapatach czy co?

- Skad moge wiedzie¢? Jak si¢ stad wydostat?

- Samochodem... czarna limuzyna. Zauwazylem ja, bo nie miata Zadnych znakow.
Moze byla z ktérego$ z hoteli.

- Czy kto$ w niej siedziat?

- Tylko kierowca.

- Zna go pan?

- Niee. Znam kilku kierowcoéw hotelowych, ale wciaz si¢ zmieniaja. To byt maty
facecik, tak mi si¢ zdaje, 1 jaki$ blady.

- Nie pamig¢ta pen marki wozu albo numeru rejestracyjnego?

- Mam oczy otwarte, kolego, ale nie jestem zaden geniusz.

- Dzigkuje. - Datem mu dolara. - Ja tez nie. Wszedtem na gore do cocktail-baru, gdzie
Miranda
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1 Taggert siedzieli jak para obcych sobie ludzi, ktorzy spotkali si¢ przypadkiem.

- Dzwonitem do Valerio - powiedziat Taggert. -Limuzyna powinna tu by¢ lada
chwila.

Kiedy zajechata, za kierownica siedzial blady czlowieczek w $wiecacym ubraniu z
granatowej serzy, jakie nosza sedziowie sportowi, 1 sukiennej czapce. Dyspozytor
taksowek zapewnil, Ze to nie ten sam facet, ktory poprzedniego dnia zabrat

Sampsona.



Usiadtem z przodu obok kierowcy. Obroécit si¢ z nerwowym pospiechem, ziemisty na
twarzy, z zapadnic¢ta piersia 1 wytlupiastymi oczami.

- Stucham pana? - Pytanie brzmiato cicho 1 unizenie.

- Jedziemy do Valerio. Miat pan stuzbe wczoraj po potudniu?

- Tak, prosze pana. - Zmienit biegi,

- I ktos$ jeszcze?

- Nie, proszg¢ pana. Jest jeszcze jeden na nocnej zmianie, ale on przychodzi dopiero o
szostej.

- Wzywat ktos$ pana na lotnisko Burbank wczoraj po potudniu?

- Nie, prosz¢ pana. - Wyraz niepokoju zakradl si¢ do jego oczu 1 zdawat si¢ do nich
pasowac. - Chyba nie.

- Ale nie jest pan pewny.

- Tak, proszeg pana. Jestem pewny. Nie jezdzilem w t¢ strong.

- Zna pan Ralfa Sampsona?

- Z Valerio? Tak, prosz¢ pana. Znam go bardzo dobrze.

- Widziat go pan ostatnio?

- Nie, prosze¢ pana. Nie widziatem go od kilku tygodni.

- Rozumiem. Prosze mi powiedzie¢, kto odbiera dla pana wezwania? |

- Telefonistka z centrali. Mam nadzieje, ze nie stato
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si¢ nic ztego. Czy pan Sampson jest panskim przyjacielem?

- Nie - odrzeklem. - Jestem jednym z jego pracownikow.

Do konca drogi prowadzit woz nabrawszy wody w usta, zatujac, ze na prozno
tytutowal mnie panem. Na pozegnanie dalem mu dolara, zeby go zbi¢ z tropu.
Miranda zaptacita za przejazd.

- Obejrze domek - powiedziatem jej w hallu. - Ale najpierw wolatbym porozmawiac
z telefonistka.

- Wezme klucz 1 zaczekam na pana. Telefonistka byta zasuszona dziewica, ktéra po
nocach $ni o megzczyznach, a w ciagu dnia irb nienawidzi.

- Stucham?



- Wczoraj po potudniu kto§ zamawiat limuzyne z lotniska Burbank.

- Nie odpowiadamy na tego rodzaju pytania.

- To nie bylo pytanie, tylko stwierdzenie.

- Jestem bardzo zaj¢ta - odparta tonem urywanym jak brzek monet. Oczka miata
mate, surowe 1 I§nigce niczym srebrne dziesigciocentowki.

Na blacie przy jej tokciu potozytem jednego dolara. Popatrzyta na niego, jakby
banknot byl nieczysty.

- Bede musiata wezwa¢ dyrektora.

- Proszg bardzo. Jestem pracownikiem pana Sampsona.

- Pana Ralfa Sampsona? -zapytata Spiewnie, wibruje0-

- | owszem.

- Ale przeciez to on dzwonit!

- Wiem. | co si¢ potem stato?

- Odwotat zaméwienie prawie natychmiast, zanim miatam okazj¢ powiedzie¢
kierowcy. Zmienit plany?

- Najwyrazniej. Jest pani pewna, ze oba razy on telefonowat?

- O, tak - odrzekta. - Dobrze znam pana Sampsona. Przyjezdza tu od lat.
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Wzigta nieczystego dolara, zeby nie kalat jej biurka, 1 wepchneta go do taniej
plastykowej torebki. Potem obrocita si¢ do tablicy, na ktorej ptongly trzy czerwone
Swiatelka.

Miranda podniosta sig, kiedy wrocitem do hallu. Byl zaciszny, bogaty, z puszystymi
dywanami i gigbokimi fotelami, a chtopcy hotelowi w fiotkoworézowych kurtkach
czekali w pogotowiu. Poruszata si¢ jak Zzywa mtoda nimfa w muzeum.

- Ralfa nie bylo tu prawie od miesiaca. Pytatam zastgpcg dyrektora.

- Dat pani klucz?

- Oczywiscie. Alan poszedt otworzy¢ domek.

Ruszytem za nia korytarzem do drzwi z kutego zelaza. Teren za glownym budynkiem
przecinaty mate alejki-z domkami po obu stronach, rozrzuconymi w$rod

tarasowatych trawnikow 1 rabat kwiatowych. Obszar o powierzchni takiej, jaka w



miescie obejmuja cztery sasiadujace ze soba ulice, byt otoczony wysokim, jakby
wigziennym murem z kamienia. Ale wigzniowie zamknigci w tych murach mogli
wies¢ zycie niestychanie urozmaicone. Mieli do dyspozycji korty tenisowe, basen,
restauracje, bar, nocny lokal. Musieli mie¢ tylko wypchany portfel albo ksiazeczke
czekowa.

Domek Sampsona, wyrdzniajacy si¢ sposrod niemal calej reszty wielkoScia i
powierzchnig tarasu, stal otworem. PrzeszliSmy przez hall zagracony hiszpanskimi
krzestami, ktore sprawialy wrazenie mato wygodnych, do duzego, wysokiego pokoju
o suficie z dgbowych belek.

Na kanapce przed wygastym kominkiem Taggert przygarbit si¢ nad ksiazka
telefoniczna.

- Chciatem zadzwoni¢ do kumpla. - Z potusmiechem podnidst wzrok na Mirandg. -
Skoro 1 tak muszg si¢ tu krecié.

- Myslalam, ze zostaniesz ze mna. - Glos jej brzmiat cienko, niepewnie.
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- Naprawdg?

Rozejrzatem si¢ po pokoju, standardowo umeblowanym 1 bezosobowym jak
wigkszo$¢ pokoi hotelowych.

- Gdzie ojciec trzyma swoje osobiste rzeczy?

- Chyba w swoim pokoju. Nie ma ich tutaj duzo. Par¢ zmian ubrania.

Wskazata mi drzwi sypialni po drugiej stronie hallu zapalita §wiatto.

- C6z on tu narobit? - wykrzykneta. Pok6j byt dwunastokatem pozbawionym okien.
yte lampy rozsiewaly czerwone $wiatlo. Sciany za-aniata gruba czerwona materia
zwisajaca w faldach sufitu i siggajaca do podtogi. Cigzki fotel i 16zko na *dku miaty
pokrycie w tym samym ciemnoczerwo-i kolorze. Ukoronowaniem wszystkiego byto
okra-lustro w suficie, w ktérym pokdj odbijat si¢ do gory ami. W czerwonym
potmroku wytezatem pamigé, oki nie natrafitem na wlasciwe porownanie: burdel u
neapolitanskiego, ktory odwiedzitem w Mexico . w zwiazku z pewna sprawa. |c
dziwnego, ze ciagneto go do butelki, jesli t spac tutaj. \

Pokoj wcale tak nie wygladat - powiedziata. -



nie go przerobil, "dzitem dokota. Kazda z dwunastu ptaszczyzn cyjnych miata
wyhaftowany zlotem jeden ze zodiaku - Strzelca, Byka, Bliznigta i dziewig¢ "tych.
Ojciec pani interesuje si¢ astrologia?

- Tak - wyznata zawstydzona. - Probowalam mu swadowac, ale bez skutku.
Zwariowal na tym

ne po $mierci Boba. Nie miatam jednak pojg¢cia, pmat sig tak daleko,

Try odwiedza jakiego$ jednego astrologa? W la-t?* ich petno. "tzd nie wiem.

-. :homa zastona znalaztem wejscie do garderoby.

Byta wypchana ubraniami, koszulami i obuwiem, od strojow golfowych poczawszy,
na wieczorowych skonczywszy. Zrewidowatem je systematycznie. W wewngtrzne;j
kieszeni jakiej$ kurtki natrafitem na portfel. Zawieral mnéstwo dwudziestodolaréwek
1 jedna fotografie.

Podniostem ja do zarowki o$wietlajacej garderobg. Ukazywata sybillinska twarz o
ciemnych, smgtnych oczach i pelnych, rozchylonych wargach. Czarne wlosy opadaty
prosto po obu stronach na maty dekolt czarnej sukni stopionej z artystycznym
cieniem u dotu zdjecia. Kobieca dton napisata biatym atramentem w poprzek tych
cient: ,,Ralfowi od Fay z blogostawienstwem".

Te twarz powinienem byt zna¢. Pamigtatem melancholijne oczy, ale nic wigce;.
Wilozytem portfel z powrotem do kieszeni w kurtce Sampsona, a zdjecie dotaczytem
jako drugie do mojej kolekcji.

- Niech pan spojrzy - powiedziata Miranda, kiedy znéw znalaztem si¢ w sypialni.
Lezata na 16Zku ze spddnica zadarta powyzej kolan. W r6zowym blasku jej ciato
zdawalo si¢ zarzy¢. Przymkneta oczy. - Co ten zwariowany pokdj nasuwa panu na
mys$1?

Konce jej wlosow gorzaty dokota gtowy. Zwrocona ku gorze twarz byta zamknigta 1
martwa. Smukte cialo ptongto niczym ofiara na ottarzu.

Podszedtem i potozytem reke na jej ramieniu. Czerwonawe $§wiatto przeswitywato
przez dtoh przypominajac mi, ze posiadam szkielet.

- Proszg otworzy¢ oczy. Otworzyta je z uSmiechem.

- Widziat pan to, prawda? Ofiara na oltarzu poganskim... jak Salammbo.



- Naprawdg za duzo pani czyta - stwierdzitem.

Moja reka wceiaz spoczywala na jej ramieniu, $wiadoma dotyku opalonego ciala.
Obrocita si¢ ku mnie, pociagajac w dot. Jej usta zapiekty mi twarz.

- Co si¢ tam dzieje? - zapytal od drzwi Taggert.
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Czerwona poswiata nadawata jego rysom wyraz pasji, lecz w dalszym ciagu na pot
si¢ usmiechat. Ten incydent go ubawit.

Wstatem 1 przygladzilem marynarke. Ja nie bylem ubawiony. Od wielu dni nie
dotknatem nic tak swiezego jak Miranda. Pod wptywem tego dotyku krew zaczeta mi
krazy¢ w zytach niczym konie po torze wyscigowym.

- Co to byto takie twarde w kieszeni pana kurtki? -zapytata Miranda wyraznie.

- Bron.

Wyciagnatem fotografig brunetki i pokazalem im obojgu.

- Widzieli ja panstwo kiedys? Podpisuje si¢ ,,Fay".

- Nigdy — odpart Taggert.

- Nie - odrzekta Miranda u$miechajac si¢ do niego katem oka, skrycie, jakby zyskata
punkt przewagi.

Postuzyta si¢ mna, zeby go podniecié, a to mnie rozztoscito. Rozztoscit mnie
czerwony pokdj. Przypominal wngtrze chorego mézgu, pozbawiony oczu, przez ktére
mozna by wyjrze¢, pozbawiony czegokolwiek, na co mozna by popatrzec, poza
wilasnym odwroconym do gory nogami odbiciem. Wyszedtem na dwor.

Rozdziat 5

Przycisnatem dzwonek 1 w minute p6zniej gieboki kobiecy glos zagruchat przez
domofon.

- Kto tam?

- Lew Archer. Czy zastatem Morrisa?

- Oczywiscie. Proszg, niech pan wejdzie na gorg. -Rozlegl si¢ brzgczyk otwierajacy
wewngtrzne drzwi w przedsionku kamienicy.

Czekata u szczytu schodow, tlusta, przekwitajaca blondyna, szczegsliwa w

malzenskim stanie.



- My si¢ dawno nie widzieli. - Skrzywitem sig, ale

3 - Ruchomy cel

nie zauwazyla tego mojego grymasu. - Morris zaspat dzisiaj. Dopiero je $niadanie.
Spojrzatem na zegarek. Byto wpodt do czwartej. Morris Cramm, jako pomocnik
felietonisty, pisywat w nocy, od sidédmej wieczor do piatej rano.

Jego zona poprowadzita mnie przez zawalony papierami 1 ksiazkami salon, a zarazem
sypialni¢, w ktérym stat rozgrzebany tapczan. Morris siedziat w szlafroku przy
kuchennym stole 1 wpatrywat si¢ w dwa smazone jajka odwzajemniajace jego
spojrzenie. Byt to drobny ciemnowtosy mezczyzna o bystrych czarnych oczach za
grubymi szktami okularéw. A w glebi za oczami miescit si¢ mozg zawierajacy
kartoteke mieszkancow Los Angeles,

- Witaj z rannym brzaskiem, Lew - powiedziat nie wstajac.

Usiadlem naprzeciwko niego.

- Juz p6zne popotudnie. ,,:

- Dla mnie to rano. Czas jest pojeciem wzglednym. W lecie, kiedy ktadg sig spac,
zolte stonce §wieci mi nad gtowa, jak powiedziat Robert Louis Stevenson. W ktorym
ptacie mojego mozgu chcesz poszperac dzis rano?

Potozyt nacisk na ostatnim stowie, a pani Cramm tym mocniej je podkreslita
nalewajac mi kawy. Niemal mnie przekonali, ze tylko co zbudzilem si¢ ze snu o
Sampsonach. Nie miatbym nic przeciwko temu, zeby mi ktos§ wmowil, ze o nich
$nitem.

Pokazatem mu zdjecie podpisane ,,Fay".

- Znasz t¢ twarz? Mam wrazenie, ze gdzie$ ja widzialem, co by mogto oznaczac, ze
jest aktorka filmowa. To typ sceniczny.

Bacznie wpatrzyt si¢ w kawatek sztywnego papieru.

- Wamp na emeryturze. Po czterdziestce, ale fotografia moze by¢ sprzed dziesigciu
lat. Fay Estabrook.

- Znasz ja?

DzZgnat jajko 1 obserwowal, jak Zzotci mu talerz.
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- Widywatem ja tutaj. Byla gwiazda w epoce Pearl White.

- 7 czego si¢ utrzymuje?

- Z ogonow. Prowadzi skromny tryb Zycia. Raz czy dwa byla zame¢zna. -
Przezwycigzywszy niechg¢ zaczat jesc.

- A teraz ma me¢za?

~ Nie wiem. Chyba ostatni si¢ nie przyjal. Zarabia trochg grajac drobne rolki. Sim
Kuntz bierze ja do swoich filmow. Byt jej rezyserem w dawnych czasach.

- A nie moglaby na boku dorabia¢ astrologia?

- Owszem, mogtaby. - Ze zloscia dziabnat drugie jajko. Czut si¢ upokorzony, kiedy
nie umial odpowiedzie¢ na pytanie. - Nie mam jej w kartotece, Lew. Nie jest juz taka
wazna. Ale musiala znalez¢ jakie$ zrodto dochodu. Wzbudza umiarkowana sensacje.
Widziatem ja u Chasena.

- Niewatpliwie sama.

Wykrzywit mata, powazna twarzyczke, przezuwajac bokiem, jak wielbtad.

- Szperasz w obu ptatach, ty draniu. Placa mi za to, ze je przeciazam?

- Dam piataka - powiedzialem. - Rozliczam si¢ z wydatkow. - Pani Cramm zawista
nade mna piersiami, nalewajac druga filizanke kawy.

- Widywatem ja nieraz z takim typkiem przypominajacym angielskiego nieroba w
koloniach.

- Wyglad?

- Wlosy przedwczesnie posiwiate, oczy niebieskie albo szare. Sredniego wzrostu,
zylasty. Dobrze ubrany. Przystojny, jesli podobaja ci si¢ podtatusiali tancerze z
zespotow rewiowych.

- Wiesz, ze mi si¢ podobaja. I z kim jeszcze? - Nie mogtem pokaza¢ mu fotografii
Sampsona ani wymieni¢ jego nazwiska. Morrisowi ptacono za dobieranie nazwisk
parami. Bardzo Zle ptacono.

- Przynajmniej raz. Jadta pdzno kolacjg z thustym
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facetem w typie turysty, ubranym w banknoty dziesig-ciodolarowe. Tak si¢ zalal, ze

musieli odprowadzi¢ go do drzwi. To byto kilka miesiecy temu. Od tej pory jej nie



widziatem.

- A nie wiesz, gdzie mieszka?

- Gdzie$ za miastem. Nie moj rejon. Zreszta za pigtaka wigcej si¢ nie nalezy.

- Nie przeczg, ale powiedz cos jeszcze. Czy Simeon Kuntz obecnie pracuje?

- Robi film autorski w studio Telepictures. Ona moze tam by¢. Styszatem, ze kr¢ca.
Wreczylem mu banknot. Ucalowat go i udawat, ze zapala nim papierosa. Zona
wyrwala mu go z re¢ki. Kiedy wychodzitem, ganiali si¢ po kuchni, $miejac si¢ jak
para sympatycznych pomylencow.

Taksowka czekata na mnie przed domem. Pojechatem do siebie i zaczatem szpera¢ w
ksiazkach telefonicznych Los Angeles 1 okolic. W zadnym spisie nie znalaztem Fay
Estabrook.

Zadzwonitem do Telepictures w Universal City 1 zapytalem o nia. Telefonistka nie
wiedziata, czy jest w studio; b¢dzie musiata zasiggna¢ informacji. W matym studio
oznaczalo to, ze jesli chodzi o film, Fay zdecydowanie nalezy do przesztosci.
Telefonistka wrdcita do aparatu.

- Panna Estabrook jest tutaj teraz, ale zajgta. Czy co$ powtorzyc¢?

- Sam pojde. Ktora to scena?

- Numer trzy,

- Rezyseruje Simeon Kuntz?

- Tak. Wie pan, ze trzeba mie¢ przepustke?

- Mam - sktamatem.

Przed wyj$ciem z domu popetitem ten btad, ze zdjawszy rewolwer powiesitem go w
szafie Sciennej w hallu. Niewygodnie go byto nosi¢ w upalny dzien, a nie
przewidywalem, by si¢ okazat potrzebny. W szafie lezata torba ze sfatygowanymi
kijami golfowymi. Za-
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bralem ja do garazu i rzucitem na tylne siedzenie samochodu.

Universal City obnosito swoje stiukowe fasady niczym zotknace papierowe kryzy.
Budynki Telepictures byly nowsze od pozostatych, ale catkiem dobrze pasowaty do

walacych sie bardéw 1 odrapanych restauracji ciagnacych si¢ wzdtuz bulwaru. Ich



gipsowe Sciany wygladaly tandetnie, jakby nie spodziewaty sig sta¢ tutaj dtugo.
Zaparkowatem woz za rogiem, obok domoéw mieszkalnych, 1 zataszczylem torbg z
kijami do gléwnego wejscia do studio. Z dziesie¢, moze dwanascie osob siedziato na
twardych krzestach przed biurem przydziatu rol i usitowato sprawia¢ wrazenie ludzi
wzigtych, zadowolonych z siebie. Dziewczyna w schludnym czarnym kostiumie,
czyszczonym tak czesto, ze wyltysiat od szczotki, §ciagata 1 wkiadata rekawiczki.
Ponura kobieta trzymata na kolanach ponura dziewczynke, ubrana w rozowe |
edwabie 1 piszczaca zatosnie. Zwykte zbiorowisko aktorow bez pracy-ttusty, chudy,
brodaty, ogolony, w smokingu, w sombrero, chory, alkoholik i starzec - siedziato tu z
wielka godnos$cia, nie oczekujac niczego.

Oderwatem sig od catego tego splendoru i ruszytem przez obskurny hall w strong
bramy wahadlowej. Siedzial przy niej m¢zczyzna w sile wieku, o podbrodku niczym
grubszy koniec szynki, w granatowym mundurze straznika, w czapce z czarnym
daszkiem na glowie i1 z czarna kabura na biodrze. Zatrzymalem si¢ przed brama, tulac
torbeg z kijami jak rzecz bardzo mi droga. Straznik uchylit powiek probujac mnie
zakwalifikowac.

Zanim zdazyl zapyta¢ o cokolwiek, co mogltoby wzbudzi¢ jego podejrzenia,
powiedzialem:

- Sq pilnie potrzebne panu Kuntzowi.

W duzych wytworniach straznicy zadali okazywania paszportéw i wiz 1 robili
wszystko, nie szukali tylko
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granatéw re¢cznych ukrytych w zaglebieniach ciata. W mniejszych byli bardziej
niefrasobliwi, na to tez liczytem.

Popchnat brame 1 ruchem reki wskazat mi przejscie. Wydostatem si¢ na rozzarzona
do bialosci betonowa uliczke, przypominajaca wejscie do labiryntu, 1 zagubilem sig
posrdéd anonimowych budynkow. Wybrawszy wiejska droge z napisem ,,Zachodnia
Ulica Gtoéwna ', zaczepitem dwoch malarzy malujacych wypaczong od deszczu i
stonca fasade baru. z drzwiami wahadtowymi, lecz bez wngtrza.

- Scena trzy? - zapytatem.



- Skreci pan w prawo, potem w lewo na pierwszym zakrecie. Zobaczy pan tablice na
wprost Nowojorskiego Domu Czynszowego.

Skrecitem w prawo, mijajac Ulice Londynska 1 Pionierska Chate z Okraglakow, a
potem w lewo przed Hotelem Kontynentalnym. Sztuczne fasady wydawaly si¢ z
daleka tak rzeczywiste, a tak brzydkie i cienkie z bliska, ze kazaly mi powatpiewac
we wlasna realno$¢. Miatem ochote cisnaé torbe golfowa 1 wstapi¢ do Hotelu
Kontynentalnego na niby-drinka z innymi duchami. Ale duchy sa pozbawione
gruczotow, ja zas pocitem si¢ obficie. Powinienem byt przynies¢ co$ 1zejszego, na
przyktad rakietke do badmintona.

Kiedy dotartlem do sceny trzeciej, nad zamknigtymi drzwiami dzwigkoszczelnymi
palito si¢ czerwone $wiatto. Opartem torbe o $ciang 1 czekalem. Po chwili zaroéwka
zgasta. Drzwi si¢ otwarly, wypuszczajac na ulice stadko tancerek rewiowych w
kostiumach krolikow. Przytrzymatem drzwi ostatniej parze, po czym wszedtem do
srodka.

Scena przedstawiala teatr, z czerwonymi pluszowymi krzestami dla orkiestry, lozami
1 ztoconymi rokokowymi dekoracjami. Kanat dla orkiestry byt pusty, scena
ogotocona, lecz w pierwszych paru rzedach zebrala si¢
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grupka widzéw. Mtody czlowiek w samej koszuli nastawial gorny reflektorek.
Poprosit o $wiatto 1 reflektorek rozblyst nad gtowa kobiety siedzacej posrodku
pierwszego rzedu, twarza do kamery. Ruszytem bocznym przejéciem i zanim zrobito
si¢ ciemno, rozpoznatem Fay.

Swiatlo znowu sie rozjarzyto, zadzwigczat brzeczyk, na sali zalegto cigzkie
milczenie. Przerwatl je gigboki glos kobiety:

- Czyz nie jest wspaniaty?

Zwrdcita si¢ do siedzacego obok mezczyzny z siwym wasikiem i delikatnie
potrzasng¢la go za ramig. Usmiechnigty, pokiwal gtowa.

- Stop! - Matly cztowieczek o wyrazie znuzenia na twarzy 1 tysej gtowie, wystrojony
w jasnoniebieski gabardynowy garnitur, wstal zza kamery, nachylajac si¢ do Fay

Estabrook.



- Stuchaj, Fay, jeste$ jego matka. On tam na scenie wyspiewuje dla ciebie serce. To
jego pierwsza wielka szansa; cos$, na co liczytas i o co modlitas si¢ przez wszystkie
te, lata.

Nabrzmiaty uczuciem srodkowoeuropejski glos rezysera byt tak sugestywny, ze
mimo woli spojrzatem na sceng. Nadal §wiecita pustkami.

- Czyz nie jest wspaniaty? - powtoérzyta kobieta z wysitkiem.

- Lepiej. Lepiej. Ale pamigtaj, ze tonie jest prawdziwe pytanie. To pytanie retoryczne.
Akcent spoczywa na stowie ,,wspanialy".

- Czyz nie jest wspanialy?!.- wykrzykneta,

- Silniej zaakcentuj. W16z w to wigcej serca, moja droga Fay. Daj upust
macierzynskiej mitosci do syna $piewajacego tak przepigknie tam za Swiattami
rampy. Sprobuj jeszcze raz.

- Czyz nie jest wspanialy?! - zaskowyczata fatszywie.
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- Nie! Falsz tu nie pasuje. Nie wolno ci zdradza¢ inteligencji. Prostota. Ciepla,
kochajaca prostota. Rozumiesz, moja droga Fay?

Wydawata sig zta 1 roztargniona. Wszyscy na sali, poczawszy od asystenta rezysera, a
na rekwizytorze skonczywszy, patrzyli na nia wyczekujaco.

- Czyz nie jest wspanialy? - powiedziata ochryple.

- Duzo, duzo lepiej - pochwalit maty cztowieczek. Poprosit o §wiatla i kamerg.

- Czyz nie jest wspanialy? - Mgzczyzna z siwym wasikiem u§miechnat si¢ 1 jeszcze
troche pokiwal glowa. Nakryt jej reke dlonia; usmiechali si¢ spogladajac sobie w
oczy.

* - Stop!

Usmiechy rozptynety si¢ w pelnej zmgczenia nudzie. Reflektory pogasty. Maty
rezyser poprosil, o numer siedemdziesiat siedem.

- Mozesz juz i8¢, Fay. Jutro o 6smej. I sprobuj porzadnie wyspac si¢ w nocy,
kochanie, - Powiedzial to w taki sposob, ze zabrzmialo bardzo nieprzyjemnie.

Nie odezwala si¢ ani stowem. Podczas kiedy nowa grupa aktorow ustawiala si¢ za

kulisami sceny teatralnej przed podjezdzajaca ku nim kamera, dzwigngta si¢ 1 odalita



srodkowym przej$ciem.

Z budynku ponurego niczym sktad wyszedtem za nig w blask stonca. Stojac w
drzwiach obserwowatem jej niespieszny chdd, ruchy trochg¢ nieskoordynowane, jakby
bezcelowe.

W niegustownym przebraniu - czarny kapelusz z wdowim welonem i prosty czarny
plaszcz - jej duze, dorodne ciato sprawiato wrazenie niezgrabnego, oci¢zalego. Moze
to stonce §wiecace mi w oczy, moze zwykly romantyzm wywotat uczucie, ze zto,
ktore unosito si¢ w powietrzu studia niczym bezwonny gaz, skupia si¢ w tej
masywnej czarnej postaci kroczacej pusta, sztuczna ulica,

Kiedy znikta mi z oczu za rogiem Hotelu Kontynen-
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talnego, podniostem z ziemi torbg 1 podazytem jej sladem! Znow zaczatem sig pocic
ibytem jak podstarzaty chtopak do noszenia przyboréw golfowych, z tych, co to
nigdy nie zostaja zawodowcami.

Dotaczyta do szesciu kobiet w roznym wieku 1 ro6znych ksztattow, zmierzajacych do
gltownej bramy. Po drodze skrecilty wboczng uliczke. Pospieszylem za nimi 1
zobaczytem, ze znikaja pod stiukowym, sklepionym wejsciem do garderoby.
Popchnawszy skrzydto bramy przeszedtem obok straznika. Przypomniat sobie mnie i
Kije golfowe.

- Nie byly mu potrzebne?

- Nie bedzie grat w golfa, tylko w badmintona.

Rozdziat 6

Czekatem na nia w samochodzie zaparkowanym przy zottym krawezniku niedaleko
wejscia, z silnikiem pracujacym na wolnych obrotach. Wyszla 1 ruszyta chodnikiem
W przeciwnym kierunku. Przebrata si¢ w dobrze skrojony ciemny kostium, kapelusik
nasadzita na bakier. Wola albo pas elastyczny pomogty jej si¢ wyprostowac. Z tytu
wygladata o dziesig¢ lat mtodzie;.

W potowie drogi do nastgpnej przecznicy przystangla koto czarnego
czterodrzwiowego samochodu, otworzyta go 1 usiadta za kierownica. Wiaczylem si¢

w strumien pojazdoéw 1 pozwolitem jej jecha¢ przede mna. Miata nowego Buicka. Nie



batem sig, ze zauwazy mdj woz. W okregu Los Angeles roito si¢ od niebieskich
kabrioli-muzyn, a pojazdy na bulwarze migaly niczym szkietka w kalejdoskopie,
Odciskata na tym wzorze osobiste pigtno, co chwila zmieniajac pas, prowadzac jak
szalona, ale pewna reka. Na wiadukcie musialem przekroczy¢ setke, by nie stracic jej
z oczu. Chyba nie u§wiadamiata sobie, Ze ja Scigam; robita to dla zabawy. Bulwarem
Zachodzacego

Stonca ciagngla w strong morza réwna siedemdziesiatka piatka. A na zakretach w
Beverly Hills zwigkszata predko$¢ do osiemdziesigciu 1 dziewigédziesigciu
kilometrow. Jej cigzki samochod Scierat gumy. W moim lzejszym walczylem z sita
odsrodkowa. Opony piszczaly.

Na ostatniej dtugiej petli, opadajacej ku Pacific Pali-sades, pozwolitem Buickowi
oddali¢ si¢ 1 omal go nie zgubilem. Dogonitem Fay na prostej, a w minut¢ pdzniej juz
skrecita z bulwaru na prawo.

Pojechalem za nia droga wijaca si¢ pod gore, oznaczona napisem ,,Aleja Podlesna".
Kiedy wynurzytem si¢ zza zakr¢tu, zatoczyta szeroki tuk o jakie$ sto krokow przede
mna, skrecajac na podjazd. Zatrzymatem si¢ w miejscu 1 zaparkowatem wéz pod
eukaliptusem.

Przez pigwowy zywoptot rownolegty do chodnika widziatem, jak idzie po schodach
do drzwi biatego domu. Otwarta je z klucza 1 znikta w §rodku. Dom byt pigtrowy,
ukryty wsrdd drzew z dala od ulicy, potaczony z garazem wbudowanym w stok
wzgorza. Niebrzydki dom jak na kobietg u schytku kariery.

Po pewnym czasie zmgczyto mnie obserwowanie wciaz zamknigtych drzwi. Zdjatem
marynarke 1 krawat, przewiesitem je przez oparcie siedzenia, a nastgpnie podwinatem
rekawy. Zabralem z bagaznika kanister z dtugim dziobkiem 1 mijajac Buicka
skierowatem si¢ prosto do otwartych drzwi garazu.

Byt ogromny, dostatecznie duzy, by pomiesci¢ dwutonowa cigzarowke 1 Buicka na
dodatek. Dziwna rzecz, ale wygladat tak, jakby niedawno stata tu duza cigzarowka.
Na betonowej podtodze odcisnety si¢ Slady szeroko rozstawionych opon i pozostaty
plamy gestego oleju.

Mate okno w tylnej $cianie, na wysoko$ci mojej gtowy .wychodzito na podworko za



domem tuz nad powierzchnia ziemi. Barczysty mezczyzna w szkarlatnej jedwabne;j
koszulce sportowej siedziat na lezaku,
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plecami do mnie. Jego krotko ostrzyzone wlosy wydawaty si¢ gesciejsze i
czarniejsze, niz powinny by¢ wtosy Ralfa Sampsona. Wspialem si¢ na palce,
przyciskajac twarz do szyby. Nawet przez zmatowiate szklo scena rysowata si¢ zywo
jak namalowana: szerokie, niczego nie§wiadome ramiona m¢zczyzny w szkartatnej
koszuli, brazowa butelka piwa 1 miska solonych orzeszkow w trawie obok lezaka,
drzewo pomaranczowe nad jego gtowa, a na gatgziach niedojrzate owoce wiszace
niczym ciemnozielone pitki golfowe.

Przechylit si¢ na bok, zakrzywionymi palcami wielkiej tapy szukajac po omacku
miski z orzeszkami. Reka chybita celu i grzebata w trawie jak okaleczony krab.
Wtem obrdcit gtowe 1 zobaczylem go z profilu. Nie byta to twarz Ralfa Sampsona ani
twarz, z jaka mezczyzna w szkartatnej koszuli wszedl w zycie. Te kamienne rysy
wyciosane przez prymitywnego rzezbiarza mowily o historii bardzo w dwudziestym
wieku pospolitej; o zbyt wielu walkach, nadmiarze zwierzecej odwagi, niedostatku
inteligenciji.

Powrocitem do odciskow opon i uklaktem, zeby doktadnie] je zbada¢. Szuranie nog
na podjezdzie ustyszatem tak pdzno, ze mogtem juz tylko pozosta¢ na miejscu.
Megzczyzna w szkartatnej koszuli zapytat od drzwi:

- Co tu masz za interes i czego szukasz? Nie masz tu czego szukac.

Przechylitem kanister polewajac olejem Sciang.

- Prosze nie zastania¢ mi §wiatta.

- O co chodzi? - Mozolnie wymawiat stowa. Gorna warge miat obrzmiata jak
ochraniacz na szczeke,

Nie byt wyzszy ode mnie ani nie wypetnial soba drzwi, takie jednak sprawiat
wrazenie. Zdenerwowatem sig, zupehie jakbym przemawial do obcego buldoga na
terenie posiadtosci jego pana. Wstatem.

- Tak - powiedzialem. - Na pewno je masz, bracie. Nie podobat mi si¢ sposob, w jaki

szed! ku mnie.
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Lewy bark wysunat do przodu, brodeg cofnat, jak gdyby kazda godzina jego dnia
dzielita si¢ na dwadzie$cia rund po trzy minuty.

- Co to znaczy, ze je mamy? My nic nie mamy, ale ty nawarzysz sobie piwa, jak
bedziesz gadat ghupstwa.

- Termity - wyjasnitem po$piesznie. Byt na tyle blisko, Zze czutem jego oddech.
Pachniat piwem, orzeszkami ziemnymi, popsutymi z¢bami. - Proszg¢ powiedzie¢ pani
Goldsmith, Ze ma je na pewno.

- Termity? - Przysiadl na pigtach. Mogtbym go.powali¢, ale on by si¢ podniost.

- Takie mate zwierzatka, co zra drzewo. - Wylatem jeszcze trochg oleju na $ciang. -
To mate paskudztwo.

- Co tu masz w tym kanistrze? No, tutaj.

- W tym kanistrze?

- Taa. — Nawigzalem z nim kontakt.

- Trutke na termity - odpartem. - Zra to i zdychaja. -Prosze powiedzie¢ pani
Goldsmith, ze ma je na pewno.

- Nie znam zadnej pani Goldsmith.

- To wiascicielka domu. Dzwonita do centrali, Zzeby przystali kogo$ na inspekcje.

- Do centrali? - zapytal podejrzliwie. Poznaczone bliznami, obrzmiate powieki
opadty jak zaluzje na mate, pozbawione wyrazu oczka.

- Centrali do walki z termitami. Owadol to centrala do walki z termitami na terenie
potudniowej Kalifornii.

- Och! - Lamat sobie nad tym glowe. - Taa. Ale zadna pani Goldsmith tu nie mieszka.
- To nie Aleja Eukaliptusowa?

- Niee, Aleja Podlesna, Pomylites adres, brachu.

- Strasznie mi przykro. Zdawalo mi sig, ze Eukaliptusowa.

- Niee, Podlesna. - Usmiechnat si¢ od ucha do ucha, ubawiony moja gtupia pomytka.
- To ja juz p6jdg. Pani Goldsmith bedzie na mnie czekata.

- Taa. Jedna chwilke.

Szybkim ruchem lewej reki chwycit mnie za koknierz. Zamachnat si¢ prawa.



- Zeby$ wiecej nie przytazit tu myszkowaé. Nie masz tu zadnego interesu.

Zta krew naptyngta mu do twarzy. Spojrzenie mial zgoraczkowane 1 dzikie. Jasne
struzki $liny saczyly sie ze spekanych, zaci$nigtych kacikéw ust. Krzepki zapasnik
byt bardziej nieobliczalny niz buldog 1 dwakro¢ grozniejszy.

- Uwazaj.- Podniostem kanister. - To cig oslepi. Chlusnatem mu olejem w oczy.
Wydat ryk, jakby

umieral w meczarni. Uskoczylem w bok, Jego prawa pigs¢ otarta si¢ o moje ucho,
wywotujac pieczenie. Oderwany kotnierzyk mojej koszuli zwist mu w zacisnigtej
dtoni. Prawa reka ostonil zalane olejem oczy, kwilac jak niemowlg. Jesli czegos si¢
lekat, to slepoty.

Kiedy bytem juz w potowie podjazdu, za moimi plecami otwarly si¢ drzwi, ale nie
odwrdcilem twarzy, zeby jej nie pokazywac. Datem nura za zywoplot 1 biegtem dalej,
w przeciwna strong niz samochod. Obszedtem pieszo kwadrat najblizszych ulic.
Wrociwszy do samochodu stwierdzitem, ze dokota jest pusto. Drzwi garazu byly
zamknigte, lecz Buick wciaz stat na podjezdzie. W przedwieczornym zmierzchu bialy
dom posrod drzew wygladat bardzo spokojnie 1 niewinnie.

Sciemnito si¢ niemal catkowicie, gdy jego wiascicielka wyszta ubrana w cetkowane
futro z ocelotow. Minatem wylot podjazdu, zanim Buick wycofal si¢ z niego na
wstecznym biegu, 1 zaczekalem na Bulwarze Zachodzacego Stonca. Prowadzita z
wigksza pasja, a mniejsza precyzja z powrotem do Hollywood, przez Westwood, Bei-
Air 1 Beverly Hills. Nie tracitlem jej z oczu.

Prawie na styku Hollywood i Vine, gdzie wszystko si¢ konczy, wiele za$ rzeczy
.zaczyna, zostawita wdz na prywatnym parkingu. Ja zaczekalem obok na ulicy, az
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wejdzie do Swifta, barwna postac kroczaca jak na lekkim gazie. Nastgpnie
pojechatem do domu zmieni¢ koszulg. ,

Kusit mnie pistolet ukryty w(szafie §ciennej, ale nie zawiesitem go pod kurtka, tylko
kompromisowo wyjatem z kabury 1 wsadzitem do schowka w samochodzie.

Rozdziat 7



Sciany tylnej sali lokalu Swifta byty wylozone czarna dgbowa boazeria potyskujaca
niewyraznie w blasku wypolerowanych mosi¢znych zyrandoli. Po dwoch stronach
ciagngly si¢ loze obite skora. Wolna przestrzen posrodku zajmowaty stoliki. We
wszystkich lozach 1 przy wigkszosci stolikow wystrojeni ludzie jedli badZ czekali na
jedzenie. Kobiety prawie bez wyjatku byty bardzo chude, dostownie skora i kosci.
Panow prawie bez wyjatku cechowat ten mesko hollywoodzki wyglad, ktory trudno
jest opisac. W glosno wypowiadanych stowach i zamaszystych gestach kryla si¢
natarczywa pewnos¢ siebie, jakby Bog za milion dolaréw zobowiazal si¢ nad nimi
czuwac.

Fay Estabrook siedziala w lozy w gi¢bi sali, naprzeciwko tokcia w granatowe;j flaneli,
spoczywajacego na stoliku. Postac jej towarzysza zastaniato przepierzenie.
Podszediem do baru znajdujacego sig pod trzecia §ciang 1 zamowitem piwo.

- Angielskie Bass, Black Horse, Carta Blanca czy porter Guinness? Po szOstej nie
podajemy piwa miejscowej produkcji.

ZamoOwitem Bass 1 datem barmanowi dolara méwiac, zeby zatrzymat resztg. Reszty
nie byto. Odszedt.

Pochyliwszy si¢ do przodu zajrzalem w lustro za barem. Odbita w ujgciu trois quatre
twarz Fay Estabrook byla szczera i przejeta, Wargi poruszatly si¢ szybko. Wtasnie
wtedy mgzczyzna wstal.
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Zaliczat si¢ do gatunku tych, co to zwykle dotrzymuja towarzystwa mtodszym
kobietom, do gatunku tych wymuskanych i nie starzejacych sig, ktorzy rok po roku
robig fors¢ nie wiadomo na czym. Byl podtatusiatym tancerzem rewiowym z opisu
Cramma. Granatowa marynarka az za dobrze na nim lezata. Biata jedwabna chustka
pod broda uwydatniata srebrzysto$¢ wtosow.

Sciskat dton rudzielcowi stojacemu obok lozy. Tego poznatem, kiedy si¢ odwrocit i
odszedt do whasnego stolika na srodku sali. Byt to pisarz nazwiskiem Russell Hunt,
zatrudniony w wytworni Metro.

Srebrnowlosy, pokiwawszy Fay Estabrook na pozegnanie, ruszyt do drzwi.

Obserwowatem go w lustrze. Szedt energicznym, rdwnym krokiem, patrzac prosto



przed siebie, jakby w restauracji nie byto zywej duszy. Dla niego nie byto tu zywe]
duszy. Nikt nie podnidst reki w powitalnym gescie ani nie rozchylit warg w
usmiechu. Po jego wyjsciu odwrdcito sig kilka gléw, tu 1 6wdzie uniosty si¢ brwi. Fay
Estabrook zostata w lozy sama, jakby zarazita si¢ od niego i sama tez mogta by¢
zarazliwa.

Zaniostem moja szklanke do stolika Russella Hunta. Siedziat z thu§ciochem o
brzydkim perkatym nosie jak kartofel i bystrych oczkach agenta.

- Jak tam stowny interes, Russell?

- Czes¢, Lew.

Nie ucieszyt si¢ na moj widok. Zarabiatem trzy setki tygodniowo, kiedy miatem
pracg, nalezatem wigc do pospolstwa. On zarabial pottora kawatka. Byty reporter z
Chicago, ktory pierwsza powies¢ sprzedat wytworni Metro 1 nigdy juz zadnej nie
napisatl, przeksztalcal si¢ z rokujacego nadzieje mlodzienca w paskudnego starucha z
migrena 1 basenem kapielowym, z ktorego nigdy nie korzystat, bo bat si¢ wody.
Pomoglem mu uwolni¢ si¢ od drugiej zony 1 zrobi¢ miejsce dla trzeciej, nic nie
lepszej.

- Siadaj z nami-powiedziat, gdy nie odchodzitem. -
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Napij sig. To zalewa migreny. Nie pij¢ po to, zeby sam si¢ zalewac. Ja zalewam
migreny.

- Chwileczke - odezwat si¢ agent bystre oczko. -Jesli jest pan tworca, moze pan
siada¢. W przeciwnym wypadku trudno oczekiwac, ze bedg tracit dla pana czas.

- Timothy to mdj agent - wyjasnit Russell. - Ja jestem ta kura, co mu znosi ztote jajka.
Spojrz, jak nerwowymi palcami igra z nozem do migsa, jak tgsknym wzrokiem
zawist na mej toczonej szyi. Nie wrdzy mi to nic dobrego, jak mniemam.

- On mniema - powtorzyt Timothy. — Czy pan tworzy?

Siadajac na krzesle wpadtem w ich Zzargon.

- Jestem cztowiekiem czynu. A mianowicie tropicielem.

- Lew jest detektywem - oznajmit Russell. - Odgrzebuje ludzkie grzeszki i roztacza

przed oczami zgorszonego §wiata.



- A jak nisko mozna przy tym zajeciu upas¢? -zapytat Timothy ochoczo.

Dowcip mi si¢ nie podobal, lecz przyszediem tu po informacje, nie dla ¢wiczenia sig
w ripostach. Spostrzeglszy wyraz mojej twarzy obrocit si¢ do kelnera, ktory stal przy
jego krzesle.

- Komu $ciskate§ dion? - zagadnatem Russella.

- Chodzi ci o tego elegancika w chustce? Fay mowila, ze nazywa si¢ Troy. Byli
kiedy$ matzenstwem, wigc powinna wiedziec.

- Czym on si¢ zajmuje?

- Nie jestem na sto procent pewny. Widywalem go w r6znych miejscach: w Palm
Springs, Las Vegas, Tia Juana.

- W Las Vegas?

- Chyba tak. Fay twierdzi, ze jest importerem, ale taki z niego importer, jak ze mnie
matpi wujek. - Nie wychodzit ze swojej roli. - Rzecz do$¢ dziwna, bo
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jestem matpim wujkiem, chociaz musz¢ wyznac, ze nikt nie byt bardziej ode mnie
zdziwiony, kiedy na Zielone Swiatki moja mtodsza siostra, ta z trzema piersiami,
powila najladniejszego szympansika pod stoncem. Wiesz, po pierwszym mezu
nazywata si¢ lady Greys-toke.

Nagle przestat trajkotac. Jego twarz znowu przybrata pochmurny, zalosny wyraz.

- Jeszcze jednego drinka - zwrdcit si¢ do kelnera. -Podwojna szkocka whisky. To
samo dla wszystkich.

- Chwileczkg, prosz¢ pana.-Kelner byt zasuszonym staruszkiem o czarnych oczach
jakpinezki. -Przyjmuj¢ zamoéwienie od tego pana.

- Nie chce mnie obstuzy¢. - Russell roztozyt ramiona w karykaturalnym gescie
rozpaczy. - Znow nie ma tego, 0 CO proszg.

Kelner udawat pochtonigtego stuchaniem agenta.

- Ale ja nie chcg przysmazanych ziemniakow. Cheg zapiekanke.

- Nie mamy zapiekanki, proszg pana.

- A nie mozna jej zrobi¢? - nalegat Timothy rozdy-majac nozdrza zadartego nosa.

- Za trzydziesci piec, czterdziesci minut, proszg pana.



— Moj Boze! - odpart Timothy. - C6z to za jadlodajnia? ChodZzmy do Chasena,
Russell. Musze mie¢ zapiekanke ziemniaczana.

Kelner stat przygladajac mu si¢ jakby z bardzo daleka. Ominatem go wzrokiem 1
zobaczytem, ze Fay Esta-brook wciaz siedzi przy swoim stoliku, zajeta butelka wina.
- Nie wpuszczaja mnie juz do Chasena - odrzekt Russell.

- Znasz Fay Estabrook? - zapytatem.

- Nie za dobrze. Minalem ja pnac si¢ w gore kilka lat temu. Jeszcze kilka lat 1 ming ja
staczajac si¢ w dot.

- Przedstaw mnie.

- Ruchomy cel
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- Po co?

- Zawsze chcialem ja poznac.

- Nie pojmujg, Lew. Jest na tyle stara, ze moglaby by¢ twoja Zona.

Zrozumiatym dla niego jezykiem wyjasnitem:

- Zywie dla niej sentymentalny szacunek wywodzacy sie z dobrych dawnych dni,
nieodwotalnie minionych.

- Przedstaw go, jesli sobie zyczy - wtracit si¢ Timo-thy. - Psy policyjne dziataja mi-na
nerwy. Jak po6jdzie; bede mogt zjes¢ zapiekanke ziemniaczana w spokoju.

Russell wstat z wysitkiem, jakby czubkiem rudej glowy podtrzymywat sufit.

- Dobranoc - powiedzialem Tiraothy'emu. - Niech si¢ pan dobrze bawi kosztem
obstugi, dopdki nie wywala pana za thusty kark,

Zabrawszy mojego drinka pokierowatem Russella przez salg.

- Nie mow jej, kim jestem - szepnatem mu na ucho.

- A kim ja jestem, zebym miat publicznie pra¢ twoja brudna bielizng? Na osobnosci
to catkiem inna sprawa. Uwielbialbym pra¢ twoja brudna bielizng na osobnosci. To
dla mnie fetysz.

- Wyrzucam ja, jak si¢ zabrudzi.

- C6z za marnotrawstwo! Bardzo ci¢ prosze, na przysztos¢ chowaj ja dla mnie. Po

prostu przysytaj mi ja pod adresem kliniki Kraffta-Ebinga.



Pani Estabrook podniosta na nas oczy jak dwa ciemne reflektory.

- To Lew Archer, Fay. W glebi serca twoj stary wielbiciel.

- Bardzo mi mito! - odezwata si¢ glosem, ktory marnowata grajac role matek. -
Usiadzie pan?

- Dzigkuje, - Usiadlem na skorzanej kanapce naprzeciwko nie;j.

- Darujcie - rzekt Russell. - Musze zaopickowac si¢ Timothym. Toczy walke klasowa
z kelnerem. Jutro

wieczor on z kolei bedzie si¢ mna opiekowal. O rany! -Odszedt zagubiony w
labiryncie wtasnych stow.

- To mito, ze kto§ czasem o nas pamigta - stwierdzita kobieta. - Wigkszos¢ moich
przyjacidtek nie zyje, a o wszystkich zapomniano. Helena i Florence, 1 Mae... Zadna z
nich nie zyje 1 zadnej nikt nie pamigta.

Jej pijacki sentymentalizm, po cz¢$ci fatszywy, po czeséci jednak prawdziwy, stanowit
na swdj sposob przyjemna odmiang po zalosnym betkocie Russella. Udzielit mi sig.

- Sic transit glona mundi. Helena Chadwick byta swego czasu wielka aktorka. Ale
pani jest nig nadal.

- Probuje trzymac reke na pulsie. Ale z miasta uszlo zycie. Nam zalezalo na robieniu
filméw... naprawdg zalezato. W moim szczytowym okresie zarabiatam po trzy
kawatki tygodniowo, pracowalismy jednak nie dla pienigdzy.

- Chodzi o gre. - Cytowanie bylo mniej ktopotliwe. -Chodzito o gre. Teraz jest
inaczej. Miastu

zabrakto szczerosci. Nie ma w nim zycia. Nie ma Zycia w nim ani we mnie.

Z zamowionej pot butelki wylata do kieliszka resztg sherry 1 wychylita jednym
dlugim, posgpnym haustem. Ja piastowatem mojego drinka w dtoni.

- Jest pani w $§wietnej formie. - Pozwolitem oczom zeslizna¢ si¢ po jej obcym ciele,
czgsciowo wyzierajacym spod rozchylonego futra. Miata niezla figurg jak na swoj
wiek, szczupta w talii, o sterczacych piersiach 1 biodrach w ksztatcie amfory. |
pulsowala zyciem, nieco natarczywa sita kobieco$ci, zwierz¢ca, jakby kocia duma.

- Pan mi si¢ podoba. Jest pan zyczliwy. Prosz¢ mi powiedzie¢, kiedy si¢ pan urodzit.

- To znaczy, w ktorym roku?



- Ktorego dnia 1 miesiaca.

- Drugiego czerwca.

- Naprawdg? Nie przypuszczatam, ze pan jest z Bliz-
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niat. Bliznigta nie maja serca. Maja dwie dusze 1 prowadza podwojne zycie. Czy jest
pan nieczuty?

Pochylita si¢ ku mnie, nie zesrodkowujac spojrzenia szeroko rozwartych oczu w
jednym punkcie. Nie umiatem odgadnac, czy kpi ze mnie, czy z siebie.

- Przyjaznig si¢.ze wszystkimi - powiedziatem, zeby rozwia¢ urok. - Przepadaja za
mna dzieci 1 psy. Hoduje kwiaty 1 mam zlota reke do roslin.

- Jest pan cynikiem - odparta nadasana. - Myslatam, ze bedzie pan pokrewna dusza,
ale pan jest w trois-tosci Powietrza, a ja Wody.

- Tworzyliby$§my cudowna powietrzno-morska ekipg ratunkowa.

Usmiechneta si¢ 1 rzekta karcaco:

- Nie wierzy pan w gwiazdy?

- A pani?

- Oczywiscie ze wierzg. W sposob czysto naukowy. Kiedy sig przyjrze¢ dowodom, sa
po prostu nieodparte. Na przyktad ja urodzitam si¢ pod znakiem Raka i wida¢ to po
mnie. Jestem wrazliwa, obdarzona wyobraznia; nie umiem si¢ oby¢ bez mitosci. Ci,
ktorych kocham, moga owina¢ mnie koto matego palca, ale w razie potrzeby potrafi¢
by¢ uparta. Bytam nieszczgsliwa w matzenstwie, jak tylu ludzi spod mojego znaku. A
pan jest zonaty?

- W chwili obecnej nie.

- To znaczy, ze byt pan zonaty. Ozeni si¢ panponow-nie. Blizniak zawsze to robi. I
czesto zeni si¢ z kobieta starsza od siebie. Wiedzial pan o tym?

- Nie. - Jej apodyktyczny ton lekko zbijat mnie z tropu, grozac, ze zapanuje nad
rozmowa 1 nade mna.

- Brzmi to bardzo przekonujaco.

- Méwig panu prawdg.



- Powinna pani robi¢ to zawodowo. Jak si¢ ma dobre gadane 1 sil¢ przekonywania,
mozna ciagnac z tego pieniadze.

Jej szczere oczy zmienity si¢ w dwie waskie ciem-
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ne szpary niczym otwory strzelnicze w murze fortu. Przyjrzata mi si¢ przez te szpary,
powzig¢la decyzj¢ taktyczna 1 znow szeroko otworzyta oczy. Byly ciemnymi
sadzawkami niewinnosci, podobnymi do zatrutych studni.

- Och, nie - odparta. - Nigdy nie traktuj¢ tego zawodowo. To, co mam, to talent, dar...
Wsrod Rakow czesto zdarzaja si¢ media... 1 uwazam postugiwanie si¢ tym darem za
sw0j obowiazek. Ale nie dla pienigdzy... tylko dla przyjaciot.

- Szczescie, ze jest pani niezalezna finansowo. Obracata w palcach cienka n6zke
kieliszka, az wysliznat si¢ z nich 1 przelamat na stoliku na dwoje.

- Typowy Blizniak - stwierdzita, - Zawsze ciekawy faktow.

Poczutem lekki niepokdj, ale go odegnatem. Strzelita na oslep i przypadkiem trafita.
- Nie zamierzatem by¢ ciekawy.

- Och, wiem o tym, - Wstata niespodziewanie i u§wiadomitem sobie cig¢zar jej ciata
wznoszacego si¢ nade mna. - Chodzmy stad. Znow zaczynam thuc rdzne rzeczy.
Chodzmy gdzies$, gdzie mozna porozmawiac.

- Chodzmy.

Zostawita banknot na stoliku 1 wyszta z ocigzatym dostojenstwem.

Ruszytem za nia, uradowany moim zaskakujacym sukcesem, ale i z niewyraznym
uczuciem, ze jestem pajakiem pici meskiej, ktorego niebawem zje pajak ptci zenskie;.
Russell siedziat przy swoim stoliku z glowa ukryta w ramionach. Timothy
poszczekiwal na szefa sali jak terier na zapedzone w ciemny kat male, zaszczute
zwierzatko. Szef sali wyjasnial, ze zapiekanka ziemniaczana bedzie gotowa za
pigtnascie minut.
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Rozdziat 8

W hollywoodzkim barze Roosevelt narzekata na duchotg 1 powiedziala, ze czuje sig

stara 1 nieszcze$liwa. Bzdura, zaoponowatem, ale przeniesliSmy si¢ do Zebry.



Przerzucita si¢ na irlandzka whisky, ktora pita bez wody. W Zebrze oskarzyta
mezczyzng siedzacego przy sasiednim stoliku o to, ze przyglada si¢ jej z pogarda.
Zaproponowatem przejazdzke na §wiezym powietrzu. Popedzita bulwarem Wilshire,
jakby probujac przedrze¢ si¢ w inny wymiar. Musiatem wyreczy¢ ja w zaparkowaniu
Buicka przed Ambasadorem. M¢j wlasny samochdd zostawilem u Swifta, Poktocita
si¢ z portierem z Ambasadora, bo rzekomo $miat si¢ z niej, obrocony do nas plecami.
Zabratem ja do piwnicy Huntoon Park, zwykle pustawej. Wszedzie, gdzieSmy si¢
znaleZli, jacys$ ludzie ja poznawali, ale nikt si¢ do nas nie przysiadat ani jej nie
pozdrawial. Staczata si¢ w dot.

Jesli nie liczy¢ pary nachylonej ku sobie w drugim koncu baru, Huntoon Park §wiecit
pustka. Wylozony grubymi dywanami, dyskretnie o§wietlony lokal w podziemiu byt
zaktadem pogrzebowym, w ktorym wystawiano zwtoki zabitego przez nas wieczoru,
Pani Estabrook, cho¢ blada jak nieboszczka, utrzymywata si¢ w pozycji pionowej,
widziata, méwita, mogla pi¢ 1 zapewne nawet myslec.

Naprowadzalem ja na Valerio w nadziei, ze wymieni nazwe hotelu. Jeszcze parg
drinkéw 1 bede mogt zaryzykowac taka propozycje. Pilem razem z nia, ale za mato,
zeby alkohol mégt na mnie podziata¢. Prowadzitem idiotyczna rozmowe, wigc nie
dostrzegata r6znicy. Czekatem. Chciatem do tego stopnia ja upié, zeby méwita, co jej
Slina przyniesie na jezyk. Archer, niebianski Blizniak, akuszer niepamigci.
Spojrzalem na swoja twarz w lustrze za barem 1 wcale si¢ nig nie zachwycitem.
Stawata si¢ chuda 1 drapiezna!

Nos miatem zbyt waski, uszy zanadto przylepione do glowy. Powieki, z gatunku tych
obwistych w zewngtrznych kacikach, nadawaty oczom ksztatt trojkata, co zazwyczaj
mi si¢ podobalo. Dzi$ oczy byly jak mate kamienne kliny wbite migdzy powieki.

Fay Estabrook pochylita si¢ nad barem, z broda wsparta na dloniach, wpatrujac si¢
wnapot oprézniony kieliszek z likierem. Wyciekta gdzie§ duma, ktora nakazywata
ciatu trzymac si¢ prosto 1 strzegta rysOw1 przez rozmazaniem. Aktorka siedziata
przygarbiona, smakujac osad goryczy na dnie Zycia, monotonnie recytujac elegie:

- Nigdy na siebie nie uwazal, ale miat cialo zapasnika i gtlowe indianskiego wodza. W

jego zylach ptyneta krew indianska. Nie byt jednak zty. Co za stodki facet. Cichy 1



niewymagajacy, nigdy duzo nie méwil. Przy tym namig¢tny i naprawdg nie dziwkarz,
nie widziatam juz p6zniej takiego. Nabawit si¢ gruzlicy 1 zawinal w jedno lato.
Zatamatam si¢ po tym. Nigdy juz nie przysztam do siebie. Byt jedynym mgzczyzna,
jakiego w zyciu kochatam.

- Méwita pani, ze na imi¢ miat...?

- Bill, - Rzucita mi przebiegle spojrzenie. - Nie mowitam. Pracowal u mnie jako
nadzorca. Miatam jeden z pierwszych duzych domow w dolinie. ByliSmy ze soba
przez rok, a potem umart. To si¢ stato dwadziescia pie¢ lat temu 1 od tej pory zawsze
czutam, ze tez moglabym nie zy¢.

Podniostszy duze, suche oczy napotkata w lustrze moj wzrok. Chcialem
odpowiedzie¢ na jej melancholijne spojrzenie, ale nie wiedziatem, co zrobi¢ z twarza.
Sprobowatem usmiechem dodac sobie otuchy. Przeciez ze mnie taki dobry kumpel.
Miewalem do czynienia z chuliganami, paniami lekkich obyczajéw, prostakami i
naiwniakami; prywatny kapus podgladajacy przez dziurkg od klucza nielegalne pary
w 16Zku, konfident zazdrosnikow, szpicel za Sciana, rewolwerowiec
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do wynajecia za. pigédziesiat dolarow dziennie; a mimo to dobry kumpel. W
kacikach oczu zarysowaty mi si¢ zmarszczki; rozdalem nozdrza, rozciagnalem wargi
ukazujac zgby, ale nie w usmiechu. Moja chuda twarz przybrata zglodnialy wyraz,
podobny do szyderczego grymasu kojota. Widzialem zbyt wiele barow, zbyt wiele
walacych sig hoteli 1 obskurnych gniazdek mitosnych, za duzo sal sadowych 1
wigzien, sekcji zwtok 1 policjantow gotowych do akcji, zbyt wiele obnazonych
zakonczen nerwowych, przypominajacych torturowane robaki. Gdybym zobaczyt t¢
twarz u kogo$ obcego, nie miatbym do niej zaufania. Przylapatem si¢ na
rozwazaniach, jaka wydata si¢ Mirandzie Sampson. | - Do diabta z trzydniowymi
przyjeciami - o§wiadczyla pani Estabrook. - Niech diabli wezma konie 1 szmaragdy, 1
jachty. Jeden dobry przyjaciel jest lepszy niz kazda z tych rzeczy, a ja nie mam ani
jednego dobrego przyjaciela. Sim Kuntz mowit, ze jest moim przyjacielem, a teraz

powiada, ze to mdj ostatni film. Przezytam swoje zycie dwadzie$cia pie¢ lat temu i



jestem do niczego. Nie chcesz si¢ we mnie ubra¢, Archer.

Miata racje. A mimo to ciekawila mnie, niezaleznie od zleconej mi pracy. Odbyta
dtuga droge z wyzyn w doél, poznata cierpienie. Zapomniata o sztucznej poprawnosci
glosu i innych rzeczach wyuczonych przez instruktoréw w studio. Brzmial wulgarnie
1 w przyjemny sposob ochryple. Sadzac po nim, dziecinstwo spedzita w biednej
dzielnicy Detroit, Chicago czy Indianapolis na poczatku stulecia. " Wysaczyta resztke
likieru 1 wstata. ' ",

- Prosze mnie odwiez¢ do domu. Zesliznawszy si¢ ze stotka ze skwapliwoscia zigola-
ka, ujatem ja pod ramig.

- Nie moze pani jecha¢ do domu w tym stanie. Musi pani jeszcze cos wypic na
wzmocnienie.

- Jest pan mity. - Miatem na tyle cienka skoreg, ze
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wyczulem ironig. - Tylko ze nie moge tu wytrzymac. To kostnica. Na lito$¢ boska -
wrzasngta do barmana -gdziez si¢ podziaty wszystkie hulaki?

- A czyz szanowna pani nie hula?

Odciagnatem ja, zeby zapobiec kolejnej ktotni, 1 wyprowadzilem po schodach na
ulicg. W powietrzu wisiata lekka mgietka przy¢miewajaca neony. Nad dachami
budynkow nisko rozposcierato si¢ bezgwiezdne, pochmurne niebo. Zadygotata 1
poczutem to drzenie, bo trzymatem jej ramig.

- Na sasiedniej ulicy jest dobry bar - powiedziatem.

- Valerio?

- Chyba tak si¢ nazywa.

- Zgoda. Wypije jeszcze jednego, a potem muszg wraca¢ do domu.

Otworzylem drzwiczki Buicka 1 pomoglem jej wsias¢. Ztozyla mi cigzka piers na
ramieniu. Cofnatem si¢. Wolatbym jakas$ zwykla poduszke, wypchana pierzem, a nie
wspomnieniami i frustracjami.

Kelnerka w barze Valerio przywitata ja po imieniu, poprowadzita nas do lozy, udata,
ze oprdznia pusta popielniczke.

Barman, gltadko wygolony mtody Grek, az wyszedt | zza 1ady, zeby powiedzie¢ dobry



wieczor 1 zapyta¢ o pana Sampsona.

- Jeszcze nie wrdcit z Newady - odparta. Obserwowalem jej twarz, a ona pochwycita
moje spojrzenie. -Moj bardzo bliski przyjaciel. Zatrzymuje si¢ tutaj, kiedy jest w
miescie.

Krotka przejazdzka albo serdeczne powitanie dobrze jej zrobito, Byta nieomal
wesota. Moze popehitem btad.

- Wspanialy starszy pan - stwierdzit barman. - Brak nam go tutaj.

- Ralf to cudowny, najcudowniejszy cztowiek -o§wiadczyta pani Estabrook. - Stodki
facet.
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Barman przyjat zamowienie 1 odszedt.

- Stawiata mu pani horoskop? - zapytalem. - Temu swojemu przyjacielowi?

- A po czym sig¢ pan domyslit? To Koziorozec. Stodki facet, ale okropnie wtadczy.
Zreszta przezyt tragedig. Jego jedyny syn zginat na wojnie. Stonice Ralfa za¢mit
Uran, wie pan. Trudno przewidzie¢, jakie to moze mie¢ dla Koziorozca znaczenie.

- Rzeczywiscie trudno. A dla niego ma duze znaczenie?

- Owszem, ma. Ralf rozwijat swoje wtadze duchowe. Uran jest przeciwko niemu, ale
inne planety sa mu przychylne. Ta §wiadomo$¢ dodata mu odwagi. - Nachylita sig
konfidencjonalnie do mojego ucha. - Szkoda, ze nie mogg pokaza¢ panu pokoju,
ktory dla niego urzadzitam. Cho¢ to'w jednym z tutejszych domkow, nie zechca nas
wpuscic.

- On jest tu teraz?

- Nie, jest w Newadzie. Ma bardzo pigkny dom na pustyni.

- Byta tam pani?

- Zadaje pan tyle pytan, - USmiechngta si¢ z ukosa w przyplywie upiornej kokieterii.
— Nie jest pan przypadkiem zazdrosny?

- Skarzyta si¢ pani na brak przyjaciot.

- Czyzby? Zapomniatam o Ralfie.

Barman podat drinki 1 podniostem szklanke do ust. Siedziatem zwrocony twarza w

strong sali. Drzwi obok milczacego fortepianu prowadzily do hallu. Weszli nimi Alan



Taggert i Miranda.

- Przepraszam - powiedziatem do pani Estabrook. Miranda dojrzata mnie, kiedy
wstawalem z miejsca,

1 ruszyta do przodu. Z palcem na wargach datem jej znak druga reka. Cofneta sig
zaskoczona, z szeroko otwartymi ustami.

Alan byt szybszy. Wziat ja pod rami¢ 1 wypchnat za drzwi. Pospieszytem za nimi.
Barman mieszat drinka.
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Kelnerka obstugiwata klienta. Pani Estabrook nie podniosta oczu. Drzwi si¢ za mna
zamknety.

- Nic nie rozumiem - naskoczyta na mnie Miranda. - Ma pan podobno szuka¢ Ralfa.
- Ztapatem kontakt. Proszg stad odejsc.

- Ale ja probowatam porozumie¢ si¢ z panem. - Byla taka napigta, ze o maty wios nie
wybuchngla ptaczem.

Zwrocitem sig do Taggerta:

- Proszg ja stad zabra¢, zanim popsuje mi robote catego wieczora. Jesli to mozliwe,
poza miasto. - Trzy godziny spedzone w towarzystwie Fay wzmogly moja sktonnos¢
do irytaciji.

- Ale pani Sampson dzwonita do pana - powiedziat. Filipinski goniec hotelowy
stojacy pod Sciang styszat

nasza rozmowe. Poprowadzitem ich za rég, do na p6t oswietlonego hallu.

- W jakiej sprawie?

- Miata wiadomos¢ od Ralfa. - Oczy Mirandy jarzyty si¢ bursztynowym blaskiem jak
oczy tani. - Ekspres. Chce, zeby przestala mu pieniadze. A wlasciwie nie przestata,
tylko trzymata w pogotowiu.

-He?

- Sto tysigcy dolarow.

- Proszg to powtorzyc.

- Chce, zeby podjeta sto tysiecy dolarow pod zastaw obligacji.

- Czy ona ma az tyle?



- Ona nie ma, ale moze mie¢. Pelnomocnikim Ralfa jest Bert Graves.

- Co jej kazat zrobi¢ z pienigdzmi?

- Pisze, ze jeszcze da zna¢ albo kogos$ po nie przysle.

- Jestescie pewni, ze on to pisat?

- Elaine twierdzi, ze tak.

- Czy wspomina o0 miejscu pobytu?

- Nie, ale list ma stempel Santa Maria. Musiat by¢ tam dzisiaj.
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- Niekoniecznie. Czego chce ode mnie pani Sampson?

- Tego nie mowita. Chyba chce zasiggnaé panskiej rady.

- Oto moja rada. Proszg jej powiedzie¢, zeby miata naszykowane pieniadze, ale nie
dawata ich nikomu bez dowodu, ze ojciec pani zyje.

- Mysli pan, ze nie zyje? - Skubata palcami dekolt sukni.

- Nie sta¢ mnie na domysty. - Zwrdcitem si¢ do Taggerta: - Czy moze pan odwiezé
dzisiaj Mirand¢ do domu samolotem?

- Przed chwila dzwonitem do Santa Teresa. Nad lotniskiem jest mgta. Ale bede mogt
to zrobi€ jutro z samego rana.

- Wigc prosze powiedzie jej przez telefon. Przypuszczalnie natrafitem na $lad 1 bede
nim szedt dalej. Graves powinien po cichu skontaktowac si¢ z policja. Lokalna iz
Los Angeles. | z FBI.

- Z FBI? - szepneta Miranda.

- Tak - odpartem. - Porwanie to przestgpstwo podlegajace jurysdykcji federalne;.
Rozdziat 9

Po powrocie do baru ujrzatlem mlodego Meksykanina w smokingu, wspartego o
fortepian 1 trzymajacego gitare. Niktym tenorem, ptaczliwym i1 dalekim, Spiewat
hiszpanska piosenk¢ o walkach bykow. Palcami grzmiaco tracat struny, Pani
Estabrook przygladata mu sig, a mnie jakby nie zauwazyla, kiedy siadalem,
Gtosno bita brawo po zakonczeniu piosenki 1 gestem przywotata chtopca do nasze;j
lozy.

- Babalu. Proszg, zeby byto tadnie. - Wreczyta mu dolara.



Sklonit si¢ z usmiechem i znoéw zaczat $piewac.
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- To ulubiona piosenka Ralfa - oznajmita. - Domingo tak dobrze ja $piewa. Ma w
zytach prawdziwa krew hiszpanska.

- A ten pani przyjaciel, Ralf?

- Co moj przyjaciel?

- Nie miatby nic przeciwko temu, ze pani jest tu ze mna?

- Niech si¢ pan nie wygtupia. Chciatabym, zebyscie si¢ kiedy$ poznali. Wiem, ze si¢
panu spodoba.

- Czym sig zajmuje?

- Jest tak jakby na emeryturze. Ma pieniadze.

- Czemu pani za niego nie wyjdzie? Rozesmiata si¢ chrapliwie.

- Nie mowitam panu, ze mam mgza? Ale o niego nie musi si¢ pan martwic. To sprawa
czysto handlowa.

- Nie wiedzialem, Zze pani prowadzi interes.

- Czy moéwitam, ze prowadzg interes? - Roze$miala si¢ znowu, o wiele za czujnie, 1
zmienila temat. To $§mieszne, Ze pan mi radzi wyj$¢ za Ralfa. On ma Zong, a ja mam
meza. Zreszta nasza przyjazn istnieje na innej ptaszczyznie. Wie pan, ma charakter
bardziej duchowy.

Trzezwiata w oczach. Podniostem szklanke.

- Za przyjazn. Na innej ptaszczyznie.

Zanim skonczyla pi¢, skinieniem dwu palcoOw przywotatem kelnerke. Ta druga
kolejka ja wykonczyla.

Jej twarz obwista jakby pod wlasnym cigzarem. Oczy stracily blask, patrzyly bez
zmruzenia. Dolna szczgka opadla w nieruchomym ziewnigciu, szkartatne wargi za$
kontrastowaly z rézowobiatym wnetrzem jamy ustnej. Sciagajac je z uczuciem
odregtwienia szepneta:

- Nie za dobrze si¢ czujeg.

- Odwioze pania do domu.

- Mity pan jest.



Pomoglem jej wstaé. Kelnerka przytrzymata drzwi. Panig Estabrook obdarzyta
pobtazliwym u§miechem, mnie za$ przenikliwym spojrzeniem. Fay potykata si¢ na
chodniku jak stara kobieta wsparta na nie istniejace;j
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lasce. Utrzymywalem ja na zdretwialych nogach 1 tak dotarli§my do samochodu.
Wpakowanie pijanej do srodka przypominato fadowanie worka z weglem. Jej glowa
wtoczyla si¢ w kat miedzy drzwiczkami i1 oparciem siedzenia. Uruchomiwszy silnik
skierowatem si¢ w strone¢ Pacific Palisades.

P¢d wozu ozywit ja po chwili.

- Muszg wraca¢ do domu - powiedziata tepo. - Wie pan, gdzie mieszkam?

- Mowila mi pani.

- Rano zndéw czeka mnie kierat. Bzdura! Nie powinnam ptakac, jesli wyrzuci mnie z
filmu. Mam z czego zy¢.

- Wyglada pani na kobietg interesu - podsunatem zachecajaco.

- Mity pan jest, Archer. - Te stowa zaczynaty wprawiaé mnie w oszotomienie. - Ze si¢
pan zaopiekowal taka stara wiedzma. Nie podobatabym si¢ panu, gdybym
powiedziata, skad mam pieniadze.

- Prosz¢ mnie poddac probie.

- Ale ja nie powiem. - Wybuchngta wrednym, wyuzdanym $miechem, utrzymujac go
w dolnym rejestrze. Zdawato mi sig, ze pochwycitem w nim podzwigk szyderstwa,
mogt jednak rozbrzmiewac tylko w mojej gtowie. - Zbyt mity z pana chtopiec.
Owszem, méwitem sobie, wzorcowy typ Amerykanina. Zawsze z chg¢cia poda dton,
by pomo6c damie polecie¢ na twarz do rynsztoka.

Dama znéw stracita przytomno$¢. Przynajmniej nic juz nie méwita. Czutem si¢
samotny jadac bulwarem w $rodku nocy, z jej na pot przytomnym ciatem u boku. W
cetkowanym futrze przypominata §piace na sasiednim siedzeniu zwierze, lamparta
albo zbika przytloczonego brzemieniem wieku. Nie byto to ciato naprawdg stare -
najwyzej piecdziesigcioletnie, ale noszace pigtno przezytych lat, wezbrane i
nurtowane ztymi wspomnieniami. Opowiedziata mi o sobie to 1 owo, a cho¢
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chciatem ustysze¢ co$ innego, za bardzo mi obrzydta, zebym miat sondowac gigbie;.
Jedno wiedzialem na pewno i wcale nie potrzebowata mi tego mowi¢, a mianowicie,
ze jej towarzystwo nie stuzy Sampsonowi ani jakiemukolwiek nieostroznemu
me¢zczyznie. Miata niebezpiecznych towarzyszy zabaw - jeden brutal, drugi gtadki w
obejsciu. Gdyby cokolwiek przytrafilo si¢ Sampsonowi, wiedzialaby o tym albo by
si¢ dowiedziala.

Ocknegla sig, kiedy parkowatem woz przed jej domem. -

- Wprowadz go na podjazd, dobrze, ztotko? Cofnalem si¢ na drogg i skrgcitem na
podjazd. Nie

mogla sama wej$¢ po schodach 1 wreczyta mi klucz, zebym otworzyt drzwi.

- Wstap na chwilg. Wiasnie si¢ zastanawiam, co by tu wypic.

- Na pewno mozna? A maz? Smiech zabulgotat jej w gardle,

- Od lat nie mieszkamy razem.

Wszedtem za nig do hallu. Powietrze zaggszczone mrokiem przepekniaty jej dwa
zapachy: pizma 1 alkoholu, zwierz¢cy 1 ludzki. Pod stopami poczutem gtadkos¢
wywoskowanej posadzki i cieckaw bytem, czynie upadnie. We wtasnym domu
poruszatla si¢ ze Slepa precyzja lunatyczki, Po omacku podazytem jej sladem w lewo.
Zapalita lampg, a pokoj, ktory swiatto wydobyto z ciemnos$ci, w niczym nie
przypominat oblakanej czerwonej sypialni, jaka urzadzita dla Ralfa Sampsona. Byt
duzy, wesoty nawet noca, ze spuszczonymi zaluzjami. Solidny mieszczanski pokoj z
reprodukcjami postimpresjo-nistow na Scianach, wbudowanymi w §ciang regatami
pelnymi ksiazek, z radiem, gramofonem, szafka na ptyty, z kominkiem z
glazurowanej cegly, przed ktorym zataczata tuk ciezka segmentowa kanapa.
Zdumiewat jedynie wzor obicia na kanapie 1 fotela pod lampa: jaskrawozielone
rosliny tropikalne na tle bialego nieba
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nad pustynia, z pojedynczymi oczami wyzierajacymi sposrod lisci. Wzor zmieniat
si¢, kiedy na niego patrzytem. Oczy znikaty 1 znowu si¢ pojawialy. Usiadtem na kilku
takich oczach. Stata przy ruchomym barze w kacie obok kominka.

- Czego si¢ napijesz?



- Whisky z woda.

Przyniosta mi szklanke, Polowe zawarto$ci wylata po drodze; whisky rozbryzng¢la sig
znaczac jasnozielony dywan smuga ciemnych kropel. Usiadta koto mnie, wgniatajac
poduszki kanapy. Jej ciemna glowa stoczyla si¢ na moje ramig 1 zastygta w bezruchu.
Moglem dostrzec par¢ stalowoszarych pasemek pozostawionych przez fryzjerke,
zeby wlosy nie wygladaty na farbowane.

- Nie wiem, czego by tu si¢ napi¢ - jekneta. -Trzymaj mnie, bo upadne.

Otoczylem ramieniem plecy niemal réwnie szerokie jak moje. Mocno wsparta si¢ na
mnie. Czulem, jak oddech unoszacy jej piersi stopniowo zamiera.

- Nie probuj zadnych sztuczek, ztotko, jestem dzi$ skonana. Innym razem...-Glos
brzmial tagodnie 1 jako$ po dziewczgcemu, ale niewyraznie. Byt zamazany niczym
podwodne przeblyski mlodosci w jej wzroku.

Zamkneta oczy. Widziatem delikatne pulsowanie zyt w wiednacych powiekach.
Fredzla podwinigtych czarnych rzg¢s byta sladem miodos$ci 1 urody, a w zestawieniu z
nim ruina Fay wydawala si¢ straszna 1 nieodwracalna. Latwiej przychodzito ja
zalowac, kiedy spata.

Zeby sie upewnié, czy $pi, delikatnie uniostem jedna powieke. Pozylkowana, gatka
oczna bielata wpatrujac si¢ w prozni¢. Cofnatem ramie podtrzymujace jej ciato 1
pozwolitem, by osungta si¢ na poduszki. Piersi Fay obwisty krzywo. Ponczochy
miata przekrgcone. Zaczeta chrapac.

Przeszedtem do drugiego pokoju 1 zamknawszy za soba drzwi zapalitem $wiatlo.
Blask gornej lampy padat

na stot jadalny z wybielonego mahoniu, ze sztucznymi kwiatami posrodku, serwantka
po jednej stronie, wbudowanym w $ciang kredensem po drugiej i szeScioma
masywnymi krzestami pod $ciana. Zgasitem §wiatto 1 zajrzatem do czystej, dobrze
wyposazonej kuchni.

Przez chwile zastanawialem sig, czy nie bylem niesprawiedliwy w ocenie tej kobiety.
Zdarzali si¢ uczciwi astrologowie - i mnostwo nieszkodliwych pijakow. Jej dom
przypominat sto tysigcy doméw w okregu Los Angeles, niemal za typowy, zeby by¢

prawdziwy. Wyjawszy olbrzymi garaz i buldoga na strazy.



Lazienka miata Sciany z pastelowo niebieskich kafli 1 prostokatna niebieska wanng.
Szafka nad umywalka byta zapchana odzywkami i najrézniejszymi specyfikami,
kremami, farbami i pudrami, luminalem, nembuta-lem i weronalem. Flaszeczki i
pudeteczka hipochon-'dryczki zawalaty wystep umywalki, kosz na brudna bielizng i
toaletkg. Odziez w koszu byla damska. W uchwycie tkwita tylko jedna szczoteczka
do zebow. Zyletka, ale brak kremu do golenia czy innego $ladu mezczyzny.
Sypialnia obok tazienki, ukwiecona 1 upigkszona ré6zowosciami, przywodzita na mysl
przedwojenne sentymentalne marzenie. Na nocnym stoliku lezata ksiazka o
gwiazdach. Szafa byta petna sukni od Saksa i Magnina, a komoda - dziennej i nocnej
bielizny koloru brzoskwiniowego i jasnoniebieskiego, wykonczonej czarng koronka.
Pod skiebiona masa ponczoch w drugiej szufladzie natrafitem na co$, co stanowito o
osobowosci tego domu. Byl to rzad waskich pakietow opasanych gumka. Zawieraty
pieniadze, wytacznie banknoty jedno-, pig-cio- i dziesi¢ciodolarowe, na ogoét stare i
thuste. Jesli kazdy plik odpowiadat warto$cia temu, ktéry przeliczytem, dno szuflady
wyscielalo osiem, moze dziesigc tysigcy dolarow.

Przykucnatem zapatrzony w cala t¢ forsg. Szuflade

5 - Ruchomy cel
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w sypialni trudno nazwa¢ dobrym schowkiem. Ale dla ludzi nie mogacych ujawnic
swoich dochodéw byta bezpieczniejsza niz bank.

Brzeczenie telefonu wdarto si¢ w cisze jak swider dentystyczny. Natrafito na nerw,
wigc podskoczytem. Ale przed wyjsciem do hallu, gdzie stal telefon, zasunatem
szuflade. Spiaca w salonie Fay nie wydata zadnego dzwigku.

Zeby sthumié glos, podniostem do ust krawat.

- Halo.

- Pan Troy? - zapytata jakas kobieta.

- Tak.

- Czy Fay jest w domu? - Méwita szybko, krotkimi zdaniami. - Tu Betty.

- Nie ma jej.



- Niech pan stucha. Fay byla zalana w Valerio jaka$ godzing temu. Mozliwe, ze jej
towarzysz to tajniak. Mowil, ze odwiezie ja do domu. Lepiej, Zeby si¢ tam nie krecit,
jak przyjedzie ci¢zaroOwka. A wie pan, jaka jest Fay na bani.

- Tak - odpartem i zaryzykowatem; - Skad dzwonisz?

- Oczywiscie z Fortepianu.

- Czy jest tam Ralf Sampson?

Az zachtysneta si¢ ze zdziwienia. Przez chwilg milczata. Po drugiej stronie drutu
styszatem szmer rozmow, szczek talerzy. Przypuszczalnie restauracja.

Odzyskata glos:

- Dlaczego mnie pan pyta? Nie widziatam go ostatnio.

- Gdzie on jest?

- Nie wiem. Kto mowi? Pan Troy?

- Tak. Zajmg si¢ Fay. - Odtozytem stuchawke. Gatka u drzwi frontowych skrzypneta
lekko za moimi

plecami, Zastyglem z dlonig na telefonie, zapatrzony w kul¢ z rznigtego szkta
obracajaca si¢ powoli, roziskrzona w $wietle padajacym z salonu. Drzwi otwarty
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si¢ gwattownie 1 stanat w nich m¢zczyzna w jasnym ptaszczu. Na srebrzystej gtowie
nie miat kapelusza. Wkroczyt do srodka jak aktor na sceng, starannie zamykajac
drzwi lewa r¢ka. Prawa trzymat w kieszeni ptaszcza. Kieszen byta wypchnigta w
mojaq strong. Obrdcitem sig twarza do niego.

- Kim pan jest?

- Wiem, Ze to niegrzecznie odpowiada¢ pytaniem na pytanie. - Jego glos tagodzita
bardzo odlegta pozostatos¢ akcentu potudniowoangielskiego. - Ale kim pan jest?

- Jesli to rewolwer..,

Cigzar w jego kieszeni milczaco mi potaknal. Mezczyzna stat si¢ bardziej
apodyktyczny.

- Zadalem ci proste pytanie, stary. Udziel mi prostej odpowiedzi.

- Nazywam si¢ Archer - odrzektem. - Czy uzywa pan farbki do mycia wtosow?

Mialem ciotke, ktora mawiata, ze to bardzo skuteczne.



Nie zmieniajac miny okazal gniew w ten sposob, ze cedzit stowa z jeszcze wigksza
precyzja.

- Nie lubig bez potrzeby stosowac¢ przemocy. Proszg, niech pan mnie do tego nie
Zmusza.

Widziatem czubek jego glowy, skorg przeswiecajaca spod starannie rozdzielonych
wlosow.

- Przeraza mnie pan - powiedziatem. - Zitalianizo-wany Anglik to szatan wcielony.
Ale rewolwer w jego kieszeni byl mata, niestychanie silna chtodziarka, ktora
zamrozila pot hallu. Oczy mezczyzny juz zamienily si¢ w 16d.

- Z czego pan zyje, panie Archer?

- Sprzedaj¢ ubezpieczenia. Moje hobby to by¢ fagasem rewolwerowcodw. - Siggnatem
do portfela, zeby mu pokaza¢ wizytdowke agenta , .ubezpieczen wszelkiego rodzaju".
- Nie, prosze trzymac rg¢ce na wierzchu, a jezyk za zgbami, dobrze?
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- Z mila chgcia. Niech pan nie liczy, ze sprzedam panu polisg. Nie warto ryzykowac z
kims, kto obnosi si¢ ze spluwa po miescie.

Moje stowa przelecialy mu koto ucha nie wywierajac zadnego wrazenia.

- Co pan tu robi, panie Archer?

- Odwioztem Fay do domu.

- Jest pan jej przyjacielem?

- Najwyrazniej. A pan?

- Pyta¢ bedg ja. Co pan zamierza robi¢ dalej?

- Wlasnie miatem wezwac taksowke 1 wraca¢ do domu.

- Moze lepiej niech pan to zrobi.

Podniostem stuchawke i wykrecitem numer. Podszedt do mnie sprgzystym krokiem.
Lewa reka obmacatl mi piersi 1 pachy, przesunat nia po bokach i1 biodrach. Cho¢ si¢
cieszylem, ze rewolwer zostat w samochodzie, dotyk Troya wzbudzat we mnie
wstret. Mial rece hermafrodyty.

Cofnawszy si¢ pokazal mi swoja bron, niklowany rewolwer kalibru 0.32 albo 0.38.

Rozpatrywalem szanse obalenia go kopniakiem i odebrania broni.



Lekko zesztywniat, a rewolwer zogniskowat si¢ jak oko.

- Nie - powiedziat. - Strzelam szybko, panie Archer. Nie ma pan absolutnie zadnej
szansy. A teraz proszg si¢ obrocic.

Ustluchalem. Przytknat mi lufg do plecoOw powyzej nerek.

- Do sypialni,

Odeskortowat mnie do o$§wietlonego pokoju 1 ustawit twarza do drzwi. Ustyszatem
jego predkie kroki przemierzajace podloge, otwieranie drzwi i zamykanie szuflady,
Rewolwer znow dziabnal mnie w nerki.

- Co pan tu robit?

- Ja tu nie bytem. Fay zapalita §wiatto.

- Gdzie jest teraz?

68

- W salonie.

Przeprowadzit mnie do pokoju, w ktorym pani Estab-rook lezata ukryta za oparciem
kanapy. Zapadta w le-targiczny sen podobny do $mierci. Usta miata otwarte, lecz juz
nie chrapata. Jedno rami¢ zwisalo na podtoge niczym przekarmiony biaty waz.
Spojrzal na nia z taka pogarda, jaka mogtyby czu¢ srebra stotowe dla przepitego
ciala.

- Nigdy nie mogta pic.

- Zrobilismy rundg po knajpach - wyjasnitem. -Ubaw byl po pachy.

Obrzucit mnie bacznym wzrokiem.

- Najwyrazniej. No a skad to zainteresowanie takim worem robactwa?

- Mowi pan o kobiecie, ktora kocham.

- O mojej Zonie, - Lekkim drgnieniem nozdrzy zdradzit, Zze nie ma nieruchome;
twarzy.

- Doprawdy?

- Nie jestem zazdrosny, panie Archer, ale muszg¢ pana ostrzec, zeby si¢ pan trzymat od
niej z daleka. Ma wiasny niewielki krag znajomych, a pan by do niego po prostu nie
pasowat. Fay jest oczywiscie bardzo wyrozumiata. Ja mniej. A niektorzy z jej

znajomych wcale nie sa wyrozumiali.



- Czy wszyscy sa tacy wygadam jak pan? Btysnat drobnymi, regularnymi zgbami i
nieznacznie

zmienil pozycje. Przechylit na bok tors, a wraz z nim gltowe 1$niaca w blasku lampy.
Byt to plugawy typ, zdeprawowany chlopiec, czujny i1 zywy pod maska starosci.
Rewolwer okr¢cit mu si¢ na palcu jak srebrne kétko 1 znieruchomiat wymierzony w
moje serce.

- Oni umieja wyrazac si¢ inaczej. Czy mowi¢ jasno?

- Mysl jest catkiem prosta. - Pot zigbit mi plecy. Na ulicy zatrabit samochod.
Podszedt 1 otworzyl mi

drzwi. Na zewnatrz byto cieple;.

Rozdziat 10

— Dobrze, ze potaczytem si¢ z centrala - powiedziat kierowca. - Zaoszczedzitem
sobie darmowego kursu. Odwalilem kawat drogi do Malibu. Cztery brudasy
zaproszone na przyjecie na plazy. Nigdy w zyciu nie zbliza si¢ do wody. | Tyl wozu
wciaz jeszcze wydzielal cieplarniany odor.

- Trzeba byto stysze¢ te kobiety. - Zwolnit przed wjazdem na Bulwar Zachodzacego
Stonca. - Wraca pan do miasta?

~ Chwileczkg. Zahamowat. - Zna pan knajpe o nazwie Fortepian?

~ Szalony Fortepian? - zapytat. - W zachodnim Hollywood. - To taka pijacka
spelunka.

- Do kogo nalezy?

- Nie pokazywali mi ksiag rachunkowych - odrzekl niedbale, wlaczajac bieg. - Chce
pan tam jechac?

- Czemu nie? Noc si¢ dopiero zaczela. - Ktamalem, Noc dawno si¢ juz zaczgla, byta
chlodna, pulsowata w zwolnionym rytmie. Opony zapiszczaty niczym gltodne koty na
wilgotnym od mgty asfalcie. Neony wzdtuz Hollywood Strip jarzyly si¢
bezsennoscia.

Noc w Szalonym Fortepianie dobiegata konca, lecz puls jej ozywiano sztucznymi
srodkami. Knajpa miescila si¢ przy zle oswietlonej bocznej ulicy, w rze¢dzie

dwurodzinnych doméw, rozpychajacych si¢ nad zasmieconymi zautkami. Nie miata



zadnego szyldu, zadnego frontonu ze szkla 1 plastyku. Nad wejsciem wyginato si¢
sklepienie zdobione zbrunatniatym od niepogod stiukiem, ktory tuszczyt si¢ jak
strupy. Wyzej waski balkon z balustrada z kutego zelaza maskowat okna zastonigte
cigzkimi kotarami.

Spod sklepienia wynurzyt si¢ murzynski portier w liberii i otworzyt drzwiczki
taksowki. Zaptaciwszy kierowcy poszedlem za Murzynem, W mdlym §wietle
padajacym znad drzwi dojrzatem, ze meszek na jego

granatowej kurtce jest wytarty do gotych nici. Drzwi obite brazowa skoéra poczerniaty
wokot klamki od dotyku mnostwa spotniatych dtoni. Wiodly do dtugiej, waskie;j sali,
podobnej do tunelu.

Drugi Murzyn, w kelnerskiej kurtce 1 z przerzucona przez rami¢ serwetka, podszedt
do wejscia na moje spotkanie. W niebieskim swietle emanujacym ze $cian jego
rozciagniete w ugmiechu wargi miaty kolor indy-go. Sciany byly ozdobione
jednobarwnymi niebieskimi aktami w r6znych pozach. Po obu stronach sali staty
stoliki nakryte bialymi obrusami, srodkiem biegto przejscie. Jakas kobieta grata na
fortepianie umieszczonym na niskiej estradzie w glebi. Przestonigta dymem
wydawala si¢ nierzeczywista, jak mechaniczna lalka o zrecznych dtoniach 1
sztywnych, nieruchomych plecach.

Oddatem kapelusz szatniarce siedzacej w kaciku i poprositem o stolik blisko
fortepianu. Kelner sunat przede mna przejsciem, z serwetka powiewajaca niczym
proporzec, i usitowat wywota¢ ztudzenie ruchu w interesie. Na prozno. Dwie trzecie
stolikow bylo wolnych. Resztg zajmowaly czule parki. M¢zczyzni byli typowymi
wyrzutkami z lepszych bardéw, odwlekajacymi powrot do domu. Thusci i chudzi, mieli
rybie twarze w niebieskawym $wietle jak w akwarium, rybie twarze 1 ostrygowe
oczy.

| Wigkszo$¢ ich towarzyszek wygladata na optacone albo gotowe przyjac zaptate.
Dwie albo trzy blondynki widywatem w zespotach rewiowych z usmiechami
pierwszych naiwnych przylepionymi do twarzy, jakby mogly w ten sposob zatrzymac
uciekajacy czas. Parg starszych kobiet miato ciala jak z nadmuchanej gumy, dzigki

czemu mogty jeszcze rok, dwa ptywac po powierzchni. Te cigzko pracowatly rekami,



jezykami, oczyma. Jesli spadna ponizej poziomu Szalonego Fortepianu, moga trafi¢
W gorsze miejsca.

Przy sasiednim stoliku siedziata samotnie mtoda Me-
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ksykanka o znudzonej zottej twarzy. Przestata mi spojrzenie 1 zndéw je odwrdcita.

- Dla pana szkocka czy bourbon? - zapytat kelner.

- Bourbon z woda. Sam zmieszam.

- Juz sig robi, prosze pana. Mamy kanapki. Przypomnialo mi sig, ze jestem glodny.
- Z serem.

- Doskonale, proszg pana.

Spojrzatem na fortepian, zastanawiajac sig, czy wszystkiego nie traktuje zbyt
dostownie. Kobieta, ktora przedstawita si¢ jako Betty, dzwonita z Fortepianu.
Ochrypty glos tego instrumentu przeplatat si¢ w melancholijnym kontrapunkcie.
Palce pianistki odbijaty si¢ w lustrze nad klawiatura w ruchu pelnym pos$pieszne;j
nieuchronnosci, jakby fortepian grat sam, ona za$§ musiata dotrzymywac tempa. Jej
napigte obnazone ramiona byly chude 1 ksztattne. Wtosy sptywatly na nie jak smota,
wywotujac wrazenie $nieznej bieli skéry. Twarz miata ukryta.

- Cze$¢, przystojniaczku. Zafunduj mi drinka.

Przy moim krzes$le stata Meksykanka. Kiedy podniostem wzrok, usiadta. RuChy jej
przygarbionego bezbio-drego ciata przypominaty $mignigcie batem. Nie pasowata do
niej suknia z duzym dekoltem - jak ubranie do dzikusa. Probowata si¢ usmiechnac,
lecz jej drewniana twarz nigdy nie opanowata tej sztuki.

- Powinienem zafundowac ci szkta. Wiedziala, ze to ma by¢ zart, i na tym koniec.

- Zabawny z ciebie chlopiec. Podobaja mi si¢ zabawni chiopcy. - Takim gardlowym,
wymuszonym gltosem mogta méwi¢ osoba o drewnianej twarzy.

- Ja ci si¢ nie spodobam. Ale zafundujg ci drinka.

Przewrocita oczami na znak zadowolenia. Byly zakrzepte , niezmienne jak kulki
zywicy. Wyciagneta r¢ce 1 zaczeta glaska¢ moje ramig.

- Podobasz mi sig, zabawny chtopcze. Powiedz co$ §miesznego.



Nie podobali$my si¢ jednak sobie nawzajem. Pochylila sig¢, zebym mogt zajrze¢ jej za
dekolt. Piersi miata mate, jedrne, z sutkami sterczacymi niczym zaostrzony otowekv
Ramiona 1 gorna warge pokrywat czarny meszek.

- Namyslitem si¢ 1 zafunduj¢ ci hormony.

- Czy to cos$ do jedzenia? Strasznie jestem gtodna. -Dla zilustrowania tego zarlocznie
btysneta bialtymi zgbami.

- Czemu mnie nie nadgryziesz?

- Kpisz sobie - odparta nadasana, mimo to nie przestajac ugniata¢ mi lamienia.
Zjawit si¢ kelner, wigc moglem uwolni¢ reke. Przestawil z tacy na stolik mata
kanapke na talerzyku, szklanke wody, filizanke¢ do herbaty, a w niej pot cala. whisky,
pusty dzbanek do herbaty 1 szklanke czego$, co kierujac si¢ telepatia przyniost
dziewczynie.

- Razem bedzie sze$¢ dolardw, prosze pana.

- Nie dostyszatem.

- Po dwa dolary za drinka, prosz¢ pana. Dwa dolary za kanapke.

Uniostem gdérna warstwe chleba, popatrzylem na plasterek sera w srodku. Byt
cieniutki jak platek ztota i niemal rownie drogi. Reszt¢ z dziesigciodolarowego
banknotu, ktérym ptacitem, zostawilem na stoliku. Moja prymitywna towarzyszka
wypita sok owocowy, zerkneta na cztery papierowe dolary 1 znoOw zaczeta ugniatac
mi ramig.

- Masz bardzo namigtne rece - przyznatem - tylko tak si¢ sktada, ze czekam na Betty.
- Betty? - Pogardliwym spojrzeniem czarnych oczu obrzucita plecy pianistki. — Alez
Betty to artystka. Nie bedzie... - Gestem dokonczyta zdanie. 1

- Mam ochote na Betty.

Sciagneta usta, wysuwajac czerwony koniuszek jezyka, jakby zamierzata splunag.
Skinatem na kelnera i zamowitem drinka dla kobiety przy fortepianie, Kiedy
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zndéw odwrdcitem si¢ do Meksykanki, juz jej nie byto.

Kelner postawit szklanke na fortepianie 1 wskazat na mnie, pianistka za$ podazyta



wzrokiem w t¢ strong. Twarz miata owalna, tak drobna 1 delikatnie wymodelowana,
ze wygladata jak skurczona. Oczom braklo okreslonej barwy 1 wyrazu. Nie wysilita
si¢ na usmiech. Zapraszajaco uniostem brodg¢. Na znak odmowy szarpneta glowa 1
zndw pochylita si¢ nad klawiatura.

Obserwowatem jej biale dtonie przedzierajace si¢ przez sztuczna dzungl¢ boogie-
woogie. Muzyka podazala ich §ladem krokami olbrzyma, szeleszczac w metalicznym
poszyciu. Wida¢ byto cien olbrzyma i stycha¢ tomot jego serca. Miala temperament.
*

Melodia si¢ zmienita. Palcami lewej reki w dalszym ciagu ttukia i przebierata w
basie, podczas gdy prawa kunsztownie wygrywata bluesa. Pianistka zaczg¢ta Spiewac
twardym, §wiszczacym glosem, troch¢ zdartym, ale w jaki$§ sposdb wzruszajacym.

" W brzuchu mam rozum, Milo$¢ moje wargi glosza, Chcg iS¢ na potnoc -Na
potudnie nogi niosa. Psychosomatyczny spleen Mam, doktorze, ach, doktorze,
Zanalizuj pan moj mézg, Zintegruj mnie pan, doktorze, Moze mi to co pomoze Na
moj psychosomatyczny spleen*.

Frazowata piosenke z dekadenckim wyczuciem. Spiew mi si¢ nie podobat, lecz
zaslugiwatl na lepsze audytorium niz roztrajkotani goscie za moimi plecami.
Przetozyta Ewa Zycienska.

Gdy skonczyta, zaczatem bi¢ brawo 1 zamowitem dla artystki nastgpna kolejke.
Podeszta ze szklanka 1 usiadta przy moim stoliku. Miata ciato jak figurka z Tanagry,
drobne 1 nieskazitelne, zawieszone w czasie gdzie§ migdzy dwudziestka 1
trzydziestka.

- Podoba ci si¢ moja muzyka - stwierdzita. Schylita gloweg 1 popatrzyta na mnie
unoszac wzrok w zmanierowany sposob kobiety dumnej ze swoich oczu. Ich nakra-
piane brazem teczoOwki byly niezesrodkowane, niepokojace.

- Powinnas$ gra¢ na Pigédziesiatej Drugiej ulicy.

- Nie mysl, ze nie gratam. Ale chyba dawno juz tam nie bytes$? Teraz ta ulica zeszta
na psy.

- Tutaj nie ptaci si¢ za muzyke. Splajtuja, Wszystko na to wskazuje. Kto jest

wlascicielem?



- Md&j znajomy. Masz papierosa?

Kiedy podatem jej ogien, zaciagneta si¢ gigboko. Jej twarz nie§wiadomie zdradzata
oczekiwanie na moment uniesienia, a gdy nie nadszedt, lekko zwiotczata. Byta
niemowlgciem o twarzy bez wieku, ssacym pusta butelke. Obrzezenia nozdrzy miala
bezkrwiste, biate jak $nieg, a nie byto to freudowskie przejezyczenie.

- Na imi¢ mi Lew - powiedziatem. - Musialem gdzies$ o tobie stysze€.

- Nazywam si¢ Betty Fraley. - To stwierdzenie zawieralo margines zalu, podobny do
waskiej czarnej obwodki na karcie. Nazwisko nic nie moéwiace jej mowito bardzo
duzo.

- Przypominam sobie - zetgalem juz Smielej. - Mialas pecha, Betty. - Wszyscy
amatorzy prochow sa naznaczeni stygmatem pecha,

- Jeszcze jakiego. Dwa lata kicia, 1 bez fortepianu. Stukanie w $ciang to bylo
mormorando. Zdotali dowies¢ tyle, Zze sama tego potrzebuje¢. Mowili, ze zamykaja
mnie dla mojego dobra. Dla ich dobra! Szukali rozglosu, a moje nazwisko byto
znane. Nie jest juz znane 1 jesli
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kiedy wyleczg si¢ z natogu, to nie z pomoca glin. -Wykrzywita czerwone wargi
zaci$nigte na wilgotnym czerwonym koniuszku papierosa. — Dwa lata bez
fortepianu.

- Mimo braku wprawy dobrze sobie radzisz.

- Nie bujasz? Szkoda, ze§ mnie nie styszat w Chicago, w moim najlepszym okresie.
Wzlatywatam z fortepianem pod sufit 1 zwisatam na klawiaturze. Moze stuchates
moich ptyt?

- Kto ich nie stuchat?

- Byly takie, jak mowig?

- Wspaniate! Wariuj¢ na ich punkcie.

Ale nie za bardzo lubitem goracy fortepian, wigc uzytem niewtasciwych stow badz
tez przesadzitem z pochwatami.

Gorzki wyraz jej ust udzielit si¢ oczom 1 gtosowi.

- Nie wierzg ci. Wymien jedna ptyte.



- To byto tak dawno temu.

- Podobaly ci si¢ moje Gin Mili Blues?

- Bardzo - odrzektem z ulga. - Robisz to lepiej niz Sullivan.

- Ktamiesz, Lew. Tego nigdy nie nagrywalam. Dlaczego tak mnie ciagniesz za jgzyk?
- Podoba mi si¢ twoja muzyka.

- Terefere. Pewno jeste$ ghuchyjakpien.-Uporczywie wpatrywata mi si¢ w twarz.
Zmienne oczy mialy zrenice twarde, 1$nigce jak diament. - Wiesz, ze moglbys by¢
gling. Nie jeste$ w tym typie, ale tak jako$ podchodzisz do réznych reczy, niby ich
chcesz, cho€ ci si¢ nie podobaja. Masz oczy gliniarza, ktore chetnie widza, jak si¢
ludziom zadaje bol.

- Nie denerwuyj sig, Betty. Domyslasz si¢ tylko polowy. Nie lubig patrze¢, jak si¢
ludziom zadaje bol, ale jestem glina.

- Od narkotykow? - Na jej twarzy odmalowat si¢ blady strach.

- Nic w tym guscie. Prywatnym glina. Niczego od

ciebie nie chce. Tak si¢ sktada, ze podoba mi si¢ twoja muzyka.

- Ktamiesz. - Mimo nienawis$ci 1 przerazenia nadal mowila szeptem. Jej glos szelescit
sucho. - To ty odebrates$ u Fay telefon i podates si¢ za Troya. Czego szukasz?

- Mgzczyzny nazwiskiem Sampson. Nie thumacz mi, ze$ o nim nie styszata. Bo$
styszata.

- Nigdy w zyciu.

- Co innego moéwilas przez telefon.

- Zgoda. Wigc widywatam go tutaj jak tylu innych. Czy dlatego mam by¢ jego
nianka? Czemu przychodzisz do mnie? Dla mnie to po prostu jeszcze jeden staty
bywalec.

- To ty podesztas do mnie. Pamigtasz? Pochylita si¢ w moja strong roztaczajac
nienawis¢ jak

pole magnetyczne.

- Wynos si¢ stad 1 nie wracaj.

- Zostaje.

- Tez co$. - Gwattownym ruchem biatej reki przywotala kelnera, ktory nadbiegt



ktusem. -1dZ po Puddle-ra. Ten duren to prywatny gliniarz.

Przygladat mi si¢ niezdecydowanie, skubiac granatowoczarng twarz.

- Wolnego - powiedziatem.

Wstata 1 podeszta do drzwi za fortepianem.

- Puddler! - Wszystkie glowy na sali poderwaly si¢ w gore.

Drzwi otwarly si¢ natychmiast i na sal¢ wkroczyt m¢zczyzna w szkartatnej koszuli.
Jego mate oczka biegaty na boki, wypatrujac rozroby.

Wskazata na mnie palcem.

- Wyprowadz go 1 daj mu wycisk. To tajniak, chciat mnie pociagnac za jezyk.
Zdazytbym uciec, ale zabrakto mi ochoty. Trzy razy sptywac to jak na jeden dzien za
duzo. Wyszedtem mu na spotkanie i oberwatem jak géwniarz. Uderzona
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glowa odskoczyta z lekkoscia pitki. Sprobowatem wymierzy¢ cios prawa. Zastonit
si¢ przedramieniem 1 natart.

Jego tepe oczka spojrzaty w inng strong. Mialem zabawne wrazenie, ze mnie nie
poznaja. Jedna pigscia oberwatem w zotadek. Opuscitem gardg. Druga wyladowata
na szyi pod uchem.

Potknatem si¢ o estrade i1 poleciatem na fortepian. Rozlegt si¢ brzekliwy dysonans 1
moja $wiadomos¢ pochtonal olbrzymi cien.

Rozdziat 11

Na dnie czarnego pudta bezradny cztowieczek siedzial oparty plecami o co$
twardego. Cos$ rownie twardego walilo go po twarzy. Najpierw w jeden policzek,
potem w drugi. Za kazdym razem uderzal gtowa o twarda powierzchnig z tytu. Cios,
a po nim uderzenie -w przykry sposob nast¢pujace po Sobie - powtarzaty si¢ z
monotonng regularnos$cia przez dtuzszy czas. Ilekro¢ pig$¢ przyblizata sie do szczgki,
bezradny czlowieczek bezradnie kiapat na nig bolacymi zgbami. Rece jednak zwisaty
mu spokojnie po bokach. Nogi byly wyj atkowo bezwtadne i jakby oderwane od
ciata.

Wysoki cien zamajaczyt u wylotu zautka, przez chwilg stat na jednej nodze jak



bocian, potem groteskowo pokustykat w naszym kierunku. Puddler, zbytnio zajety
swoja robota, wcale tego nie zauwazyt. Cien wyprostowat si¢ za jego plecami i
wyrzucil jedno ramig wysoko w powietrze. Opadlo, biorac zamach ciemnym
przedmiotem , Przedmiot ten z wesotym trzaskiem, podobnym do thuczenia wtoskich
orzechow, wyladowat na gtowie Puddlera 1 rzucit go przede mna na klgczki. W jego
oczach nie mogltem wyczyta¢ zadnej mysli, bo wida¢ byto tylko biatka. Przewrocitem
go na wznak.

Alan Taggert wtozyt but 1 przykucnat koto mnie.

- Lepiej stad sptynmy. Nie uderzylem go bardzo mocno.

- Niech mnie pan zawiadomi, kiedy bedzie miato by¢ mocno. Chciatbym to
zobaczy¢.

Wargi miatem obrzmiate. Nogi wydawaty si¢ odleglymi, zbuntowanymi koloniami
mojego ciata. Ustanowitem nad nimi wiadzg 1 wstalem. Dobrze, Zze nie mogtem
utrzymac si¢ tylko na jednej, bo kopnatbym me¢zczyzng lezacego na chodniku i
p6zniej bym tego zatowat - po latach.

Taggert chwycil mnie za ramig 1 pociagnat do wylotu zautka. Taksowka z otwartymi
drzwiczkami czekata przy krawezniku. Po przeciwnej stronie ulicy stiukowe wejscie
do Szalonego Fortepianu §wiecito pustkami. Wepchnat mnie do wozu i1 sam wsiadt
takze.

- Gdzie pan chce jechac?

Przez mgnienie oka nie mialem w glowie nic. P6zniej wypehnit ja gniew.

- Do domu 1 do t6zka, ale tam nie pojade. Do Swifta na Bulwarze Hollywoodzkim.

- Juz zamknigty - powiedziat kierowca.

- Zostawilem woz na parkingu. - A w samochodzie miatem rewolwer.

Dopiero w potowie drogi zaczatem myslami nadaza¢ za tym, co mowitem.

- Skad si¢ pan tam wzial? - zapytatem Taggerta.

- Spadiem z nieba.

- Tylko bez ghupich zartéw - warknatem. - Nie jestem w nastroju.

- Przepraszam - odrzekt powaznie, - Szukatem Sampsona. Jest tam taka knajpa,

Szalony Fortepian. Bylem w niej raz z Sampsonem, wigc pomyslatem, ze o niego



zapytam.

- I ja chciatem zrobi¢ to samo. Widzial pan, jaka dostatem odpowiedz.

- Jakim cudem pan tam trafit? Nie sta¢ mnie byto na wyjasnienia.
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- Wpadtem. A potem wypadiem.

- Widziatem, jak pan wypada.

- Szedtem na wlasnych nogach?

- Mniej wigcej. Korzystat pan z pomocy. Czekatem w taksowce, zeby zobaczy¢, co
bedzie dalej. Kiedy pigsciarz wciagnat pana w zaulek, ruszytem za wami.

- Jeszcze panu nie podzigkowatem.

- Mniejsza z tym. - Pochyliwszy si¢ ku mnie zapytat szeptem pelnym przejecia. -
Naprawdg mysli pan, ze to porwanie?

- W tej chwili nie mys$li mi si¢ najlepiej, Cos takiego przychodzito mi do gtowy,
kiedy miewatem rozne pomysty.

- Ktéz mogtby go porwac?

- Jest kobieta nazwiskiem Estabrook - odpartem. -Mg¢zczyzna nazwiskiem Troy. Zna
go pan?

- Nie. Ale styszatem o tej Estabrook. Byta z Sampso-nem w Newadzie ze dwa
miesiagce temu. *

- W jakim charakterze? - Moja rozkwaszona gegba zapragnela wykrzywié sig¢
ztosliwie. Pozwolitem jej na to.

- Nie jestem pewny. Pojechata tam samochodem. Samolot si¢ popsul, wigc zostalem
w Los Angeles. Nie widziatem jej, ale Sampson mi o niej wspominat. O ile wiem,
przesiadywali na stoncu rozmawiajac o religii. Wydaje mi sig, ze to kumpelka tego
swiatobliwego Claude'a. Tego, ktéremu Sampson podarowat gore.

- Trzeba byto powiedzie¢ mi o tym wczesniej. To jej fotografi¢ panu pokazywatem.
- Nie wiedzialem.

- Teraz to juz niewazne. Spedzitem z nig wieczor. Z nia wlasnie bytem w Valerio.

- Naprawde? - Sprawial wrazenie zdziwionego. -Wie, gdzie jest Sampson?



- Moze 1 wie, ale nie mowi. Zamierzam ztozy¢ jej jeszcze jedna wizytg. Przydatby mi
si¢ kto§ do pomocy, W jej domu traktuja ludzi dos¢ brutalnie,

- Dobra - zgodzit si¢ Taggert.

Nadal miatem zwolnione reakcje, wigc pozwolitem mu prowadzi¢. Lubit §cina¢
narozniki, ale wszystko szto dobrze, dopdki nie zajechalismy przed dom pani
Estabrook. Panowaty w nim ciemnosci. Buick zniknat z podjazdu, garaz byt pusty.
Zastukatem do drzwi frontowych lufa rewolweru. Zadnej odpowiedzi.

- Widocznie nabrata podejrzen - powiedziat Taggert.

- Wlamiemy sig.

Ale drzwi byty zaryglowane 1 jak dla nas za solidne. Obeszlismy dom od tytu. Na
podworku potknatem si¢

0 cos$ gladkiego 1 obtego. Okazato si¢ to butelka pn piwie.

- Spokojnie, stary - rzekt Taggert gtosem Rovera Boya. Wygladato, ze dobrze si¢
bawi.

Z mtodziencza werwa rzucit si¢ na drzwi kuchenne. Kiedy naparliSmy razem,
odtupaty si¢ koto zamka

1 ustapity. Przez kuchnig¢ przedostalismy si¢ do ciemnego hallu.

- Nie ma pan rewolweru? - zapytatem.

- Nie.

- Ale umie si¢ pan nim postuzy¢?

- Oczywiscie. Wolg pistolet maszynowy - dorzucit z przechwatka.

Wreczytem mu swdj automatyczny.

- Musi panu wystarczy¢. - Odsunatem rygiel drzwi frontowych 1 lekko je uchylitem. -
W razie gdyby kto$ nadszedt, proszg mnie zawiadomi¢. Niech si¢ pan nie pokazuje.
Zajal stanowisko przy szparze z wielka powaga niczym nowy wartownik przed
patacem Buckingham. Zlustrowatem salon, jadalni¢, kuchnig 1 tazienkeg, zapalajac 1
gaszac Swiatta. Nic si¢ tam nie zmienito od mojej ostatniej bytnosci. Drobna zmiana
zaszla tylko w sypialni.

W drugiej szufladzie komody nie znajdowalo si¢

6 -Ruchomy cel
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mianowicie nic procz ponczoch. I starej koperty, pustej, naddartej, ktora lezala zmigta
W rogu za ponczochami. Byla adresowana do pani Estabrook 1 pod tym adresem
przebywatem obecnie. Na odwrocie kto$ nabazgral otdwkiem kilka stoéw 1 liczb:
Sred. brutto $ 2000. Sred. wydatki (Maks) $ 500. Sred. netto $ 1500. Maj -
1500x31"46 500 minus 6500 (nagte patrz.) - 40000; -42|PP. - 20 000.

Wygladato to na skreslony z grubsza prospekt wybitnie dochodowego
przedsigbiorstwa. Jedno wiedzialem na pewno: Szalony Fortepian nie przynosit
takich zyskow.

Jeszcze raz obrocitem w palcach koperte. Byta ostemplowana 30 kwietnia, czyli
przed tygodniem, w Santa Maria. Nie zdazyto to dotrze¢ do mojej Swiadomosci, gdy
ustyszalem dono$ny warkot silnika na drodze. Szybko zgasitem lampg 1 wycofalem
si¢ do hallu.

Fala biatego §wiatla obmyta front domu, przeciekajac przez szpar¢ w drzwiach, w
ktorej stal Taggert.

- Proszeg pana! - szepnat ochryple.

A potem zrobit rzecz dowodzaca odwagi 1 glupoty. Wyszedl na werandg, w pelny
blask, 1 strzelit.

- Chwileczke - odezwatem si¢ troche za p6zno. Kula zabgbnita o metal i
rykoszetowala ze skowytem. Strzat pozostat bez odpowiedzi.

Odepchnawszy tokciem Taggerta, zbiegtem w dot po schodach. Cigzaréwka z
zamknigta buda wycofywata si¢ pospiesznie z podjazdu. Pognatem przez trawnik 1
dogonitem ja na drodze, zanim zdotata nabra¢ predkosci. Okienko z prawe;j strony
szoferki byto otwarte. Zaczepitem si¢ o nie ramieniem, a jedna stopa natrafitem na
btotnik. Chuda 1 blada trupia twarzyczka obrdcita si¢ do mnie znad kierownicy, z
btyskiem matych, przerazonych oczu. Cigzarowka zahamowala, jakby wyrzngta w
mur. Pu$citem si¢ 1 upadtem na drogg.

Kierowca cofnat wdz, ze zgrzytem zmienil biegi i ru-

szyt w moja strone, zanim poderwalem sig z kleczek. Jaskrawe §wiatta



zahipnotyzowaly mnie na sekundg. Kota zblizaty si¢ z toskotem. Zrozumialem, 0 co
mu chodzi, 1 rzucitlem si¢ w bok, przetaczajac przez krawe¢znik. Cigzarowka
niezdarnie przejechata nad miejscem, gdzie przed chwila lezatem, 1 dalej ulica, a
warkot silnika nabieral wysokosci 1 mocy. Numer rejestracyjny, jesli w ogole go
miata, nie byt o§wietlony. Tylne drzwi nie miaty okienka.

Kiedy dotarlem do mojego samochodu, Taggert uruchomit juz silnik. Wypchnatem go
zza kierownicy 1 podazytem §ladem cigzarowki. Znikngta nam z oczu przy wjezdzie
na Bulwar Zachodzacego Stonca. Nie dato si¢ odgadnaé, czy skrecita w strong gor,
czy tez morza.

Zwrocitem sig do Taggerta, ktory siedzial dos¢ smetnie, z rewolwerem na kolanach.
- Niech pan nie strzela, kiedy tego zabraniam.

- Zabronit pan zbyt pdzno. Zreszta celowatem wyzej niz glowa kierowcy, zeby
wykurzy¢ go z szoferki.

- Probowal mnie przejecha¢. Gdyby nie zawiodl pan zaufania i nie strzelil, nie bylby
uciekl.

- Przepraszam - powiedziat skruszony. - Widocznie rece mnie za§wierzbily. - Podat
mi rewolwer, trzymajac go za lufe.

- Pus¢my to w niepamig¢. - Skrecitem w lewo, do miasta. - Przyjrzat si¢ pan dobrze
tej cigzarowce?

- Byla chyba z nadwyzek wojskowych, taka, w jakich przewozili personel.
Pomalowana na czarno, prawda?

- Na granatowo. A kierowca?

- Nie widzialem wyraznie. Miat czapke z daszkiem, tyle tylko mogtem zobaczy¢.

- Nie dojrzat pan tablicy rejestracyjnej z przodu?

- Bo chyba jej nie miat.

- Wielka szkoda - powiedziatem. - Istnieje cien mozliwosci, ze Sampson siedziat w
tej cigzarowce. Przed chwila albo kiedy$ wczesnie;.
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- Naprawdg¢? Uwaza pan, ze powinniSmy zawiadomi¢ policj¢?



- Chyba tak. Ale najpierw bede musiat porozmawia¢ z paniag Sampson. Dzwonit pan
do niej?

- Nie mogtem si¢ dodzwonié. Zazyta proszki nasenne przed moim telefonem. Bez
nich nie sypia.

- Wobec tego zobaczg ja rano.

- Poleci pan z nami?

- Pojade. Najpierw chce co$ zatatwic.

- Co takiego?

- Drobna sprawe prywatna - uciagtem.

Zamilkt. Nie mialem ochoty rozmawiac. Zblizat si¢ Swit. Ciemnoczerwona chmura
nad miastpm zaczynata blednac po brzegach. Ruch prywatnych samochodéw 1
taksowek kursujacych p6zna noca zmalat niemal do zera, wyruszaty teraz na trase
poranne cigzarowki. Rozgladatem si¢ za granatowa buda z nadwyzek wojskowych,
ale na prézno.

Podrzuciwszy Taggerta do Valerio wrocitem do domu. Na progu czekata butelka
mleka. Zabratem ja sobie do towarzystwa. Elektryczny zegar w kuchni wskazywat
dwadzie$cia po czwartej. Znalaztem pudetko ostryg w zamrazalniku 1 ugotowatem je
na $niadanie. Moja zona nigdy ich nie lubita. Teraz moglem siedzie¢ przy stole
kuchennym o dowolnej porze dnia czy nocy i zajadaé si¢ do woli ostrygami,
podbudowywac swoja meskos¢.

Rozebratem sig 1 potozylem nie patrzac na puste blizniacze t6zko pod przeciwlegta
sciang. W pewnym sensie bytem zadowolony, ze nie muszg si¢ nikomu ttumaczyc¢, co
robitem przez caly dzien.

Rozdziat 12

W §roédmiesciu znalaztem si¢ dopiero o dziesiatej. Peter Colton siedzial przy
zwyczajnym biurku w swoim gabinecie. Kiedy pod nim stuzylem w wywiadzie, miat
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stopien putkownika. Teraz otwartem drzwi z matowego szkta, on za$ spojrzat bacznie
znad pliku raportéw policyjnych i natychmiast spuscit wzrok, dajac do zrozumienia,

ze nie jestem mile widziany. Byt gléwnym §ledczym w biurze prokuratora



okregowego, ociezatym mezczyzna w Srednim wieku, o krétko przystrzyzonych
jasnych wlosach 1 wydatnym nosie przypominajacym odwrdcony dziob slizgacza.
Urzedowal w otynkowanej izbie z jednym oknem w stalowej ramie. Zajalem miejsce
pod $ciana na niewygodnym krzesle o twardym oparciu.

Po chwili skierowat nos w moja strone.

- Jaki wypadek przytrafil si¢ temu czemus, co w braku lepszego okreslenia
postanowitem nazywac twoja twarza?

- Miatem zatarg.

- I chcesz, zebym aresztowat postrach sasiedztwa. -Kaciki ust wygigty mu si¢ w
usmiechu. — Bedziesz musial sam stacza¢ swoje walki, moj maty, oczywiscie jesli
nie znajdzie si¢ tam co$ dla mnie.

- Motocykl i trzy gumy balonowe - odpartem kwasno.

- Probujesz przekupi¢ organa sprawiedliwos$ci trzema balondwkami? Czy nie zdajesz
sobie sprawy, Ze mamy er¢ atomowa, moj przyjacielu? Trzy gumy zawieraja
dostateczny tadunek pierwotnej energii, zeby nas wszystkich rozerwac na strzegpy.

- Puscimy to w niepamie¢. Miatem zatarg z szalonym fortepianem.

-  uwazasz, ze nie mam nic lepszego do roboty, jak zaymowac si¢ przyduszaniem
szalonych fortepianow? Albo odgrywaniem wodewilowych numerdw ze skonanym
detektywem od spraw rozwodowych? No prosze, gadaj. Znowu chcesz co$ za nic.

- Cos ci dajg, Mogloby to wyrosna¢ na najwigksza rzecz w twoim zyciu.

- I oczywis$cie chcesz co$ za to.
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- Jeden drobiazg - przyznatem.

- Wystuchajmy tej historii. W dwudziestu pigciu stowach.

- Twdj czas nie jest az taki cenny.

- Siedem - powiedzial wspierajac nos na czubku kciuka.

- Maz mojej klientki odjechat przedwczoraj z lotniska Burbank czyja$ czarna
limuzyna. Nikt nie widziat go od tej pory.

- Dwadzies$cia pig€.

- Zamknij si¢. Wczoraj dostata list napisany jego r¢ka z prosba o sto kawatkoéw w



banknotach.

- Nie ma az tyle pieniedzy w miescie. Przynajmniej w banknotach.

- Przeciwnie. Oni je maja. Co ci przychodzi na mys$1? Wyjat plik powielanych
arkuszy z lewej gornej szuflady biurka i szybko przebiegt je wzrokiem.

- Porwanie? — zapytatl w. roztargnieniu.

- Mnie to pachnie uprowadzeniem. Moze mam wech przytepiony. Co mowi kartka
prosto spod prasy?

- Zadnych czarnych limuzyn w ciagu ostatnich siedemdziesieciu dwoch godzin.
Wiasciciele limuzyn dobrze ich pilnuja. Przedwczoraj, powiadasz. O ktorej?
Podatem mu szczegoty.

- Czy twoja klientka nie cierpi na troche sp6zniony refleks?

- Jest zwariowana na punkcie dyskrecji.

- Ale chyba nie na punkcie mgza. Nie zaszkodzi, jesli mi podasz nazwisko.

- Zaraz. Powiedziatem ci, ze czego$ chce. Dwoch rzeczy. Po pierwsze, tego nie
mozna rozglaszac¢. Moja klientka nie wie, zZe tu jestem. Po drugie, chcg, zeby facet
wrocit zywy, nie martwy.

- To mi si¢ we tbie nie miesci, Lew. - Wstat 1 jak niedzwiedz w klatce przemierzat
tam 1 na powrdt przestrzen dzielaca drzwi od okna.

- Dotrze to do ciebie oficjalnymi kanatami. Kiedy

wymknie si¢ z moich rak. Tymczasem mozesz co$ zrobi€.

- Dla ciebie?

- Dla siebie samego. Zacznij sprawdza¢ wypozyczalnie samochodow. To numer dwa.
Numer trzy to Szalony Fortepian...

- Wystarczy. - Zamachat rekami przed twarza. -Zaczekam na raport stuzbowy, jesli w
ogole wplynie.

- Naprowadzilem cig kiedy na fatszywy trop?

- Mnéstwo razy, ale nie bgdziemy si¢ w to zaglebiali. Mozesz przeciez trochg
przesadzac.

- Po co bym miat bujac?

To tani 1 tatwy sposéb odwalenia roboty, zaoszczgdzisz sobie mndstwo rozjazdow. -



Oczy mu si¢ zwezity w niebieskie szparki, z ktorych btyskata inteligencja. -W tym
okregu jest straszna masa wypozyczalni wozow.

- Zrobilbym to sam, ale musz¢ wyjecha¢. Ci ludzie mieszkaja w Santa Teresa,

- Nazwisko?

- Czy moge ci zaufac?

- Do pewnego stopnia. Bardziej niz ci si¢ zdaje.

- Sampson - odrzeklem. - Ralf Sampson.

- Styszatem o nim. I rozumiem, co masz na mysli méwiac o stu kawatkach.

- Klopot polega na braku pewnosci, co si¢ z nim stato. Musimy zaczekac.

- Powtarzasz to po raz drugi. - Obroécit si¢ na pigcie, twarza do okna, plecami do
mnie. -Wspomniatestakze o Szalonym Fortepianie.

- Ale zanim mi powiedzialtes, ze szukam kogos, kto by tanio odwalit rozjazdy.

- Nie wmawiaj mi, ze potrafi¢ urazi¢ twoje uczucia.

- Sprawiasz jedynie zawod - stwierdzitlem. - Mam dla ciebie historig, gdzie w gre
wchodzi sto kawatkow gotowka 1 kapitat wysokosci pigciu milionow. A ty si¢
targujesz o dzien twojego cennego czasu.

- Ja zalez¢ od moich pracodawcow, Lew. - Obrocit
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si¢ do mnie raptownie. - Czy Dwight Troy macza w tym patce?

- Kto to jest Dwight Troy?

- Najgorsza zaraza. On prowadzi Szalony Fortepian.

- Zdawato mi sig, Ze istnieja ustawy wymierzone przeciw takim lokalom. I takim
ludziom. Zechciej wybaczy¢ moja ignorancje.

- A wigc wiesz, kto to taki?

- Jesli jest nim siwowlosy Anglik, to 1 owszem. -Archer skinat glowa. - Raz go
spotkatem. Z niewiadomej przyczyny wygrazal mi rewolwerem. Odszedtem. Nie do
mnie nalezato odbieranie mu broni.

Colton zazenowany wzruszyl szerokimi ramionami.

- Od dawna prébujemy go przytapac. Jest gtadki 1 obrotny. Posuwa si¢ w swoich



machinacjach akurat tak daleko, jak daleko moze sobie bezpiecznie pozwoli¢, potem
przerzuca si¢ na co$ innego. Na poczatku lat trzydziestych zbijat gruba fors¢ na
przemycie alkoholu z Baja California, dopoki to si¢ nie urwato. Od tego czasu
miewat swoje wzloty i upadki. W pewnym okresie mial szulemi¢ w Newadzie, ale
wypart go syndykat. Jak stysze, ostatnio nie za wiele udaje mu si¢ skubnac¢, wciaz
jednak czekamy, zeby nam wpadt w re¢ce.

- W trakcie czekania - powiedziatem z piekaca ironia - moglby$ zamknaé Szalony
Fortepian.

- Zamykamy go co po6t roku-warknat.-Powinienes widzie¢ ten lokal przed ostatnia
obtawa, kiedy nazywat si¢ Krysztat Gorski. Mieli na gorze okienko dla podgladaczy 1
masochistow, do stalego repertuaru nalezato biczowanie mgzczyzny przez kobiete 1
podobne numery. Z tym zrobiliSmy koniec.

- Kto prowadzit go wtedy?

- Kobieta nazwiskiem Estabrook. I co si¢ z nig statlo? Nawet jej nie oskarzyli. -
Prychnat gniewnie. - Nie mam Zadnego wplywu na takie rzeczy. Nie jestem
politykiem.

- Troy tez nim nie jest - odpartem. - Wiesz, gdzie mieszka?

- Nie. To ja ci¢ o niego pytalem, Lew.

- Istotnie. Odpowiedz jest przeczaca. Ale on 1 Sampson obracali si¢ czgsciowo w tych
samych kregach. Postapiltbys$ niegtupio, gdybys kazal obserwowac¢ Fortepian.

- Jesli kto$ z ludzi bedzie wolny. - Nieoczekiwanie podszedl do mnie 1 potozyt mi
cigzka tapg na ramieniu. - W razie gdybys$ znoéw spotkat si¢ z Troyem, nie probuj
odbiera¢ mu broni. Juz tego probowali.

- Inni, ale nie ja.

- Tak - odrzekt. - Ci, co préobowali, nie zyja.

Rozdziat 13

Z predkoscia stu kilometrow jechato si¢ z Los Angeles do Santa Teresa dwie godziny.
Kiedy dotartem do posiadtosci Sampsondw, stonce minawszy juz zenit zstgpowato ku
morzu posrod rozproszonych na niebie chmur, ktore rzucaty ruchome cienie na

terasy. Drzwi otworzyt Feliks 1 poprowadzil mnie do salonu.



Pokoj byt tak ogromny, ze ciezkie meble zdawaly sie¢ w nim gina¢. Sciang od strony
morza, wykonana z pojedynczej szklanej tafli, obrzezaty zastony z wtdkna
szklanego," podobne do pasm §wiatta zebranych wpeki. Pani Sampson, niczym lalka
naturalnych rozmiardw, siedziata w migkkim fotelu koto olbrzymiego okna. Byta
kompletnie ubrana, w sukni z cytrynowego jedwabnego jerseyu. Nogi wztotych
pantoflach spoczywaty na podnézku. Wyblakte wiosy miata starannie uczesane.
Metalowy fotel na kotkach stat koto drzwi.

Pograzona w bezruchu 1 milczeniu, rozmyslnie tworzyta zywy obraz, ktory w miar¢
uptywu sekund zaczynat graniczy¢ ze $miesznoscia. Pod naporem milczenia
trwajacego utamek minuty powiedziatem:
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- Doskonale. A wigc probowata pani skontaktowac si¢ ze mng? '

- Nie $pieszyl si¢ pan z przyjazdem. - Mahoniowa twarz miala martwa, glos
rozdrazniony.

- Nie moja wina. Pracowalem ci¢zko z pani polecenia, ale prositem o przekazanie
mojej rady. Ustuchata jej pani?

- Czgsciowo. Prosze podejsc blizej i siadac. Jestem naprawde catkiem nieszkodliwa. -
Wskazata mi fotel naprzeciwko siebie.

- Jaka to byta czg$¢?

~ Ja cala - odrzekta z drapieznym usmiechem. -Pozbawiono mnie zadta. Ale
oczywiscie panu chodzi o radg. Bert Graves podejmuje w tej chwili pieniadze.

- Czy byl na policji?

- Jeszcze nie. Chee z panem o tym pomowic. Ale najpierw niech pan przeczyta list.
Ze stolika do kawy wzigla koperte 1 rzucita mi na kolana. Dla poréwnania
wyciagnatem z kieszeni pusta koperte znaleziona w szufladzie pani Estabrook.
Roznity sig rozmiarem, gatunkiem papieru i charakterem pisma. Jedyne
podobienstwo stanowit stempel Santa Maria. List Sampsona, zaadresowany do Zony,
wyjeto ze skrzynki poprzedniego dnia o wpot do piatej po potudniu.

- O ktorej go pani dostata?

- Okoto dziewiatej wieczor. To ekspres, jak pan widzi. Proszg przeczytac.



W kopercie znajdowata si¢ kartka zwyktego biatego papieru maszynowego,
zabazgrana po jednej stronie niebieskim atramentem:

,,Droga Elaine!

Niespodziewanie trafit mi si¢ interes i na gwatt potrzebuje¢ troche gotowki. We
wspllnym depozycie w Banku Amerykanskim mamy sporo obligacji. Albert Graves
bedzie wiedziat, ktére mozna sprzedac, i on si¢

rym zajmie. Proszg, zebys$ uptynnita dla mnie tych obligacji za sumg stu tysigcy
dolaréw. Nie chce mie¢ banknotow wigkszych niz pigcdziesiatki i1 setki. Nie dopuse,
zeby w banku porobili znaki albo zanotowali numery, bo wspomniana transakcja jest
tajna 1 niezmiernie wazna. Trzymaj pieniadze w swoim sejfie w domu i czekaj na
wiadomos$¢, ktorg dostaniesz niebawem, albo na postanca z listem ode mnie,
potwierdzajacym tozsamosc.

Bedziesz oczywiscie musiata zawierzy¢ Bertowi Cra-vesowi, ale jest sprawa
najwigtszej wagi, zeby$ nikomu innemu nie méwita o tej transakcji. Jesli powiesz,
mogg si¢ pozegnac z bardzo duzym zarobkiem, a nawet wejs¢ w kolizje z prawem.
Musi to by¢ utrzymane w absolutnej tajemnicy przed wszystkimi. Dlatego nie
zwracam si¢ bezposrednio do mojego banku, tylko prosze, zebys to Ty zdobyta dla
mnie pienigdze. Uwing si¢ z tym interesem w niecaty tydzien i wkrotce Cig zobacze.
Serdecznosci i nic si¢ nie martw Ralf Sampson".

- Staranna robota - powiedziatem - ale nieprzekonujaca. Powdd, dla ktorego nie moze
sam p6j$¢ do banku, sprawia wrazenie naciagnigtego. Co o tym mysli Graves?

- On réwniez zwrocil na to uwage. Jego zdaniem to sprawa z gory ukartowana. Ale,
jak moéwi, ja musze podjac decyzje.

- Ma pani absolutna pewnos¢, ze to pismo meza?

- To nie ulega watpliwos$ci. Zauwazyt pan pisownig ,,najwietszej"? ,,Najwigkszej
wagi" to jeden z jego ulubionych zwrotow i zawsze robi ten sam btad. On nawet tak
to wymawia. Ralf nie jest wyksztatcony.

- Chodzi o to, czy jest zywy!

Jej chtodne niebieskie oczy spoczgly na mnie z wyrazem niechgci.
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- Naprawde mysli pan, ze to az takie powazne?

- Normalnie zalatwia interesy inaczej?

- Nie mam pojecia, jak je zatatwia. Wlasciwie wycofat si¢ z interesdw po naszym
Slubie. W czasie wojny kupowal i sprzedawat jakie$ rancza, ale nie zwierzat mi si¢ ze
szczegotow transakcji.

- Byly wérdd nich transakcje nielegalne?

- Nie wiem. Ale jest do tego zdolny. To jedna z tych rzeczy, ktére wiaza mi rece.

- A Cco jeszcze?

- Nie ufam mu - powiedziata piskliwym glosem. -Nie potrafi¢ w zaden sposob
przejrze¢ jego zamiarow. Z taka masa pieniedzy moze planowac¢ podroz dookota
swiata. Moze chce mnie rzuci¢. Nie wiem.

- I ja tez nie wiem, ale si¢ domys$lam. Mazpani zostat zatrzymany dla okupu. Napisat
ten list pod dyktando, z pistoletem przytozonym do glowy. Gdyby naprawde kroit mu
si¢ interes, nie miatby powodu pisa¢ do pani. Jego pelnomocnikiem jest Graves, ale
porywacze wola mie¢ do czynienia z zong ofiary. Ulatwia im to rézne rzeczy.

- Co mam zrobi¢? - zapytata z wysitkiem.

- Proszg trzymac sig Scisle instrukcji, a na dodatek zawiadomi¢ policjg. Niech
czuwaja, chociaz nie w sposob ostentacyjny czy rzucajacy si¢ w oczy. Bo wie pani,
ze dla porywaczy, kiedy juz dostana pieniadze, najprostsza rzecza jest zatatwic ofiarg
strzalem w glowe 1 porzuci¢ ciato. Trzeba go odnalez¢, zanim to sig stanie, a ja sam
wszystkiemu nie podotam.

- Wydaje si¢ pan przekonany o porwaniu. Czy dowiedzial si¢ pan czegos$, o czym ja
nie wiem?

- Paru rzeczy. Sprowadzaja si¢ do tego, ze maz pani obracat si¢ w ztym towarzystwie.
- O tym wiedzialam. - Jej twarz wymknegta si¢ na moment spod kontroli, wykrzywita
triumfalnie. -Uwielbia pozowa¢ na dobrego meza i ojca, ale mnie jeszcze na to nie
nabrat.

- Obraca si¢ w bardzo ztym towarzystwie - powtdrzytem z naciskiem. - Najgorszym

w Los Angeles, a to znaczy najgorszym w ogole.



- Zawsze gustowal w podejrzanej kompanii... -Urwala raptownie, spogladajac na
drzwi za moimi plecami.

Stata w nich Miranda. W szarym gabardynowym kostiumie podkreslajacym jej
wzrost, z miedzianymi wtosami upi¢tymi na czubku glowy wygladata na starsza
siostr¢ dziewczyny, ktora wczoraj poznatem. Ale oczy miata rozszerzone
wsciektoscia, a stowa plynely z jej ust niepowstrzymanym strumieniem.

- O$mielasz si¢ moéwic¢ tak o moim ojcu! Moze jest umierajacy, a tobie zalezy tylko
na tym, zeby udowodni¢ mu wing.

- Czy tylko o to mi chodzi, kochanie? - Brazowa twarz byta znow niewzruszona.
Drgaty jedynie blade oczy i starannie umalowane usta.

- Nie méw mi ,,kochanie”. - Miranda podeszta do nas gwattownym krokiem. Nawet
w ztosci ciato jej miato wdzick mtodej kotki. Pokazata pazury'. - Chodzi ci tylko o
twoja wlasna osobe. Jeste$ najbardziej zakochana w sobie kobieta, jaka zdarzyto mi
si¢ spotka¢, Elaine. Ta twoja bezmierna pr6znos$¢, te stroje 1 loki, i specjalny fryzjer, 1
dieta... to wszystko tylko dla ciebie, prawda?... Zeby$ mogta dalej kochaé siebie
sama. Na pewno nie oczekujesz, ze kto$ jeszcze bedzie cig kochat.

- Bez watpienia nie ty - odrzekta chlodno starsza kobieta. - Ta mysl jest dla mnie
odrazajaca. Ale na czym tobie zalezy, moja droga? Moze na AlanieTagger-cie?
Wydaje mi sig, ze spedzitas z nim ubiegla noc.

- Nieprawda, ktamiesz.

Stata nad macocha, zwrocona do mnie plecami. Bytem zaktopotany, ale nie ruszytem
si¢ z miejsca 1 siedzialem dalej na brzezku fotela. Nieraz widywatem, jak stowne
utarczki przybieraja gwaltowny obrot.
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- Czy Alan znow wystawil ci¢ do wiatru? Kiedy si¢ z toba ozeni?

- Nigdy! Ja bym go nie chciata. - Gtos Mirandy si¢ zalamywat. Byta za mtoda i zbyt
wrazliwa na takie kiotnie. - Latwo ci si¢ $mia¢ ze mnie. Tobie nigdy na nikim nie
zalezalo. Jestes ozigbta, zimna jak ryba. Mj ojciec nie bytby Bég wie gdzie, gdyby$

okazata mu troche uczucia. Ty go zmusitas do przyjazdu tutaj, do Kalifornii, gdzie



jest z dala od wszystkich swoich przyjaciot, a teraz wygnatas go z jego wlasnego
domu,

- Bzdura! - Jednakze pani Sampson zdradzata oznaki napigcia. - Chceg, Zebys to sobie
przemyslata, Mirando. Nienawidzita§ mnie od poczatku i zawsze stawatas po
przeciwnej stronie, czy miatam racje, czy jej nie miatam. Twoj brat byt wobec mnie
sprawiedliwszy.

- Nie mieszaj w to Boba. Wiem, ze miatas go pod pantoflem, ale to ci nie przynosi
zaszczytu. Schlebiato twojej proznosci, ze pasierb skacze dokota ciebie na dwoch
tapkach, prawda?

- Dos¢ - powiedziata pani Sampson ochryple. -Wyjdz z pokoju, ty podta dziewczyno.
Miranda nie wykonata zadnego ruchu, ale zamilkta. Obrocitem si¢ w fotelu 1
wyjrzalem przez okno. Ponizej trawnika pocigtego terasami kamienna Sciezka
zbiegata do pergoli stojacej na krawedzi nadmorskiego urwiska. Maly o§miokatny
budyneczek ze stozkowatym dachem byt caty przeszklony 1 przezroczysty, widzialem
wigc na dalszym planie zmienne barwy oceanu: zielen 1 biel tam, gdzie zaczynala si¢
zatamywac przybrzezna fala, szatlwiowomiodowy kolor w strefie wodorostéw nieco
dalej, a potem btekit glebiny morskiej przechodzacy w bigkit nieba na horyzoncie.
Uwage moja przykuto nieoczekiwane poruszenie za pasem bieli, na linii zalamania
fal. Maly czarny krazek przesliznat si¢ po powierzchni, chwilg przeskakiwat z fali na
falg i znikt mi z oczu. Zaraz potem w $lad za nim podazyt drugi. Slizgajace sig
przedmioty wylatywaty
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z miejsca ukrytego za stromym urwiskiem potozonego zbyt blisko brzegu, zeby je
widzie¢. Szes$¢ czy siedem krazkéw poskakato na wodzie, zatongto 1 wigcej si¢ nie
pokazato. Niechetnie zwocilem sig twarza do ogarnigtego milczeniem pokoju.
Miranda wciaz stala nad fotelem tamtej kobiety, ale w postawie jej zaszla zmiana,
ciato utracito sztywno$¢. Jedna rek¢ bez gniewu wyciagata do macochy.

- Przepraszam, Elaine.

Nie mogltem dojrze¢ jej twarzy. Widziatem za to twarz pani Sampson. Miala zacigty,

przebiegly wyraz.



- Zranitas mnie - powiedziata. — Nie mozesz oczekiwac przebaczenia.

- Ty takze mnie ranisz - ze tzami w glosie odparta Miranda. - Nie powinna$ wytykac
mi Alana.

- To mu si¢ nie narzucaj. Zreszta nie o to mi chodzi 1 dobrze wiesz o tym. Uwazam,
ze powinnas wyjs¢ za niego. Chcesz tego, prawda?

- Tak. Ale znasz nastawienie ojca. Nie mowiac juz o Alanie.

- Ty si¢ zajmij Alanem - poradzita pani Sampson niemal wesoto - a ja si¢ zajmg
twoim ojcem.

- Naprawdg?

- Daje stowo. A teraz 1dz juz, prosze. Jestem potwornie zmgczona. - Spojrzala na
mnie. - Wszystko to musiato by¢ bardzo pouczajace dla pana Archera.

- Przepraszam, nie dostyszatem. Podziwiatem widok z pani okna.

- Przesliczny, prawda? - Zawotata na Mirandg, ktéra wychodzita juz z salonu. -
Zostan, jesli masz ochote, kochanie. Pojade na gore.

Uniosta srebrny dzwonek stojacy na stoliku obok fotela. Nagly dzwigk zabrzmiat jak
gong po zakonczeniu rundy. Miranda dopehita obrazu siadajac z odwrdcona twarza
w odlegtym kacie pokoju.

- Pokazaty$my si¢ panu od najgorszej strony - po-
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wiedziata pani Sampson. - Prosz¢ nas wedtug tego nie sadzi¢. Zdecydowatam si¢
postucha¢ panskiej rady.

- Czy mam zawiadomi¢ policje?

- Zrobi to Bert Graves. Zna wszystkie miejscowe wladze. Powinien tu by¢ lada
chwila.

. Pani Kromberg wkroczyta do salonu 1 popchneta fotel na kotkach po dywanie.
Prawie bez wysitku przeniosta na niego pania Sampson. Oddality si¢ bez stowa.
Elektryczny silnik zamruczal w glebi domu, kiedy pani Sampson wstgpowata do
nieba.

Rozdziat 14

Usiadtem koto Mirandy na kanapie w rogu pokoju. Nie chciala na mnie patrzec.



- Pewno wydaty$my sie panu straszne - powiedziata. - Zeby sie tak ktoci¢ w czyjej$
obecnosci,

- Wyglada na to, ze macie powod do ktotni.

- Doprawdy nie wiem. Elaine potrafi by¢ czasem bardzo mita, ale mnie chyba nigdy
nie mogta Scierpie€. Jej ulubiencom byt Bob. Wie pan, to moj brat.

- Polegl na wojnie?

- Tak. Miat to wszystko, czego mnie brakuje. Byt silny, opanowany i jak si¢ za co$
zabral, potrafil to zrobi¢. Przyznali mu po$miertnie Marynarski Krzyz Walecznych.
Elaine wielbita ziemig, po ktorej stapal. Zastanawiatam si¢ chwilami, czy nie jest w
nim zakochana. Ale oczywiscie kochaliSmy go wszyscy. Nasza rodzina nie jest juz ta
sama od jego $mierci 1 od przyjazdu tutaj. Ojciec si¢ rozkleil, Elaine zafundowata
sobie ten niby-paraliz, mnie poplatato si¢ w glowie. Ale gadam o wicle za duzo,
prawda? Czarujacym gestem zwrocita ku mnie twarz. Usta miata delikatne 1 drzace,
wielkie oczy pograzone w zadumie.

- Nic nie szkodzi.

- Dzigkuje¢ - powiedziata z usmiechem. - Jak pan

widzi, nie mam z kim porozmawiaé¢. Wydawato mi sig, ze to szczgscie by¢ corka tak
bogatego ojca. Zachowywatam si¢ bezczelnie... 1 moze jeszcze to robig. Ale
przekonatam sig, ze pieniadze moga odgrodzi¢ od ludzi. Brak nam tej niezbedne]
rzeczy, zeby uczestniczy¢ w zyciu towarzyskim Santa Teresa, naleze¢ do
miedzynarodowych kregéw hollywoodzkich, i nie mamy tutaj przyjaciot. Chyba nie
powinnam wini¢ Elaine, ale to ona nalegala w czasie wojny, zebysmy si¢ tu
przeniesli. Ja popelnitam btad rzucajac szkolg.

- Ktéra?

- Radcliffe. Nie za bardzo potrafitam si¢ przystosowac, ale miatam przyjaciot w
Bostonie. Wywalili mnie w zeszlym roku za niesubordynacj¢. Powinnam byta
wroci¢. Przyjeliby mnie, ale duma nie pozwalata przeprosi¢. | nadmierne zadufanie w
sobie. Wydawalo mi sig, ze bed¢ mogta mieszkac z ojcem, a on starat si¢ by¢ dla
mnie dobry, ale nic z tego nie wyszto. Od lat Zle zyja z Elaine. W domu zawsze

wyczuwa si¢ napigcie. A teraz cos mu sig¢ stato.



- Odnajdziemy go - zapewnitem. Miatem jednak wrazenie, ze powinienem zachowac
rezerweg. - Zreszta ma pani innych przyjaciét. Na przyktad Alana i Berta.

- Alanowi wcale na mnie nie zalezy. Kiedy$ sadzitam, Ze tak... nie, nie chcg o nim
moéwic. Bert Graves tez nie jest moim przyjacielem, Chce si¢ ze mna ozenic¢, a to
duza r6znica. Nie moge si¢ czu¢ swobodnie w obecnos$ci cztowieka, ktory chcee si¢ ze
mna ozenic.

- Wszystko wskazuje na to, ze panig kocha.

- Wiem, ze mnie kocha. - Uniosta zaokraglony, dumny podbrodek. - Dlatego nie
moge by¢ swobodna w jego towarzystwie-1 dlatego mnie nudzi.

- Zada pani strasznie duzo. - A ja gadalem strasznie duzo, gadatem jak bohaterowie
Milesa Standisha*. -

* Poemat amerykanskiego poety Henry'ego Wads-wortha Longfellowa (1807-1882).
7 - Ruchomy cel
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Sprawy nigdy nie uktadaja si¢ idealnie, zebySmy nie wiem jak probowali wptywac na
ich bieg. Jest pani romantyczka i egotystka. Pewnego dnia spadnie pani z oblokéw na
ziemig z taka sita, ze przypuszczalnie skonczy si¢ to skreceniem karku. Albo
przetomem w pani osobowosci, na co zreszta liczg.

- Méwitam panu, ze zachowujg si¢ bezczelnie -powiedziata zbyt lekko i swobodnie. -
Czy nalezy si¢ co$ za diagnozeg?

- Prosze teraz nie zachowywac si¢ tak w stosunku do mnie. Juz raz to pani zrobita.
Otworzyla oczy bardzo szeroko, z udana skromnoscia.

- Calujac pana wczoraj?

- Nie bede twierdzil, ze to byto przykre. Bo nie bylo. Ale si¢ zezto$citem. Nie znosze,
jak mnie kto§ uzywa do swoich celow.

- A jakiez byty te moje zbrodnicze cele?

- Nie zbrodnicze. Pensjonarskie. Powinna pani wpas¢ na lepszy pomyst zwrdcenia
uwagi Taggerta.

- Jego prosze¢ w to nie mieszac. - Ton jej gltosu zadzwigczal ostro, lecz zmigkt po

chwili. - Bardzo byl pan zty?



- O taki.

Chwycitem ja za ramiona, wargami przylgnatem do ust, rozchylonych, goracych. Jej
ciato bylo chtodne i jedrne. Nie stawiata oporu ani nie odwzajemniata uscisku.

- Sprawilo to panu satysfakcj¢? - zapytata, kiedy ja puscitem.

Zajrzalem w szeroko rozwarte zielone oczy. Bylty szczere 1 powazne, ale kryty si¢ w
nich mroczne glegbie. Ciekawito mnie, co si¢ dzieje w tych morskich toniach, 1 od jak
dawna,

- Bylo balsamem na moja jazn. Roze$miala sig.
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- A w kazdym razie na panskie wargi, Uszminkowat si¢ pan.

Otartem usta chusteczka.

- lle pani ma lat?

- Dwadziescia. Wystarczy do panskich zbrodniczych zamiaréw. Uwaza pan, ze
zachowujg si¢ jak dziecko?

- Jest pani kobieta. - UmysSlnie otaksowatem jej figure: kragle piersi, dobra postawa,
biodra zaokraglone, proste, toczone nogi. Az si¢ skrecita. - A z tym si¢ wigze pewna
odpowiedzialnos¢.

- Wiem. - W jej glosie ostro zadzwigczal wyrzut skierowany pod wiasnym adresem. -
Nie powinnam miotac si¢ tak na wszystkie strony. Napatrzyt si¢ pan tak zwanego
zycia, prawda?

Byto to dziewczgce pytanie, ale odpowiedziatem z powaga:

- Az za duzo, 1 to od jednej strony. Z tego si¢ utrzymuje.

- Ja widziatam chyba za mato. Przepraszam, ze z mojej winy si¢ pan rozztoscil.
Wtem nachylita si¢ 1 bardzo delikatnie pocatowata mnie w policzek.

Poczutem zawdd, bo tak siostrzenica moglaby catlowaé swojego wuja. No cdz, bylem
od niej o pigtnascie lat starszy. Ale predko si¢ pocieszytem. Bert Graves byl starszy o
lat dwadziescia.

Na podjezdzie zawarczat samochod, potem ruch zapanowat w domu.

- Teraz to musi by¢ Bert - powiedziata.

Dzielita nas przyzwoita odlegtos¢, kiedy wszedt do pokoju. Mimo to, zanim zdotat



zapanowac nad wyrazem twarzy, rzucit mi jedno spojrzenie, skryte i pytajace, 1
urazone. Nawet pdzniej na czole pozostaly mu pionowe zmarszczki niepokoju.
Wygladat na niewyspanego, ale poruszat si¢ szybko 1 zdecydowanie, zwinnie jak na
cztowieka tej tuszy. Przynajmniej ciatem
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chetnie wkroczyt do akcji. Przywitatl si¢ z Miranda 1 zwrocit w moja strong.

- Co powiesz, Lew?

- Podjates pieniadze?

Wyciagnat spod pachy teczke z cielgcej skory, otworzyt ja kluczykiem 1 wyrzucit
zawarto$¢ na stolik do kawy - dwanascie albo 1 wigcej podtuznych paczek,
owinig¢tych w bury papier bankowy 1 zwigzanych razem czerwong tasma.

- Sto tysigcy dolarow - rzekt. - Tysiac piecdziesiatek 1 pigcset setek. Bog raczy
wiedzie¢, co z tym zrobimy.

- Na razie w0z je do sejfu. Podobno jest w domu, prawda?

- Tak - odrzekta Miranda, - W gabinecie ojca. Szyfr znajdziecie w jego biurku.

- I jeszcze cos$. Kto$ musi czuwac nad tymi pienigdzmi 1 nad domownikami.

Graves obrocil si¢ do mnie trzymajac brunatne pakie-ry w reku.

- Aty?

- Mnie tu nie bedzie. Sprowadz ktéregos z zastepcoéw szeryfa. Po to przeciez sa.

- Pani Sampson nie pozwolilaby ich wezwac.

- Teraz pozwoli. Chce, zebys cala te sprawe przekazat polic;ji.

- Doskonale! Zaczyna mys$le¢ rozsadnie. Schowam to 1 juz dzwonig.

- Porozmawiaj z nimi osobiscie, Bert.

- Dlaczego?

- Bo to mi wyglada na robote kogos z domownikow -odpartem. - Kto$ tutaj méogtby
si¢ zainteresowac¢ rozmowa przez telefon.

- Wyprzedzasz mnie w domystach, ale rozumiem, o co -ci chodzi. List §wiadczy o
znajomosci roznych szczegdtow, ktdre mogli albo 1 nie mogli wydoby¢ od Sampsona.
Zaktadajac, ze sa jacys ,,oni" 1 Ze go porwano.
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- Przyjmiemy to zalozenie, dopoki nie nasunie si¢ jakies inne. I, na lito$¢ boska, nie
pozwol, zeby gliny byly nadgorliwe. Nie sta¢ nas na sptoszenie porywaczy. Jesli
chcemy zobaczy¢ Sampsona zywego.

- To rozumiem. A ty gdzie bedziesz?

- Te kopertg wrzucono do skrzynki w Santa Maria. -Nie pofatygowalem si¢, zeby mu
powiedzie¢ o drugiej kopercie, ktoéra miatlem w kieszeni. - Istnieje szansa, ze tam
przebywa 1 zatatwia legalne interesy. Albo tez nielegalne. Wigc jadg.

- Nigdy nie styszatem, zeby tam robit interesy. Ale moze warto sprawdzic.

- Dowiadywates si¢ na ranczu? - zapytata go Miranda.

- Dzwonitem do rzadcy dzis rano. Nie mieli wiadomosci.

- Co to za ranczo? - wtracitem si¢ do rozmowy.

- Ojciec ma ranczo po drugiej stronie Bakersfield. Warzywnictwo. Ale pewno teraz
tam nie pojechat w zwiazku z napigta sytuacja.

- Strajk robotnikdw rolnych - wyjasnit Graves. -Strajkuja od dwoch miesigey i doszto
do aktow gwaltu. Paskudna historia.

- Czy moze mie¢ zwiazek z nasza sprawa?

- Watpig,

- Wiesz - odezwata si¢ Miranda - moze byé w Swiatyni. W czasie jego poprzedniej
bytnosci listy przychodzity przez Santa Maria,

- W Swiatyni? - Juz raz albo dwa razy przedtem przytapywatem si¢ na tym, ze z
realiow tej sprawy przenoszg si¢ w bajke. Nalezato to do zawodowych
niebezpieczenstw towarzyszacych pracy w Kalifornii, ale dla mnie bylo irytujace.

- Swiatyni¢ w Chmurach dostat od niego Claude. Ojciec spedzit tam pare dni
wczesng wiosna. Swia;cynia lezy w gorach koto Santa Maria.

- A kto to jest Claude? - zapytatem.

101

- Mowitem ci o nim - odrzekt Graves. - Ten $wiatobliwy maz, ktéremu podarowat
.gore. Przerobil domek na co$ w rodzaju $wiatyni.

- Claude sig zgrywa - przerwala mu Miranda - Ma dilugie wtosy, nigdy nie strzyzona

brod¢ 1 mowi, jakby nieudolnie nasladowal Walta Whitmana,



- Byta tam pani?

- Zawioztam Ralfa, ale si¢ wyniostam, kiedy Claude zaczat gada¢. Nie mogtam go
Scierpie¢. Brudny stary cap, z glosem syreny mglowej 1 najpaskudniejszymi oczami,
jakie w zyciu widzialam.

- A teraz by mnie tam pani zawiozta?

- Chetnie. Wezmg tylko sweter.

Graves bezdzwigcznie poruszyl wargami, jakby zamierzat protestowac. Kiedy
wychodzita z pokoju, obserwowat ja zatroskany.

- Odstawig ja cata 1 zdrowa do domu - obiecalem. Lepiej byto trzymac jezyk za
ze¢bami.

Ruszyt na mnie z glowa opuszczona jak byk, mezczyzna rosty 1 wciaz jeszcze
muskularny. Jego r¢ce sztywno zwisaly u bokow, pigsci miat zaci$nigte.

- Postuchaj mnie, Archer - przeméwil gtosem bez wyrazu. - Zetrzyj szminke z
policzka albo ja ci ja zmazg.

Probowatem usmiechem pokry¢ zaktopotanie.

- Dalbym ci radg, Bert. Mam duza wprawe w postepowaniu z zazdrosnymi
mezczyznami.

- Mozliwe. Ale precz z fapami od Mirandy, bo zamaluje ci t¢ przystojna gebe.
Potartem lewy policzek, na ktérym Miranda zostawita §lad szminki.

- Nie powinienes$ jej zle rozumiec...

- Przypuszczam, zZe to z pania Sampson tak si¢ zabawiates? - Parsknat krotkim,
zatosnym $miechem. - Nie zalewaj!

- To Miranda mnie pocatowala, i nie dla zabawy. Czula si¢ przygng¢biona,
rozmawialem z nig 1 raz mnie
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pocatowata. Nie miato to Zadnego znaczenia. Pocalunek najzupelniej dziecigey.
- Chciatbym ci wierzy¢é—odpart niepewnie. -Wiesz, ze szalej¢ na jej punkcie.

- Méwita mi.

- Co mowita?

- Ze jeste$ w niej zakochany.



- Cieszg sig, ze wie o tym. Chciatbym, zeby w momentach przygnebienia rozmawiata
ze mna. - USmiechnat si¢ z gorycza. — Jak ty to robisz, Lew?

- Nie zwracaj si¢ do mnie ze swoimi klopotami sercowymi. Bo na pewno zamieszam
ci w glowie. Mam jednak pewna skromna radg.

- Strzelaj $miato.

- Nie przejmuj si¢. Zwyczajnie si¢ nie przejmuj. Mamy do odwalenia kawat roboty i
musimy ja ciagna¢ razem, Nie wchodzg ci w parade i nawet gdybym mégt, tez bym
tego nie zrobit. A skoro juz jestem szczery, to nie posadzam i Taggerta. Po prostu nie
interesuje si¢ Miranda.

- Dzigki - powiedziat glosem ochryptym z wysitku. Nie nalezal do ludzi sktonnych
wyjawia¢ najskrytsze uczucia. Dodat jednak Zatos$nie: - Jest o tyle ode mnie mtodsza.
Taggert jest mtody i przystojny.

W hallu rozlegto si¢ ciche plaskanie stop 1 w drzwiach jakby na dany sygnat stanat
Taggert.

- Czy kto$ wymawial imi¢ moje nadaremnie? Miat na sobie tylko wilgotne spodenki
kapielowe.

Nagi, szeroki w barach, wcigty w pasie 1 dtugonogi, z mokrymi ciemnymi wtosami
wijacymi si¢ na matej czaszce 1 z leniwym usmiechem na ustach, mogiby pozowac
Grekom do posagu mtodego boga. Bert Graves przyjrzal mu si¢ z odraza 1 rzekt
powoli:

- Mowitem wlasnie Archerowi, ze uwazam pana za bardzo przystojnego mezczyzng.
Usmiech, lekko zmieniony, nie opuszczat twarzy Taggerta.
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- To troche dwuznaczny komplement, ale niech tam! No i ¢6z, panie Archer, co
nowego?

- Nic - odpartem. - A ja méwitem Gravesowi, ze pan nie jest zainteresowany
Miranda.

- Swieta racja - odpart niedbale. - Mita dziewczyna, ale nie dla mnie. - A teraz, jesli
panowie pozwola, pojde si¢ ubrad.

- Prosimy bardzo - powiedziat Graves. Ja jednak przywotatlem go z powrotem.



- Chwileczke¢. Ma pan bron?

- Dwa pistolety tarczowe. Trzydziestki dwojki.

- Niech pan jeden nosi przy sobie natadowany. Prosze si¢ kreci¢ koto domu 1 mieé
oczy otwarte. I nie strzela¢ bez namystu.

- Dostatem nauczkg - odrzekl pogodnie. - Spodziewa si¢ pan czegos?

- Nie, ale jesli co$ wyskoczy, zechce pan by¢ gotowy. Zastosuje si¢ pan do
wskazowek?

- No oczywiscie.

- Niezty chtopak - stwierdzit po jego odejsciu Graves - ale patrze¢ na niego nie mogg.
Zabawne; nigdy dotad nie bylem zazdrosny.

- A zakochany?

- Tez nigdy. - Stat przytloczony brzemieniem nieuchronnosci losu, egzaltacji i
rozpaczy. Zakochat si¢ po raz pierwszy 1 ostatni w zyciu, Bylo mi go zal.

- Chciatbym zna¢ powdd przygnebienia Mirandy. To ta historia z ojcem? - zapytat.

- W pewnym stopniu tak. Wyczuwa, ze rodzina si¢ rozlatuje. Potrzebne jej jakie$
mocne oparcie.

- Wiem, ze jest jej potrzebne. Migdzy innymi dlatego chcg si¢ z nig ozenic.
Oczywiscie sg 1 inne przyczyny; nie musz¢ ¢i mowic.

- Nie musisz. - I zaryzykowatem szczere pytanie: — Czy jedna z nich sa pieniadze?
Spojrzal na mnie bystrym wzrokiem. -- Miranda nie ma wlasnych pienig¢dzy.
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- Ale bedzie miata?

- Naturalnie, ze bgdzie miata, po Smierci ojca. Spisywatem jego testament 1 wiem, ze
dostanie polowe. Nie mam nic przeciwko pieniadzom... - usmiechnat si¢ z
przymusem - ale jesli o to ci chodzi, nie jestem towca posagow.

- Nie o to mi chodzi. Ona moze jednak znalez¢ si¢ w posiadaniu tych pienigdzy
predzej, niz przypuszczasz. W Los Angeles stary obracal si¢ w wesotych 1 dziwnych
kregach. Czy wpominal kiedy niejaka panig Estabrook? Fay Estabrook? Albo
mezczyzng nazwiskiem Troy? .

- Znasz Troya? Przy okazji, co to za facet?



- Rewolwerowiec. Styszatem, ze ma na swoim koncie morderstwa.

- Wcale si¢ nie dziwig. Usitowatem wyttumaczy¢ Sampsonowi, zeby si¢ trzymat od
niego z daleka, ale Sampson uwaza, ze Troy jest w porzadku.

- Znasz Troya?

- Sampson przedstawit mi go w Las Vegas ze dwa miesiace temu, Odbywalismy
rundy we trojke 1 wygladalo na to, Ze zna go mndstwo osob. Znali go wszyscy
krupierzy, jesli to dobra rekomendacja.

- Niedobra. Ale sam miat kiedy$ dom gry w Las Vegas. Zajmowat si¢ najrdézniejszymi
rzeczami. I nie sadzg, zeby porwanie bylo ponizej jego godnosci. Jakim cudem Troy
znalazl si¢ w towarzystwie Sampsona?

- Odniostem wrazenie, ze wykonuje dla niego jakas$ robotg, ale nie bytem pewny. To
dziwny okaz. Patrzyt, jak my z Sampsonem gramy, nie chciat si¢ jednak przylaczyc.
Tego wieczora przerznalem réwnego tysiaca. Sampson wygrat cztery. Bogaczowi
bedzie dane. — Usmiechnal si¢ smutno.

- Moze Troy chciat si¢ pokaza¢ od dobrej strony — podsunatem.

- Moze. Ciarki mnie oblatywaty na widok tego drania. Myslisz, Zze macza w tym
palce?
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ciomierza utkng¢ta miedzy sto czterdziesci i1 sto czterdzie$ci pigc.

- Od czego pan ucieka? - zapytata drwiaco dziewczyna.

- Od niczego nie ucickam. Chce pani ustysze¢ powazna odpowiedz?

- Owszem, dla odmiany.

- Lubi¢ odrobing niebezpieczenstwa. Nie za wielkiego, takiego, nad ktoérym panuje.
Daje mi to chyba poczucie sity, gdy uymuj¢ zycie we wtasne dlonie, ale wiem na
pewno, ze go nie strace.

- Chyba ze ztapiemy gumg.

- Nigdy nie miatem takiego wypadku.

- Prosze mi powiedzie¢, czy dlatego wybrat pan ten zawo6d? Bo lubi pan
niebezpieczenstwo?

- Pow6d rownie dobry jak kazdy inny. Tyle ze nieprawdziwy.



- Wigc dlaczego?

- Odziedziczylem t¢ prace.

- Po ojcu?

- Po wlasnym mtodszym wecieleniu. Za mtodu sadzitem, ze $wiat dzieli si¢ na ludzi
dobrych 1 ztych, ze odpowiedzialno$cia za zto mozna obarczy¢ okreslone osoby, a
winnych ukara¢, Wciaz jeszcze sklonny jestem tak uwazac. I gadam za duzo.

- Niech pan nie przestaje.

- W gltowie mi si¢ pomieszato. Po co mialbym w niej mieszac 1 pani?

- Juz mam pomieszane. I nie rozumiem, co pan powiedziat.

- Zaczng od poczatku. Kiedy w roku 1935 podjatem prace w policji, wierzylem, ze
zto jest cecha, z ktora czg$¢ ludzi sig rodzi, tak jak z zajgcza warga. Zadanie gliny
polegato na tropieniu tych ludzi 1 wsadzaniu pod klucz. Ale to nie takie proste. Kazdy
nosi zto w sobie 1 to, czy przejawi si¢ w dziataniu, zalezy od wielu czynnikow, jak
srodowisko, okazja, trudnos$ci finansowe,
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pech, zty przyjaciel. Ktopot polega na tym, ze policjant musi w dalszym ciagu
osadza¢ ludzi wedtug schematu 1 dziata¢ zgodnie z tym osadem.

- Osadza pan ludzi?

- Kazdego, kogo spotkam. Absolwenci szkétpolicyj-nych przywiazuja duza wage do
naukowych metod §ledztwa, maja one zreszta znaczenie. Ale moja praca polega
gléwnie na obserwacji i osadzaniu ludzi.

- I w kazdym wykrywa pan zto?

Mniej wigcej. Albo ja sig staje surowszy, albo ludzie gorsi. To niewykluczone. Po
kazdej wojnie 1 inflacji mnoza si¢ rozne kanalie, a mnostwo ich osiadlo w Kalifornii.
- Nie mowi pan chyba o naszej rodzinie?

- Nie w szczegodlnosci.

- Tak czy owak, w przypadku Ralfa nie zawinita wojna.., nie wylacznie. Zawsze mial
w sobie co$ z kanalii, przynajrnniej odkad go znam.

- Od swego urodzenia?

- Tak, od urodzenia.



- Nie wiedzialem, Zze pani ma do niego taki stosunek.

- Probowatam go zrozumie¢ - odparta. — Moze miat jakie$ zalety za mtodu. Wie pan,
zaczynal od zera. Jego ojciec byl dzierzawca, nigdy nie miat ziemi na wlasnosc.
Potrafi¢ zrozumie¢, dlaczego Ralf cate zycie poswigcil nabywaniu ziemi. Ale
wydawaloby sig, ze powinien wspotczué biedakom, bo sam byt biedny. Na przyktad
strajkujacym robotnikom na ranczo. Zyja w strasznych warunkach, place maja
skandalicznie niskie, Ralf jednak nie chce tego przyzna¢. Wytazit ze skory, zeby
wzia¢ ich glodem 1 ztama¢ strajk. Jakby meksykanscy robotnicy rolni to nie byli
ludzie.

- To dos$¢ powszechne 1 uzyteczne ztudzenie. Latwiej jest kantowac ludzi, jesli si¢ nie
uznaje ich cztowieczenstwa... Wkraczajac w wiek dojrzaly, staj¢ si¢ niezgorszym
moralista.
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- Czy mnie pan osadza? - spytala po chwili.

- Z grubsza. Nie zebratem dowodow. Powiedziatbym, Ze jest w pani prawie wszystko
1 mogtaby pani sta¢ si¢ prawie wszystkim.

- Dlaczego ,,prawie"? Czego mi brakuje?

- Ogona u latawca. Nie mozna ponagla¢ czasu. Trzeba si¢ dostosowac do jego rytmu i
w nim znalez¢ oparcie.

- Dziwny z pana cztowiek - powiedziata cicho. - Nie przypuszczatam, ze umie pan
mowic takie rzeczy. A siebie pan osadza?

- Staram si¢ tego unikac, ale zesztej nocy musiatem. Poilem alkoholiczke 1 widzialem
swoja twarz W lustrze.

- Jak wypadt werdykt?

- Sedzia zawiesit wykonanie wyroku, ale mi nagadat.

- I dlatego jedzie pan tak predko?

- Moze dlatego.

- Ja to robi¢ z innego powodu. Nadal mi si¢ zdaje, ze dla pana to rodzaj ucieczki.
Szukanie $mierci.

- Prosze wyraza¢ si¢ bardziej zrozumiale. Pani jezdzi szybko?



- Cadillakiem wyciagatam na tej szosie sto sze$¢dziesiat.

Reguty gry, w ktora si¢ bawiliSmy, nie byly jeszcze jasne, ale uznatem si¢ za
pokonanego. ,

- Jaki pani ma powod?

- Robig to, kiedy jestem znudzona. Sama przed soba udajg, Ze cos$ napotkam... co$
absolutnie nowego. Cos$ nagiego 1 §wietlistego, ruchomy cel na drodze.

Moja niesprecyzowana uraza przybrata forme ojcowskiej przestrogi.

- Spotka pania co$ nowego, jesli czgsto bedzie pani tak jezdzita. Peknigeie czaszKi i
zapomnienie.

- Niech to wszyscy diabli! - wybuchngta. - Podobno miat pan lubié¢
niebezpieczenstwo, a tymczasem nudzi pan jak Bert Graves.

- Przepraszam za napegdzenie stracha.

- Napedzenie stracha? - Parskneta Smiechem cien-110

kim i piskliwym jak krzyk morskiego ptaka. - Wy, mezczyzni, nie wyzbyliscie si¢
jeszcze wiktorianskich przesadow. Zapewne uwaza pan rowniez, ze miejsce kobiety
jest w domu? - Nie w moim domu.

Droga zaczgta si¢ wic niespokojnie 1 wznosi¢ ku niebu. W6z sam wytracit predkosé
jadac pod gore. Przy siedemdziesigciu pigciu kilometrach na godzing nie mieliSmy
sobie nic do powiedzenia.

Rozdziat 16

Na tak duzej wysokosci, ze zaczatem zdawac sobie sprawe z procesu oddychania,
dotarliémy do biegnacej grzbietem drogi, §wiezo wyzwirowanej i zagrodzonej
zamknigta drewniang brama. Na metalowej skrzynce na listy przybitej do stupa
wypisane byto bialymi literami imig ,,Claude". Otworzylem brame, zeby Miranda
mogta przejecha¢ samochodem.

- Jeszcze z poéttora kilometra - powiedziata. - Ufa mi pan? "**

- Nie, ale chce obejrze¢ widoki. Nigdy tu jeszcze nie bylem.

Pominawszy drogg krajobraz sprawiatl wrazenie nie tknigtego ludzka stopa. Dolina,
usiana gtazami i poro$nigta gorska roslinnoscia zimozielona, otwierata si¢ pod nami,

w miarg jak coraz wyzej pigliSmy si¢ po spirali. Daleko wsrdd drzew, niczym lekki



brunatny dreszcz, $migngla 1 znikta tania. Jej sladem podazyta druga, skaczac jak kon
na biegunach. Powietrze byto tak przejrzyste i nieruchome, ze wcale bym si¢ nie
zdziwit, gdybym ustyszal szelest lisci pod ich kopytami. Zaden dzwiek jednak nie
zaghuszal warkotu silnika. Nic nie bylto stycha¢ ani wida¢ précz przesyconego
Swiattem powietrza 1 nagiej kamiennej plaszczyzny przeciwleglej gory.
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Wz przedostal si¢ przez krawedz spodkowatego zaklgsnigcia na szczycie. Pod nami,
posrodku ptaskowyzu otoczonego przez urwiste §ciany, stata Swiatynia w Chmurach,
ukryta przed wzrokiem wszystkich, wyjawszy sokoty 1 lotnikéw. Ta czworokatna
parterowa budowla z pobielonego kamienia 1 cegly suszonej na stoncu okalata
wewnetrzny dziedziniec. Ogrodzenie z drutu, tworzace rodzaj palisady, obejmowato
tez kilka przybudowek. Nad jedna unosita si¢ w niebo cienka smuzka czarnego
dymu.

Wtem co$ drgneto na ptaskim dachu gtownego budynku, co$§ z poczatku tak
nieruchomego, ze moje oczy uznaly jego obecnos¢ za oczywista. Siedziat tam po
turecku stary mezczyzna. Wstal z majestatyczna powolnos$cia, olbrzymi, brazowy jak
rzemien. Z plataning sterczacych na glowie nie strzyzonych siwych wioséw 1 brody
przypominat promieniste stonce ze starej mapy. Schylit si¢ rozmyslnie, by podniesé¢
kawatek ptotna, 1 przepasat swa nagos¢. Wzniost jedno ramig, jakby nakazujac nam
cierpliwos$¢, po czym zszedt nadziedzi-niec.

Drzwi w zelaznych zawiasach rozwarly si¢ ze zgrzytem. Stanat w nich 1
rozkotysanym krokiem niszyt do bramy, ktora otworzyt z klucza. Dopiero teraz
ujrzalem jego oczy. Byly mlecznoniebieskie, tagodne 1 oboj¢tne niczym oczy
zwierzgcia. Cho¢ miat szerokie, poczerniale od stonca bary i1 bujna broda omiatata
mu piersi, bylo w nim co$ kobiecego. Gleboki, niepewny gtos stanowit subtelne
polaczenie barytonu z kontraltem.

- Witam, witam, moi przyjaciele. Kazdy podroézny przybywajacy w progi mojego
domu, potozonego na tym odludziu, mile jest widziany. Go$cinno$¢ to jedna z
najwigkszych cnot, rowna prawie najwyzszej cnocie samego zdrowia.

- Dzigkuje. Czy mamy wjecha¢ do srodka?



- Proszg tam zostawi¢,samochod, moj przyjacielu.
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Nawet zewngetrznego kregu nie powinny kala¢ wytwory zmechanizowanej
cywilizaciji.

- Myslatem, Ze pani go zna - zwrécitem si¢ do Mirandy wysiadajac z wozu.

- Chyba dos¢ kiepsko widzi.

Kiedy sig zblizylismy, jego bialoniebieskie oczy zajrzaty jej w twarz. Nachylit si¢ ku
Mirandzie, a rzadkie siwe wtosy opadly do przodu, muskajac mu ramiona.

- Cze$¢, Claude - powiedziata szorstko.

- Alez to panna Sampson? Nie spodziewatem si¢ dzi$ odwiedzin mtodosci 1 pigkna.
Takiej mtodosci! Takiego pigkna!

Oddychat przez usta, bardzo migsiste 1 czerwone. Popatrzytem na stopy Claude'a,
zeby okresli¢ jego wiek. Sandaty na sznurkowej podeszwie, z rzemykiem migdzy
palcami, nie przestaniaty deformacji 1 obrzmiato$ci: miat stopy
szescdziesigcioletniego mezczyzny.

- Dzigkuje - odrzekta niezyczliwie. - Przyjechatam zobaczy¢ si¢ z Ralfem, jesli jest
tutaj.

- Ale jego tu nie ma, proszg pani. Jestem sam. Chwilowo oddalitem moich uczniéw. -
Usmiechnat si¢ niewyraznie, nie otwierajac ust. - Jestem starym ortem, ktéry obcuje z
gbérami 1 stoncem.

- Starym sgpem! - powiedziata niezbyt cicho Miranda. - Czy Ralf byt tuta; ostatnimi
czasy?

- Nie pokazat si¢ od kilku miesigcy. Obiecat przyjechac, ale jeszcze tego nie zrobit.
Ojciec pani dysponuje mozliwosciami duchowymi, wciaz jednak petaja go 1 wiaza
przyziemne sprawy. Trudno go przenies¢ w S§wiat lazurowy. Otwieranie swojej istoty
przed stoncem sprawia mu bol. - Wypowiedziat to w §piewnym rytmie, nicomal jak
stowa liturgii.

- Nie zrobi panu roznicy, ze si¢ rozejrzg? - zapytatem. Chce by¢ pewny, Ze go tu nie
ma.

- Méwig panu, zZe jestem sam. - Zwrécit si¢ do Mirandy: - Kim jest fen mtody



cztowiek?

8 - Ruchomy cel
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- To pan Archer. Pomaga mi szuka¢ Ralfa.

- Rozumiem. Niestety bedzie pan musiat uwierzy¢ mi na stowo, Zze go tu nie ma. Nie
moge¢ panu zezwoli¢ na przekroczenie wewngetrznego kregu, poniewaz nie poddat si¢
pan obrzgdowi oczyszczenia.

- Chyba mimo to b¢dg musiat si¢ rozejrzec.

- Alez to niemozliwe. - Potozyt mi dlon na ramieniu. Byta migkka, gruba 1 brunatna
jak smazona ryba. - Nie wolno wchodzi¢ do swiatyni. Mitra by si¢ rozgniewat.

Jego cuchnacy stodko-kwaskowaty oddech draznil mi powonienie. Strzasnatlem
spoczywajaca na barku reke.

- A pan zostal oczyszczony? Wzniost naiwne oczy do stonca.

- Z tych rzeczy nie nalezy zartowaé. Bytem zagubionym 1 grzesznym cztowiekiem,
cztowiekiem grzesznym 1 zatwardziatego serca, dopoki nie wstapitem w Swiat
lazurowy. Miecz stonica powalit czarnego byka cielesno$ci 1 doznatem oczyszczenia.
A ja jestem dzikim bykiem z pampasdw - powiedziatem sobie w duchu.

Rozdzielita nas Miranda.

- To jedna wielka bzdura. Wejdziemy do $rodka i1 sprawdzimy. Nigdy bym ci nie
uwierzyla na stowo, Claude.

Sklonit zmierzwiona glowe i nie otwierajac ust uSmiechnat si¢ z cierpka taskawoscia,
od ktorej mnie zemdlito.

- Jak pani sobie zyczy. Swigtokradztwo spadnie na wasze glowy. Mam nadzieje i
ufam, iz gniew Mitry nie bgdzie srogi.

Mingta go z pogarda. Przez tukowe drzwi wyszediem za nia na dziedziniec.
Czerwono zachodzace nad gérami stonce pozostato niewzruszone. Claude nie patrzyt
na nas 1 bez stowa wspiat si¢ na dach po wewngetrznych kamiennych schodach.
Brukowany dziedziniec $wiecit pustkami. Rzedy drewnianych drzwi dookota byty
pozamykane. Nacisnalem klamke pierwszych z brzegu. Oczom moim ukazata si¢

izba z krokwiowym debowym sufitem, z prycza nakryta brudnymi kocami, z



podrapanym metalowym kufrem bez nalepki 1 tania tekturowa szatka na ubranie,
przesycone stodko-kwaskowatym zapachem Claude'a.

- Odor swigtosci - odezwala si¢ do moich plecow Miranda.

- Czy ojciec pani rzeczywiscie przebywat tutaj z Claude'ern?

- Niestety tak. - Zmarszczyta nos. - On na serio traktuje t¢ bzdurg z kultem stonca.
Wszystko to wedtug niego ma zwiazek z astrologia.

- 1 rzeczywiscie.podarowal ten dom Claude'owi?

- Nie wiem, czy spisat akt notarialny. Dal go Clau-de'owi 1 przeznaczyt na §wiatynig.
Pewnie kiedys$ go odbierze, jesli zdota. I jesli w ogole si¢ wyleczy z tego swojego
religijnego obtedu.

r- To dziwny domek mysliwski - zauwazytem.

- Bo wlasciwie to nie jest domek mysliwski, Zbudowat go jako cos w rodzaju
schronienia.

- Schronienia przed czym?

- Przed wojna. To si¢ datuje zostatniej przedreligij-nej fazy w zyciu Ralfa. Byt
przekonany, ze nast¢pna wojna wisi na wlosku. Tutaj miat si¢ ukry¢ w razie inwazji.
Ale zeszlego roku przezwycigzyl strach, na krotko przed rozpoczeciem budowy
schronu. Plany schronu byly juz zre szta gotowe. Zamiast tego poszukat ucieczki w
astrologii.

- To nie ja uzylem stowa ,,obted" - powiedziatem. -Uzyta go pani. Czy na serio?

- Chyba nie. - Usmiechneta si¢ do$¢ blado. - Ralf nie sprawia wrazenia tak szalonego,
jesli ktos go rozumie. Pewnie poczuwat si¢ do winy, bo na ostatniej wojnie dobrze
zarobil. No 1 Bob na niej zginagt. Wina moze wywotywac rdzne irracjonalne lgki.
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- To pani wyczytata w jeszcze jednej ksiazce. Tym razem w podre¢czniku psychologii.
Zdumiata mnie jej reakcja.

- Mdlo mi sig robi, jak pana stucham. Nie nudzi pana przypadkiem odgrywanie
glupawego detektywa?

- Oczywiscie ze nudzi. Potrzeba mi czegos$ nagiego 1 §wietlistego. Ruchomego celu



na drodze.

- Och! - Zarumieniona przygryzta warge i odwrocita si¢ do mnie tylem.

SzliSmy od jednej izby do drugiej, otwierajac 1 zamykajac drzwi. Na ogdt znajdowaty
si¢ w nich prycze i nieliczne sprzety. Na podiodze duzego salonu po drugiej stronie
dziedzinca lezalo pie¢ czy sze$¢ wypchanych stoma siennikow. Poko6j miat waskie
okna 1 mury grube niczym forteca, a panujacy tu zaduch przywodzit na mysl celg
0g06lIna wigzienia okrggowego.

- Uczniowie dobrze zyja, niezaleznie od tego, kim sa. Widziata ich pani w czasie
poprzedniej wizyty?

- Nie. Ale nie wchodzitam do $rodka.

- Zdarzaja si¢ frajerzy, na ktorych taki Claude robi niezty interes. Oddaja mu
wszystko, co do nich nalezy, nie otrzymujac w zamian nic oprécz gtodowej diety i
perspektywy zatamania nerwowego. Ale nigdy dotad nie styszatem o klasztorze
czcicieli stonca. Ciekaw jestem, gdzie sig dzisiaj podziali ci frajerzy.

Obeszlismy dokota dziedziniec, nikogo nie spotykajac. Podniostem oczy na dach.
Claude siedziat zwr6co-.ny twarza do stonca, a nagimi plecami do nas. Na zebrach i
biodrach ciato zwisato grubymi fatdami. Wykonywat gwattowne ruchy gtowa, jakby
si¢ z kim$ sprzeczajac, ale w zupelnym milczeniu. Niczym brodata baba z pogranicza
dwu ptci, ten wielki eunuch z grzbietem i glowa zarysowanymi na tle stonca
zdumiewal, Smieszyl i przerazat.

Miranda dotkngta mojego ramienia.

- Skoro mowa o obtedzie...

- On sig zgrywa - powiedzialem, czg¢§ciowo o tym
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przekonany.- Ale przynajmniej o pani ojcu mowit prawde. Chyba zZe jest w ktoéryms z
tamtych budynkdw.

Przeszli$my przez zwirowane podworze do chaty z nie wypalonej cegly, z ktore;j
komina unosit si¢ dym. Zajrzatem przez otwarte drzwi. Dziewczyna w szalu na
glowie, przykucnigta przed rozzarzonym paleniskiem, mieszata co§ w perkoczacym

garnku. Byt to garnek dwudziesto litrowy, peten czego$ podobnego do fasoli.



- Wyglada na to, ze uczniowie wrdca na kolacje¢. Nie obracajac si¢ dziewczyna
popatrzyla na nas

przez ramig.

W jej indianskiej twarzy koloru gliny biatka oczu 1$nity jak porcelana.

- Widziata$ starego cztowieka? - zapytatem ja po hiszpansku.

Uniosta jedna obciagnieta perkalem reke, robiac niewyrazny gest w strong §wiatyni.
- Nie tego starego cztowieka. Takiego bez brody. Bez brody, ttustego i bogatego.
Nazywa sig¢ senor Sampson.

Wzruszyta ramionami i zndw zwrdcita twarz do parujacego garnka. Sandaly Claude'a
zachrzescity na zwirze za naszymi plecami.

- Nie jestem catkiem sam, jak widzicie. To moja stuzaca, ale ona niewiele sig r6zni od
zwierzecia. Jesliscie juz skonczyli, moze pozwolicie mi wroci¢ do moich medytacii.
Zbliza si¢ zachod stonca 1 musze si¢ poktoni¢ odchodzacemu na spoczynek bogu.
Szopa z cynkowanej blachy, sasiadujaca z gliniana chata, miata drzwi zamknigte na
ktodke.

- Zanim pan odejdzie, prosze otworzy¢ szope. Wzdychajac wyjat pek kluczy z fatd
przepaski na

biodrach. W szopie lezat stos workéw 1 kartondw, przewaznie pustych. Byto tam
kilka workdw fasoli, skrzynka mleka skondensowanego, a w paru pudtach jakies$
kombinezony i buty robocze.

Gtaude obserwowal mnie od drzwi.
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- Moi uczniowie pracuja czasem w ciagu dnia w dolinie. Taka praca przy uprawie
warzyw jest forma kultu.

Cofnat sig, zeby mnie przepusci¢. Zauwazylem odcisk opony w glinie, tam gdzie
konczyt si¢ zwir i gdzie poprzednio znajdowata si¢ stopa Claude'a. Byt to §lad grubej
opony pozostawiony przez cigzarowke. Widziatem juz gdzie$ ten jodetkowy odcisk
protektora.

- Zdawato mi sig, ze nie wpuszcza pan za ogrodzenie wytworow zmechanizowanej

cywilizacji.



Spojrzal na ziemig 1 z uSmiechem podniost oczy.

- Tylko wtedy, kiedy to jest konieczne. Wczoraj cigzardwka dostarczyta Zywnos$¢.

- Mam nadziej¢ 1 ufam, ze zostata oczyszczona?

- Kierowca zostat oczyszczony, i owszem.

- Doskonale. Chyba teraz trochg pan posprzata to miejsce przez nas skalane.

- To. sprawa wasza i boga. - Obejrzawszy sig¢ na zachodzace stonce powrécit na
stanowisko na dachu.

W drodze powrotnej zapamigtatem dojazd do szosy stanowej tak doktadnie, ze w
razie potrzeby mogtbym przeby¢ t¢ tras¢ na oslep 1 noca.

Rozdziat 17

Zanim przecigliSmy doling, czerwone stonce skryto si¢ za chmurami nad pasmem
przybrzeznych gor. Pociemniate pola opustoszaty. MingliSmy ze dwanascie
cigzarowek z robotnikami rolnymi powracajacymi do swych barakow na ranczach.
Sttoczeni niczym bydto w rozklekotanych pudtach, stali w cierpliwym milczeniu,
mezczyzni, kobiety 1 dzieci, oczekujac jedzenia, snu 1 ponownego wschodu stonca.
Jechatem ostroznie, z lekka przygngbiony, zawieszony w tej porze zmierzchu, kiedy
dzien stracil swoj rozmach, a noc jeszcze nie nabrata tempa.

Obtoki przeptywaty przez przel¢cz mlecznym stru-
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mieniem, zsuwajac si¢ przed nami z drugiej strony gory 1 stapiajac z coraz
ciemniejsza noca i coraz dokuczliwszym chtodem. Raz czy dwa na zakre¢cie Miranda
oparta si¢ o mnie rozdygotana. Nie pytatem, czy drzy z zimna, czy z trwogi. Nie
chciatem jej zmusza¢ do dokonania wyboru.

Chmury stoczyly si¢ ze zbocza gorskiego az na autostrad¢ U.S. 101. Z drogi
biegnacej wysoko przetecza widziatem §wiatta wozow na autostradzie, rozmazane i
powigkszone przez mgle. Kiedy czekalem pod stopem na przerwe w ruchu, para
jasnych reflektorow przyblizyta si¢ szybko od strony Santa Teresa. Obrocily si¢ ku
nam raptownie jak oszalate oczy. Pedzacy samochod zamierzal skreci¢ w droge przez
przelgez. Zgrzytnety hamulce, gumy zapiszczaty w poslizgu, Mnie nie wyminie.

- Glowa na dot - polecitem Mirandzie, mocniej $ciskajac kierownice.



Tamten facet ruszyl prosto, z rykiem silnika wrzucit drugi bieg przy predkosci
siedemdziesigciu czy siedemdziesigciu pigciu kilometrow, skrecit przed moim
zderzakiem 1 minat mnie z prawej strony, wciskajac si¢ w dwumetrowy odstep
migdzy moim samochodem a znakiem stopu. W przelocie zamajaczyta mi jego twarz,
chuda 1 blada, przyzotcona blaskiem moich reflektorow przeciwmgtowych, ukryta
pod daszkiem skorzanej czapki. Jego samochod byt ciemna limuzyna.

Cofnalem sig, zawrocitem 1 pognalem za nia. Asfaltowa nawierzchnia, $liska od
panujacej wilgoci, utrudniata rozwinigcie predkosci. Mgta wchioneta czerwone tylne
Swiatto wspinajace si¢ pod goreg. I tak nic z tego nie wyszto. Mogt skrecic w
ktorakolwiek z drog lokalnych, rownoleglych do szosy. A moze dla Sampsona bytoby
najlepiej, gdybym nie gonit za limuzyna. Zahamowatem tak gwattownie, ze Miranda
musiala obiema rekami oprzec¢ si¢ o tablicg rozdzielcza. Przestawata panowac nad
odruchami.
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- Na litos¢ boska, co sig stato? Przeciez na nas nie wpadt.

- A szkoda.

- Prowadzi brawurowo, ale znakomicie. -

- Taak. To ruchomy cel, do ktérego chciatbym kiedys trafic.

Popatrzyta na mnie ciekawie. Twarz jej byta ciemna, bo tylko od dotu rozjasniona
przez Swiatla tablicy rozdzielczej, a oczy ogromne 1 przejrzyste.

- Zrobil pan grozna ming. Czy zndéw pana rozgniewatam?

- Nie pani - odpartem. - Gniewa mnie to czekanie, az co$ zacznie si¢ dziaé w tej
sprawie. Wolg akcje bezposrednia.

- Rozumiem. - Wydawata si¢ zawiedziona. - Proszg mnie teraz odwiez¢é d6 domu.
Zmarzlam 1 jestem gtodna.

Zawro6citem w ptytkim rowie 1 przecinajac szos¢ skierowatem si¢ w stron¢ kanionu
Cabrillo. Tam, gdzie nie siggal ptug zottego Swiatla, popychany przed nami przez
reflektory przeciwmglowe, drzewa 1 zywoptoty wisialy w gestym powietrzu jak
popielate emanacje porzucone przez stonce. Krajobraz byt odpowiednikiem

mglistych rojen kigbiacych si¢ w mej czaszce. Myslami po omacku, wolno szukatem



czego$, co by mnie naprowadzito na trop kryjowki Ralfa Sampsona.

To co$ czekato w skrzynce na listy przed podjazdem wiodacym do jego domu, a
znalezienie tego nie wymagato sprytu. Miranda zauwazyla to pierwsza.

- Proszg si¢ zatrzymac.

Kiedy otworzylta drzwiczki, dojrzalem biala koperte wetknigta w szparg skrzynki.

- Przepraszam. Ja si¢ tym zajmg.

Styszac mdj ton zastygta w bezruchu, z jedna stopa juz na ziemi, z jedna reka
wyciagnieta po koperte, ktora ujatem za rog 1 owinatem w czysta chusteczke.

- Moga by¢ na niej odciski palcow.

- Skad pan wie, zZe to od ojca?

- Nie wiem. Prosz¢ zajecha¢ pod dom.

W kuchni odwinatlem kopertg. Rurka jarzenidowki rzucata z sufitu trupi jak w kostnicy
blask na biato lakierowany blat stotu. Na kopercie nie bylo nazwiska ani adresu.
Przecialem ja z jednego boku 1 paznokciami wyciagnalem ztozony arkusik.

Serce mi zamarto na widok drukowanych liter naklejonych na kartke. Wycigto je po
jednej 1 posktadano w stowa, zgodnie z klasyczna tradycja porywaczy. Tekst brzmiat:
,Pan Sampson w dobrych rekach wlorzy¢ sto tysigcy dolarow do paczki owinigte] w
zwykly papier pszcwia-za¢ sznorkiem zostawi¢ paczke na trawie posrodku drogi na
poto dni owym koncu odcinka szosy napsze-ciwko Fryers Road pottora kilometra na
potudnie od rogatek Santa Teresa zrobi€ to o dziewiatej dzi§ wie-czur zostawic
paczke 1 zraz odjeca¢ samochud bedzie sledzony odjecha¢ na péinoc w strong Santa
Teresa nie probowac zasacki z policja jesli zalezy wam na zyciu Sampsona bedziecie
sledzeni on wruci jutro do domu jak nie bedzie zasacki pruby poscigu ani znaczonych
banknotow.

Klops z Sampsonem jak nie postuhacie pszyjaciel

rodziny"

- Mial pan racj¢ - przyznata Miranda potszeptem. Chciatem powiedzie¢ co$
pocieszajacego. Do glowy

przychodzito mi jednak tylko - klops z Sampsonem.

rrrrr



Nie dotykajac kartki schylitem si¢ nad nig i zaczatlem uwaznie ogladac litery, bardzo
rézne pod wzgledem wielkosci 1 kroju. Gladki papier wskazywat, ze zostaty zapewne
wycigte z ogloszen jakiegos$ popularnego magazynu. Btedy ortograficzne pozwalaty
w autorze listu domysla¢ si¢ pétanalfabety, ale to nie zawsze byto
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miarodajne, Niektorzy ludzie, mimo catkiem przyzwoitego wyksztalcenia, pisza z
btedami. A te mogly by¢ zamierzone.

Wyuczylem sig listu na pamig¢, zanim Graves wszedt do kuchni, a za nim Taggert 1
Miranda. Zblizyt si¢ do mnie na grubych nogach, poruszajacych si¢ szybko jak ttoki,
z metalicznym blyskiem w oku.

Wskazatem na stot.

- To byto w skrzynce...

- Miranda juz mi mowila.

- Mgt to wrzuci¢ parg minut temu kierowca samochodu, ktory nas minat na szosie.
Graves pochylit si¢ nad listem 1 odczytal go na glos. Taggert zatrzymat si¢ w
drzwiach koto Mirandy, niepewny, czy jego obecnos¢ jest pozadana, ale zupehie
swobodny, Chociaz pod wzgledem fizycznym byli podobni do siebie jak rodzenstwo,
Miranda zasadniczo roznita si¢ od niego usposobieniem. Brzydkie niebieskie plamy
wykwitly pod jej oczami. Szerokie wargi odety si¢ ponuro, przystaniajac pigkne, duze
zeby. Wsparla si¢ o framuge bezwtadna 1 niepocieszona.

Graves podniodst glowe.

- Wigc to tak. Poproszg zastepce szeryfa.

- Jest tutaj?

- Tak. W gabinecie, pilnuje pieniedzy. | zadzwoni¢ do szeryfa.

- Czy ma faceta od daktyloskopii?

- Prokurator okregowy ma lepszego.

- Wezwij 1 jego takze. Sa przypuszczalnie zbyt sprytni, zeby zostawi¢ §wieze odciski
palcow, ale moga by¢ jakies utajone. Trudno robi¢ wycinanki w rekawiczkach.

- Racja. No, a co z tym wozem, ktory was minat?



- Na razie zachowaj to w tajemnicy. Nim zajmg si¢ osobiscie.

- Zapewne wiesz, co robisz.
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- Wiem, czego nie robi¢. W miar¢ moznosci nie dopuszczam, zeby wykonczyli
Sampsona.

- Tym si¢ wtasnie martwig - powiedziat 1 wyszedt z kuchni tak szybko, ze Taggert
musiat uskoczy¢ mu z drogi.

Spojrzatem na Mirand¢. Wygladata na bliska omdlenia.

- Niech pan ja zmusi, zeby co$ zjadta, panie Taggert.

- Jesli potrafig.

Podszedt do lodowki. Jej oczy pobiegly za nim. Przez chwile czutem do niej
nienawis$¢. Byla jak pies, jak goniaca sig suka. .

- Chyba nie bed¢ mogta jes¢ - stwierdzita. - Mysli pan, ze 6n zyje?

- Tak. Ale zdawato mi sig, Ze pani za nim nie przepada.

- Ten list sprawia, ze to jest takie realne. Przedtem nie bylo realne.

- - Jest az zanadto realne! A teraz proszg juz i$¢. Niech pani si¢ potozy, - Oddalita sig
powoli.

Wszedt zastgpca szeryfa. Byt tegim brunetem po trzydziestce, ubranym w brazowy
garnitur ze sklepu z gotowa konfekcja, nie dopasowany w ramionach; grymas
zdziwienia nie pasowat do jego twarzy. Prawa r¢ke trzymat na rewolwerze wiszacym
u pasa, co miato mu chyba przypominac o sprawowanej wtadzy.

Poprobowal wojowniczego tonu zadajac pytanie:

- O co tu chodzi?

- O nic wielkiego. O porwanie i wymuszanie okupu.

- Ato co? - Siggnal po list lezacy na stole. Musialem chwyci¢ go za reke, zeby nie
dotknat kartki.

Z tepa wsciektoscia utkwit czarne oczy w mej twarzy.

- Za kogo si¢ pan ma?

- Moje nazwisko Archer. Proszg si¢ uspokoi¢. Ma pan pojemnik na dowody

rzeczowe?



- Tak. W samochodzie.
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- A gdyby go pan tak przyniost? Zachowamy to dla facetéw od daktyloskopii.
Wyszedt 1 po chwili wrécil z czarng metalowa skrzynka. Wrzucitem list do $rodka, a
on przekrecit kluczyk. Zdawalo sig, ze czerpie z tego wielka satysfakcje.

- Prosze jej dobrze pilnowac - powiedziatem, kiedy wynosit skrzynke pod pacha. -
Nie wypuszczac jej z rak.

Taggert stal przy otwartej lodowce ogryzajac noge indyka.

- | co teraz? - zapytat migdzy jednym ke¢sem a drugim.

- Prosze kreci€ sig tutaj. Moze wydarzy si¢ co$ emocjonujacego. Ma pan bron? \

- No pewnie! - Poklepat si¢ po kieszeni kurtki. - Jak oni to, pana zdaniem, zrobili?
Uwaza pan, ze ztapali Sampsona, kiedy wychodzit z lotniska Burbank?

- Nie mam pojgcia. Gdzie tu jest telefon?

- Jeden jest w kredensie. Prosto jak strzelit. - Otworzyt drzwi 1 zamknal je za mna.
Kredens byt maty, zastawiony szatkami, z pojedynczym oknem nad miedzianym
zlewem 1 telefonem wiszacym koto drzwi na $cianie. Zaméwitem migedzymiastowa z
Los Angeles. Peter Colton nie bedzie juz na stuzbie, ale moze zostawit wiadomosc.
Telefonistka potaczyla mnie z jego biurem i ustyszatem gtos samego Coltona.

- Mowi Lew. To porwanie. Pare minut temu dostali§my kartke w sprawie okupu. List
Sampsona byt sztuczka obliczona na zmigkczenie zony. Powinienes$ pogadac z
prokuratorem okregowym. To si¢ musiato wydarzy¢ na twoim terenie przedwczoraj,
po wyjsciu Sampsona z lotniska Burbank.

- Jak na porywaczy wcale si¢ nie spiesza.

- Moga sobie na to pozwoli¢. Zaplanowali cala operacje. Dowiedziate$ sig czego$ o
czarnej limuzynie?

-nL ?.11 uuz.®. icyu uiuu y.ypULytbunu uwuiiid-
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eie, ale wigkszos$¢ nie budzi podejrzen. Wszystkie z wyjatkiem dwoch zwrdcono tego
samego dnia do r6znych agencji. Tamte dwie wypozyczono na tydzien, placac z gory.

- Rysopisy?



- Numer jeden: niejaka pani Ruth Dickson, blondyna okoto czterdziestki, zamieszkata
w hotelu Beverly Hills. Sprawdziliémy tam, jest wpisana do ksiggi gosci, ale nie byto
jej w pokoju. Numer dwa to facet jadacy do San Francisco. Nie zwrocit wozu po
przyjezdzie, ale uptynety dopiero dwa dni, a wzial go na tydzien. Nazywa si¢
Lawrence Becker, drobny, chudy facecik, nie za dobrze ubrany...

- To moze by¢ on. Masz numer wozu?

- Zaczekaj. Mam go tutaj... 62 S 895. Lincoln, model 1940.

- Agencja?

- Deluxe w Pasadena. Sam do nich pojadg.

- Postaraj si¢ o mozliwie najlepszy rysopis 1 pus¢ go w obieg.

- Mowa! Ale skad ten nagly entuzjazm, Lew?

- Widziatem tu na szosie goscia, ktory mogtby odpowiadac twojemu rysopisowi.
Jechat dtugim czarnym samochodem i1 mingli$my si¢ mniej wigcej o tej porze, kiedy
podrzucono kartk¢ w sprawie okupu. A rano ten sam typek albo jego brat prébowat
mnie rozjecha¢ granatowa ci¢zarowka w Pacific Palisades. Ma na glowie skorzana
czapke z daszkiem.

- Czemus go nie przydusit?

- Z tej samej przyczyny, dla ktorej ty tego nie zrobisz. Nie znamy miejsca pobytu
Sampsona, a jesli bedziemy odstawia¢ wazniakdéw, nigdy go nie poznamy. Rozeslij
rysopis tylko po to, zeby go mogli §ledzi¢.

- Ty mnie bedziesz pouczat?

- Najwidoczniej.

- W porzadku. Masz jeszcze inne cenne sugestia?
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- Poslij kogo$ do Szalonego Fortepianu, jak go otworza. Na wszelki wypadek...

- Juz wyznaczytem czlowieka. To wszystko?

- Niech twoje biuro kontaktuje si¢ z prokuratorem okrggowym w Santa Teresa.
Przekazuj¢ tam zadanie okupu, zeby zbadali odciski palcoéw. Dobranoc 1 dzigki.

- Uhu.

Odtozyl stuchawke, a telefonistka nas roztaczyta. Ja nadal stalem przy gluchym juz



aparacie. W $rodku rozmowy ustyszatem trzaski i zgrzyty. Mogto to by¢ chwilowe
zaktocenie na linii albo tez kto§ mogl podnies¢ stuchawke drugiego aparatu.

1 Jptyngla pelna minuta, zanim rozlegl si¢ cichy metaliczny szczek odktadanej gdzies
w domu stuchawki.

Rozdziat 18

Pani Kromberg siedziata w kuchni z kucharka, wzburzona siwowtosa kobieta o
roztozystych biodrach. Poderwaty sig, kiedy otworzylem drzwi wychodzac z
kredensu.

- Korzystatem z telefonu - wyjasnitem.

Pani Kromberg zdotata zmarszczy¢ twarz w usmiechu.

- Nic nie styszatam.

- lle jest w tym domu aparatow?

- Cztery czy pig¢. Pig¢. Dwa na gorze, trzy na dole. Zrezygnowatem z pomystu ich
sprawdzenia. Zbyt

wiele 0sob miato dostep do telefonu.

- Gdzie si¢ podziata reszta domownikdéw?

- Pan Graves zwotat stuzbg¢ do salonu. Pytat, czy kto$ nie widziat samochodu, ktérym
podrzucono t¢ kartke.

- I widziat ktos?

- Nie. Ja styszatam warkot jaki$ czas temu, ale si¢ nad tym nie zastanawiatam.
Zawsze tu wjezdzaja i zakrecaja przed domem. Nie wiedza, ze to droga dojazdo-
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wa. - Przysuneta si¢ do mnie 1 zagadneta poufnym szeptem: - Co bylo w tej kartce,
proszg pana?

- Zadaja pieniedzy - odrzeklem wychodzac. Jeszcze trzech stuzacych mineto mnie w
hallu.

DwoOch mtodych Meksykanow w strojach ogrodnikow szto gesiego ze spuszczonymi
glowami, pochod zamykat Feliks. Powitalem go gestem rgki, lecz nie odpowiedzial.
Oczy mial nieprzejrzyste, mieniace si¢ jak brytki wegla.

Graves, przykucniety przed kominkiem w salonie, obracal zweglone polano



szczypcami.

- Co sig dzieje ze stuzba? - zapytatem. Wstal z chrzaknigciem i popatrzyt na drzwi.

- Chyba wiedza, ze sa podejrzani.

- Wolatbym, zeby nie wiedzieli.

- Nie podsunatem im tej mysli. Przenikngta do nich w drodze osmozy. Zapytatem po
prostu, czy widzieli samochdd. A naprawde chodzito mi oczywiscie o to, zeby si¢
przyjrze¢ ich twarzom, zanim przywdzieja maski.

- Myslisz, ze to robota kogo§ z domownikéw, Bert?

- Najwyrazniej nie tylko. Ale ten, kto utozyt list, jest zbyt dobrze poinformowany. Bo
na przyktad skad by wiedziat, ze pieniadze beda dostarczone w terminie, czyli przed
dziewiata? - Spojrzat na zegarek. - Od tej chwili za siedemdziesiat mirfut.

- Moze to przypadek Slepej wiary.

- Moze.

- Nie bedziemy si¢ sprzeczaé. Masz zapewne racjg, ze cz¢sciowo jest to robota kogos
z domownikow. Czy kto§ widziat samochod?

- Pani Kromberg go styszata. Inni udawali gtupich albo naprawdg sa tacy.

- I nikt si¢ nie zdradzit?

- Nie. Tych Meksykanow i Filipinczykéw trudno rozgryzé. - Nie zapomniat dodaé: -
Nie mam oczywiscie podstaw, by podejrzewac ogrodnikow czy Feliksa.
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- A samego Sampsona?

Obrzucit mnie ironicznym spojrzeniem.

- Nie sil sig¢ na genialne koncepty, Lew, Nigdy nie grzeszyles nadmiarem intuicji.

- To tylko sugestia. Jesli Sampson ptaci osiemdziesiat procent podatku dochodowego,
moglby szybko zarobi¢ osiemdziesiat kawalkow inscenizujac taka szopke.

- Przyznajg, ze to mozliwe.

- I juz praktykowane.

- Ale w przypadku Sampsona brzmi dziwacznie.

- Nie wmawiaj mi, Ze jest uczciwy.

Wziat do reki szczypce 1 potracit plonace polano. Iskry wzleciaty w gore jak ro;j



Swietlistych os.

- Nie wedtug utartych pojec. Ale nie ma glowy do tego rodzaju kombinacji. Sa zbyt
ryzykowne. Poza tym nie potrzebuje tej forsy. To, co ma w nafcie, szacuja na jakies$
pie¢ miliondw, ale w przeliczeniu na dochody jego, nieruchomosci warte sg raczej
dwadziescia pig¢ milionow. Sto tysigcy to dla Sampsona drobiazg. Jego naprawde
porwali, Lew. Nie ma si¢ co oszukiwac.

- A chciatbym. Tyle porwan konczy si¢ morderstwami, bo kidnaperzy utatwiaja sobie
robotg.

- To nie musi -huknat tubalnym glosem - i, na Boga, nie skonczy si¢ morderstwem.
Zaptacimy zadang sumg, a jak nie wypuszcza Sampsona, my ich dopadniemy.

- Pomogg ci. - Ale tatwiej bylo obieca¢ niz dotrzymac stowa. - Kto dostarczy
papierki?

- Czemu nie ty?

- Po pierwsze moga mnie zna¢. A w dodatku mam co$ innego do zrobienia. Pojedz ty,
Bert. I lepiej wez ze soba Taggerta.

- Nie lubig go.

- Chtopak jest ostry 1 nie boi si¢ spluwy. W razie komplikacji mozesz potrzebowac
pomocy.

- Nie bedzie komplikacji. Ale wezme go, jesli chcesz.

- Chce.

Pani Kromberg stangta w progu 1 nerwowo skubiac pote fartucha zwrocita si¢ do
Grayesa:

- Prosz¢ pana!

- Stucham.

- Chciatabym, Zzeby pan porozmawial z Miranda. Zaniostam jej na gorg¢ cos$ do
zjedzenia, ale nie chce otworzy¢ drzwi. Nie chce si¢ nawet odezwac.

- Nic jej nie bedzie. Porozmawiam z nia pozniej. Na razie prosz¢ zostawic ja w
spokoju.

- Nie podoba mi si¢ takie zachowanie. Jest bardzo pobudliwa.

- Niech pani o tym nie mysli. I poprosi pana Taggerta, zeby przyszedt do mnie do



gabinetu, dobrze? Niech wezmie ze soba pistolety... natadowane.

- Tak, prosze pana. - Zbierato jej si¢ na ptacz, ale zacisnawszy migsiste wargi wyszia
z salonu.

Kiedy Graves odwrdcit si¢ od drzwi, zobaczytem, ze zarazita go niepokojem.
Migsnie jednego policzka drgaty mu nieznacznie, oczy wpatrywaty si¢ w co$ za
sciang.

- Widocznie poczuwa si¢ do winy - powiedziat na poty do siebie.

- Do jakiej winy?

- To nic konkretnego. W gruncie rzeczy wyrzuca sobie zapewne, ze nie potrafila
zastapi¢ brata. Byta Swiadkiem degrengolady starego 1 chyba czuje, ze nie stoczylby
si¢ tak nisko ani tak szybko, gdyby umiata bardziej si¢ do niego zblizy¢.

- Nie j est jego zona - stwierdzilem. - A jak zachowuje si¢ pani Sampson?
Rozmawiales$ z nig?

- Przed paroma minutami. Znosi to bardzo dzielnie. Prawde mowiac, czyta powiesc.
Jak ci sig to podoba?

- Wcale mi si¢ nie podoba. Moze to ona powinna poczuwac si¢ do winy.

- Mirandzie nic by z tego nie przyszto. Smieszna z niej dziewczyna. Jest bardzo
wrazliwa, ale chyba

9 - Ruchomy cel
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o tym nie wie. Zawsze nadstawia karku, nie liczy si¢ ze swoimi zasobami
uczuciowymi.

- Zamierzasz si¢ z nig ozeni¢, Bert?

- Tak, jesli wyrazi zgodg - odparl z krzywym u$§miechem. - Parokrotnie prositem ja o
reke. Nie powiedziata ,,nie".

- Moglbys sig nia zaopiekowac. Dojrzata juz do matzenstwa,

Przez chwile spogladat na mnie w milczeniu. Z jego ust nie schodzit usmiech, za to
oczy wyrazaly ostrzezenie; ,.L.apy przy sobie".

- Mowila, ze w czasie poobiedniej przejazdzki pogadaliscie sobie od serca.

- Udzielitem jej ojcowskiej rady, zeby za szybko nie prowadzita wozu.



- W porzadku, dopoki to si¢ odbywa na ptaszczyznie rad ojcowskich. - Przeskoczyt
na inny temat, - A co z tym facetem, z tym Claude'em? Moze by¢ zamieszany w
porwanie?

- Moze by¢ zamieszany we wszystko. Nie mam do niego za grosz zaufania. Ale
wlasciwie niczego si¢ nie dowiedzialem. Twierdzi, ze nie widziat Sampsona od paru
miesiecy,

Stomkowozotte reflektory przeciwmglowe omiotty bok domu, a po chwili trzasngty
drzwiczki samochodul.

- To pewie szeryf - stwierdzit Graves. — Grzebat si¢ jak wszyscy diabli.

Szeryf wszedt z udanym pospiechem, niby sprinter dobiegajacy do mety. Byt to rosty
me¢zczyzna w codziennym garniturze i szerokoskrzydtowym kapeluszu ran-czera.
Podobnie jak jego ubidr, twarz takze stanowita krzyzowke, polaczenie policjanta z
politykiem. Stanowczosci szczeki przeczyta migkkosé ust - rozchylonych warg
mitos$nika kobiet 1 trunkow, a do tego gaduty.

Podat G: ivesowi reke.

- Przyjechatbym wcze$niej, ale prosites, zebym wstapit po Humphreysa.
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Drugi mezczyzna, ktéry po cichu wszedt za nim, miat na sobie smoking.

- Bylem na przyjeciu - powiedziat. - Jak sie masz, Bert?

Graves dokonat prezentacji. Szeryf nazywat si¢ Spanner. Prokurator okrggowy
Humphreys byt wysokim tysiejacym me¢zczyzna o pociaglej twarzy 1 nawiedzonych
oczach intelektualisty, a zarazem strzelca wy-. borowego. On i Graves nie uscisngli
sobie rak. Laczyta ich zbyt wielka zazyto§s¢. Humphreys petnit obowiazki zastgpcy
prokuratora, w czasie kiedy Graves sprawowat funkcje prokuratora okrggowego.
Trzymatem si¢ na uboczu, pozwalajac Gravesowi mowic¢. Udzielit niezbednych
informacji, reszt¢ przemilczat.

Po nim zabrat gtos szeryf:

- List zawiera polecenie, zeby odjecha¢ na potnoc. To znaczy, ze ten kto$ bedzie
uciekat w przeciwnym kierunku, w stron¢ Los Angeles.

- Tak to trzeba rozumie¢ - przyznal Graves.



- Wige gdyby$smy zablokowali szosg trochg dalej, bez trudu powinnismy go ztapac.

- Wykluczone - uciatem. - Bo wtedy mozemy si¢ pozegna¢ z Sampsonem.

- Ale jesli schwytamy porywacza, mozemy go zmusi¢, zeby gadat...

- Wolnego, Joe - wtracit Humphreys. - Musimy zaktada¢, ze jest ich paru. Jesli
zatatwimy jednego, ten drugi albo tamci pozostali zatatwia Sampsona. To jasne jak
stonce.

- | sformutowane w liscie - dodalem. - Widzieliscie Ust?

- Ma go Andrews - powiedziatHumphreys.-To moj ekspert od daktyloskopii.

- Jesli co$ znajdzie, powinniscie sprawdzi¢ w kartotekach FBI. Wyczuwatem, ze nie
zaskarbiam sobie sympatii, ale nic miatem czasu na podsuwanie taktownych sugestii,
a nie ufatem kwalifikacjom zawodowym
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glin matego formatu. Zwrdcitem si¢ do szeryfa: - Skontaktowat si¢ pan z wtadzami
okregu Los Angeles?

- Jeszcze nie. Uwazalem, ze powinienem najpierw oceni¢ sytuacje.

- W porzadku, wigc ma pan obraz sytuacji. Nawet jesli bedziemy $cisle trzymac sig
instrukcji, istnieje stosunkowo duze prawdopodobienstwo, ze Sampson nie wyjdzie z
tego zywy. Musiat przeciez widzie¢ cho¢ jednego z szajki - tego, ktory uprowadzit go
z Bur-bank - i potrafi go zidentyfikowa¢. To przemawia na jego niekorzys¢. Probujac
zhapac¢ faceta z forsa pogorszycie sprawe. Bedziemy mieli porywacza w wigzieniu
okregowym, a Sampson bedzie gdzies$ lezat z poderznigtym gardtem. Najlepsze, co
mozecie zrobic, to zalatwiac telefony. Niech Graves tutaj zaymuje si¢ ta sprawa.

Ze 7tosci twarz Sparmera pokrylta si¢ cetkami 1 juz otwierat usta, zeby co$
powiedzie¢. Humphreys nie dopuscit go do gtosu.

- To ma rece 1 nogi, Joe. Nie w ten sposob wprawdzie zmusza si¢ do poszanowania
prawa, ale trzeba i$¢ na kompromis. Chodzi o uratowanie zycia Sampsonowi.
Proponuj¢ powrdt do miasta.

Wstat. Szeryf podazyt za nim.

- Czy Spanner na pewno nie bedzie dziatat na wtasna reke?

- Chyba nie - odrzekt Graves powoli. - Humphreys bedzie miat go na oku.



- Humphreys sprawia wrazenie tebskiego faceta.

~ To $wietna glowa. Pracowalem z nim przez siedem lat z oktadem i nigdy go nie
przytapalem na grubszej pomylce. Na odchodnym zatatwilem mu nominacje. -W jego
glosie zadzwigczala nuta zalu.

- Niepotrzebnie rzucites$ te prace - stwierdzitem. -Dawata ci mnéstwo zadowolenia,

- I cholernie mato pienigdzy! Ciagnalem to dziesigé
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lat i skonczyto si¢ dtugami. - Postal mi przebiegle spojrzenie, - Czemu ty nie
pracujesz juz w policji w Long Beach, Lew?

- Glowna przyczyna nie byty pieniadze. Nie moglem znies¢ lizania tytkow. I nie
odpowiadaty mi brudne gierki polityczne. Zreszta to nie ja wymowitem, ale oni mnie
wylali.

- No dobra, twoje na wierzchu. - Znéw zerknat na zegarek. Dochodzito wpot do
dziewiatej. - Czas dosias¢ konia.

W gabinecie czekat Alan Taggert w brazowym tren-czu §ciagni¢tym w pasie, przez co
sprawiatl wrazenie jeszcze szerszego w barach. Wyciagnat r¢ce z kieszeni; w kazde;j
pigsci Sciskat pistolet. Graves wzial jeden, Taggert zatrzymal drugi. Byty to pistolety
tarczowe kalibru 0,32, o smuktych lufach z btekitnej stali 1 duzych przyrzadach
celowniczych.

- Prosze pamigtac - powiedziatem pod adresem Taggerta - zadnego strzelania, chyba
7€ zaczna pierwsi.

- A pan nie jedzie?

- Nie. -I zwracajac si¢ do Gravesa spytatem:-Znasz naroznik przy Fryers Road?

- Tak.

- Nigdzie nie mozna si¢ tam schowac?

- Nigdzie. Z jednej strony otwarta plaza, z drugiej urwisko.

- To byto do przewidzenia. Wez swoj woz 1 jedz przodem. Ja pojadg za toba i
zaparkuj¢ o jakie$ pottora kilometra dalej przy autostradzie.

- Nie bedziesz probowat zadnych sztuczek?

- Nie ja. Chceg tylko zobaczy¢, jak bedzie mnie mijat. Spotkam si¢ z wami potem na



stacji benzynowej przy wyjezdzie z miasta. Nazywa si¢ Ostatnia Szansa.

- Dobra. - Graves pokrecit gatkami szafy pancernej wmurowanej w $ciang.
Poltorakil ometrowy odcinek czteropasmowej autostrady biegl od wylotu z miasta do
Fryers Road po skalnej potce wykutej w nadbrzeznym urwisku. Przez §rodek
przedzielal ja pas darni obramowanej dwoma betonowymi krawe¢znikami. Przy
skrzyzowaniu z Fryers Road pas trawy si¢ konczyt, autostrada za§ zwezata do trzech
pasm. Studebaker Gravesa szybko wykonal tam zakret w ksztatcie litery U 1 stanat
oswietlajac pobocze.

Miejsce nadawato si¢ do celu, w jakim je wybrano: odstonigty naroznik z obwodka
biatych stupkéw po prawej stronie. Wjazd we Fryers Road zial szaroczarna dziura w
boku urwiska. Jak okiem siggna¢ ani domu, ani drzewa. Ruch na autostradzie byt
maty, z rzadka przejezdzal tgdy samochod.

Zegar ha desce rozdzielczej mego wozu wskazywat za dziesi¢¢ dziewiata.
Pomachawszy Taggertowi i Gra-vesowi pojechalem dalej. Do nastgpnego
odgatezienia drogi miatem mniej wigcej kilometr. Sprawdzitem to na mapie
samochodowej. Dwie$cie metrow za skrzyzowaniem, po prawej stronie autostrady
znajdowalo si¢ nad plaza miejsce widokowe. Wjechalem tam i pogasiwszy $wiatta
ustawitem si¢ maska na potudnie. Byla za siedem dziewiata. Jesli wszystko
przebiegnie wedlug planu, samocho6d z okupem powinien mnie mina¢ za dziesieé
minut.

Kiedy si¢ zatrzymatem, spowit mnie wstepujacy znad wody opar, podobny do
nieznos$nej szarej fali przyptywu. Kilka par reflektorow przebito si¢ na poinoc przez
mgle¢ niczym oczy ryb gigbinowych. Ponizej balustrady morze oddychato 1 bulgotato
w ciemnosciach. Dwie po dziewiate] rozpgdzone §wiatta wynurzyty si¢ zza zakr¢tu
od strony Fryers Road.

Przelatujacy woz skrecit ostro, zanim zréwnat si¢ ze mna, 1 wjechat w odnoge drogi
na lewo. Nie widziatem, jakiego jest koloru czy ksztattu, ale dostyszatem pisk
scieranych opon. Technika prowadzenia wydata mi si¢ znajoma.

Nie zapalajac §wiatet przecialem w poprzek autostrade 1 poboczem dotartem do

drogi. Zanim to nastapito, rozlegly si¢ trzy odglosy, dalekie, sttumione przez mgte.



Upiorny zgrzyt hamulcoéw, huk wystrzatu i potezniejszy ryk silnika, ktory
przyspieszat obroty.

Rynng bocznej drogi wypehit rozproszony biaty blask. Zatrzymatem wéz o pare
krokow przed skrzyzowaniem. Zprawej strony wyjechat jaki$ inny samochod 1 skrecit
mi przed nosem w lewo, w kierunku Los Angeles. Byta to jasnokremowa
kabriolimuzyna o wydluzonej masce. Przez zaparowana boczna szybe nie moglem
dojrze¢ kierowcy, ale wydato mi sig, ze widz¢ ciemna maseg kobiecych wtosow. Nie
miatem prawa puszczac¢ si¢ w poscig, a zreszta 1 tak bym nie mogt.

Zapaliwszy reflektory przeciwmgtowe skrecitem na drogg. Kilkaset metrow dalej, z
dwoma kotami w rowie, stat samochod. Zaparkowatem za nim 1 wysiadtem z
rewolwerem w reku. Byta to czarna limuzyna, Lincoln zrobiony przed wojna na
zamowienie. Silnik pracowat na jalowym biegu, Swiatla si¢ pality. Na tablicy
rejestracyjnej widnial numer 62 S 895. Otworzytem przednie drzwiczki lewa reka, a
prawej trzymajac odbezpieczong bron.

Maty cztowieczek przechylit si¢ ku mnie, zapatrzony w mgl¢ martwymi oczami.
Zdazytem go ztapa¢, zanim wypadt. Od dwudziestu czterech godzin przeczuwatem
czyjas $mierc.

Rozdziat 19

Byt wciaz jeszcze w skérzanej czapce, mocno przekrzywionej na lewy bok, nad
uchem miat okragla dziurg, a lewy policzek upstrzony czarnymi oparzeniami od
prochu. Gtowa, przegicta od uderzenia kuli,
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przetoczyla si¢ po ramieniu, kiedy go sadzatem. Brudne r¢ce, zesliznawszy si¢ z
kierownicy, zwisaly bezwtadnie.

Podtrzymujac go na siedzeniu, jedna reka przeszukatem kieszenie. Z bocznych
kieszeni skorzanej wiatrowki wyciagnatem sztormowa zapalniczke, ktora pachniata
benzyna, tania drewniana papieros$nice, do potowy wypetniona papierosami w
brunatnej bibulce, i czterocalowy n6z sprezynowy. W tylnej kieszeni Wisow

znalazlem wytarty-portfel ze skory rekina, a w nim osiemnascie czy dwadziescia



dolaréw w banknotach jedno- i dwudolarowych i kalifornijskie prawo jazdy, dopiero
co wystawione na nazwisko Lawrence'aBecke-ra. Jako miejsce zamieszkania
figurowal w prawie jazdy tani hotelik w Los Angeles, niemal na pograniczu dzielnicy
nedzy. Ani ten adres, ani nazwisko nie byty prawdziwe.

Z lewej bocznej kieszeni spodni wydobytem brudny grzebyk w futerale z imitacji
skory, z prawej ciezki pek kluczykoéw na tancuszku - kluczykéw do samochoddéw
wszystkich marek, poczynajac od Chevroleta, a na Cadillaku konczac - oprocz niego
za$ na pot zuzyty kartonik zapatek z napisem: ,,Pamiatka z Baru Naroznego,
Cocktaile 1 kotlety, Autostrada 101, na potudnie od Buenavista". Pod wiatroéwka
mezczyzna miat na' sobie tylko trykotowa koszulke.

W popielniczce na tablicy rozdzielczej tkwito parg krotkich niedopatkow papieroséw
z marihuana, ale nie byto w wozie absolutnie niczego. Nawet karty rejestracyjnej w
schowku ani stu tysiecy dolarow w banknotach $redniej wartos$ci.

Wiozytem z powrotem wyjete z kieszeni przedmioty i podpartszy go na siedzeniu
zatrzasnatem drzwiczki, zeby nie wypadt. Obejrzalem si¢ jeszcze raz przez ramig,
zanim wsiadlem do wlasnego samochodu. Swiatta Lincolna byty wciaz zapalone,
silnik pracujacy na jatowym biegu nadal wydzielat z rury wydechowe]
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nieprzerwang smuzke spalin. Nieboszczyk przygarbio-1 ny nad kierownica zdawat
si¢ gotow ruszy¢ w dluga, szybka podr6éz w inna strong kraju,

Studebaker Gravesa stat zaparkowany koto pomp na

Istacji benzynowej. Czekajacy przy nim Graves 1 Tag-gert podbiegli, kiedy si¢
zjawitem. Twarze mieli blade, §ciagnigte z przejecia. - To byta czarna limuzyna -
powiedziat Graves. -Odjezdzalismy powoli 1 widziatem, jak przystaje na rogu. Nie
dojrzatem jego twarzy, ale mial czapke i1 skdrzang wiatrowke. - - Ma je w dalszym
ciagu. — Mijal pana? - Glos Taggerta pod wplywem napigcia przycicht do szeptu. -
Skrecit nie dojezdzajac do mnie. Siedzi w samochodzie przy nastgpnej bocznej
drodze z kulka w gltowie. - Chryste Panie! - wykrzyknat Graves. - Ty go nie
zastrzeliles, prawda, Lew? - Zrobit to kto§ inny. W minute po strzale z bocznej drogi

wyjechata kremowa kabriolimuzyna. Wydaje mi sig, ze prowadzila kobieta.



Skierowata si¢ w strong Los Angeles. Jestescie pewni, ze wziat pieniadze? -
Widziatem, jak podnosi paczke. - On juz ich nie ma; wigc musiato si¢ zdarzy¢ jedno z
dwojga. Zostat napadnigty z bronia w reku albo wspdlnicy wystawili go do wiatru.
Jesli go obrabowano, oni nie otrzymaja tych stu kawatkow. Jesli sami wystawili go
do wiatru, zrobia to i z nami. Dla Sampsona i tak zle, i1 tak niedobrze. - Co robimy
teraz?-zapytatTaggert. Odpowiedzial mu Graves: - Ujawniamy calg histoig.
Pozwalamy dziata¢ policji. Wyznaczamy nagrod¢. Pomoéwig o tym z pania Sampson.
- Prosze o jedno, Bert - powiedziatem. - Ani stowa o tym strzale, przynajmniej do
gazet. Jesli to byt rabu-
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nek, wspolnicy zabitego nas obwinia 1 wykoncza Samp-sona.

- Przeklete dranie! - W glosie Gravesa dzwigczatl gniew i surowos$é. - My ze swej
strony dotrzymali$my umowy. Zeby tak wpadli mi w rece...

- Nawet by$ o tym nie wiedzial, Mamy tylko nieboszczyka w wypozyczonym
samochodzie. Lepiej zawiadom szeryfa; duzo nie zdziata, ale zrobimy tadny gest.
Potem patrol drogowy 1 FBI. Wciagnij w to jak najwigcej ludzi.

Zwolnitem reczny hamulec 1 samochdd potoczyt sig kilkanascie centymetrow do
przodu. Graves odskoczyt od okienka.

- Aty gdzie wyruszasz?

- Z motyka na stonce. Sprawy przybratly dla Sampso-na taki zly obrot, ze nic mu nie
zaszkodze.

Poniosto mnie osiemdziesiat kilometrow do Buena-vista. Autostrada poszerzyla si¢
dwukrotnie, przechodzac w gtéwna ulicg miasta, rozjasniona szyldami moteli i knajp
oraz o$wietlonymi fasadami trzech kin. Dwa z nich reklamowaty filmy
meksykanskie. Meksykanie zyli z ziemi, kiedy zamknigto fabryki konserw. Pozostali
mieszkancy miasta zyli z Meksykanow i floty rybackiej.

Zatrzymatem si¢ w centrum przed bardzo wielobranzowym sklepem z cygarami, w
ktorym oprocz nich sprzedawano bron, czasopisma, sprzet rybacki, piwo z beczki,
materiaty piSmienne, r¢kawice baseballowe i $rodki antykoncepcyjne. Dwudziestu

paru mlodych Meksykandw z thustymi wlosami ulizanymi na mandoling tloczyto si¢



u' wejscia. Wchodzili 1 wychodzili, wabieni do $rodka przez stojace w glebi kregle
mechaniczne, a na ulicg przez spacerujace tam dziewczeta, ktére wymalowane,
przystrojone wstazkami, pruly piersiami powietrze. Chlopcy pogwizdywali,
przybierali r6zne pozy albo udawali niezaintereso-wanych.
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Przywotalem jednego z nich do krawg¢znika 1 zapytatem o Bar Narozny. Po naradzie z
innym pachuco obaj wskazali na potudnie.

— Prosto, jakies$ osiem kilometréw, tak jak droga do White Beach.

- Jest tam duzy czerwony szyld - powiedziat drugi chtopak, z entuzjazmem
wyciagajac ramiona, - Nie mozna nie zauwazy¢. Bar Narozny.

Podzigkowatem im obu. Ktaniali si¢, u§miechali 1 kiwali glowami, jak gdybym
wyswiadczyt im uprzejmosc.

Nazwa baru wypisana byta czerwonymi neonowymi literami na dachu podtuznego,
niskiego budynku na prawo od autostrady, Dalej, na skrzyzowaniu, czarno--biaty
drogowskaz wskazywat droge do White Beach. Zostawilem wéz na wyasfaltowanym
parkingu obok budynku, Stato tam jeszcze z osiem czy dziesie¢ samochoddw, a na
poboczu cigzarowka z przyczepa. Przez zastonigte do potowy okna widziatem kilka
par przy stolikach i kilka na parkiecie.

Na lewo od wejscia znajdowat si¢ dtugi, kompletnie pusty bar, na prawo sala jadalna
z dancingiem. Przystanatem w drzwiach, jakby za kims si¢ rozgladajac. Tancerzy nie
wystarczalo, zeby w duza sal¢ tchna¢ zycie. Bawili si¢ przy muzyce z szafy grajace;.
W glebi wznosita si¢ pusta estrada dla orkiestry. Jedyna pozostatoscia gwarnych nocy
wojennych byta podziurawiona butami podtoga, rzedy nie nakrytych kulawych
stolikow, zapachy czepiajace si¢ Scian niczym pijane wspomnienie, a strz¢py
dekoracji - niczym pijane nadzieje.

Goscie wyczuwali panujaca tu atmosferg przygngbienia. Mieli miny tudzi, ktorzy po
omacku szukaja $miechu i radosci, lecz jako$ nie moga ich schwytaé. Zadna z tych
twarzy nic mi nie méwita.

Podeszta do mnie jedyna kelnerka. Miata ciemne oczy, fagodne usta i dobre ciato

zaczynajace przekwitac
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po dwudziestce. Z twarzy i ciala mozna byto odczytac jej historig. Stapata ostroznie,
jakby na obolatych nogach.

- Usiadzie pan przy stoliku?

- Dzigkuje, posiedzg w barze. Ale moze bgdzie mi pani mogta pomoc. Szukam
znajomego z rozgrywek baseballowych. Nie widze¢ go tutaj.

- Jak si¢ nazywa?

- W tym rzecz... Nie znam jego nazwiska. Jestem mu winien pieniadze, bo
przegratem zaktad, a on wyznaczyl mi tu spotkanie. Drobny facet, okoto trzydziestki
piatki, ubrany w skorzang wiatrowke 1 skorzang czapke. Oczy niebieskie, spiczasty
nos. >-1 dziura w gltowie, siostro, dziura w glowie.

- Chyba wiem, o kogo panu chodzi. Nazywa si¢ Eddie 1 jakos$ tam dalej. Czasami
wstepuje na drinka, ale dzi$ go nie byto.

- Tu mi wyznaczyt spotkanie. O ktérej zwykle przychodzi?

- Jeszcze pdzniej, okolo potnocy. Jest kierowca cigzarowki, prawda?

- Tak, granatowej.

- To ta sama - powiedziala. - Widziatam ja na parkingu. Byt tutaj par¢ dni temu,
zamoOwit z naszego telefonu zamiejscowa. Doktadnie mowiac trzy dni temu. Szef nie
byt zachwycony, bo nigdy nie wiadomo, ile wzia¢, jak rozmowa trwa ponad trzy
minuty, ale Eddie powiedzial, ze bedzie mowil na koszt tamtego, wigc szef mu
pozwolil. Ile jest mu pan winien?

- Mnostwo. Nie wie pani, gdzie dzwonit?

- Nie. To zreszta nie mdj interes. A panski?

-'Ja chcg si¢ z nim tylko skontaktowac. Woéwczas mégtbym mu przestaé pieniadze.

- Moze je pan zostawi¢ u szefa, jak pan chce.

- Gdzie on jest?

- To Chico. Za barem.

Megzczyzna siedzacy przy jednym ze stolikdw postu-

kat szklanka o blat, wigc oddalita sig stapajac ostroznie. Ja przeszedtem do baru.

Twarz barmana, od tysiny na czole do obwistej szczgki, byta okropnie dtuga i chuda.



Noc prezydowania za pusta lada jeszcze bardziej ja chyba wydluzyla.

- Co podac?

- Piwo.

Szczeka opadta mu jeszcze trochg nize;.

- Wschodnie czy zachodnie?

- Wschodnie.

- To bedzie trzydziesci pi¢¢ z muzyka. - Szczgka wrocita na dawna pozycjg. -
Zapewniamy muzyke.

- Czy moge dosta¢ kanapkeg?

- Pewnie - odrzekt prawie wesoto. - Jaka?

- Z bekonem i jajkiem.

- Okej. - Przez otwarte drzwi dat znak kelnerce.

- Rozgladam sig za facetem, ktéremu na imi¢ Eddie - powiedziatem. - Za tym, co
wtedy zamawial do mnie zamiejscowa.

- Pan z Las Vegas?

- Prosto stamtad.

- Jak interesy w Las \Vegas?

- Do$¢ kiepsko.

- O, to marnie - rzekt rozradowany. - Czemu go pan szuka?

- Jestem mu winien trochg pieni¢dzy. Mieszka gdzies tuta;?

- Taak. Chyba tak. Ale nie wiem gdzie. Wstgpowal raz czy dwa razy z babka,
blondynka. Pewnie zona. O ile wiem, moze przyj$¢ i dzisiaj. Niech pan zaczeka.
- Dzigkuje, chg¢tnie.

Przeniostem piwo na stolik pod oknem, przez ktére mogltem obserwowac parking 1
gtowne wejscie. Po chwili kelnerka postawita przede mna kanapke. Ociagata si¢ z
odej$ciem, cho¢ zaptacitem 1 datem napiwek.

- Zostawi pan pieniadze u szefa?
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- Wlasnie tak sobie mysle. Cheg by¢ pewny, ze je otrzyma.



- Zzera pana uczciwosé, co?

- Wie pani, co si¢ dzieje z bukmacherami, ktorzy nie placa.

- Pan rai tak jako$ wygladat na bukmachera. -Pochylita si¢ ku mnie z nagta
natarczywoscia. - Niech pan stucha. Mam przyjaciotke, ona chodzi z chtopakiem, co
objezdza konie, 1 ona mowi, Zze on mowi, ze jutro w trzeciej gonitwie Jinx to
pewniak. Stawialby pan na pewniaka czy na porzadek?

- Niech pani nie wydaje pieniedzy - odpartem. - Ich si¢ nie pobije.

- Stawiam tylko napiwki. Ten chlopak, wielbiciel mojej przyjaciotki, mowi, ze Jinx to
pewniak.

- Niech pani ich nie wydaje. Sceptycznie zesznurowala usta.

- Smieszny z pana bukmacher.

- Zgoda. - Wreczytem jej dwa banknoty jednodola-rowe. - Niech pani postawi na
Jinxa 1 sama si¢ przekona.

Popatrzyta na mnie z gniewnym zdziwieniem.

- O rany, dzigkuje panu, ale ja nie prositam o forsg.

- Lepsze to niz przegrywac wtasna.

Prawie od dwunastu godzin nie miatlem nic w ustach 1 kanapka mi smakowata. Zanim
skoficzytem jes¢, zajechato kilka samochodow. Smiejac sie i rozmawiajac weszta
mtodziezowa paczka 1 przy barze zapanowalo ozywienie. Potem na parking skrecit
czarny wodz, czarny czterodrzwiowy Ford z czerwonym policyjnym reflektorem
sterczacym przy szybie niby skaleczony kciuk.

Wysiadl z niego mezczyzna w cywilnym ubraniu, ktore nosit tak ostentacyjnie, jakby
to byt str6j sedziego na meczu baseballowym. Na prawym biodrze kurtk¢ wydymat
rewolwer. Kiedy nowo przybyly wkroczyt w krag $wiatta padajacego od drzwi,
dojrzatem jego twarz. Byt to zastgpca szeryfa z Santa Teresa. Wstatem

szybko 1 zniknalem za drzwiami meskiej toalety w drugim koncu baru, zamykajac je
na zasuwke. Opuscitem deske 1 usiadlem, zeby si¢ zastanowi¢ nad wlasna
krétkowzrocznoscia. Nie powinienem byl zostawia¢ kartonika z zapatkami w
kieszeni Eddie'ego jak mu tam.

Osiem czy dziesi¢¢ minut po§wigcitem na odczytywanie napisow pokrywajacych



bielone $ciany. ,,John «Szmaciarz» Latino, zwycigzca na 120 przez ptotki, szkota
srednia w Dearborn, Michigan, 1946", , Franklin P. Schneider, okreg Osage,
Oklahoma, ghuchoniemy, dzigkuje". Reszte stanowily zwykle klozetowe graffiti
urozmaicone prymitywnymi rysunkami kreskowymi.

Gota zaréwka pod sufitem $wiecita mi w oczy. Przeskoczylem mys$lami na inny temat
1 zasnalem w pozycji siedzacej. Bielony korytarz prowadzit uko$nie w gtab ziemi, a
ja szedlem nim do podziemne;j rzeki nieczysto$ci, ktora przeptywata pod miastem.
Nie miatem odwrotu. Trzeba byto w brod przedostac si¢ przez ekskrementy. Na
szczgscie wzigtem ze soba szczudta. Dzigki nim przeprawitem sig czysty, owinigty w
celofan, na pomost po drugiej stronie rzeki. Odrzucitem szczudta - byty to zarazem
kule - wstepujac na chromowane schody ruchome, I$niace niczym paszcza $mierci.
Gtadko i1 pewnie uniosty mnie poprzez wszystkie strefy zta do umajonej r6zami
furtki, ktora otwarto mi dziewcze w Inianej szacie, $piewajac Home, Sweet Home.
Wyszedtem na brukowany plac, po czym furtka zatrzasneta si¢ za mna. Cho¢ byt to
plac w srodku miasta, znajdowatem si¢ na nim sam. O tej bardzo pdznej godzinie
tramwaje juz nie kursowaty. Zotty blask pojedynczej latarni padal na wygtadzony
stopami chodnik. Kiedy si¢ poruszytem, moje kroki rozbrzmialy samot-ym echem, a
czworokat przygarbionych domow czynszowych zamruczat jak las przed burza.
Furtka ponownie si¢ zatrzasneta 1 otworzytem oczy.

Jakis metalowy przedmiot fomotat w drzwi.
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- Otwierac - rozkazat zastgpca szeryfa. - Wiem, ze tam jestes.

Odsunawszy zasuwke otworzytem drzwi na osciez.

- Spieszy sie panu, panie wtadzo?

- A wigc to ty. Tak sobie myslatem. - Z zadowoleniem wybatuszat czarne oczy 1
wydymat grube wargi. W r¢ku trzymat rewolwer.

- A ja az za dobrze wiedzialem, Ze to pan -odpartem - ale nie widziatlem potrzeby
informowania o tym kazdego.

- Moze miates$ jaki§ powdd, zeby cicho siedzie¢, co? Moze miales powod, zeby sig



schowac¢ na moj widok? Szeryf uwaza, ze zrobit to kto§ z domownikow, 1 bedzie
ciekaw, co ci¢ tu sprowadzito,

- To ten facet - przemowit barman do jego plecow. -Powiedzial, ze Eddie dzwonit do
niego do Las Vegas.

- | co ty na to? - spytat zastepca szeryfa wymachujac mi przed oczami rewolwerem.
- Prosze wej$¢ 1 zamknac¢ drzwi.

- Coo? No to rece do gory.

- Chyba nie.

- Rece do gory. - Lufa dzgnat mnie w splot stoneczny. - Masz bron? - Druga reka
zaczat mnie rewidowac.

Wycofatem si¢ z zasiggu tej dioni.

- Mam bron. Nie moze jej pan zabrac.

Zno6w ruszyl w moja strong. Drzwi si¢ za nim zamknety.

- Wiesz, co to jest? Stawianie oporu funkcjonariuszowi petniagcemu stuzbe. Mam
ochotg¢ przymkna¢ ci¢ w areszcie.

- Wyobrazam sobie, ty dupku.

- Bez zartow, frajerze. Chcee tylko wiedziec, co tu porabiasz.

- Zabawiam si¢.

- Wigce nie bedziesz gadat, co? - zapytal jak typowy glina z komiksu. Wznidst wolna
reke do ciosu.

- Hola. Nie waz si¢ mnie tkna¢.
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- A'to czemu?

- Bo nigdy nie zabitem gliniarza. Bylaby to skaza na moim honorze.

Nasze spojrzenia spotkatly si¢ 1 zwarty. Jego wzniesiona reka zastyglta w powietrzu 1
powoli zaczg¢la opadac.

- A teraz odtoz spluwe - powiedzialem. - Nie lubig, jak mi kto$ grozi.

- Nikt cig nie pytal, co lubisz - odparowal, ale juz bez ognia. Jego $niada, twarz
wyrazata sprzeczne uczucia: gniew 1 powatpiewanie, podejrzliwos¢ 1 oszotomienie.

- Przyjechatem tutaj z tego samego powodu co pan, panie wtadzo. - Cho¢ z trudem,



udato mi si¢ jako§ wymowi¢ ostatnie stowa. - Znalaztem kartonik zapaltek w kieszeni
Eddie'ego...

- Kto ci powiedziat, jak mu na imig? - zapytat wybystrzony.

-~ Kelnerka.

- Taa? Barman mowil, ze telefonowat do ciebie do Las Vegas.

- Prébowatem pociagna¢ barmana za jezyk. Rozumie pan? Nabitem go w butelke.
Staralem si¢ chytrze go podejsc.

- No i czego si¢ dowiedziates?

- Nieboszczyk ma na imi¢ Eddie 1 byl kierowca cigzaroéwki. Czasami wstgpowal tutaj
na drinka. Trzy dni temu dzwonit stad wieczorem do Las Vegas. Sarfip-son byl wtedy
w Las Vegas.

- Nie bujasz?

- Nie bujatbym pana, panie wladzo, nawet gdybym mogt.

- OJezu-powiedziat.-Wszystko si¢ zgadza.no nie?

- Nie przyszto mi to do glowy. Bardzo dzigkujg, ze zwrocit mi pan na to uwagg.
Obdarzyl mnie dziwnym spojrzeniem, ale odtozyt rewolwer.

10 - Ruchomy cel

Rozdziat 20

Odjechatem od baru niecaty kilometr autostrada, zakrecitem 1 wrécitem w to samo
miejsce. WOz zostawitem na przeciwleglym rogu. Samochdd zastepcy szeryfa stat
jeszcze na parkingu.

Mgta si¢ unosila, rozrzedzata na niebie jak mleko w wodzie 1 zdmuchiwana przez
wiatr odptywata nad morze. Poszerzajacy si¢ horyzont przypominat mi tylko, ze Ralf
Sampson moze by¢ daleko stad - wlasciwie wszgdzie. Moze umiera z gtodu w
gorskiej chacie, lezy na dnie morskim albo w gtowie ma dziure jak Eddie.
Samochody mijaly zajazd $pieszac w obu kierunkach, do domu albo ku jasnie;j
rozbtystym $wiatlom. Moja twarz, odbita we wstecznym lusterku, byta upiornie
blada, jakbym trochg zarazit si¢ $miercia od Eddie'ego. Pod oczami wystapity mi
kregi, zarost wymagal zgolenia.

Nadjezdzajaca z potudnia cigzaréwka przetoczyta si¢ koto mnie powoli. Skrecita na



parking Baru Naroznego. Byla granatowa, bud¢ miata zamknigta. Z szoferki
wyskoczyl mezczyzna i zaszurat nogami po asfalcie. Poznalem jego elastyczny chadd,
a w $wietle padajacym od drzwi takze i twarz. Dziki rzezbiarz wyrabat ja z kamienia,
po czym roztrzaskat drugim kamieniem.

Na widok czarnego wozu policyjnego zatrzymat si¢ raptownie. Przystanat, zawrocit 1
pobiegl z powrotem do cigzaréwki. Ze zgrzytem przerzucanych biegdw wyjechata z
parkingu i ruszyla droga do White Beach. Kiedy tylne §wiatto zmalato do rozmiarow
czerwonej iskierki, podazytem jej §ladem. Droga byla najpierw asfaltowa, potem
zwirowana, wreszcie piaszczysta. Przez trzy kilometry tykatem kurz, ktory on
wzbijat.

Miedzy dwoma urwiskami, gdzie droga dochodzita do plazy, przecinata ja inna.
Swiatla cigzarowki skrecity w lewo i wspiely si¢ na stok. Kiedy mingty grzbiet
wzniesienia 1 znikly mi z oczu, pojechatem za nimi.
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Droga byta waska, wycigta w zboczu wzgodrza. Z grani widziatem ocean rozpostarty
w dole po prawej rece. Wsrod chmur znoszonych ku morzu wedrowat ksigzyc. Jego
swiatto odbijato si¢ od czarnej wody matowym otowianym blaskiem.

Przede mna szczyt wzgdrza si¢ sptaszczyl, droga wyprostowata. Jechatem dale;
wolno, z pogaszonymi $wiattami. Zanim si¢ zorientowalem, dogonitem ci¢zaréwke.
Stata w alejce, nie zdradzajac si¢ reflektorami,

0 pigcdziesiat krokow od drogi. Nie zatrzymatem wozu.

Jeszcze czterysta metrow 1 droga raptownie urwata si¢ u stop wzgorza. Na prawo
kreta polna droga wiodla nad ocean, ale wjazd uniemozliwiata zamknigta drewniana
furtka. Zakrecitem w $lepej uliczce 1 pieszo wspialem si¢ na stok.

Rzad eukaliptuséw, strzgpiasty na tle nieba, wyznaczal brzeg alejki, na ktorej stata
cigzaroOwka. Zaczatem i$¢ pod ostona drzew, rownolegle do drogi. Wyboisty teren
porastaty kepy ostrej trawy. Potykatem si¢ czgsto. A potem otwarla si¢ przede mna
wolna przestrzen

1 omal nie przestapitem krawedzi urwiska. Daleko w dole biale fale przybrzezne

gltaskaty plaze. Morze sprawiato wrazenie dos¢ bliskiego, by da¢ w nie nurka, lecz



twardego jak metal.

W prawo pode mna majaczyt biaty prostokat Swiatta. Ztazac 1 zeslizgujac sig po
zboczu, czepialem si¢ trawy, zeby nie upas¢. Wokot swiatla zarysowata si¢ sylwetka
budynku, biatej chaty tkwiacej u nasady urwistego cypla.

Przez odstonigte okno wida¢ byto caty pokdj. Nama-cawszy rewolwer w kaburze
podkradiem si¢ na czworakach pod $ciang, W izbie znajdowato si¢ dwoje ludzi.
Zadne z nich nie bylo Sampsonem.

Puddler wcisnat si¢ w fotel z wglgbionym oparciem 1 siedziat, z butelka piwa w
garsci, ukazujacmi ztamany nos z profilu. Na wprost niego, na nie zastanym
tapczanie pod $ciana, zobaczytem kobiete. Lampa benzynowa
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zwisajaca z krokwi nie otynkowanego sufitu rozjasniata ostrym bialym swiatlem
pasma jej blond wtosow 1 twarz chuda, udreczona, o nozdrzach rozdetych
oburzeniem i spieczonych wargach. Zywe pozostawaly w tej twarzy tylko zimne
brazowe oczy, blyskajace sposrod zmarszczek. Przekrzywitem glowe, zeby nie
znajdowala si¢ w ich zasiggu.

Izba nie byta duza, ale sprawiala wrazenie straszliwie pustej. Podtoga z gotych
sosnowych desek lepita si¢ od brudu. Pod lampa stat drewniany stét, na nim stos
brudnych naczyn, a pod $ciana w gtebi dwupalnikowa kuchenka naftowa,
przechylona lodowka, zlew pokryty plamami rdzy i blaszany kubetek, do ktorego
woda kapata ze zlewu.

Wewnatrz panowata taka cisza, Sciany z deseczek byly tak cienkie, ze styszatem
miarowy syk lampy. I gltos Puddlera, kiedy si¢ odezwat: Przeciez nie mogg czekac
cata noc. Nie mozesz si¢ tego po mnie spodziewac. Musze wraca¢ do swojej roboty. |
nie podoba mi si¢ ten woz policyjny przed Naroznym.

- Juz to méwites. Woz nic nie znaczy.

- Powtarzam jeszcze raz. Powinienem juz by¢ w Fortepianie. Pan Troy byl wsciekty,
ze Eddie si¢ nie pokazat.

- Szlag go trafial. - Glos kobiety, ostry i cienki, przypominatl jej rysy. - Niech si¢

wypcha, jak nie jest z pracy Eddie'ego zadowolony.



- Nie masz prawa tak gadac. - Puddler rozejrzat si¢ dokota. - Nie gadatas tak, jak
Eddie po wyj$ciu z mam-ra przyszedt i skamlat o robote. Jak wyszedt z mamra i
przyszedt skamlac¢ o robotg, 1 pan Troy mu jq dat...

- Na lito$¢ boska! Czy musisz w kotko powtarza¢ to samo, ty tepaku?

Jego pokryta bliznami twarz pofatdowata si¢ pod wplywem urazy 1 zdziwienia.
Schowat gtlowe w ramiona, a gruba szyja zmarszczyta sig jak szyja zotwia,

- Nie powinna$ tak mowi¢, Marcie.

- To zamknij jadaczke inie gadaj o Eddie'em 1 mam-rze. - Jej glos kasat niczym
waskie ostrze noza. - He wigzien widziates od srodka, tgpaku?

Zamiast odpowiedzi ryknat w udrece:

- Odwal si¢ ode mnie, styszysz?

- Dobra, to ty si¢ odwal od Eddie'ego.

- A gdziez, u diabta, on si¢ podziewa?

- Nie wiem, gdzie jest 1 dlaczego, ale wiem, ze ma jaki$§ powod.

- Lepiej niech znajdzie dobry powdd, jak bedzie rozmawial z panem Troyem.

- Z panem Troyem, z panem Troyem. Zahipnotyzowatl cig, co? Moze Eddie nie
bedzie rozmawiat z panem

Troyem.

Swidrowat ja matymi oczkami, usitujac odczytaé sens tych stow z jej twarzy, ale
zrezygnowal.

- Postuchaj, Marcie - rzekt po chwili. - Ty mozesz pojechac cigzarowka.

- Jeszcze czego! Nie chce macza¢ w tym palcow.

- To dobre dla mnie. Dobre dla Eddie'ego. Strasznie si¢ zrobitas§ wybredna, odkad ci¢
wziatl z ulicy...

~ Stul pysk, bo pozatujesz! Z toba jest ten ktopot, ze si¢ pietrasz. Zobaczysz woz
patrolowy 1 jvz robisz w gacie. Wigc jak kazdy alfonsiak probujesz wszystko zwali¢
na kobiete.

Zerwal si¢ gwaltownie, wymachujac butelka.

- Odczep si¢ ode mnie, styszysz? Nie bede stuchat niczyjego gadania. Jakby$ byta

mezczyzna, tobym ci gebe rozkwasit, styszysz? - Piwo pieniace si¢ pociekto na



podtoge i na jej kolana.

Odpowiedziata z wielkim opanowaniem:

- Nie méwitbys tak przy Eddie'em. Bo wiesz, ze by ci¢ porznal na drobne kawaftki.

- Ten pokurcz!

- Taak, ten pokurcz! Siadaj, Puddler. Wszyscy wiedza, jaki z ciebie pigsciarz.
Dostaniesz jeszcze piwa.
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Wstata 1 przeszta przez pokoj, stapajac lekko 1 z wsciektoscia jak zglodniata kotka.
Zdjetym z gwozdzia przy zlewie r¢cznikiem osuszyta plamy piwa na ptaszczu
kapielowym.

- Pojedziesz cigzaréwka? — zapytat Puddler z nadzieja w glosie.

- Czy muszg tak jak ty wszystko dwa razy powtarza¢? Nie pojade ciezarowka. Jesli
si¢ boisz, niech ktorys z nich prowadzi.

- Nie, tego nie wolno mi zrobi¢. Nie znaja drogi; pozabijajq sig.

- Wobec tego tracisz czas, prawda?

- Taa, chyba tak. - Podszedt do niej niepewnie, rzucajac wielki cien na podtoge i
sciang. - A co powiesz na maly numer przed odjazdem? Na mata zabawg? Eddie jest
pewnie w 16zku z inng babka. Mam pod dostatkiem tego, co trzeba.

Wzigta ze stotu n6z do krajania chleba, taki z karbowanym ostrzem.

- Zabierz to ze soba, Puddler, albo tym ci¢ pokocham.

- Daj spokdj, Marcie. Dobrze by nam byto razem. -Stal nieruchomo, zachowujac
dystans.

Przetkneta §ling, zeby opanowac atak histerii, ale z jej gardta wydobyt si¢ wrzask:

- Zjezdzaj! - N6z mignat w jaskrawym blasku, wycelowany w jego szyje,

- Okej, Marcie. Niepotrzebnie si¢ wsciekasz. — Wzruszyt ramionami 1 odwrdcit si¢ z
urazona, bezradng ming wzgardzonego kochanka.

Porzucitem stanowisko przy oknie 1 zaczatem si¢ wspina¢ pod gorg. Zanim dotartem
do szczytu, drzwi sig rozwarly, rzucajac podtuzna plame Swiatta na stok. Zastygltem

w pozycji na czworakach. Widzialem cien wtasnej gtowy na suchej trawie przed



soba.

Potem drzwi si¢ zamknety, otulita mnie ciemnos¢. Cien Puddlera wyltonit si¢ z
rozlewiska cieni za domem.
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Ruszyt stroma $ciezka, wzbijajac kurz nogami, i zniknat za rzgdem eukaliptusow.
Musialem wybiera¢ miedzy nim i blondynka. Wybratem Puddlera. Marcie mogta
zaczeka€. Bedzie czekala cate wieki na powr6t Eddie'ego jak mu tam.

Rozdziat 21

Par¢ kilometrow na pdinoc od Buenavista granatowa cigzarowka skrecita z
autostrady na prawo. Przystanatem, zeby mogta porzadnie si¢ oddali¢. Drogowskaz
na skrzyzowaniu wskazywat ,,Droge widokowa". Zanim ruszylem w tym kierunku,
zmienitem $wiatla ze zwyklych na przeciwmglowe. Wiatr zdmuchnal mgte nad
morze, ale nie chciatem, zeby Puddler przez caty czas widzial za soba te same
reflektory.

Przez dwie godziny przejechaliSmy okoto stu pigtnastu kilometrow po trudnych
goérskich trasach. Jeden o$miokilometrowy odcinek nad krawedzia tak wysoka, ze
czutem ucisk w uszach, byl gorszy niz jakakolwiek droga, ktora zdarzyto mi si¢
jecha¢ przy swietle dziennym: dwie koleiny wzdtuz czarnego zrebu skalnego, a pod
kazdym zakrgtem przyczajona czarna wieczno$¢. Cigzarowka toczyla si¢ predko,
ufnie, jakby byla na szynach. Umyslnie stracitem ja z oczu, znéw zapalitem
reflektory 1 usitowatem poczuc si¢ jak nowy cztowiek za kierownica innego wozu.
Nie znang mi droga wjechaliSmy w doling, ktora po potudniu przecigliSmy z
Miranda. Na prostym odcinku wiodacym jej srodkiem catkowicie wygasitem Swiatta
1 prowadzitem przy blasku ksigzyca, wspomagany pamigcia. Wydawato mi sig, ze
wiem, dokad zmierza cigzarOwka. Musiatem by¢ tego pewny.

Po drugiej stronie doliny zaczeta si¢ pia¢ pod gore¢ kreta asfaltowa szosa prowadzaca
do Swiatyni w Chmurach. Znéw zapalitem §wiatta, bo inaczej nie mogtbym jecha¢ za
Puddlerem. Kiedy dotartem do
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skrzynki na listy z imieniem Claude'a, drewniana brama byta juz zamknigta.



Cigzarowka znajdowata si¢ wysoko, petzta pod gore jak robaczek swigtojanski,
Jeszcze wyzej, nad poszarpana czarna linig horyzontu, widziatem czyste niebo
upstrzone gwiazdami. Nie przystoniety chmurami ksi¢zyc tkwit wsrdd gwiazd
nieruchomo - okragta biata dziura w mroku nocy.

Zmeczyto mnie czekanie, §ciganie ludzi po ciemku 1 niemoznos$¢ ujrzenia ich twarzy.
O ile si¢ orientowatem, beda tam tylko ci dwaj: Puddler i Claude. Miatem bron, a
element zaskoczenia da mi przewagg.

Otwarlszy bram¢ wjechatem na kre¢ta droge dojazdowa prowadzaca na skraj
ptaskowyzu i w dot do Swiatyni. Nad biata bryta budynku unosita si¢ delikatna
poswiata bijaca od zapalonej wewnatrz lampy. Cigzarowka stata za otwarta druciana
furtka, drzwiczki z tylu miata nie zamknigte. Zaparkowatem przy furtce 1 wysiadtem.
W budzie nie byto nic procz przyczajonych cieni, drewnianych, obitych jutowym
materiatem tawek po obu bokach 1 procz cierpkiego zapachu m¢zczyzn, ktorzy pocili
si¢ 1 wysychali w ubraniu.

Drzwi Swiatyni uchylily si¢ ze zgrzytem zelaznych zawiasow; w progu stanat
Claude, karykatura rzymskiego senatora, skapana w ksi¢zycowym blasku. Jego
sandaly zachrze¢scity na zwirze.

- Kto tam? - zapytat.

- Archer. Pamigta mnie pan?

Wyszedlem zza cigzarowki, zeby mogl mnie zobaczy¢. W rece Sciskat elektryczna
latarke. Jej blask padt na trzymany przeze mnie rewolwer.

- Co pan tu robi? - Potrzasnal broda, ale glos miat spokojny.

- W dalszym ciagu szukam Sampsona - odpartem. Kiedy podszedtem blizej, cofnat
si¢ do drzwi.

- Pan wie, ze go tu nie ma. Czy jednego swigtokradztwa byto panu za mato?
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- Daj spokdj*z tym fetyszem, Claude. Czy kiedykolwiek kto$ si¢ na niego nabrat?

- Wige niech pan wejdzie, jak pan musi. A widzg, ze pan musi.

Przytrzymat drzwi 1 zamknat je za mna. Puddler stat posrodku dziedzinca.

- Stan tam razem z Puddlerem - polecitem Claude owi.



Ale Puddler podbiegt do mnie szurajac butami. Strzelitem raz, celujac mu pod nogi.
Kula pozostawiwszy biale zadrasnigcie na kamieniu przed jego stopami, ze §wistem
utkwila w $cianie z nie wypalonej gliny po drugiej stronie dziedzinca. Puddler patrzyt
na mnie znieruchomiaty.

Claude niezdecydowanie sprobowat wytraci¢ mi rewolwer. Wymierzytem mu
tokciem cios w zotadek. Zwinat si¢ we dwoje na bruku.

- Chodz tu - zwrécitem si¢ do Puddlera. - Cheg z toba pogadac.

Ani drgnal. Claude usiadl obejmujac si¢ wpdt 1 wykrzykujac co$ gtosno w
niezrozumiatym dla mnie hiszpanskim dialekcie. Po drugiej stronie dziedzinca
gwalttownie rozwarly si¢ drzwi, jakby rozumialy po hiszpansku. Wybiegto z nich ze
dwunastu me¢zczyzn. Drobni i1 brunatni, szybko zblizali si¢ w moja strong. Z¢by im
I$Snity w Swietle ksigzyca. Poruszali si¢ w milczeniu i napetniali mnie strachem. Z
jakiego$ powodu nie strzelatem. Brazowi mezczyzni patrzyli na rewolwer, a mimo to
biegli.

Czekatem chwyciwszy bron za lufg. Pierwszym dwom rozciatem skorg na gtowach.
Potem runeli na mnie hurmem, uczepili si¢ ramion, podstawiali mi nogi, az upadiem,
kopniakami pozbawili przytomnosci. Swiadomos¢ osuneta si¢ z ciemnego zbocza
Swiata niczym znikajace tylne Swiatto wozu.

Zmagajac si¢ z czyms$ odzyskatem przytomnos$¢. Ramiona mialem unieruchomione,
obtartymi do krwi war-
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gami catowatem cement. Po chwili pojalem, ze zmagam si¢ sam ze soba. R¢ce
miatem skr¢gpowane na plecach, nogi podkulone 1 przywiazane do pasa. Mogltem
jedynie kiwac si¢ lekko, uderzajac bokiem glowy o posadzke. Postanowitem tego nie
robic.

Sprobowatem krzycze¢. Czaszka mi wibrowata jak Zywa skora na bebnie. Poprzez
ten hatas nie styszalem wtasnego gtosu. Zamilktem. Szum w glowie nie ustawal, lecz
rozbrzmiewat coraz wyzsza nuta, az w koncu przekroczyt moja skalg i przeszedt w
bezdzwigczny skrzek. Wtedy odezwat si¢ prawdziwy bol, ktory tomotat w skronie w

synkopowanym rytmie, w jakim robotnicy portowi wbijaja pale. Bytem wdzigczny



kazdemu, kto ten rytm zaktocit, nawet Claude'owi.

- Gniew boga jest srogi - odezwat si¢ w gorze, gdzies za moimi plecami. - Nie wolno
bezkarnie profanowac jego §wiatyni.

- Nie ple¢ - przemowitem do cementu. - Bedziesz odpowiadat nie za jedno, ale za
dwa porwania.

- Gdzie$ mam odpowiedzialno$¢, panie Archer. -Mlasnat jezykiem o podniebienie.
Wykreciwszy szyj¢ moglem zobaczy¢ na podiodze koto mojej glowy sgkate stopy w
sandatach. -Niewlasciwie ocenia pan sytuacj¢ -rzekt przywdziewajac wyszukane
stownictwo jak szate. - Wdart si¢ pan do naszego zacisza uzbrojony, poturbowat
mnie, zaatakowat moich przyjaciot i uczniow...

Sprobowalem roze$smiac si¢ niewesoto 1 jako$ mi to wyszlo.

- Czy Puddler jest jednym z tych uczniow? To typ bardzo uduchowiony.

- Proszg postuchacd, panie Archer. Byliby§my w petni usprawiedliwieni, gdyby$Smy
zabili pana we wilasnej obronie. W dalszym ciagu otrzymuje pan od nas dar zycia.

- Czemu nie wdrapiesz si¢ po kominie 1 nie odlecisz?

154

- Nie potrafi pan zrozumie¢ powagi tego...

- Rozumiem” Ze jeste§ cuchnacym starym kanciarzem. - Chciatem si¢ zdoby¢ na
subtelnie jsze zniewagi, ale m6j umyst nie funkcjonowat nalezycie.

Kopnat mnie pigta w bok, tuz powyzej nerki. Otwarlem usta 1 zazgrzytalem zgbami o
cement. Nie wydatem Zzadnego odglosu.

- Prosze si¢ nad tym zastanowi¢ - powiedzial. Swiatto sie cofneto, trzasnety drzwi.
B4l w mojej

glowie i ciele przypominal pulsacje gwiazdy. Maty 1 daleki, potem duzy 1 bliski,
kurczyt si¢ pdzniej i zamieniat w warkoczacy punkt, w czubek niespokojnego swidra.
Na progu $wiadomosci glowg ma zaludnialy obrazy spoza tego progu; twarze
szpetniejsze, niz widywatem na ulicach, ulice gorsze, niz widywatem w
jakimkolwiek mie$cie. Dotartem do pustego placu w sercu miasta. Smier¢ czaita sie
za mamroczacymi oknami, stara dziwka, blada pod warstwa szminki. Patrzyta na

mnie twarz co sekundg inna: bragzowa mtoda twarz Mirandy z siwym zarostem,



Claude z obnazonymi ustami zamieniajacy si¢ w u§miechnigta Fay, Fay kurczaca si¢
cata, z wyjatkiem wielkich ciemnych oczu, 1 przeksztatcajaca w gtoweg Filipinczyka,
ktora starzeje sig szybko 1 przeobraza w srebrna glowe Troya. Wciaz od nowa
powracalo spojrzenie jasnych, martwych oczu Eddie'ego, powtarzaty sig
meksykanskie twarze, jedna podobna do drugiej, o tgpych czarnych oczach 1
potyskliwych zgbach, zakrzywionych do dolu w usmiechu pelnym ztosci 1 trwogi. Z
ramionami mocno skrgpowanymi na plecach, z pigtami przycisnigtymi do posladkow
przesliznatem si¢ przez prog 1 zapadtem w niespokojny sen.

Swiatlo saczace si¢ pod powieki przywiodto mnie z powrotem w zamknigty
czerwony swiat. Nad gtowa ustyszatem glos, wigc nie otwieratem oczu. Byt to
tagodny pomruk Troya.
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- Popetnite$ powazny blad, Claude. Znam tego faceta, rozumiesz? Dlaczego nie
powiedziales mi o jego poprzedniej wizycie?

- Nie uwazatem jej za istotna. Szukat Sampsona, to wszystko. Byla z nim corka
Sampsona. - Claude po raz pierwszy mowil zwyczajnie. Gtos jego zatracit napu-
szono$¢ 1 wzniost sig o petna oktawe. Wydawat takie dzwigki jak strwozona kobieta.
- Nie uwazales jej za istotna, co? Powiem ci, jaka jest dla ciebie istotna. Oznacza, ze
przestates by¢ uzyteczny. Mozesz si¢ stad wynosi¢ razem ze swoja brazowo-skora
fladra.

- To m6j dom! Sampson powiedziat, ze mogg tu mieszka¢. Nie mozesz mnie
wyrzuci€.

- Juz to zrobitem, Claude. Pokpite$ sprawe na swoim odcinku, co oznacza, ze jestes$
skonczony. Przypuszczalnie wszystko sig skonczyto. Wynosimy sie .ze Swiatyni i nie
zostawimy tu ciebie, zebys zaczat sypac.

- Ale gdzie p6jde? Co bede robit?

- Otworz jeszcze jeden lipny kosciol. Wré¢ do Gower Gulch. Nie obchodzi mnie, co
zrobisz.

- Fay nie begdzie z tego zadowolona - rzekl Claude z wahaniem.

- Nie zamierzam jej pytac o radg. I nie bedziemy juz si¢ sprzeczaé albo dalsza



dyskusj¢ z toba zlec¢ Puddle-rowi. Chce tego unikna¢, bo mam dla ciebie jeszcze
jedno zadanie.

- Jakie? - zapytal Claude z udanym zapatem.

- Mozesz zatatwi¢ dostawe obecnego tadunku. Wcale nie jestem pewien, czy cho¢ do
tego si¢ nadajesz, ale musze zaiyzykowac. Zreszta ty poniesiesz najwigksze ryzyko.
Nadzorca z rancza bedzie na ciebie czekat przy potudniowo-wschodnim wjezdzie,
zeby bezpiecznie ich przeprowadzi¢. Wiesz, gdzie to jest?

- Tak. Zaraz przy autostradzie.

- Bardzo dobrze. Jak wyladujesz, odstaw cigzaroéwke z powrotem do Bakersfield 1
tam si¢ jej pozbadz. Nie

prébuj jej sprzedawac. Zostaw ja na parkingu, a sam si¢ ulotnij. Mogg zaufaé, ze to
zrobisz?

- Tak, proszg pana. Ale nie mam pienigdzy.

- Daje ci setke.

- Tylko setke?

- Masz szczescie, ze az tyle, Claude. Mozesz juz ruszaé. Powiedz Puddlerowi, ze jak
skonczy jes¢, ma przyj$¢ do mnie.

- Nie pozwoli pan zrobi¢ mi krzywdy, panie Troy?

- Nie badz ghupi. Nie pozwolitbym mu tknaé wtosa z twojej plugawej gtowy.

Claude oddalit si¢ szurajac sandatami. Tym razem swiatto pozostato. Poczutlem
szarpnigcie sznura krgpujacego mi nadgarstki. Rece i przedramiona miatem
scierpnigte, ale zasygnalizowaty wzrost naprezenia.

- Odwal si¢! - Ruch warg wywotat atak szczekania zgbami. Musiatem je zacisnac,
zeby nad tym zapanowac.

- Wszystko przejdzie za mata chwilg - powiedziat Troy. - Zwiazali pana jak koguta na
targ, co?

Noz ze szmerem cigt wtokna sznura. Napigcie w nogach 1 ramionach zelzato.
Stuknety o cement jak drewniane kloce, Dreszcze chwycily mnie za kark 1
wstrzasnety gwattownie.

- Wstawaj, stary.



- Dobrze mi tutaj, - Nerwy rak i nog odzyskiwaty czucie, piekac wolnym ogniem.

- Niech si¢ pan nie dasa, panie Archer. Juz raz ostrzegatem pana przed moimi
wspotpracownikami. Jesli obeszli si¢ z panem do$¢ brutalnie, musi pan przyznac, ze
sam si¢ tego dopraszal. I pozwole sobie zauwazy¢, ze panska metoda sprzedazy polis
ubezpieczeniowych jest zgota niezwykta. Na szczycie gory, bardzo wczesnym
rankiem, z bronig w r¢ku oferuje pan te polisy ludziom, ktorzy przypuszczalnie beda
zyli o wiele dtuzej od pana.

Przesunatem ramiona po posadzce i §ciagnatem roz-
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rzucone nogi. Krew krazyla w nich teraz, jakby byta szorstMm, rozgrzanym sznurem.
Troy odstapit szybko, robiac z przytupem dwa kroki.

- Trzymam w reku rewolwer wycelowany w tyt panskiej glowy, panie Archer. Ale
powoli moze pan wstawac, jesli czuje si¢ pan na sitach.

Podciagnawszy pod siebie rece 1 nogi dzwignatem si¢ z trudem. Izba zawirowala,
przechylita si¢ 1 znieruchomiata. Byla to jedna z pustych cel przylegajacych do
dziedzinca Swiatyni. Na tawce pod $ciang stata elektryczna latarka. A obok Troy,
elegancki i wymuskany jak zawsze, z tym samym niklowanym pistoletem.

- Wczoraj uwierzylem panu mimo wszystko - powiedziat. -1 niestety spotkal mnie
zawod.

- Wykonuj¢ swoja pracg.

- Ktora zdaje si¢ kolidowa¢ z moja. - Poruszyt trzymanym w reku rewolwerem, jakby
dla zaakcentowania swych stow. - Na czym wlasciwie polega ta praca, moj stary?

-- Szukam Sampsona.

- To Sampson zaginat?

Popatrzytem w jego niewzruszona twarz, usitujac odgadna¢, ile jest mu wiadomo.
Nie zdradzata niczego.

- Nudza mnie retoryczne pytania, Troy. Rzecz w tym, Ze nic nie zyskasz na drugim
porwaniu. Lepiej ci si¢ optaci wypusci¢ mnie na wolnos¢.

- Proponujesz transakcjg¢, moj drogi? Ale chyba nie za wiele masz do zaoferowania.



- Nie dzialamnawlasnareke - odpaFtem.-Gliny sa teraz w Fortepianie. Obserwuja
dom Fay. Miranda Sampson sprowadzi ich tu dzisiaj. Choéby$ ze mna nie wiem co
zrobit, to koniec twoich machlojek. Zastrzel mnie, a jeste$ zalatwiony.

- By¢ moze przeceniasz swoje znaczenie. - Usmiechnat si¢ ostroznie. - Co by$
powiedzial na procent od dzisiejszego utargu?

- Co bym powiedziat? - Kombinowalem, jakby si¢
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wywina¢ spod lufy rewolweru. W glowie trochg mi si¢ macito. Za wiele wysitku
kosztowalo mnie utrzymanie si¢ na nogach.

- Postaw si¢ w mojej sytuacji - ciagnal Troy. - Jaki§ tam maty prywatny filer wtazi mi
w drogge nie raz, ale dwa razy w krotkim odstepie czasu. Znosz¢ to z uSmiechem. Nie
na wesoto, ale jakos znosz¢. Zamiast ci¢ rozwali¢, proponuj¢ jedna trzecia
dzisiejszego utargu. Siedemset dolarow, panie Archer.

- Jedna trzecia dzisiejszego utargu to trzydziesci trzy kawalki.

- Co? - Wyraz jego twarzy $wiadczyt o zaskoczeniu.

- Mam przeliterowa¢? Natychmiast odzyskat rdwnowagg.

~ Wspomnial pan o trzydziestu trzech tysiacach. To szacunek dos¢ zawyzony.

- Jedna trzecia stu tysigcy to trzydzieSci trzy tysiace trzysta trzydziesci trzy dolary i
trzydziesci trzy centy.

- Co to za szantaz? - Niespokojny glos brzmiat chrapliwie. Wolalbym, zeby napigcie
Troyanie skupialo si¢ na rewolwerze.

- Mniegjsza z tym - odpartem. - Nie tknatbym twoich pieni¢dzy.

- Ale ja nie rozumiem — wyznat szczerze. - | niech pan nie mowi zagadkami. Robi¢
si¢ nerwowy. Rece mi lataja. - Dla zilustrowania tego stanu potrzasnal rewolwerem.
- Nie wiesz, co si¢ swigci, Troy? Myslatem, ze znasz sprawe od podszewki.

- Niech pan zatozy, ze nic nie wiem. I gada predko.

- Przeczytaj sobie w gazetach.

- Méwitem, gadaj predko. - Uniost rewolwer, zebym mogt zajrze¢ prosto w lufg. -
Gadaj o Sampsonie i o tych stu kawatkach.

- Czemu miatbym ci opowiadac o twoich sprawkach? Dwa dni temu porwates



Sampsona.

- Dalej.
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- Twoj kierowca sprzatnat te sto kawatkow wczoraj wieczor. Czy nie wystarczy?

- Zrobit to Puddler? - Niewzruszono$¢ Troya na dobre si¢ ulotnita, a na jego twarzy
zagoscil nowy wyraz: zadza mordu, okrutna i zawzigta.

Podszedt do drzwi, ktére otworzyt nie przestajac mierzy¢ do mnie z rewolweru.

- Puddler! - zawotat glosem cienkim i schrypnigtym.

- Ten drugi kierowca - sprostowatem. - Eddie.

- L.zesz, Archer.

- Zgoda. Zaczekaj, az przyjada gliny i zawiadomia ci¢ osobiscie. Wiedzg juz, u kogo
pracowal Eddie.

- Eddie jest za ghupi.

- Nie za ghupi, zeby oberwac za kogos$ innego.

- Co chcesz przez to powiedziec?

- Eddie lezy w kostnicy.

- Kto go zabit? Gliniarze?

- Moze ty - odrzektem powoli. - Sto kawatkéw to duza forsa dla takiej drobnej ptotki.
Pominat przytyk milczeniem.

- Co sig¢ stato z forsg?

- Kto$ zastrzelit Eddie'ego 1 gwizdnat okup. Kto§ w kremowej kabriolimuzynie.
Dwa ostatnie stowa rabnely go.obuchem po glowie, pozbawiajac na chwilg oczy
wszelkiego wyrazu. Przesunawszy si¢ na prawo, lewa dtonia trzasnalem w rewolwer.
Wirujac polecial na podtoge, ale nie wystrzelit 1 przesliznat si¢ w strong otwartych
drzwi.

Puddler dopadt drzwi 1 rewolweru przede mna. Cofnatem sig.

- Mam mu da¢ nauczke, prosze pana?

Troy potrzasnal obolata reka. Trzepotata jak biata ¢ma w kregu Swiatla latarki.

- Nie teraz-odpart.-Musimy si¢ stad wynosic¢, anie chcemy zostawia¢ po sobie

chlewu. Zabierz go na przystan nad Rincon, Jego samochodem. I trzymaj tam, dopdki



nie dam zna¢. Zrozumiano?
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- Tak, prosze pana. A pan gdzie bedzie?

- Jeszcze nie wiem. Czy Betty jest dzisiaj w Fortepianie?

- Nie bylo jej, jak wyjezdzatem.

- Wiesz, gdzie mieszka?

- Nii... przeprowadzila si¢ pare tygodni temu. Kto$ jej gdzie$ odstapit chate, ale nie
wiem gdzie...

- Ma ten sam woz?

- T¢ kabriolimuzyng? Taa. A przynajmniej miata wczoraj wieczor.

- Rozumiem - powiedziat Troy. - Jak zwykle otaczaja mnie ghupcy i kanalie. Musza
zawsze narobi¢ bigosu. Juz my im pokazemy, Puddler.

- Tak, pszepana.

- Jazda - zwrocit si¢ Troy do mnie.

Rozdziat 22

Wyprowadzili mnie do samochodu. Buick Troya stat obok. Cigzarowka znikla.
Zniknat Claude 1 brunatni mezczyzni. Noc byla jeszcze czarna, choc¢ ksigzyc znizyt
si¢ nad horyzont.

Puddler przyni6st zwoj sznura z szopy przylegajacej do budynku z nie wypalone;j
gliny.

- Rece do tylu - rozkazat Troy. Rece mialem opuszczone.

- Rece do tyhu.

- Do tej pory wykonywatem moja pracg - powiedzialem. - Jesli dalej bedziesz mna
poniewieral, zaczng zywi¢ do ciebie urazg.

- Strasznie si¢ stawiasz - stwierdzit Troy. -Ucisz go, Puddler.

Obrocitem si¢ twarza do Puddlera, ale nie dos¢ szybko. Wyrznal mnie pigscia w kark.
Bl przeszyt cialo jak odlamki thuczonego szkta 1 znowu ogarngta mnie
nieprzenikniona noc. A potem znalaztem si¢ na drodze. Panowat na niej ozywiony
ruch. Bylem odpowiedzialny

11 - Ruchomy cel
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za pasazeréw wszystkich samochodow. Musiatem sktada¢ o kazdym z nich meldunki
na pismie, z uwzglednieniem wieku, zawodu, hobby, wyznania, salda bankowego,
sktonnos$ci seksualnych, pogladow politycznych, popetnionych przestepstw i
ulubionych knajp. Pasazerowie czesto zmieniali wozy, jak w grze komérki do
wynajecia. Samochody zmienialy numery rejestracyjne i kolory. W pidrze zabrakto
mi atramentu. Podwiozta mnie granatowa ci¢zarOwka i zmienita barwe na
pogrzebowa czern. Za kierownica siedziatl Eddie, ja za§ pozwalatem mu prowadzic.
Zamierzalem zabi¢ cztowieka.

Plan byt opracowany do potowy, kiedy odzyskatem przytomnos¢. Lezalem na
podtodze wlasnego samochodu, wcisnigty migdzy przednie i tylne siedzenie. Ruch
pojazdu powodowat drganie podtogi, a bol w mojej gtowie pulsowat do taktu. Rece
miatem znow skrgpowane na piecach. Szerokie bary Puddlera rysowaty si¢ na
przednim siedzeniu w odbitym $wietle reflektorow. Nie mogltem wsta¢ ani go
dosiggnad.

Probujac oswobodzi¢ spetane rece, wykrecatem je 1 szarpatem, dopoki nie obtartem
nadgarstkéw 1 nie przepocitem ubrania. Sznur okazal si¢ bardziej wytrzymaty ode
mnie. Zaniechawszy tego projektu zaczalem uktada¢ nowy.

Ciemnymi, nie uczgszczanymi drogami zjechali§my z gor z powrotem nad morze.
Puddler zaparkowal wéz pod brezentem rozciagnigetym na stupkach. Z chwila kiedy
ucicht warkot silnika, z dotu dobiegt szum fal uderzajacych o piasek. Puddler
wywlokl mnie za kolnierz marynarki i postawit na nogi. Zauwazytem, ze chowa
kluczyk od stacyjki do kieszeni.

- Nie hatasuj, jesli nie chcesz znowu oberwac -powiedzial.

- Strasznie jestes odwazny - stwierdzitem. - Trzeba by¢ strasznie odwaznym, zeby
uderzy¢ kogo$ od tyhu, kiedy kto$ inny mierzy do niego z rewolweru.
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- Zamknij sig. - Przytozyt mi rozcapierzona dton do twarzy i zacisnat palce. Miaty
wstretny smak konskiego potu.

- Trzeba by¢ strasznie odwaznym - ciagnatem — zeby S$ciskac za twarz czlowieka,



ktory ma rgce zwigzane na plecach.

- Zamknij sig - powtorzyt. - Bo cig na dobre uciszg.

- Pan Troy nie bylby z tego zadowolony.

- Zamknij si¢. Jazda. - Chwycil mnie za ramiona, | obrocit i wypchnat spod brezentu.
Znajdowatem si¢ na poczatku dlugiego pomostu wzniesionego na palach nad woda.
Za mna rysowaty si¢ na horyzoncie sylwetki nie oswietlonych wiez wiertniczych.
Wszystko trwalo w bezruchu, falowato jedynie morze, a przy koncu mola pracowata
pompa naftowa. PoszliSmy w jej strong gesiego, ja przodem, Puddler z tyhu. Deski
byly popaczone 1 Zle zbite. Przez szczeliny przeswiecala czarna woda.

Kiedy oddalilismy si¢ o jakies sto krokow od brzegu, dojrzalem wyraznie pompe¢ na
koncu pomostu, wznoszacg si¢ 1 opadajaca niby mechaniczna hustawka. Obok stata
szopa na narzedzia, a za nia byt juz tylko ocean.

Puddler otworzyt z klucza drzwi szopy, zdjal z gwozdzia i zapalit latarnig.

- Siadaj, frajerze. - Machnigciem latarni wskazat cigzka tawe pod $ciana. Z jednego
konca miata zamocowane imadto, dalej walaty si¢ rozmaite narzedzia: obcegi, klucze
maszynowe réznych rozmiarow, zardzewiaty pilnik.

Usiadtem na wolnym miejscu. Puddler zamknat drzwi 1 postawil latarni¢ na begbnie
po oleju. Jego twarz, rozjasniona od dotu jaskrawozottym swiattem, niezbyt
przypominata twarz ludzka. Czoto mial niskie, szczgke wysunigta do przodu jak
neandertalczyk, ming tgpa, beznadziejna 1 bezmys$lna. Nieuczciwoscia byto wini¢ go
za to, co robit. To dzikus przypadkiem zabtakany

163

w dzungli ze stali 1 betonu, wytresowane zwierz¢ pociagowe, maszyna do bicia. A
jednak go winitem. Musiatem. Musiatem znosi¢ takie traktowanie z jego strony albo
wpas¢ na sposob odptlacenia pigknym za nadobne.

- Znalaztes$ si¢ w do$¢ niezwyklej sytuacji - zaczatem.

Nie dostyszal albo nie chciat odpowiedzie¢, Oparty o drzwi, ten gruby kloc migsa
tarasowat mi droge. Wstuchiwatem si¢ w toskot 1 zgrzyt pompy na pomoscie, w
chlupot wody uderzajacej o pale. I rozmyslalem o tym, co mi byto wiadomo na jego

temat.



- Znalaztes$ si¢ w do$¢ niezwyklej sytuacji - powtérzytem.

- Stul pysk.

- Chodzi mi o to, ze zostate$ klawiszem. Zwykle bywa na odwrot, prawda? Ty
siedzisz w celi, a kto$ inny ci¢ pilnuje.

- Méwitem, stul pysk.

- Ile wigzien widziate$ od $rodka, tepaku?

- Jak rany! - wrzasnat. - Ja cig ostrzegatem. -Rozlaztym krokiem ruszyt w moja
strong.

- Trzeba by¢ strasznie odwaznym, zeby grozi¢ cztowiekowi, ktory ma rece zwigzane
na plecach.

Otwartg dlonig chlasnal mnie w twarz.

- Z tobg jest ten ktopot, ze si¢ pietrasz - ciagnatem. -Tak jak mowita Marcie. Nawet
jej sie boisz, co, Puddler?

Stal mrugajac oczami, rzucajac na mnie cien.

- Zabije cig, jak bedziesz tak si¢ do mnie odzywal, styszysz? Zabijg cig, styszysz? -
Stowa plynety bez zwiazku, zbyt szybko wydobywaly si¢ z ust chwytajacych z
trudem powietrze. W kaciku warg uformowat si¢ babelek sliny.

- Ale pan Troy nie bylby z tego zadowolony. Powiedzial, ze mam tu by¢ bezpieczny,
pamigtasz? Nic mi nie mozesz zrobi¢, Puddler.

- Mogg ci dotozy¢ - odpart. - Tego dotozyc¢.
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- Wcale bys nie mogl, jakbym miat wolne r¢ce, ty iedny patatachu.

- Kogo nazywasz patatlachem? - Znow si¢ zamachnal.

- Ciebie, ty ostatnie zero. Ciebie, byly zawodniku. Wyeliminowany pigsciarzu. Bi¢
zwiazanegO... tylko to

trafisz.

Nie uderzyt mnie. Wyciagnat z kieszeni 1 otworzyl sktadany n6z. Mate oczka miat
czerwone 1 blyszczace, a cale usta wilgotne teraz od $liny.

- Wstawaj - rozkazat. - Pokazg ci, kto tu jest zero. Odwrécitem sig do niego plecami.

Przeciat postronek



krgpujacy mi nadgarstki 1 z powrotem zatrzasnat n6z. PdZzniej obrocit mnie przodem
do siebie 1 poczgstowat szybkim prawym sierpem, pozbawiajac twarz czucia.
Wiedziatem, ze nie mogg si¢ z nim rownac. Kopnatem go w brzuch, az zatoczyt si¢
pod przeciwlegla $ciang.

Zanim oprzytomniat, podniostem z tawy pilnik. Byt t¢po zakonczony, ale musiat
wystarczy¢. Zalatwilem si¢ z Puddlerem. Trzymajac pilnik prawa reka, tuz przy
czubku, rozoralem mu czoto od skroni do skroni. Cofnat sie.

- Porznale$ mnie - stwierdzil z niedowierzaniem.

- Zaraz przestaniesz widzie¢, Puddler. Finski marynarz nauczyt mnie w dokach San
Pedro, jak nozownicy z krajow nadbattyckich oslepiaja swoich przeciwnikow.

- Jeszcze cig zabijg. - Natart na mnie jak byk. Rzucilem si¢ na podtogg i
przeczolgatem pod nim,

dziabiac pilnikiem tam, gdzie musiato zabole¢. Padl z rykiem. Ruszytem do drzwi.
Zrobit to samo 1 dognat mnie w przejsciu. Przetoczywszy si¢ przez cata szerokos¢
pomostu, rungliSmy w przepas¢. Zanim dotkngliSmy powierzchni, szybko
zaczerpnatem powietrza. Zanurzyli$my si¢ razem. Puddler grzmocit mnie pigSciami,
lecz woda amortyzowata ciosy. Zaczepilem si¢ o jego pas 1 trzymatem.
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Mtocit rekami 1 wierzgat jak przerazone zwierze. Widziatem, jak uchodzi z niego
powietrze, srebrnymi babelkami wydobywajac si¢ ku gérze poprzez czarna wodg.
Czepiatem si¢ go w dalszym ciagu. Moim ptucom brakowato tchu, czutem ucisk w
klatce piersiowej. Otgpialy mozg pracowal powoli. A Puddler przestat si¢ wyrywac.
Musiatem go pusci¢, bo inaczej nie zdazylbym wyptyna¢ na powierzchnig.
Zaczerpnawszy duzy haust powietrza, znow zanurkowatem. Ubranie krgpowato
mchy, buty ciazyly na nogach. Opuszczatem si¢ w glab przez strefy coraz
dotkliwszego zimna, az pod wptywem ci$nienia wody rozbolaty mnie uszy. Puddlera
nie moglem ani dosiggnaé, ani zobaczy¢. Zrezygnowatem dopiero po szesciu
probach. Miatl w kieszeni spodni kluczyk od mojego samochodu.

Po doptynigciu do brzegu nie mogtem si¢ utrzymac na nogach. Musiatem wypelznaé

za lini¢ przyboju, czg$ciowo z wyczerpania, a cz¢sciowo ze strachu. Batem si¢ tego,



co pozostato za mna w zimnej wodzie.

Lezatem na piasku, dopdki serce nie zwolnito rytmu. Kiedy wstalem, wieze
wiertnicze na horyzoncie rysowatly si¢ wyraznie na tle pojasniatego nieba. Wspiatem
si¢ na brzeg, pod daszek, gdzie czekal moj samochdd, 1 zapalilem $wiatla.

Z jednego ze stupkow podtrzymujacych brezent zwisat kawalek miedzianego drutu.
Zerwatem go 1 potaczytem przewody zaptonu pod tablica rozdzielcza. Silnik
zaskoczyl od razu.

Rozdziat 23

Stonce stalo juz nad gorami, kiedy dotartem do Santa Teresa. Jego blask wyostrzat
zarysy wszystkich rzeczy, kazdego listka 1 kamienia, kazdego zdZbta trawy. Z drogi
biegnacej kanionem dom Sampsondéw przypominat
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willg zbudowana dla zabawy z kostek cukru. Z bliska przytloczyto mnie milczenie,
ktore zapanowalo niepodzielnie, gdy zatrzymatem samochdd. Musiatem roztaczy¢
druciki zaptonu, zeby zgasi¢ silnik.

W odpowiedzi na moje pukanie do drzwi kuchennych podszedt Feliks.

- Pan Archer?

- Czy budzi to jakie$ watpliwosci?

- Mial pan wypadek, proszg¢ pana?

- Najwyrazniej. Czy moja torba jest jeszcze w schowku? - Wtozylem do niej czyste
ubranie i zapasowy komplet kluczykéw samochodowych.

- Tak, proszg pana. Ma pan since na twarzy. Czy wezwac lekarza?

- Nie zawracaj sobie tym glowy. Ale méglbym skorzystac z natrysku, jesli jest gdzies
W poblizu.

- Tak, proszg pana. Mam prysznic nad garazem, Zaprowadzil mnie do swojego
pokoju 1 przyniost mi

torbg. Wzialem prysznic i ogolitem si¢ w malutkiej tazience. Nasiaknigte woda
morska ubranie zmienilem na suche, cho¢ korcito mnie, zeby si¢ wyciagnac na nie
zastanym t6zku w tej czySciutkiej celi 1 machna¢ reka na spraweg Sampsona.

Kiedy wrocitem do kuchni, Feliks uktadat na tacy srebrng zastawe $niadaniowa.



- Nie zechcialby pan czego$ przekasi¢, prosze pana?

- Jesli to mozliwe, poprosze o jajka na bekonie. Kiwnat okragla glowa.

- Jak tylko si¢ z tym uwing, prosze pana.

- Dla kogo ta taca?

- Dla panny Sampson, proszg pana.

- Tak wczes$nie?

- Zje $niadanie w swoim pokoju.

- Dobrze si¢ czuje?

- Nie wiem, proszg pana. Nie za bardzo si¢ wyspata. Wrocita do domu po potnocy.

- Skad?
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- Nie wiem, prosze pana. Wyjechata zaraz po panu i1 panu Gravesie.

- Sama?

- Tak, prosze¢ pana.

- Jakim wozem?

- Packardem.

- Zaraz, zaraz, to ta kremowa kabriolimuzyna, prawda?

- Nie, proszg pana. Czerwona. Jaskrawoszkartatna. Przejechata ponad trzysta
kilometrow w tym czasie, kiedy nie byto jej w domu.

- Dos$¢ pilnie obserwujesz t¢ rodzing, co, Feliksie? Usmiechnat si¢ z ironia.

- Do moich obowiazkéw nalezy sprawdzanie stanu paliwa i oleju w samochodach,
prosze¢ pana, bo nie zatrudniamy szofera.

- Ale nie przepadasz za panna Sampson?

- Jestem do niej przywiazany, prosz¢ pana. - Jego nieprzejrzyste czarne oczy same dla
siebie stanowity maske.

- Cigzkie masz z nimi zycie, Feliksie?

- Nie, prosze pana. Ale moja rodzina jest bardzo znana na Samarze. Przyjechalem do
Standw, zeby zapisac si¢ na Politechnik¢ Kalifornijska, kiedy bede mogt sobie na to
pozwoli¢. Oburza mnie fakt, ze z powodu koloru skory pan Graves uwaza mnie za

podejrzanego. Ogrodnicy tez sa tym oburzeni, bo ich to takze dotyczy.-



- Mdwisz 0 wczorajszym wieczorze?

- Tak, proszeg pana.

- Nie sadzg, zeby to mial na mysli. Feliks u§miechnat si¢ ironicznie.

- Czy pan Graves jest tu w tej chwili?

- Nie, prosze¢ pana. Zdaje mi sig, ze jest w biurze szeryfa. Wybaczy pan, prawda? -
Wziat tace do reki.

- Znasz numer telefonu? I musisz co drugie stowo mowic¢ ,,prosze pana"?
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- Nie, prosze¢ pana - odrzekt z subtelna ironia. -"65.

Wykrecitem numer z aparatu w kredensie i poprosi-" do telefonu Gravesa. Przywotat
go zaspany zastgp-Szeryfa.

- Graves przy aparacie. - Gtos miat ochrypty i zmgczony,

- Tu Archer.

- Gdzies sig, na lito$¢ boska, podziewal?

- Opowiem ci pozniej. Natrafiliscie na §lad Samp-sona?

- Jeszcze nie, ale zrobiliSmy postgpy. Pracuj¢ ze specjalna ekipa FBI.
Przetelegrafowalismy klasyfikacj¢ daktyloskopijna zastrzelonego do Waszyngtonu i
jaka$ godzing temu dostaliSmy odpowiedz. Figuruje w kartotekach FBI 1 ma bogata
przesztos$¢. Nazywa si¢ Eddie Lassiter.

- Juz przyjezdzam, tylko co$ zjem. Jestem u Samp-sondw.

- Moze nie przyjezdzaj. - Znizyt glos. - Szeryf jest zty, ze§ go wczoraj wieczorem
odprawil. Ja przyjade do ciebie. - Odlozyt stuchawke, a ja otworzytem drzwi do
kuchni,

Bekon wesoto skwierczal na patelni. Feliks przelozyl go na ogrzewany talerz, wsadzit
chleb do maszynki stojacej obok pieca, zeby mi zrobi¢ grzanki, wybil jajka na goracy
thuszcz, z parujacego dzbanka nalat kawy do filizanki.

Siedzac przy kuchennym stole tykatem wrzatek.

- Czy wszystkie telefony w tym domu sa potaczone?

- Nie, prosze¢ pana. Telefony w pokojach od frontu nie sa potaczone z telefonami

stuzby. Obroci¢ jajka na druga strong, prosze pana?



- Zjem takie, jakie sa. Ktore aparaty sa polaczone z telefonem w kredensie?

- Aparat w pomieszczeniu na bielizng i w domku dla
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gosci powyzej gtownego budynku. W domku pana Taggerta.

Migdzy jednym kesem a drugim zapytatem:

- Czy pan Taggert jest u siebie?

- Nie wiem, prosze¢ pana. Chyba w nocy styszatem, jak wracat.

- P6jdz i zobacz, dobrze?

- Tak, proszeg pana. - Wyszedt tylnymi drzwiami. W minut¢ pozniej przed dom
zajechat samochod

1 zjawit si¢ Graves. Stracit troche rozpedu, ale ruchy nadal miat szybkie. Dookota
jego oczu utworzyty sig¢ czerwone obwodki.

- Wygladasz, jakbys$ wyszed! prosto z piekta, Lew.

- Wlasnie stamtad wracam. Przywiozte$ informacje o Lassiterze?

- Tak.

Podat mi wyciagnigta z zewngtrznej kieszeni kartke dalekopisu. Przebieglem oczami
gesto zadrukowana notatke.

,,Postawiony przed sadem dla nieletnich, Nowy Jork, 29marca 1923,, zpowodztwa
ojca, wagarowanie. Oddany do katolickiej ochronki w Nowym Jorku 4 kwietnia
1923. Wypisany 5 sierpnia 1925... Specjalna sesja sadu w Brooklynie, 9 stycznia
1928, oskarzony o kradziez roweru. Otrzymat wyrok z zawieszeniem, wyznaczono
mu opiekuna sadowego. Zwolniony spod opieki 12 hstopada 1929... Aresztowany 17
maja 1932pod zarzutem posiadania skradzionego przekazu pienigznego. Na zalecenie
prokuratora federalnego sprawa oddalona z braku dowodow... Aresztowany za
kradziez samochodu 5 pazdziernika 1936, skazany na 3 lata Sing Singul...
Aresztowany wraz z siostra Betty Lassiter przez agentow Federalnego Biura do
Spraw Narkotykow 23 kwietnia 1943. Uznany winnym sprzedazy jednej uncji
kokainy 2 maja 1943, skazany na rok 1 dzieh wigzienia Leavenworth... Aresztowany
3 sierpnia 1944 za udziat

w napadzie na ciezarowke Generat Electric, wiozaca wyptate. Przyznat si¢ do winy,



skazany na 5 do 10 lat Sing Singu. Zwolniony warunkowo 18 wrzesnia 1947. Nie
dotrzymat warunku zwolnienia i znikt w grudniu 1947".

To byty punkty szczytowe w rejestrze wykroczen Eddie'ego, kropki w kropkowanej
linii wytyczajacej droge jego zycia od mtodocianych przestgpstw do gwattowne;j
smierci. Teraz wygladato to zupehie tak, jakby sie nigdy nie byt narodzit.

- Pan Taggert jest u siebie, prosze pana - przemowit do moich plecéw Feliks,

- Juz wstat?

- Tak, ubiera sie¢.

- Moglbym zjes¢ sniadanie? - zapytat Graves.

- Tak, prosze pana.

- Znalazte$ w tym jaka$ przydatna informacjg? -zwrdcil si¢ do mnie Graves.

- Tylko jedna, 1 to nie potwierdzona. Lassiter miat siostr¢ imieniem Betty, ktora
aresztowano razem z nim za handel narkotykami. W Los Angeles obraca si¢ kobieta
imieniem Betty, karana za narkotyki, pianistka z tej drogiej speluny Troya. Sama
siebie nazywa Betty Fraley.

- Betty Fraley! - odezwat si¢ Feliks od pieca.

- Nie wtykaj nosa w nie swoje Sprawy-upomniat go Graves nieprzyjemnym tonem.
- Chwileczke - wtracitem. - Co wiesz o Betty Fraley, Feliksie? Znasz ja?

- Nie, jajejnieznam,ale widziatem jej ptyty wdorn-ku pana Taggerta. Scierajac kurze
zwrocitem uwage na nazwisko.

- Méwisz prawde? - zapytat Graves.

- Po co miatbym ktamac, prosz¢ pana?

- Zobaczymy, co Taggert ma na ten temat do powiedzenia. - Graves wstal.
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- Chwileczke, Bert. - Potozytem mu rek¢ na ramieniu, stwardnialym z napigcia. -
Zastraszaniem daleko nie zajedziemy. Nawet je§li Taggert ma jej plyty, nie musi to
niczego oznacza¢, A my nie jesteSmy nawet pewni, czy to siostra Lassitera. Taggert
moze by¢ zreszta zbieraczem plyt.

- Ma ich sporo - powiedziat Feliks.



- Uwazam, ze nalezatoby si¢ przekonac. - Graves trwat w uporze.

- Nie teraz. Taggert moze by¢ winny jak wszyscy diabli, ale stwierdzajac to bez
ostonek nie odzyskamy Sampsona. Zaczekajmy, az wyjdzie z domu. Wtedy przejrze
jego plyty.

Graves pozwolit si¢ pociagnac¢ z powrotem na krzesto. Czubkami palcow gladzit
przymknigte powieki.

- W zyciu nie miatem tak wsciekle zagmatwanej sprawy ani o podobnej nie styszatem
- stwierdzit.

- Rzeczywiscie j est zagmatwana. - Graves znal tylko potowe szczegotow. - Czy
wszyscy sa zaalarmowani 1 szukaja Sampsona?

Otworzyt oczy.

- Od godziny dziesiatej wczoraj wieczorem. PostawiliSmy w stan pogotowia patrole
drogowe 1 FBI, wszystkie jednostki policji 1 szeryfow okregowych stad po San
Diego.

- Lepiej wez za stuchawke 1 oglo$ kolejny alarm na obszarze calego stanu. Tym
razem chodzi o Betty Fra-ley. Poderwij na nogi caty Potudniowy Zachod.
Usmiechat si¢ ironicznie, wysuwajac do przodu masywna szczeke.

- Czy to si¢ nie nazywa stwierdzaniem czego$ bez ostonek?

- W danym wypadku uwazam rzecz za konieczna. Jesli predko nie dotrzemy do Betty,
kto$ nas wyprzedzi. Poluje na nia Dwight Troy.

Popatrzyt na mnie zaciekawiony.

- Skad pochodzi ta informacja, Lew?
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- Nietatwo ja bylo zdoby¢. Ubieglej nocy rozmawiatem z samym Troyem.

- Wigc jest w to zamieszany?

- Teraz tak. Przypuszczam, ze chce zgarnaé te sto kawatkoéw i1 chyba wie, kto je ma.
- Betty Fraley? ~ Wyciagnat notes z kieszeni.

- To rndj domyst. Czarne wlosy, oczy zielone, regularne rysy twarzy, metr
sze$¢dziesiat siedem do metra siedemdziesigciu wzrostu, wiek w granicach od

dwudziestu pigciu do trzydziestu lat, przypuszczalnie koka-inistka, chuda, ale



proporcjonalnie zbudowana, i fadna, jesli kto$ lubi igraszki z gadami. Podejrzana o
zabojstwo Eddie'ego Lassitera.

Spojrzat bacznie znad kartki.

- Czy to tez domyst, Lew?

- Mozesz to tak nazwac. Przetelefonujesz wiadomos¢, komu trzeba?

- Juz sig robi. - Ruszyt przez kuchni¢ do kredensu.

- Nie z tego aparatu, Bert. Jest polaczony z telefonem w domku Taggerta.
Przystanawszy obrdcit si¢ do mnie z cieniem smutku na twarzy.

- Wydajesz si¢ prawie pewny, ze to Taggert.

- Serce by ci pekto, gdyby to byt on?

- Skadze znowu - odrzekt pokazujac mi plecy. -Zadzwonig z gabinetu.

Rozdziat 24

Czekatem we frontowym hallu, dopdki Feliks nie przyszedl mi powiedziec, ze
Taggert je w kuchni $niadanie. Poprowadzit mnie za garazami, $ciezka, ktdra wyzej
zamieniata si¢ w ptaskie kamienne stopnie 1 pigta po stoku. Kiedy oczom naszym
ukazatl si¢ domek dla gosci, Feliks zostawil mnie samego,

Parterowy drewniany budyneczek, pomalowany na
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biato i1 otoczony drzewami, tytem przylegat do zbocza. Nacisnawszy klamke
znalaziem si¢ w Srodku. W saloniku wytozonym zo6tta sosnowa boazeria staty fotele,
gramofon, duzy stot ze stosami ptyt i czasopism. Widok z szerokiego okna,
wychodzacego na zachod, obejmowat cala posiadto$¢ 1 morze po horyzont.
Czasopisma okazaly si¢ numerami ,,Jazz Record" i ,.Downbeat". Ptyty 1 albumy
przegladatem sztuka po sztuce, Decca 1 Bluebird, i Asch, dwunastocalowe
Commodores 1 Blue Notes. Wiele nazwisk znalem ze styszenia: Fats Waller, Red
Nichols, Lux Lewis, Mary Lou Williams, o niektorych tytutach nie styszatem, jak
zyj¢: Numb Fumblin i Viper's Drag, Night Life, Denapas Parade. Ale nic Betty
Fraley.

Bytem juz przy drzwiach, bo chcialem pogada¢ z Feliksem, gdy wtem przypomniaty

mi si¢ czarne krazki wyskakujace poprzedniego dnia w morze. W par¢ minut po tym,



jak je zobaczylem, Taggert przeszedl przez dom w spodenkach kapielowych.
Omijajac gtowny budynek skierowatem si¢ nad wodg. Od oszklonej pergoli na skraju
urwiska dlugie pasmo betonowych stopni zbiegato ukosem na plazg. U podnoza
schoddw stala rozbieralnia z ostonigta weranda. W §rodku w jednej z przegrodek
wisiala na gwozdziu gumowa maska do nurkowania. Rozebrawszy si¢ do szortow
zalozytem ja na glowe.

Lekka bryza od ladu przeganiata fale i zdmuchiwata grzywy, zanim si¢ zalamaty.
Poranne stonce przypiekato plecy, suchy piasek grzat podeszwy stop. Przez minute
stalem na wilgotnym brunatnym piachu tuz za linia zasiggu fal, patrzac na nie.
Biekitne 1 roziskrzone, wygigte wdzigcznie niby kobiety, budzity strach. Morze byto
zimne i niebezpieczne. Spoczywali w nim umarli.

Powoli si¢ zanurzajac, naciagnalem maske na twarz 1 odptynatem. Jakie$ pigcdziesiat
krokow od brzegu, za przybojem, obrdcitem si¢ na grzbiet 1 zaczatem gleboko
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oddychac przez usta. Kotysanie fal wraz z duza iloscia denu przyprawito mnie o lekki
zawrot glowy. Za zamglona szybka maski czyste niebo zdawato si¢ wirowa¢ mi nad
glowa. Zanurkowatem, zeby przeptukac szkto, 1 poptynatem pod powierzchnia, a
potem zabka do dna.

Zalegat je nieskalany bialy piasek pocigty dlugimi brunatnymi zebrami z kamienia.
Ruch wody lekko zmacit piasek, ale nie na tyle, by zmniejszy¢ widocznos$¢. Na
dwunasto- czy pigtnastometrowym odcinku ptywatem zygzakami, nie znajdujac na
dnie nic procz paru nie wyros$nigtych stuchotek kalifornijskich, ktore uczepity si¢
skat. Odbitem si¢ nogami od piasku 1 wyptynalem zaczerpna¢ powietrza.

Spod uchylonej maski zobaczytem, Zze z gory obserwuje mnie jaki$ m¢zczyzna. Skryt
si¢ za trzeSniowy wiatrochron przy pergoli, ale nie na tyle szybko, bym nie poznat
Taggerta. Parg razy odetchnatem glgboko 1 znéw zanurkowatem. Kiedy si¢
wynurzytem, Taggerta juz nie byto.

Przy trzecim zej$ciu w dot znalaztem to, czego szukalem: nie potamany czarny
krazek, do polowy zagrzebany w piasku. Przyciskajac go do piersi obrocitem si¢ na

wznak 1 poptynatem do brzegu. Zaniostem ptyte pod prysznic, umytem 1 wysuszytem



pieczotowicie, jak matka niemowlg.

Taggert byt na werandzie, kiedy wyszedlem z rozbieralni. Siedziat na krzesle z
grubego pldtna, tylem do drzwi siatkowych. We flanelowych spodniach 1 biatej
bawehianej koszulce wydawatl si¢ bardzo mtody i1 opalony. Czarne wiosy miat
starannie przyczesane na malej glowie.

Jego usta obdarzyly mnie chtopiecym usmiechem, ale oczy pozostaty powazne.

- No i jak tam? Przyjemnie si¢ ptywato?

- Niezle. Woda do$¢ chtodna.

- Powinien pan skorzysta¢ z basenu. Tam zawsze jest cieplejsza.
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- Wolg ocean. Nigdy nie wiadomo, co si¢ znajdzie. Ja znalaztem co$ takiego.
Popatrzyt na ptyt¢ w moich rekach, jakby widziat ja po raz pierwszy.

- Coto?

- Plyta. Kto$ musiat pozdrapywac napisy i wrzuci¢ ja do wody. Ciekaw jestem
dlaczego.

Zrobit dtugi krok w moja strong, poruszajac si¢ bezszelestnie po dywanie z trawy.
- Prosze pokazac.

- Niech pan nie dotyka. Jeszcze ja pan stlucze.

- Nie sthuke.

Siggnat po ptyte. Zrobilem szybki unik 1 jego reka chwycita powietrze.

- Prosze si¢ cofnaé - powiedziatem.

- Niech mi pan ja da.

- Chyba nie dam.

- Odbiorg ja panu.

- Niech pan tego nie robi - poradzitem. - Chyba potrafi¢ przetamaé pana na dwoje.
Stal przygladajac mi si¢ przez dziesig¢ dlugich sekund. A potem znoéw przywotat na
twarz usmiech. Chlopiecy czar powracatl bardzo powoli.

- Alez ja zartowatem, cztowieku. Cho¢ mimo wszystko chciatbym wiedzie¢, co jest
na tym dranstwie.

- | ja takze.



- Wigc ja przegrajmy. Jest tu przeno$ny gramofon. -Przeszedt koto mnie do stotu
posrodku werandy i1 otworzyt kwadratowe fibrowe pudto.

- Ja to zrobig - powiedziatem.

- W porzadku... boi si¢ pan, ze ja stluke. - Ponownie usiadt na krzesle, z
wyciagni¢tymi przed siebie nogami.

Pokrecitem korbka 1 umiescitem plyte na tarczy. Taggert usmiechat si¢ wyczekujaco.
Obserwowatem go, ciekaw, czy nie da jakiego$ znaku, nie zrobi falszywego
posunigcia. Ten przystojny chtopak nie pasowat

wytworzonego przeze mnie systemu, ktory pozwalat krywa¢ strach. Nie pasowat do
zadnego wzoru, jaki atem.

Plyta byla podrapana 1 zdarta. Najpierw rozlegly si¢ dzwigki samego fortepianu, na
pot zatopione w szumie plyty. Trzy albo cztery ograne akordy boogie zabrzmiaty 1
zostaly powtorzone. Potem prawa reka grajacego przeplotta si¢ przez nie, pobudzajac
je do zycia. Pierwsze akordy zwielokrotnily si¢ 1 rozbudowaly wokot przestrzeni
wypetnionej przez muzyke. Uksztattowane tak miejsce byto na pot dzungla, na po6t
wnetrzem maszyny. Prawa reka przebiegata po nim tam 1 z powrotem jak istota
$cigana. Scigana po sztucznej dzungli przez cien olbrzyma.

- Podoba si¢ panu? - zapytat Taggert.

- Tak sobie. Gdyby fortepian byt instrumentem perkusyjnym, bytoby pierwszorzedne.
- Ale o to wlasnie chodzi. Jest instrumentem perkusyjnym, jesli ktos chce na nim gra¢
w ten sposob.

Plyta sig skonczyta, wigc obrdcitem ja na druga strong.

- Sprawia pan wrazenie zainteresowanego boogie--woogie. Nie domysla si¢ pan, kto
ja nagral?

- Nie, nie domyslam sig. Sadzac po stylu mogltby to by¢ Lux Lewis.

- Watpig. Gra jest bardziej kobieca. Zmarszczyt brwi silac si¢ na wyraz skupienia i
przymknat oczy.

- Nie znam kobiety, ktora by tak grala.

- A ja owszem. Styszatem ja przedwczoraj w Szalonym Fortepianie. Betty Fraley.

- To nazwisko nie obito mi si¢ o uszy.



- Niech pan da spokoj, Taggert. To jedna z jej ptyt.

- Naprawdg?

- Pan powinien wiedzie¢ najlepiej. Wrzucit ja pan do morza. Ale w jakim celu?

- Pytanie jest bez sensu, poniewaz ja tego nie

12 - Ruchomy cel
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zrobitem. Ani by mi si¢ $nito wyrzuca¢ dobre ptyty.

- Moim zdaniem $nig si¢ panu przerozne rzeczy. Moim zdaniem $ni si¢ panu sto
tysiecy dolarow.

Nieznacznie przesunat si¢ na krzesle. Cho¢ nadal siedziat rozwalony, zesztywnial i
przybrat mniej niedbala poz¢. Gdyby kto§ dzwignat go za kark, nogi wciaz
sterczalyby w powietrzu, wyciagnigte do przodu.

- Sugeruje pan, ze porwatem Sampsona?

- Nie osobiscie. Sugeruje, ze dzialal pan w zmowie z Betty Fraley 1 jej bratem
Eddie'em Lassiterem.

- Nigdy o zadnym z nich nie styszalem. - Odetchnat gleboko.

- Ale pan ustyszy. Z jednym spotka si¢ pan w sadzie, o drugim bedzie mowa.

- Chwileczke - przerwal. - Jest pan dla mnie za szybki. Czy dlatego pan to mowi, ze
wyrzucitem te ptyty?

- A wigce to panska ptyta?

- No pewnie. - Glos jego wibrowat szczeroscia. -Przyznaje¢, ze miatem parg plyt Betty
Fraley. Pozbytem si¢ ich wczoraj wieczor, kiedy ustyszatem, jak pan mowi policji o
Szalonym Fortepianie.

- Podstuchuje pan takze cudze rozmowy przez telefon?

- To byt czysty przypadek. Podstuchatem pana, kiedy sam probowatem zadzwonic.
- Do Betty Fraley?

- Mowilem juz, Ze jej nie znam.

- Proszg mi wybaczy¢-powiedziatem.-Zdawato mi sig, ze by¢ moze dzwonit pan do

niej wczoraj wieczor, zezwalajac na morderstwo.



- Morderstwo?

- Zamordowanie Eddieego Lassitera. Nie musi si¢ pan zgrywaé na az tak
zdziwionego.

- Przeciez ja o nich nic nie wiem.

- Wiedziat pan dos$¢ duzo, zeby powyrzucac jej plyty.

wL km

Dai

Styszatem o niej, 1 to wszystko. Wiedziatem, ze gra w Szalonym Fortepianie. Kiedy
si¢ zorientowalem, ze ta knajpa budzi zainteresowanie policji, wywalitem ptyty. Pan
wie, jacy oni potrafia by¢ przesadni, jesli idzie o dowody posrednie, i - Niech pan nie
probuje nabiera¢ mnie tak, jak pan nabral samego siebie. Komus$ niewinnemu w
glowie by nie powstato wyrzucac te ptyty. Maja je ludzie na terenie catego kraju,
prawda?

- O to mi wlasnie chodzi. Nie sa niczym obcigzajacym.

- Ale pan myslat, ze sa. Nie miatby pan powodu uwazac ich za obciazajace, gdyby
pan naprawdg nie robit tego do spotki z Betty Fraley. I tak si¢ sktada, ze wrzucit je
pan do wody na wiele godzin przed podstuchaniem mojego telefonu... zanim
ktokolwiek wspomniat o Betty w zwiazku z ta sprawa.

- Mozliwe - odrzekt. - Ale nameczy si¢ pan, zeby mnie o co$ na podstawie tych plyt
oskarzy¢.

- Wcale nie bede probowat. Spetnity swoje zadanie naprowadzajac mnie na trop.
Wigce zapomnijmy o ptytach 1 poméwmy o czyms$ wazniejszym. - Usiadtem w
wiklinowym fotelu po przeciwnej strome werandy.

- O czym pan chce rozmawia¢? - Wciaz jeszcze zachowywat idealne opanowanie.
Jego zdziwiony u§miech byt naturalny, gtos peten swobody. Zdradzato go tylko
drganie migéni ndg 1 gruzty napigtych bicepsow.

- O porwaniu - powiedziatem. - Morderstwo odtozymy na pdzniej. Kidnaperstwo jest
w tym stanie wykroczeniem niemal rownie powaznym. Przedstawi¢ panu moja
wersje wydarzen, a potem postucham panskiej. Wiele osob bedzie chciato postuchaé

panskiej wersji.



- Straszna szkoda. Bo jej nie mam.

- Ja mam. I doszedtbym do tego wczesniej, gdybym przypadkiem pana nie polubit.
Miat pan wigksze niz ktokolwiek mozliwosci i powazniejsze motywy. Zywit
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pan do Sampsona urazg, bo Zle pana traktowal. Mial mu pan za zle te jego pieniadze.
Sam pan za duzo nie posiadat...

- | nadal nie posiadam - stwierdzit.

- Na razie powinno panu wystarczy¢. Polowa stu tysigcy to piecdziesiat tysigcy.
Catkiem na razie.

Z humorem roztozyt rece.

- Mam je przy sobie?

- Az tak ghupi to pan nie jest - odpartem. - Ale jest pan do$¢ ghupi. Zachowat si¢ pan
jak chlopek prosto ze wsi. Miejskie cwaniaki nabraty pana 1 wykorzystaty. Pewnie
nigdy pan nie zobaczy swojej potowy tych stu kawatkow.

- Obiecal mi pan bajeczke - powiedzial fagodnie. Nie dawat si¢ ztamac.

Odkrytem moja najsilniejsza karte.

- Eddie Lassiter zadzwonit do pana poprzedniego wieczoru, zanim odleciat pan z
Sampsonem z Las \Vegas.

- Prosze mi nie wmawiac, ze ma pan zdolno$ci mediumistyczne. Twierdzit pan, ze ten
cztowiek nie zyje... - Ale wokoét ust zarysowata mu si¢ nowa biata obwodka.

- Wystarczy mi tych zdolnosci, zeby powtorzy¢, co mowit pan Eddie'emu. Powiedziat
mu pan, ze nazajutrz przylecicie na Burbank okoto trzeciej. Kazat mu pan wynajac
czarng limuzyng i czeka¢ na telefon z lotniska. Kiedy Sampson zadzwonit do Valerio
po woz, pan odwotal zamdwienie 1 wezwat Eddie'ego. Telefonistka z hotelu myslata,
ze to Sampson dzwoni po raz drugi. Niezle go pan nasladuje, co?

- Proszg mowi¢ dalej. Zawsze lubitem fantazjowanie.

- Eddie zajechat przed lotnisko samochodem z wypozyczalni i Sampson wsiadt bez
zastanowienia. Nie miat powodu do podejrzen. Spoit go pan tak, zeby nie zauwazyt,

kto siedzi za kierownica... tak go pan spoit,
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zeby nawet niepozorny facecik rozmiarow Eddie'ego mogt sobie z nim poradzi¢ po
przyjezdzie w jakie$ ustronne miejsce. Czym si¢ Eddie postuzyl, panie Tag-gert?
Chloroformem?

- To ma by¢ panska bajeczka - odpart. - Czyzby wyobraznia przestawala dziatac¢?

- Bajeczka jest nasza wspolna. Ten odwotany telefon byt wazny, prosze pana. To on
przede wszystkim wskazal na panski zwiazek z ta sprawa. Nikt inny nie mogt
wiedzie¢, ze Sampson zamierza dzwoni¢ do hotelu. Nikt inny nie wiedziat, kiedy
Sampson miatl wroci¢ z Newady. Nikt inny nie byt w stanie udzieli¢ poprzedniego
wieczoru poufnej informacji Eddie'emu. Nikt inny nie moglby wszystkiego tak
zaaranzowac! wykonac¢ zgodnie z planem.

- Nigdy nie wypieralem si¢ tego, ze bylem na lotnisku z Sampsonem. Ro6wnoczesnie
przebywato tam kilkaset innych os6b. Ma pan bzika na punkcie dowodéw posrednich
jak kazdy glina. A ta historia z ptytami to nawet nie dowdd posredni. To dowod
okrezny. Nie moze pan niczego udowodni¢ Betty Fraley i1 nie wykazat pan, ze nas co$
taczy. Setki zbieraczy ma jej phyty.

Mowil glosem wciaz jeszcze opanowanym 1 czystym, z ktorego emanowata
szczeros¢, ale byt niespokojny. Przygarbit sig, caty spigty, jakbym go wtloczyt w zbyt
waska szpare. A usta wykrzywial mu brzydki grymas.

- Wykazanie, ze was co$ taczy, nie powinno by¢ trudne - powiedzialem. - Kto§ musiat
przeciez widywac¢ was razem. | czy to nie pan dzwonit do niej wtedy wieczorem,
kiedy zobaczyt mnie pan w Valerio z Fay Estabrook? Nie szukal pan przeciez w
Szalonym Fortepianie Sampsona, co? Chciat si¢ pan zobaczy¢ z Betty Fraley.
Zamydlil mi pan oczy ratujac mnie z tap Puddle-ra. Myslalem, Ze trzyma pan ze mna.
Bylem o tym do tego stopnia przekonany, ze strzat do granatowej cigzarowki
ztozytem na karb glupoty. A to byto ostrzezenie dla Eddie'ego, prawda, panie
Taggert? Nazwatbym
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pana bystrym chtopakiem, gdyby nie zbrukat pan sobie rak porwaniem i

morderstwem. Taka glupota wyklucza bystros¢.



- Jesli skonczyt pan z wyzwiskami, przejdzmy do konkretow - zaproponowat.
Wciaz jeszcze siedzial spokojnie na ptociennym krzesle, ale jego reka uniosta si¢
Sciskajac rewolwer. Byla to ta sama bron kalibru 0.32, ktora widzialem poprzednio,
lekka, na tyle jednak cigzka, by mnie przyprawi¢ o kurcz zotadka.

- Prosze trzymac rece na kolanach - rozkazat.

- Nie sadzilem, ze tak fatwo da pan za wygrana.

- Nie datem za wygrana. Zapewniam sobie po prostu swobode dziatania.

- Strzelaniem do mnie pan sobie tego nie zapewni. Zapewni pan sobie co$ innego.
Smieré w komorze gazowej. Prosze odlozy¢ rewolwer, to pogadamy.

- Nie ma o czym gadac.

- Jak zwykle jest pan w btedzie. Jak pan sadzi, co ja probuj¢ zrobi¢ w tej sprawie?
Nie odpowiedzial. Teraz, kiedy trzymat w r¢ku bron, gotow jej uzyc€, twarz miat
gtadka 1 odpr¢zona. Byta to twarz cztowieka nowego pokroju, spokojnego i nie-
ulektego, bo nie przywiazywat specjalnej wagi do zycia ludzkiego. Twarz cztlowieka
mtodzienczego 1 dos¢ niewinnego, poniewaz mogt wyrzadzac zto bez mata
nieSwiadomie. Nalezat do tych, ktérzy dorosli 1 odnalezli siebie na wojnie.

- Szukam Sampsona - wyjasnitem. - Jesli uda mi si¢ go znalez¢, wszystko inne bedzie
niewazne.

- Zabral si¢ pan do tego od niewlasciwej strony, panie Archer. Nie pamigta pan juz
wlasnych stow wypowiedzianych wczoraj wieczor: jesli co$ sig stanie porywaczom,
wykoncza Sampsona.

- Panu nic si¢ nie stato... na razie.

- I Sampsonowi nic si¢ nie stato.

- Gdzie on jest?
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- Tam, gdzie go nie znajda, dopoki ja nie zechcg.

- Ma pan swoje pieniadze. Niech go pan wypusci.

- Zamierzam to zrobi¢, panie Archer. Chciatem wypusci¢ go dzisiaj. Ale trzeba to
bedzie odtozy¢... na czas nieokreslony. Jesli co$ mi si¢ stanie, dla Sampsona bedzie to

oznaczato koniec.



- Mozemy doj$¢ do porozumienia.

- Nie - odpart. - Nie mégtbym panuzaufa¢. Musimy si¢ stad ulotni¢. Nie rozumie pan,
ze wszystko pan popsut? W pana mocy jest psu¢ rdézne rzeczy, ale nie w pana mocy
zagwarantowa¢ nam ucieczke. Moge zrobi¢ z panem jedynie to.

Spojrzat na rewolwer wymierzony w mdj brzuch, a potem z obojg¢tnoscia znéw na
mnie. Mogt strzeli¢ lada chwila, bez przygotowania, bez zto$ci. Wystarczyto nacisnaé
spust.

- Prosze zaczekaé - powiedziatem. Sciskato mnie w gardle. Skére miatem wysuszona
1 chciatem sig spoci¢. Dtonmi Sciskatem kolana.

- Obaj nie chcemy tego przedtuzac. - Wstat 1 ruszyt w moja strong.

Przemiescilem cigzar ciata na krzesle. Musialbym mie¢ pecha, zeby zabit mnie
jednym strzatem. Migdzy pierwszym a drugim mégibym go dosiggnac. Przesuwajac
stopy do tytu mowitem szybko.

- Jesli wyda mi pan Sampsona, mogg zargczy¢, ze nie bgde probowal pana zatrzymac
1 nie bed¢ gadat. Bedzie pan musial ponies¢ ryzyko razem z innymi. Porwanie jest jak
kazde inne przedsigwzigcie handlowe: trzeba ryzykowac.

- Ryzykujg, ale nie z panem.

Uniost wyprostowane ramig, a rewolwer na jego koncu przypominat wydrazony
btekitny palec. Spojrzatem w bok, a przeciwnym kierunku, niz zamierzatem skoczy¢.
Dzwignatem si¢ z krzesta, kiedy huknat strzal. Taggert byt zobojetniaty, gdy do niego
dopadtem. Rewolwer wysliznal mu si¢ z reki.

Im

Przemowila jakas inna bron. W drzwiach stal Albert Graves, $ciskajac blizniaczy
rewolwer z pary, ktora stanowila wlasnos¢ Taggerta. Czubek matego palca wetknat w
okragly otwor w siatce.

- Wielka szkoda - powiedziat - ale to byto konieczne.

Woda sptywata mi po twarzy.

Rozdziat 25

Chwycilem gibkie cialo Taggerta w locie 1 ulozylem na murawie. Ciemne oczy,

otwarte 1 potyskliwe, nie zareagowaty na dotyk moich palcow. Dziura w prawe;j



skroni nie krwawita. Znak $mierci niby male czerwone znamig wystarczyl, by Alan
stal si¢ substancja organiczng warto$ci trzydziestu dolarow, uformowana na
podobienstwo czlowieka. Graves stal nade mna.

- Nie zyje?

- Nie padt w ataku choroby. Szybko odwalite$§ czysty kawatek roboty.

- Musiate$ zgina¢ ty albo on.

- Wiem. Nie lubi¢ wysuwac¢ glupich zarzutow, ale wolatbym, zeby$ strzatlem wytracit
mu bron albo rozwalil tokie¢ r¢ki, w ktorej trzymat rewolwer.

- Nie mogtem ufa¢ moim umiejg¢tnosciom. W wojsku wyszedtem z wprawy w
strzelaniu. - Usta wykrzywil mu kwasny usmiech, uniost jedna brew do gory. -
Ztosliwy z ciebie skurczybyk, Lew. Ja ci ratuje zycie, a ty krytykujesz metodg.

- Styszales, co mowit?

- Wystarczajaco duzo. To on porwat Sampsona.

- Ale nie sam. Jego przyjaciele nie bgda zachwyceni. Odegraja si¢ na Sampsonie.

- Wigc zyje?

- Zdaniem Taggerta, tak.

- Kim sg ci pozostali? 184

- Jednym byt Eddie Lassister. Betty Fraley jest druga. Moze byto ich wigce;.
Zawiadomisz policj¢ o tym, co sig stalo?

- Naturalnie.

- Powiedz, zeby zachowali to w tajemnicy.

- Ja si¢ tego nie wstydzg, Lew - powiedzial ostrym tonem - chociaz ty najwyrazniej
uwazasz, ze powinienem. Trzeba to bylo zrobi¢, a rGwnie dobrze jak ja wiesz, co w
takich wypadkach orzeka prawo.

- Popatrz na to z punktu widzenia Betty Fraley, Nie bedzie to punkt widzenia
prawnikow. Kiedy si¢ dowie, co zrobites z jej kumplem, poleci prosto do Sampsona i
wywierci dziurg w jego gtowie. Bo dlaczego miataby go pozostawia¢ przy zyciu?
Wzigta pieniadze...

- Racja — przyznal. - Nie mozemy dopuscic¢, zeby roztrabita o tym prasa i radio.

- I musimy ja odnalez¢, zanim ona dopadnie Sampsona, A ty, Bert, miej si¢ na



bacznosci. Jest niebezpieczna 1 co§ mi sig zdaje, ze byta zakochana w Taggercie.

- Ona takze? - powiedzial, po chwili za§ dodat: -Ciekaw jestem, jak przyjmie t¢
wiadomos$¢ Miranda.

- Nie za dobrze. Podobat jej si¢, prawda?

- Durzyta si¢ w nim. Jak wiesz, to romantyczka, a w dodatku strasznie mtoda. Taggert
miat to, na czym we wlasnym mniemaniu jej zalezato: mtodos¢, urode 1 wspaniaty
rejestr bojowy. Bedzie to dla niej szok.

- Mnie trudno jest zaszokowac - stwierdzitem - ale bytem zaskoczony. Uwazalem go
za chtopca przyzwoitego, troch¢ zbyt zaj¢tego soba, ale zastugujacego na zaufanie.

- Nie znasz takich ludzi rownie dobrze jak ja - rzekt Graves. - Na moich oczach to
samo dziato si¢ z innymi chlopcami, rzecz prosta w stabszym stopniu, ale to samo.
Szli ze szkotly Sredniej do wojska albo do lotnictwa 1 §wietnie si¢ mieli. Byli
oficerami, dzentelmenami z wysoka gaza 1 jeszcze bardziej wygoérowanym
mniemaniem o sobie, 1 odnosili sukcesy niezbedne do tego,
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zeby te opini¢ podtrzymywac. Wojna stanowita ich zywiol, a kiedy si¢ skonczyta, i
oni si¢ skonczyli. Musieli wréci¢ na posady dla chlopcow 1 stucha¢ podtatusia-tych
cywilow. Wzia¢ do reki piora i maszyny do dodawania zamiast drazkoéw
sterowniczych i karabinow maszynowych. Niektorzy nie mogli tego znie$¢ i zeszli na
zte drogi. Uwazali, ze $wiat do nich nalezy, 1 nie potrafili zrozumie¢, dlaczego zostat
im odebrany. Chcieli wydrze¢ go z powrotem. Chcieli by¢ wolni, szczg§liwi 1 odnosi¢
sukcesy nie pracujac na t¢ wolnos¢, szczescie czy sukces. I oto taki skutek.

Spojrzal na Taggerta wyciagnigtego na ziemi, wciaz jeszcze otwartymi oczyma
zapatrzonego przez daszek w puste niebo. Nachylitem sig, zeby je zamkna¢.

- Popadamy w bardzo elegijny nastroj - zauwazytem. - ChodZzmy stad.

- Zaraz. - Potozyl mi dton na ramieniu. - Chcg cig poprosi¢ o przystuge, Lew.

- Jaka?

W glosie Gravesa brzmiata niepewnosc.

- Obawiam sig, ze jesli ja powiem o tym Mirandzie, bedzie to widziata w falszywym

swietle. Wiesz, o co mi chodzi... moze mnie przypisywac wing.



- Chcesz, zebym jej powiedziat?

- Wiem, Ze si¢ do tego nie palisz, ale bylbym ci wdzigczny.

- Mogg to zrobi¢ - odpartem. - Zapewne uratowates mi zycie.

Pani Kromberg sprzatata duzy frontowy pokdj. Na méj widok podniosta oczy i
wylaczyta odkurzacz.

- Czy pan Graves pana znalazt?

- | owszem.

Jej twarz przybrata czujny wyraz.

- Stato si¢ co$ ztego?

- Juz jest po wszystkim. Nie wie pani, gdzie moze by¢ Miranda?

- Par¢ minut temu byta w saloniku.

Przeprowadzita mnie na druga strong domu i zostawita pod drzwiami pokoju
tonacego w promieniach stonca. Miranda stata przy oknie z widokiem na patio.
Ukladata w wazonie Zonkile. Zolte kwiaty kontrastowaty z jej ciemnym strojem.
Jedyny barwny akcent stanowita w nim szkartatna chustka zwiazana w wycigciu
czarnego welnianego kostiumu. Drobne, spiczaste piersi dziewczyny gniewnie
rozpieraty material.

- Dzien dobry—powiedziata. -To jest Zyczenie, a nie stwierdzenie faktu.

- Rozumiem. - Pod jej opuchnigtymi oczami rysowaty si¢ lekkie since. - Ale mam dla
pani wzglednie dobre nowiny.

- Wzglednie dobre? - Uniosta zaokraglony podbrodek, usta jednak pozostaty zatosnie
wygigte.

- Mam pewne podstawy, by sadzi¢, ze ojciec pani zyje.

- Gdzie jest?

- Nie wiem.

| - Wigc skad pan wie, ze zyje?

- Nie powiedziatem, ze wiem. Powiedziatem, Ze tak sadz¢. Rozmawiatem z jednym z
porywaczy.

Rzucita si¢ w moja strong 1 zapytata chwytajac mnie za ramig:

- Co powiedziat?



- Ze ojciec pani zyje.

Puscila mnie i ztozyla dlonie, splatajac i zaciskajac brazowe palce. Zonkile upadty na
podloge z potamanymi todygami.

- Ale nie mozna im przeciez wierzy¢? Naturalnie twierdza, ze zyje. Czego chcieli?
Dzwonili do pana?

- Rozmawialem tylko z jednym z nich. W cztery oczy.

- Widziat pan go 1 wypuscit?

- Nie wypuscitem. On nie zyje. Nazywa si¢ Alan Taggert.

- Alez to niemozliwe. Ja... - Spod obwistej nagle dolnej wargi ukazat si¢ rzad zgbow.
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- Dlaczego niemozliwe?

- On nie mogt tego zrobi¢. Byt porzadnym cziowiekiem. Byl zawsze uczciwy w
stosunku do mnie... w stosunku do nas.

- Dopoki nie nadarzyta si¢ wielka szansa. Wtedy zapragnal pienigdzy bardziej niz
czegokolwiek na §wiecie. Gotow byl popetni¢ morderstwo, zeby je zdoby¢.

W jej oczach pojawito si¢ pytanie.

- Méwit pan, ze Ralf zyje?

- Taggert nie zamordowal pani ojca. To mnie probowat zabi¢.

- Nie - zaprzeczyla. - On nie byt taki zty. To ta kobieta go wykoslawita, Wiedziatam,
ze jesli bedzie si¢ z nig zadawal, przywiedzie go do zguby.

- Czy Taggert opowiadat pani o niej?

- Oczywiscie ze opowiadal. Méwit mi wszystko.

- I pani mimo to go kochata?

- Czy powiedziatam, ze tak byto? - Usta miata znow zdecydowane 1 dumnie wygigte.
- Tak mi si¢ zdawalo.

- Tego durnia! Przez jaki$ czas stuzyt mi za narzedzie. Spetnil swoje zadanie.

- Do$¢! - wykrzyknatem gwattownie. - Mnie pani nie oszuka, nie oszuka tez pani
siebie. Poszarpie si¢ pani na strzgpy.

A jednak jej zacisnigte rece pozostawaty nieruchome, wysokie ciato trwato w



przechyle jak drzewo zgigte przez wiatr nie przestajacy dmucha¢. Ten wiatr popchnat
ja ku mnie. Stopami zdepata Zonkile. Jej usta przywarty do moich. Przylgneta do
mnie cata, na zbyt dtugo 1 zbyt krétko zarazem.

- Dzigkuje, ze pan go zabil. - Takim udr¢czonym, tagodnym glosem mogtaby
przemawiac rana, gdyby umiata méwic.

Wzialem ja za ramiona 1 odsunatem od siebie.

- Myli sig pani. Ja go nie zabitem.
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- Powiedziat pan, ze nie zyje, ze usitowat pana ordowac.

- Zastrzelit go Albert Graves.

- Albert? - Jej chichot jak iskra przeskakiwat grani-, ktora oddziela $miech od histerii.
- Albert to obil?

- Jest S$wietnym strzelcem... bardzo duzo strzelali§-y razem do celu. Gdyby nie umiat
strzela¢, nie bytbym teraz z pania.

- Lubi pan by¢ tu teraz ze mna?

- Troche¢ mnie od tego zemdlito, Probuje pani nie zklejajac si¢ przetknaé te nowiny, a
nie przechodza ani przez gardto.

Jej wzrok zesliznat si¢ po moim ciele 1 wykrzywita arz w najbardziej matpim
usmiechu, na jaki mogta ¢ zdoby¢ tadna dziewczyna.

- Zemdlito pana od mojego pocatunku?

- Wiedziata pani, ze nie. Ale czlowiek traci glowe, "edy si¢ znajdzie w jednym pokoju
z piecioma czy escioma konkurujacymi ze soba nawzajem osobo-o$ciami.

- Chce pan powiedzie¢, ze zakrecily panu w glo-~e - rzekta ze swoim malpim
usmiechem.

- To pani bgdzie si¢ w niej krecito, jesli si¢ pani nie —okoi. Proszg si¢ zastanowic, co
pani czuje w zwiazku ta historia, 1 porzadnie si¢ wyplakac, bo inaczej grozi ani
schizofrenia.

- Zawsze bytam typem schizoidalnym - odparta. -e czemu miatabym ptaka¢, Herr
Doktor?

- Zeby sie przekonaé, czy pani potrafi.



- Nie traktuje mnie pan powaznie, prawda?

- Nie mogg sobie pozwoli¢ na wktadanie r¢ki w roz-pane drzewo.

- M¢6j Boze - powiedziata. - Przyprawiam o mdtosci, estem schizofreniczna, jestem
kawatkiem roztupanego

ewna. Co pan naprawdg¢ o mnie mysli?

- Nie mam pojgcia. Latwiej bym sobie wyrobit zda-
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nie, gdybym sig dowiedziat, gdzie pani jezdzita wczoraj w nocy.

- Wczoraj w nocy? Nigdzie.

- Rozumiem, ze wczoraj wnocy odwalita pani kawatl drogi czerwonym Packardem.

- Tak, ale jezdzitam bez celu. Po prostu prowadzitam wéz. Chcialam by¢ sama, zeby
podjac decyzjeg.

- Odnosnie czego?

- Odnosnie tego, co bede robita. Wie pan, co zrobig, panie Archer?

- Nie. A pani?

- Chce si¢ zobaczy¢ z Albertem - odrzekta. - Gdzie on jest?

- W rozbieralni, na miejscu wypadku. Taggert jest tam rowniez.

- Proszg mnie zaprowadzi¢ do Alberta.

ZnalezliSmy go na ostonigtej siatkq werandzie. Siedzial nad Taggertem, a szeryf'i
prokurator okregowy wpatrywali si¢ w twarz zabitego, jeszcze nie zakryta, 1 stuchali
relacji Gravesa. Wszyscy trzej wstali na widok Mirandy.

Musiala przejs$¢ nad cialem, zeby si¢ zblizy¢ do Alberta Gravesa. Zrobita to nie
patrzac w dot na twarz zmartego. Oburacz objeta dton Gravesa 1 podniosta do ust.
Calowala jego prawe reke, tg, ktéra nacisneta spust.

- Teraz za ciebie wyjdg - powiedziata. Niezaleznie od faktu, czy wiedziat o tym, czy
nie,

Graves mial powod, zeby strzeli¢ Taggertowi w gtowe.

Rozdziat 26

Przez dtuzsza chwilg nikt si¢ nie odzywat. Zakochani stali obok siebie nad ciatem.

Tamci patrzyli na nich.



- Lepiej stad chodzmy, Mirando - przeméwit w koncu Graves. Spojrzat na
prokuratora okregowego. - Wy-
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bacza panowie? Nalezy zawiadomi¢ panig Sampson.

- R6b swoje, Bert — odrzekt Humphreys. Podczas gdy jeden z jego podwtadnych
sporzadzat

notatki, a drugi fotografowat zwtoki lezace na ziemi, Humphreys zadawat mi pytania.
Szybko 1 doktadnie wyczerpat sprawe. Powiedzialem mu, kim byt Taggert, jak zginat
1 dlaczego musiato si¢ to sta¢. Szeryf Spanner stuchatl niespokojnie, rozgryzajac
cygaro na drobne kawalki.

- Trzeba begdzie przeprowadzi¢ §ledztwo - stwierdzit Humphreys. - Oczywiscie obaj z
Bertem jestescie wolni od zarzutow. Taggert miat Smierciono$na bron w reku 1
najwyrazniej zamierzat si¢ nia postuzy¢€. Niestety wskutek tego strzatu nasza sytuacja
si¢ pogorszyla. Nie mamy wiasciwie czego sig trzymac.

- Zapomina pan o Betty Fraley.

- Nie zapominam, alesmy jej nie ztapali, a nawet jak ztapiemy, nie mozemy by¢
pewni, ze zna miejsce pobytu Sampsona. Problem pozostaje nie zmieniony i rownie
daleki od rozwiazania jak wczoraj. Polega na znalezieniu Sampsona.

- I stu tysigcy dolaréw - dodat Spanner. Humphreys podniost wzrok zniecierpliwiony.
- Uwazam, ze pieniadze maja drugorzedne znaczenie.

- Owszem, drugorzedne, ale sto tysigcy gotowka to nie bagatela. - Skubat migsista
dolna warge. Przenidst na mnie spojrzenie swych szarych oczu. - Jesli skonczytes z
panem Archerem, ja chcg¢ z nim pomowic.

- Proszg bardzo - odrzekt chtodno Humphreys. -Musz¢ wraca¢ do miasta. - Zabrat ze
sobg ciato.

Kiedy zostalismy sami, szeryf dzwignat si¢ cigzko 1 stanat przede mna.

- No wigc? - zapytatem. - O co chodzi, szeryfie?

- Moze pan mi potrafi powiedziec. - Ztozyl grube ramiona na piersi.

- Powiedzialem panu tyle, ile wiem.
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- Mozliwe, Wczoraj wieczor nie powiedzial mi pan wszystkiego, co nalezato
powiedzie¢. Rozmawiatem dzi$ rano z panskim przyjacielem Coltonem. Wspomniat
o0 limuzynie, ktora prowadzit ten Lassiter: byla wypozyczona w Pasadenie i pan o
tym wiedziat. -Nagle podnidst glos, jakby w nadziei, Zze mnie zaskoczy 1 zmusi do
wyznan. - Nie powiedziat mi pan, ze widziat ja wezes$niej, wtedy, kiedy wetknigto do
skrzynki kartke w sprawie okupu.

- Widzialem podobna limuzyng. Nie wiedziatem, Ze to ta sama.

- Ale sig¢ pan domyslal. Powiedziat pan Coltonowi, ze to ta sama. Przekazat pan
informacj¢ policjantowi, ktory nie mogt jej wykorzystac¢, poniewaz ten okreg nie
podlega jego jurysdykcji. Ale nie mnie, prawda? Gdyby mnie pan poinformowat,
mogliby$my go uja¢. Mogliby$my zapobiec strzatom 1 odzyska¢ pieniadze.

- Ale nie Sampsona.

- Nie pan tu bedzie wyrokowat. - Zta krew naptyngta mu do twarzy, nieomal
rozsadzajac skorg. - Wziat pan sprawy we wlasne r¢ce 1 przeszkodzit mi w
wypetnieniu obowiazku. Nie udzielit pan informacji. Znikt pan zaraz po zastrzeleniu
Lassitera. Byl pan jedynym $wiadkiem, a mimo to si¢ pan ulotnit. ROwnocze$nie
znikngto sto tysigcy dolarow.

- Nie podoba mi sig¢ ta implikacja. - Wstatem. Byt wysokim mezczyzna i nasze oczy
znalazly sig¢ na jednym poziomie.

- Panu sig nie podoba. A mnie si¢ ma podobac¢? Nie twierdze, ze wziat pan
pieniadze... to si¢ jeszcze okaze. Ani ze pan zastrzelit Lassitera. Twierdzg, ze pan
mogt to zrobi€. Prosz¢ mi odda¢ rewolwer 1 powiedzie¢, co pan robit, kiedy moj
zastepca dogonit pana na potudniu. A takze, co robil pan pdznie;.

- Szukatem Sampsona.

- Szukal pan Sampsona - rzeklt z gryzaca ironia. -1 spodziewa sie pan, ze mu uwierze
na stowo.
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- Nie musi pan mi wierzy¢. To ni¢ pan placi mi za robotg.

Ujat si¢ pod boki 1 przechylil ku mnie.

- Gdybym chciat podpaskudzi¢, mogtbym pana w tej chwili przyskrzynic.



Stracitem cierpliwosc.

- Alez pan i tak podpaskudza.

- Wie pan, do kogo si¢ pan zwraca?

- Do szeryfa. Do szeryfa, ktéry musi rozpracowac trudna sprawe, a cierpi na brak
pomystow. Wige szuka kozta ofiarnego.

Krew odptyng¢ta mu od twarzy, pobladtej teraz z wsciektosci.

- Dowiedza si¢ o tym w Sacramento - wyjakal. -Kiedy wyptynie sprawa panskiej
licenciji...

- Juz to kiedys styszatem. Nadal pracuje 1 powiem panu dlaczego. Mam czysta kartg 1
nie strasz¢ ludzi, dopoki oni nie zaczynaja mnie straszyc.

- Wigc pan mi grozi! - Prawa reka namacal kabur¢ na biodrze. - Jest pan aresztowany,
Archer.

Usiadlem skrzyzowawszy nogi. . - Wolnego, szeryfie. Proszg siada¢ 1 odprezy¢ si¢
trochg. Musimy porozmawia¢ o paru sprawach.

- Bede z panem rozmawial w sadzie.

- Nie - odpartem. - Tutaj. Chyba Ze zechce mnie pan zawiez¢ do inspektora od spraw
imigracji.

- A ¢6z on ma do tego? - Uniost powieki chcac sprawi¢ wrazenie inteligentnego, ale
osiagnat tyle, ze wydat si¢ zagubiony. - Pan jest cudzoziemcem?

- Jestem synem tego kraju. Czy macie tu w miescie inspektora od spraw imigracji?

- Nie w Santa Teresa. Najblizsi sa w federalnym biurze w Ventura. A bo co?

- Czgsto pan z nimi wspotpracuje?

- Dosy¢. Ile razy ztapig nielegalnie przebywajacego cudzoziemca, oddaje go w ich
rece. Pan mnie nabiera, Archer?

13 - Ruchomy cel
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- Prosza siada¢ - powtorzytem. - Wczoraj wieczor nie znalaztem tego, czego
szukatem, ale znalaztem co$ innego. Pan i inspektorzy powinniscie si¢ z tego bardzo
ucieszy¢. Ofiaruj¢ to panu w prezencie, nie stawiajac zadnych warunkow.

Usiadt na ptéciennym krzesle. Gniew jego nagle ustapit miejsca ciekawosci.



- Co to takiego? Lepiej niech bedzie co$ warte.

Opowiedzialem mu o granatowej cigzaréwce, o brunatnych mezczyznach w
Swiatyni, o Troyu, Eddie'em i Claudzie.

- Jestem prawie pewny, ze na czele gangu stoi Troy. Tamci wykonuja dla niego
robotg. Wedtug ustalonego rozktadu przerzucaja po cichu transporty od granicy
meksykanskiej w rejon Bakersfield. Na potudniu stacja koncowa jest przypuszczalnie
Calexico.

- Taa - powiedziat Spanner. - Tam tatwo przekroczy¢ granicg. Parg miesigcy temu
wybralem si¢ tam ze straza graniczng. Wystarczy przelez¢ przez drut kolczasty z
jednej drogi na druga.

- Na ktorej czeka ciezarowka Troya. Swiatynia w Chmurach stuzyta za stacje
odbiorcza dla nielegalnych imigrantow. Bog raczy wiedziec, ilu si¢ przez nia
przewingto. Wezoraj w nocy byto ich dwunastu albo wigce;.

- Sa tam jeszcze?

- Teraz sa juz w Bakersfield, ale zgarnigcie ich nie powinno nastrgczac trudnosci.
Jesli ztapie pan Clau-de'a, prawie na pewno bedzie sypat.

- Jezu! - wykrzyknat Spanner. - Jesli co nocy przewozili ponad dwunastu, w ciagu
miesigca bylo ich trzystu szes¢dziesigciu. Wie pan, ile ptaca, zeby ich kto$
przemycit?

- Nie.

- Po sto dolcow od tebka. Ten Troy zbijat gruba forsg.

- Brudna forse. Przewozit stadko biednych Indian,
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zabieral im oszczg¢dnos$ci 1 wypuszczat, a oni stawali si¢ wedrownymi robotnikami.
Rzucit mi do$¢ dziwne spojrzenie.

~ Prosze nie zapominacé, ze oni tez dopuszczaja si¢ wykroczenia. Mimo to nie
scigamy ich, chyba Ze maja kryminalna przesztos$¢. Po prostu odstawiamy do granicy
I wypuszczamy. Ale Troy i jego szajka to co$ innego. Za taka dziatalno$¢ mozna
dosta¢ trzydziesci lat.

- To $wietnie.



- Nie wie pan, gdzie on si¢ obraca w Los Angeles?

- Prowadzi knajpe, ktora nazywa si¢ Szalony Fortepian, ale tam nie bedzie si¢
pokazywal. Powiedziatem panu wszystko, co wiem. - Nie wspomniatem jednak o
zabitym przeze mnie m¢zczyznie 1 o blondynce, zapewne wciaz jeszcze wyczekujacej
Eddie'ego.

- To brzmi prawdziwie - rzekt szeryf powoli. - Moze pan zapomnie¢, co mowitem o
aresztowaniu. Ale jesli ta historia okaze si¢ wykretem, przypomneg sobie o tym.

Nie oczekiwalem podzigkowan, wigc nie spotkal mnie zawdd.

Rozdziat 27

Zaparkowalem w6z na drodze pod drzewami eukaliptusowymi. Slady opon
cigzarowki byly jeszcze odcisnigte w pyle. Nieco dalej upstrzony rdza zielony
czterodrzwiowy samochod, model A, stat tylem do stupka ogrodzenia. Z karty
rejestracyjnej umocowanej paskiem do kierownicy odczytatem nazwisko: ,,Pani
Marcella Finch".

Poswiata ksigzycowa byta dla bialego domku taskawa. Teraz, kiedy stonce stalo w
zenicie, okazat si¢ brzydki, ngdzny i zaniedbany, brudna plama odcinat si¢ od
niebieskiego przestworu morza. W polu widzenia nie dostrzegtem oznak zycia czy
ruchu, jesli nie liczy¢ falowania oceanu i paru stabych podmuchéw wiatru,
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ktory wichrzyt zwiedla trawe na zboczu wzgdrza. Na-macatem kolbe rewolweru.
Kurz na $ciezce thumit moje kroki.

Drzwi uchylily si¢ ze skrzypnigciem, kiedy do nich zastukatem.

Kobiecy glos zapytat ghucho:

- Kto tam?

Odstapitem na bok i czekatem, bo mogta mie¢ bron. Podniosta gtos.

- Jest tam kto?

- Eddie - szepnatem. Imig to nie byto juz Eddie'emu potrzebne, ale wymawiatem je z
trudem.

- Eddie? - Przyciszone, zdziwione pytanie. Czekatem. Zaszurala stopami po

podlodze, Zanim w mrocznym wnetrzu zobaczylem jej twarz, prawa reka chwycita za



krawedz drzwi. Pod tuszczacym sig szkartatnym lakierem paznokcie byty brudne.
Ztapatem ja za przegub.

- Eddie! - Wyjrzata zza drzwi, o$lepiona stoncem i rozpaczliwa nadzieja. Potem
zamrugala oczami i1 zobaczyta, Ze to nie on.

W ciagu dwunastu godzin postarzata si¢ raptownie. Oczy miala podpuchnigte, usta
sciagnigte 1 obwisty podbrodek. Czekanie na Eddie'ego wyssalo z niej energig.
Zastapilo ja co§ w rodzaju wymuszonej furii.

Whbita w moja dion paznokcie jak papuga szpony. I zaskrzeczata jak papuga:

- Wstretny tgarz!

To wyzwisko ugodzito mnie bolesnie, lecz nie tak bolesnie jak kula. Chwycitem ja za
przegub drugiej reki 1 zmusiwszy, by cofneta si¢ do Srodka, zatrzasnatem drzwi noga.
Probowata wymierzy¢ mi cios kolanem, a potem ugryz¢ w szyje, Popchnatem ja na
tozko.

- Nie chce ci zrobi¢ krzywdy, Marcie.

Przez okragly otwor ust wrzasngla mi w twarz. Wrzask si¢ zatamal, przechodzac w
sucha czkawke. Przewrocita si¢ na bok 1 zagrzebata w poscieli. Jej ciato
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ruszato si¢ miarowo w paroksyzmie rozpaczy. Statem nad nig wstuchany w tg
czkawke.

Szare swiatto saczyto si¢ przez brudne szyby, odbijato od §cian z deszczowymi
zaciekami 1 sfatygowanych mebli. Na starym radioodbiorniku bateryjnym koto t6zka
lezata gars§¢ zapatek 1 paczka papierosow. Po chwili Marcie usiadta i zapalita
brazowego papierosa, gteboko si¢ zaciagajac. Jej plaszcz kapielowy rozchylit sie,
jakby obwiste piersi nic juz nie znaczyty."

Wraz z dymem wydobyt si¢ gltos pogardliwy 1 apatyczny.

- Powinnam odstawi¢ 1zawa sceng, zeby dostarczy¢ gliniarzowi dreszczyku.

- Nie jestem gliniarzem.

- Wiesz, jak mi na imig. Cate rano czekam na przedstawicieli prawa. - Popatrzyta na
mnie z zimnym zainteresowaniem. - Jacy potraficie by¢ podli, wy dranie! Sprzatnates

Eddie'ego, kiedy byt bez broni. A potem przychodzisz i mowisz pod drzwiami, ze



jestes Eddie. Przez chwile wydaje mi sig, ze w dzienniku radiowym co$ pokrecili
albo ze wy, dranie, chcieli$cie mnie nastraszy¢. Czy mozna by¢ podlejszym?

- Chyba nie - odpartem. - Myslalem, Zze moze podejdziesz do drzwi z rewolwerem.

- Nie mam broni. Nigdy jej nie miatam, i Eddie takze. Nie tazitbys$ po swiecie, gdyby
Eddie miat wczoraj spluwe. Nie skakatbys po jego grobie. - Bezbarwny glos znéw si¢
zalamal. - Moze ja bede tanczy¢ walca na twoim grobie, gliniarzu.

- Nie gadaj przez chwilg. Postuchaj.

- Z mita chgcia. - Glos odzyskat cynowe brzmienie. - Od tej chwili tylko ty bedziesz
gadal. Mozesz mnie zamkna¢ 1 wyrzuci¢ klucz. Niczego si¢ ode mnie nie dowiesz.

- 7Zgas tego knota, Marcie. Chce, zebys mowita do rzeczy.

Rozes$miata si¢ i dmuchngta mi dymem w twarz.
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Wyjatem jej z palcéw wypalonego do polowy papierosa z marihuanag i zdusitem
obcasem. Szkartatne szpony siegnety do mojej twarzy. Cofnalem sig, wigc opadia na
tozko.

- Musiata$ by¢ wtajemniczona, Marcie. Wiedziatas, co robit Eddie?

- Zaprzeczam wszystkiemu. PracowTat jako kierowca cigzarowki. Wozit fasolg z
Imperial Valley. - Nagle wstata i zrzucita ptaszcz kapielowy. — Zabieraj mnie na
policje 1 skoncz z tym wreszcie. Oficjalnie wszystkiemu zaprzeczg.

- Ja nie jestem z policji.

Kiedy podniosta ramiona, zeby wlozy¢ sukienke, jej ciato sprezylo sig, piersi uniosty,
napigty brzuch mignat biela.

- Podoba ci si¢? - Obciagneta sukienke gestem pelnym zlosci 1 gmerata przy guzikach
pod szyja. Pasma blond wtos6w o r6znych odcieniach opadty na twarz.

- Siadaj - rozkazatem. - Nigdzie nie jedziemy. Przyjechatem tu, zeby ci co$
powiedzied.

- Nie jeste$ gliniarzem?

- Powtarzasz si¢ jak Puddler. Chodzi mi o Sampso-na. Jestem prywatnym glina,
wynajetym, zeby go odnalez¢. Zalezy mi tylko na nim, rozumiesz? Jesli mozesz mi

go wyda¢, dopilnuje, zeby podejrzenie nie padio na ciebie.



- LZesz jak pies - odparta. - Nie mam zaufania do gliny, prywatnego ani zadnego
innego. A zreszta nie wiem, gdzie jest Sampson.

Utkwilem wzrok w jej ptasio brazowych oczach. Byly ptytkie i pozbawione wyrazu.
Nie umialem wyczyta¢ z nich, czy ktamie.

- Nie wiesz, gdzie jest Sampson...

- Méwitam, ze nie wiem.

- Ale wiesz, kto wie. Usiadla na tozku.
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- Nic nie wiem, do jasnej cholery. Juz ci mowitam.

- Eddie sam tego nie zrobil. Musiat mie¢ wspolnika.

- Zrobit to sam. A jesli nie, czy uwazasz, ze bede sypac? Bede si¢ wystugiwaé glinom
za to, co z nim zrobili?

Usiadlem w fotelu z wglebionym oparciem 1 zapalitem papierosa.

- Powiem ci co$ zabawnego. Bylem tam, kiedy go zastrzelono. Poza mna w
promieniu trzech kilometrow nie znajdowat si¢ zaden glina.

- Ty go zabiles$? - zapytata cienkim glosem.

- Nie. Zatrzymal si¢ na bocznej drodze, zeby oddac pieniadze kierowcy innego wozu.
Kremowej kabrioli-muzyny. Siedziata w niej kobieta. Ona go zastrzelita. Gdzie moze
teraz by¢ ta kobieta?

Oczy jej I$nity jak wilgotne brazowe kamyki. Czerwony koniuszek jezyka przesunat
si¢ po gornej, potem po dolnej wardze.

- Odkad zaczela zazywac biaty proszek - powiedziata sama do siebie. - Zawsze
nienawidza nas, mari-huaniarzy.

- Zamierzasz si¢ z tym pogodzi¢, Marcie? Gdzie ona jest?

- Nie wiem, o kim mowisz.

- O Berty Fraley - odrzektem.

Po dlugiej chwili milczenia powtorzyta:

- Nie wiem, o kim mowisz.

Zostawitem ja siedzaca na t6zku 1 wrécitem przed Bar Narozny. Zatrzymatem si¢ na

parkingu, opuszczajac ekran przeciwstoneczny. Znata moja twarz, ale nie samochdd.



Przez p6t godziny droga z White Beach swiecita pustkami. Potem w oddali pojawit
si¢ tuman kurzu wzbijany przez zielony czterodrzwiowy samochod, model A. Zarrim
skrecit na poludnie, w strong Los Angeles, migneta mi jaskrawo wymalowana twarz,
szare futro pod szyja i zawadiacko przekrzywiony kapelusz z jas-
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noniebieskim pidrkiem. Str6j, kosmetyki 1 pot godziny samotnosci wyszlty Marcie na
dobre.

Dopiero Kiedy przejechaly dwa czy trzy inne wozy, skr¢citem na autostrade. Model A
wyciagal niecata osiemdziesiatke, wigc tatwo byto mie¢ go na oku. Prowadzenie tak
powoli w upalny dzien, droga az nazbyt dobrze znana, sprawiato tylko ten klopot, ze
mogtem zasna¢. Blizej Los Angeles, gdy wzrosta liczba pojazddéw na szosie,
zmniejszytem dzielaca nas odlegtosc.

Model A skrecit z autostrady w Bulwar Zachodzacego Stofica 1 bez zatrzymywania
si¢ przejechal przez Pacific Palisades. Na wzgorzach u podnoza gor Santa Monica
toczyt si¢ z wysitkiem, wlokac za soba ciemnoniebieska smuge spalin. Na skraju
Beverly Hills raptownie skre¢cit z bulwaru 1 zniknat.

Podazytem za nim kreta droga, z obu stron wysadzana zywoptotami. Model A stal za
wawrzynowym zywoplotem, na poczatku zwirowanego podjazdu. Mijajac go
dojrzatem Marcie, ktora szta przez trawnik w kierunku szerokiej ceglanej werandy
ostonigtej oleandrami. Marcie sprawiata wrazenie schylonej do ataku i1 przynaglane;j
mordercza sila.

Rozdziat 28

Skrecitem przy nastepnym podjezdzie 1 zaparkowalem w6z na poboczu, czekajac na
jakis sygnat, ktory by zmacit spokdj przedmiescia. Sekundy narastaly niebezpiecznie,
niczym stupek z zetonéw pokerowych.

Drzwiczki zostawitem otwarte, jedna nogg opuscitem na ziemig. Kiedy silnik Forda
si¢ zakrztusit, wciagnatem noge do $rodka 1 przywarowalem za kierownica. Motor
zaryczal, a po wrzuceniu biegu przycicht, zaghuszony przez nizszy dzwigk, jaki
wydawat czarny Buick wycofujacy si¢ tytem z podjazdu. Prowadzit nie znany mi

mezczyzna. Oczy w jego migsistej twarzy przypomi-
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' naly rodzynki wetknigte w surowe ciasto. Marcie siedziata przy nim z przodu. Na
tylnych oknach szare firanki byly pozaciagane jak w karawanie.

Przy wjezdzie na bulwar Buick skierowat si¢ w strong morza. Trzymalem si¢ na tyle
blisko, na ile wystarczato mi odwagi. Miedzy Brentwood i Pacific Palisades skrecit w
prawo, na drogg, ktora pieta si¢ do kanionu. Miatem uczucie, Ze juz niewiele
kilometréw pozostato do przejechania w sprawie Sampsona. Na koniec
wpakowali§my si¢ w waski przesmyk.

Droga byta wycigta w zachodniej $cianie kanionu. Ponizej nie ogrodzonej krawedzi
szosy rozposcierat si¢ gaszcz zarosli. Powyzej, z mojej lewej strony, na z grubsza
wykarczowanych dziatkach, staly nieliczne domy, nowe 1 jeszcze nie wykonczone.
Przeciwlegly stok porastata masa karlowatych dgbow. 1 Ze szczytu wzniesienia
ujrzatem przelotnie Buicka wspinajacego si¢ na grzbiet nastgpnego wzgorza.
Przyspieszytem na pochytosci, przejechatem przez waski kamienny most nad suchym
barranca' i znéw ruszytem pod gore. Buick toczyt si¢ w dot powoli jak ocigzaty
czarny zuk wymacujacy drog¢ na obcym terenie. Na prawo odgaleziata sig
wyztobiona przez koleiny aleja. Zuk przystanat, po czym w nia skrecil.
Zaparkowatem woéz za drzewem, ktore do potowy zastaniato go od dotu, 1
obserwowatem malejacego w oddali Buicka. Kiedy byt juz nie wigkszy od
prawdziwego zuka, zatrzymat si¢ przed z6ttym domkiem podobnym do pudetka
zapatek. Wyszta z niego kobieta jak zapatka z czarnym tebkiem. Z samochodu
wysiadto dwdch mezezyzn 1 dwie kobiety. Otoczyli ja 1 cala piatka weszli do srodka,
niczym jeden wielonozny owad.

Przez zarosla przedartem si¢ do wyschnigtego tozyska rzeki na dnie kanionu,
wijacego si¢ wsrod glazow.

* Parowem (hiszp.)

z ktérych na moj widok umykaty mate jaszczurki. Sgkate nadbrzezne drzewa
ostaniaty mnie, dopdki nie znalaztem si¢ doktadnie za z6ttym domkiem. Byta to nie
pomalowana diewniana szopa, wsparta od tytu na niskich kamiennych stupach.

Ze srodka dobiegaty co chwila bardzo glosne kobiece wrzaski. Szarpaty mi nerwy,



ale bytem za nie wdzigczny, bo zaghluszaly hatas towarzyszacy mojej wspinaczce na
brzeg i wpetzaniu pod dom. Po pewnym czasie ustaty. Lezalem rozptaszczony,
wstuchany w szuranie po podtodze nade mna. Cisza pod domkiem zdawata si¢ czai¢
w oczekiwaniu na nowy wrzask. Wdychatem won §wiezej sosny, wilgotnej ziemi,
wlasnego cierpkiego potu.

Lagodny glos zaczat przemawia¢ nad moja glowa.

- Okolicznosci sa dla ciebie nie catkiem zrozumiate. Zdajesz si¢ uwazac, ze
kierujemy si¢ czystym sadyzmem albo zwyczajng zadza zemsty. Niewatpliwie,
gdybysmy sktonni byli powodowac¢ si¢ msciwoscia, moglibySmy usprawiedliwic ja
twoim postgpowaniem.

- Skoncz z tym gadaniem, na lito$¢ boska! - odezwai si¢ gtos pani Estabrook. - To do
niczego nie prowadzi.

- Wyjasni¢ mdj punkt widzenia, jesli nie masz nic przeciw temu. Chodzi mi o to,
Betty, ze$§ bardzo Zle postapita. Nie pytajac mnie o radg, chciata$ ubi¢ interes na
wlasna reke, a co$ takiego rzadko pochwalam u moich pracownikow. Co gorsza,
porwalas si¢ na to przedsigwzigcie w sposob nieprzemyslany. Teraz poszukuje cig
policja, a takze mnie, Fay 1 Luisa. Dalej, ofiara twojej kiepskiej, drobnej intrygi padt
moj warto§ciowy wspolnik. A dla ukoronowania tego wszystkiego okazatas si¢
wyzuta nie tylko z esprit de corps, ale 1 z uczu¢ siostrzanych. Zastrzelitas, zabita$
swojego brata Eddie'ego Lassitera.

- Wiemy, zes$ si¢ natykal stow ze stownika - powiedziata Fay Estabrook. - Jedz dalej,
Troy.

- Nie zabitam go. - Miauknigcie zranionego kota.
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- Ktamiesz - warkneta Marcie. Troy podniost glowe.

| — Cisza, wy wszystkie. Puscimy w niepamig¢ to, co sig stato, Betty...

- Jak ty tego nie zrobisz, ja ja zabij¢ - oswiadczyta Marcie,

- Bzdura, Marcie. Zrobisz doktadnie to, co ci kazg. Mamy szans¢ powetowania sobie
straty 1 nie dopuscimy, zeby zaprzepascily ja nasze prymitywne namigtnosci. A to

nam przypomina o temacie tego mitego towarzyskiego zebranka,prawda, Betty? Nie



wiem, gdzie sa pieniadze, ale oczywiscie si¢ dowiem. A wtedy, ze si¢ tak wyraze,
kupisz sobie rozgrzeszenie.

- Ona nie powinna zy¢ - powiedziata Marcie. - Klng si¢, ze ja zabijg, jak ty tego nie
zrobisz.

Fay wybuchng¢tla pogardliwym §miechem.

- Nie starczy ci odwagi, moja mita. Nie zwracatabys$ si¢ do nas, gdyby$ miata odwage
sama ja zatatwic.

t - Obie macie trzymac jgzyk za zgbami. - Troy znizyt glos, podejmujac tagodny
monolog.-Wiesz, ze potrafi¢ poradzi¢ sobie z Marcie, co, Betty? Chyba zdazytas si¢
juz przekonac, ze potrafi¢ poradzi¢ sobie nawet z toba. Zdaje mi sig, ze z
powodzeniem mozesz powiedzie¢ prawdg. W przeciwnym razie czeka cig straszliwy
bol. W rzeczywistosci sprawa wyglada tak, ze, by¢ moze, nigdy juz nie begdziesz
chodzi¢. Mogeg ci chyba obiecaé, ze juz nigdy nie bedziesz chodzi¢.

- Nic nie powiem - o$§wiadczyta.

- Ale jesli si¢ zdecydujesz na wspotprace - ciagnat Troy gladko - i przetozysz dobro
grupy nad wlasny egoistyczny interes, grupa na pewno z rado$cia ci pomoze.
Naprawde wywieziemy ci¢ dzi§ w nocy za granicg. Wiesz, ze Luis 1 ja mozemy to dla
ciebie zrobic.

- Nigdy bys tego nie zrobit - odparta. - Znam cig, Troy.

- A za chwileg poznasz mnie jeszcze lepiej, moja droga. Zdejmij jej drugi pantofel,
Luis.
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Skre¢cata si¢ na podiodze. Styszatem, jak oddycha. Upuszczony pantofel stuknat o
deski. Obliczalem szanse przerwania tego od razu. Ale ich bylo czworo, z jednym
rewolwerem nie datlbym im rady. A Betty Fraley musiata pozosta¢ przy zyciu.

- Wyprobujemy odruch podeszwowy, bo tak si¢ to chyba nazywa - powiedziat Troy.
- To mi sig nie podoba - wtracila Fay.

- Ani mnie, moja droga. Budzi we mnie wr¢cz odraze. Ale Betty jest uparta.

Chwila ciszy rozciagata sig jak btona, ktora juz, juz ma peknac. Znow rozlegt si¢

wrzask. Kiedy ucicht, stwierdzitem, ze zeby mam wbite w ziemig.



- Twoj odruch podeszwowy nie budzi zastrzezen — skonstatowat Troy. - Szkoda, ze
jezyk nie dziata tak dobrze.

- Puscisz mnie, jak je oddam?

- Masz moje stowo.

- Twoje stowo! - wydata straszliwe westchnienie.

- Naprawdg chcg, zeby$ mi uwierzyta, Betty. Nie lubi¢ zadawac ci bolu, a ity
zapewne go nie lubisz.

- Wigc pozwo6l mi wstaé, Pozwol mi usiase.

- Oczywiscie, moja droga.

- Sa w szafce na bagaz na dworcu autobusowym w Buenavista. Kluczyk jest w moje;j
torebce.

Kiedy nie mogli mnie juz dojrze¢ z okna, puscitem si¢ biegiem. Zdazytem dopas¢ do
samochodu, a Buick wciaz jeszcze stal przy koncu alei w dole. Wycofalem sig ze
wzgolrza tylem na kamienny most i wjechalem do potowy pochytosci po przeciwnej
stronie. Czekalem na Buicka z jedna noga na sprzegle, druga na hamulcu.

Po dluzszym czasie ustyszalem skowyt jego silnika za wzniesieniem. Wrzuciwszy
bieg wolno ruszytem naprzod. Jego chrom btysnat w stoficu na szczycie. Trzymalem
si¢ Srodka drogi 1 spotkatem go na moscie. Zgrzyt hamulcow zaghtuszyt dzwigk
klaksonu. Duzy wéz zatrzymat si¢ o pottora metra od mojego zderzaka.
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Wyskoczytem na zewnatrz, zanim przestat si¢ toczyc.

Megzczyzna imieniem Luis patrzyt na mnie wsciekle znad kierownicy, z thusta twarza
wykrzywiona 1 spot-niatg ze ztosci. Otworzytem drzwiczki po jego stronie i
pokazatem mu rewolwer. Siedzaca obok Fay Estab-rook krzykneta w pas;ji.

- Wysiadac! - rozkazatem.

Luis postawit jedna noge na ziemi i wziat zamach. Cofnatem sig.

- Uwaga. Re¢ce do gory.

Z podniesionymi r¢kami stanat na drodze. PierScien ze szmaragdem blysnat zielenia
na jednym z jego palcow. Roztozyste posladki trzgsty mu si¢ pod kremowa

gabardyna.



- Ty takze, Fay. Na t¢ strong.

Wysiadta potykajac si¢ na wysokich obcasach.

- A teraz w tyl zwrot. *

Odwrdcili sig ostroznie, obserwujac mnie przez rami¢. Wymierzytem Luisowi kolba
cios w podstaweg czaszki. Osunat si¢ na kolana, po czym migkko upadt na twarz. Fay
skulita sig, ostaniajac glowe ramionami. Kapelusz zjechat jej na jedno oko.
Wydtuzony cief na drodze przedrzezniat jej ruchy,

r~ Pot6z go na tylnym siedzeniu - polecitem.

- Ty swinski kapusiu! - powiedziata. Mowila jeszcze inne rzeczy. Plamy rozu
odznaczaly si¢ na jej kosciach policzkowych.

- Predko.

- Nie mogg go uniesc.

- Musisz. - Postapitem krok w jej strong. Schylita si¢ niezdarnie nad lezacym
mezczyzng. Byt

bezwladny i1 cigzki. Chwyciwszy go pod pachy dzwigngla gorna potowg ciata 1
powlokta do samochodu. Otworzytem drzwiczki 1 razem rzucili§my Luisa na
siedzenie.

Wyprostowata si¢ zdyszana, z twarza w kolorach. Wiejska cisza kanionu
wypenionego blaskiem stonca
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tworzyla dziwne tto dla tego, cosmy robili. Widzialem nas oboje jakby z wysoka,
mate, skrocone figurki, samotne w stoncu, zaprzatnig¢te mysla o krwi 1 pieniadzach.
- Ateraz daj mi kluczyk.

- Kluczyk? - Przesadna zmarszczka zdziwienia nadata rysom karykaturalny wyraz. -
Jaki kluczyk?

- Kluczyk od szafki, Fay. Predko.

- Nie mam zadnego kluczyka. - Ale wzrokiem prawie niepostrzezenie pomkngta w
strong przedniego siedzenia samochodu.

Lezata tam czarna zamszowa portmonetka. Kluczyk znajdowat si¢ w srodku.

Przetozytem go do mojego portfela. /



- Siadaj - rozkazatem.-Nie, po stronie kierowcy. Ty bedziesz prowadzic.

Ustuchata, wigc 1 ja wsiadtem. Luis lezat z tytu, na ukos ode mnie. Powieki miat
uchylone, ale Zrenice niewidoczne. Jego twarz bardziej niz kiedykolwiek
przypominatla ciasto.

- Nie moge wyminaé twojego wozu - powiedziata Fay opryskliwie.

- Cofniesz si¢ pod gore.

Buick szarpnal, kiedy wrzucita wsteczny bieg.

- Nie tak szybko - upomniatem. - W razie wypadku nie wyjdziesz z niego zywa.
Obdarzyta mnie przeklenstwem, lecz zwolnita. Ostroznie wjechata tytem pod gore i
zjechata w dot. U wylotu alei kazalem jej skreci¢ do domku.

- Wolno i uwaznie, Fay. Zadnego przyciskania klaksonu. Bez kregostupa bytaby$ do
niczego, a Bliznigta nie maja serca.

Lufa rewolweru dotknatem od tytu jej szyi. Drgneta, a Buick wyskoczyt do przodu.
Oparlem si¢ o Luisa 1 uchylitem szybg prawego tylnego okienka. Aleja rozszerzyta
si¢ tworzac maty, rowny placyk przed domem.
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- Skre¢ w lewo - polecitem - 1 zatrzymaj si¢ przed drzwiami. Potem zaciagnij reczny
hamulec.

Drzwi domku zaczely otwieraé si¢ do Srodka. Schylitem glowe. Kiedy ja znOw
podniostem, Troy stat w progu, prawa rgka wsparty o framuge, tak ze kostki palcow
byly dobrze widoczne. Ztozytem sig 1 strzelitem. Z odlegtosci sze$ciu metrow $lad
kuli zaznaczyt si¢ niczym thusty czerwony owad siadajacy migdzy pierwszyzn a
drugim knykciem.

Zanim siggnat lewa reka do prawego boku po bron, na moment znieruchomiat.
Zdazytem w tym czasie go dopas¢ 1 znow postuzy¢ si¢ kolba rewolweru. Usiadl na
ziemi, a srebrzysta glowa opadta mu migdzy kolana.

Za moimi plecami zawyl silnik Buicka. Pognatem za Fay, dogonilem samochdd i nie
pozwoliwszy jej zawrdci¢ wyciagnalem za ramiona. Probowata mnie oplug, ale $lina
tylko $ciekata jej po brodzie.

- Wejdziemy do srodka - powiedzialem. - Ty pierwsza.



Szta prawie jak pijana, potykajac si¢ na wysokich obcasach. Troy stoczyt si¢ z progu
1 w calkowitym bezruchu lezat zwinigty w kigbek na waskiej werandzie. Przeszlismy
nad nim.

Smrod przypalonego ciata unosit si¢ jeszcze w pokoju. Betty Fraley lezata na
podtodze, a Marcie, wczepiona w jej gardto, dusita ja jak terier. Odciagnatem Marcie
na bok. Syczata z wsciektosci 1 walita pigtami w podtogg, ale nie probowala sig
podnies¢. Ruchem rewolweru nakazatem Fay stana¢ obok niej w kacie.

Betty Fraley usiadla, ze §wistem wciagajac do gardia powietrze. Z jednej strony jej
twarzy, od wtosow po szczeke, cztery rownolegte zadrapania ociekaty;krwia. Druga
strona byta zo6ttobiata.

- Ladnie wygladasz"- zauwazytem.

- Kim jestes? - zapiata bezbarwnym glosem, wpatrujac si¢ w jaki$§ punkt.
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- Mnigjsza z tym. Splywajmy stad, zanim bed¢ musiat pozabijaé tych ludzi.

- To byloby przyjemne zaj¢cie. - Sprobowata stanaé, ale upadta na rece i kolana. - Nie
moge chodzi¢.

Dzwignatem ja. Byla lekka 1 twarda jak suchy patyk. Gtowe bezwtadnie przewiesita
mi przez rami¢. Miatem wrazenie, ze nios¢ zte dziecko. Marcie i1 Fay $ledzilty mnie z
kata. Wydawato mi si¢ wtedy, ze zto to cecha kobieca, trucizna, ktoéra wydzielaja
kobiety, zarazajac nia me¢zczyzn jak choroba.

Podszedtszy do Buicka posadzitem Berty na przednim siedzeniu. Luisa wyciagnatem
tylnymi drzwiczkami i utozytem na ziemi. Na migsiste sinawe wargi wystapita mu
piana, ktéra wydmuchiwat wraz z ptytkim oddechem.

- Dzigkuje - zapiata cienko, kiedy siadatem za kierownica. - Uratowates mi zycie,
jesli to cos warte,

- Niewiele warte, ale zaptacisz mi za ratunek. Moja cena: sto tysigcy... i Ralf
Sampson. \

Rozdziat 29

Zaparkowatem Buicka u wjazdu na most i zabratem kluczyk od stacyjki. Kiedy

unositem Berty Fraley z siedzenia, objeta mnie prawa reka za ramiona. Poczutem je;j



drobne palce na karku.

- Jeste$ bardzo silny - stwierdzila. - Ty jeste$ Archer, prawda? - Popatrzyta na mnie
przebiegle jak kot, ale udajac niewiniatko. Nie wiedziata, ze ma krew na twarzy.

- Czas, zeby$ mnie zapamigtala. Rece przy sobie, bo cig upuszcze.

Zmruzyta powieki. Kiedy zaczatem wycofywa¢ woz, wykrzykneta nagle:

- A co z nimi?

- Nie mamy dla nich miejsca.

- Zamierzasz ich puscic¢?

- Dlaczego chcesz, zebym ich trzymal? Maja mnie okaleczy¢? - W miejscu, gdzie
droga si¢ rozszerzata, zawrocitem w strong Bulwaru Zachodzacego Stonca.
Uszczypneta mnie w ramig.

- Musimy wrocic.

- Mowitem, zebys trzymala rgce przy sobie. To, co$ zrobita z Eddie'em, nie podoba
mi si¢ tak samo, jak im si¢ nie podobato.

- Ale oni maja co$ mojego!

- Nie - odpartem. - Ja to mam, i to nie jest juz twoje.

- Kluczyk?

- Kluczyk.

Oklapta na siedzeniu, jakby jej stopniat kregostup.

- Nie mozesz dopuscié, zeby uciekli - powiedziata ponurym glosem. - Po tym, co mi
zrobili. Jesli pozostawisz Troya na swobodzie, to ci¢ dopadnie jak amen w pacierzu.
- Nie przypuszczam. Zapomnij o nich i zacznij si¢ martwic o siebie.

- Nie mam przed soba przysztosci, wigc nie muszg si¢ martwi¢. Prawda?

- Najpierw chce zobaczy¢ Sampsona. Pézniej o tym zadecydujg.

- Zaprowadzg ci¢ do niego.

- Gdzie on jest?

- Niezbyt daleko od domu. Jest w jednym miejscu na plazy, jakie$ szeS¢dziesiat
kilometrow od Santa Teresa.

- Mowisz prawdg?

- Jak najprawdziwsza, Archer. Ale ty mnie nie puscisz. Nie wezmiesz pieniedzy, co?



- Nie od ciebie.

- Bo i po co? - Odcigla si¢ ztosliwie. - Masz moje sto kawatkow.

- Jestem zaangazowany przez Sampsonoéw. Dostang pieniadze z powrotem.

- Cho¢ ich nie potrzebuja. Czemu nie pdjdziesz po rozum do glowy, Archer? Pomaga
mi jeszcze jedna

14 - Ruchomy cel
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osoba. Ona nie miata z Eddie'em nic wspdlnego. Czemu nie zatrzymasz pieni¢dzy i z
nia si¢ nie podzielisz?

- Kim on jest?

- Nie powiedziatam, ze to m¢zczyzna. - Z gardle zduszonego przez Marcie wydobyt
si¢ normalny glos. ktory po dziewczecemu modulowata.

- Nie moglabys$ wspotpracowac z kobieta. Kim jest ten mgzczyzna? - Nie wiedziata o
smierci Taggerta, chwila za$ nie byta odpowiednia, zeby ja informowac.

- Zapomnij o tym. Przez minutg¢ wydawalo mi si¢, Ze moze mogtabym ci zaufac.
Musze mie€ zle w glowie.

- Mozliwe. Ale nie powiedzialas, gdzie jest Samp-son. Im diluzej bedziesz zwlekac,
tym mniej chetnie co$ dla ciebie zrobig.

- Jest w jednym miejscu na plazy, o jakies$ pigtnascie kilometrow na potnoc od
Buenavista. Dawniej byta to szatnia klubu plazowego, ktéry splajtowat w czasie
wojny.

- 1 zyje?

- Wczoraj zyt. Pierwszego dnia chorowat po chloroformie, ale teraz nic mu nie jest.

- Chcesz powiedzie¢, ze wczoraj nic mu nie bylo. Jest zwigzany?

- Ja go nie widziatam. Dogladat go Eddie.

- Pewnie zostawiliScie go tam, zeby umart z gltodu.

- Ja nie mogtam do niego pdjs$¢. Znat mnie z widzenia. Ale nie znal Eddie'ego.

- A Eddie zmarl, bo tak chciata sita wyzsza.

- Nie, ja go zabilam -o$wiadczyta niemal zadowolona. - Ale nigdy nie zdotasz tego



udowodni¢. Strzelajac do Eddie'ego nie myslatam o Sampsonie.

- Myslatas o pieniadzach, co? O podziale na dwie zamiast na trzy czgsci.

- Przyznajg, ze po trosze chodzito i o to, ale tylko po trosze. Eddie pomiatal mna
przez caty czas, kiedy bylam dzieckiem. A jak wreszcie stangtam na nogi
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1 zaczetam do czego$ dochodzi¢, zasypat mnie 1 wyladowatam w ma mrze. Ja
zazywatam piochy, ale on je sprzedawatl. Przed federalnymi zwalit wing na mnie, i
sam dostal lekki wyrok. Nie wiedzial, Ze ja o tym wiem, ale poprzysi¢gtam sobie, ze
go dopadne. I dopadtam go, kiedy myslal, ze szczgscie mu dopisalo. Moze nie byt
taki bardzo zdziwiony. Powiedzial Marcie, gdzie ma mnie szuka¢ w razie jakichs
komplikacji.

- Zawsze sa komplikacje - zauwazytem. - Porwania si¢ nie udaja. Zwlaszcza kiedy
porywacze zaczynaja si¢ nawzajem mordowac.

Wyjechalem na bulwar 1 przystanatem na pierwszej mijanej stacji benzynowe;.
Patrzyta, jak wyjmuje kluczyk ze stacyjki. \ - Co chcesz zrobic?

- Zatelefonowa¢ o pomoc dla Sampsona. Moze jest umierajacy, a nam dojazd zajmie
pottorej godziny. Czy to miejsce ma jakas nazwe?

- Nazywato si¢ klubem plazowym Sunland. To dtugi zielony budynek. Wida¢ go z
autostrady, jest prawie na czubku matego przyladka.

Po raz pierwszy nie watpitem, ze mowi prawdg. Zadzwonilem do Santa Teresa z
automatu, podczas kiedy kto$ z obstugi nalewal mi benzyng. Betty Fraley mogltem
obserwowac przez okno.

W stuchawce odezwat si¢ Feliks.

- Rezydencja panstwa Sampsonow.

- Mdwi Archer. Jest tam pan Graves?

- Tak, prosze pana. Poprosze go do aparatu.

- Gdzie sig, u diabta, podziewasz? - zapytal Graves.

- W Los Angeles. Sampson zyje, w kazdym razie zyt wczoraj. Jest zamknigty w
szatni klubu plazowego Sunland. Znasz taki?

- Kiedy$ znatem. Zamkneli go przed laty. Wiem, gdzie to jest, na poétnoc od



Buenavista, przy autostradzie.

- Zorientyj sig, jak predko mozesz tam dotrze¢
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Z pierwsza pomoca i1 jedzeniem. Lepiej wez ze soba lekarza i szeryfa.

- Kiepsko si¢ czuje?

- Nie wiem. Od wczoraj jest sam. Przyjadg, jak zdotam najszybcie;.

Roztaczywszy si¢ z Gravesem zadzwonitem do Petera Coitona. Byl jeszcze na
stuzbie.

- Mam co$ dla ciebie - powiedziatem. - Czg¢$ciowo dla ciebie, a czgsciowo dla
Departamentu Sprawiedliwosci.

~ Niewatpliwie znéw be¢de mial migrene. - Nie wydawat si¢ zachwycony, ze mnie
styszy. - Ta sprawa Sampsona jest najwigksza zagadka stulecia.

- Byta. Dzi$ ja zamykam. Znizyl glos o pelna oktawe.

- Powtorz to, z taski swoje;.

- Wiem, gdzie jest Sampson, 1 wiozg teraz ze soba ostatnig z osob winnych porwania.
- Na lito$¢ boska, nie badz taki skromny. Gadaj Gdzie jest?

- Na obszarze, ktory ci nie podlega, w okregu Santa Teresa. Tamtejszy szeryf wlasnie
do niego jedzie.

- A ty zadzwonites, zeby si¢ pochwali¢, ty biedny, dranski narcyzie. Myslatem, ze
masz co$ dla mnie i dla Departamentu Sprawiedliwosci.

- Mam, ale nie to porwanie. Sampsona nie wywiezli poza granice stanu, co Yyi yklucza
udziat FBI. Z ta sprawa wiaze si¢ jednak inna. Jest taki kanion w bok od Bulwaru
Zachodzacego Stonca, migdzy Brentwood i Pa-lisades. Prowadzi do niego Hopkins
Lane. Po przejechaniu okoto siedmiu i pot kilometra ta droga zobaczysz tarasujacego
ja czarnego czterodrzwiowego Buicka. a dalej aleje, ktora zbiega w dot do nie
pomalowanego sosnowego domku. Jest tam czworo ludzi. Jeden z nich to Troy.
Departament Sprawiedliwos$ci poszukuje ich, cho¢ moze sam o tym nie wie.

- Za co?
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- Za przemyt nielegalnych imigrantow. Spiesz si¢. To wystarczy?



Na razie - odpart. - Hopkins Lane. Betty Fraley popatrzyta na mnie obojgtnie, kiedy
wrocitem do samochodu. Potem jej oczy nabraty wyrazu, ktory pojawit si¢ jak waz
Wysuwajacy si¢ ze swej nory.

- I co teraz, maty cztowieczku? - spytata.

- Oddatem ci przystuge. Wezwatem policje, zeby zgarngta Troya i cala paczkeg.
- Amnie?

- Ciebie ratuje. - Skierowatem si¢ Bulwarem Zachodzacego Stonca w strong
autostrady U.S. 101.

- Bede zeznawac przeciwko niemu - powiedziala.

- Nie musisz. Sam potrafig¢ zaswiadczy¢ o jego

;vuiie.

- Oskarzysz go o przemyt?

- [ owszem. Zawiodtem si¢ na Troyu. Szmuglowanie Meksykanow to dos¢
prymitywny kant jak na dzentelmena oszusta. Powinien by sprzedawa¢ Puchar
Hollywood wycieczkom strazackim.

- To mu si¢ dobrze optacato. Optacato si¢ podwdjnie. Brat od tych nieszczgsnych
stworow pieniadze za przejazd, a potem odstawiat ich na rancza za tyle sarno od
tebka. Meksykanie stuzyli za tamistrajkow, wcale o tym nie wiedzac. W ten sposob
Troy zapewniat sobie ochrong niektorych miejscowych glin. Luis smarowat policje
meksykanska po drugiej stronie.

- Czy Sampson kupowat famistrajkow od Troya?

- Tak, ale tego nigdy by$ nie udowodnil. Sampson bardzo si¢ pilnowal, zeby nie
padto na niego zadne podejrzenie.

- Nie pilnowat si¢ wystarczajaco - stwierdzitem. Po tym zamilk}a.

Skreciwszy autostrada na poinoc zauwazytem, ze twarz ma zeszpecong bolem.
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- W schowku jest butelka whisky. Mozesz przemy¢ oparzenia i zadrapania na twarzy.
Albo mozesz si¢ napic.

Zrobita jedno 1 drugie, a nastgpnie podata mi otwarta butelke.

- Ja dziekuje.



- Bo pitam pierwsza? Wszystkie moje choroby sa umystowe.

- Schowaj ja.

- Nie podobam ci sig, prawda?

- Nie pijam trucizny. Co nie znaczy, ze jestes pozbawiona zalet. Wydajesz si¢ dos¢
inteligentna, na swdj ograniczony sposab.

- Dzigki za komplement, mo6j intelektualny przyjacielu.

- I z niejednego pieca chleb jadias.

- Nie jestem dziewica, jesli o tym mowisz. Stracitam cnotg w jedenastym, roku zycia.
Eddie dostrzegl szansg zarobienia dolara. Ale ja nigdy tak na siebie nie zarabiatam.
Uchronita mnie od tego muzyka.

- Wielka szkoda, ze nie uchronita ci¢ 1 od tego.

- Zaryzykowatam. Nie powiodto si¢. Dlaczego uwazasz, ze mi zalezy, co bedzie?

- Zalezy ci na tamtej drugiej osobie. Chcesz, zeby on otrzymat pieniadze, obojgtne,
co si¢ stanie z toba.

- Mowilam juz, zebys o tym zapomnial. - Po chwili dodata: - Mogltby$ mnie puscic i
zatrzymac pieniadze. Sto kawatkow nie trafi ci si¢ ponownie.

- Ani tobie, Betty. Ani Alanowi Taggertowi. Jekngla zdziwiona 1 wstrzasnigta.
Odzyskawszy glos

rzekta tonem pelnym wrogosci:

- Zartujesz. Co wiesz o Taggerde?

- To, co mi powiedziat.

- Nie wierzg. Nic ci nie mowit. -Poprawitasi¢: -Nic nie wie, wigc nie miat co mowic.
- Powiedziat.

- Czy co$ mu sig stalo?

- Stato si¢ to, ze nie zyje. Ma dziur¢ w glowie jak Eddie.

Zaczeta co§ mowic, ale stowa utongly w placzu; piskliwy, przeciagly skowyt
przeszedt w miarowy, suchy szloch. Po dlugim czasie szepneta:

- Czemu mi nie powiedziates, ze nie zyje?

- Bo nie pytatas. Szalatas za nim?

- Tak. SzaleliSmy za soba nawzajem.



- Jesli tak za nim szalatas, czemu wciagnetas go w co$ podobnego?

- Ja go nie wciaggatam. On to chcial zrobi¢. Zamierzalismy wyjechac stad razem.

- 1 zy¢ potem szczgsliwie.

- Zachowaj te tanie dowcipy dla siebie.

- Nie uwierze¢ w twoj mlodzienczy sen o mitosci, Betty. On byt chlopcem, a ty pod
wzgledem doswiadczenia jestes$ stara kobieta. Uwazam, ze$§ go nabrata. Potrzebny ci
byt informator, on za$ wydawat si¢ tatwy do zdobycia.

- Wlasdnie ze nie. - Glos miata zdumiewajaco tagodny. - ByliSmy ze soba p6t roku.
Przyszedl do Fortepianu z Sampsonem, w tydzien potem, jak zaczg¢lam tam grac.
Stracitam gltowe, 1 on takze. Ale zadne z nas nic nie mialo. MusieliSmy miec
pieniadze, zeby zaczaé na nowo.

- A oczywiste ich Zrodio stanowit Sampson. Porwanie stanowilo oczywisty sposob
ich zdobycia.

- Nie musisz nadmiernie wspotczu¢ Sampsonowi. Ale poczatkowo mieliSmy inne
pomysty. Alan chciat si¢ ozeni€ z ta dziewczyna, corka Sampsona, 1 namowic
starego, zeby go sptacil. Sampson osobiscie zburzyt ten plan. Ktéregos wieczora
odstapil Alanowi swoj pawilon w Valerio. W srodku nocy przytapaliSmy go za
zastlonami w sypialni, jak nas podgladat. Zagrozit potem dziewczynie, ze jesli
wyjdzie za Alana, to ja wydziedziczy. Chciat tez wyla¢ Alana, ale wiedzieliSmy o nim
za duzo.
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- CzemusScie go nie szantazowali? To bytoby bardziej w waszym stylu.

- MysleliSmy o tym, ale on by si¢ nam nie dat i ma najlepszych adwokatéw w catym
stanie. Cho¢ wiedzieliSmy o nim niejedno, trudno bytoby zmusi¢ go do ptacenia. Na
przyktad ta Swiatynia w Chmurach. Jak mogliby$my dowie$¢, ze Sampson wiedziat,
do czego jej uzywaja Troy, Claude i1 Fay?

- Skoro wiesz o nim tak duzo - powiedziatem -wytlumacz, dlaczego byt taki?

- Pytanie jest trudne. Kiedy$ myslatam, Ze moze”ma w sobie co$ z pedata, ale nie

wiem. Lat mu przybywa i chyba czut si¢ juz do niczego. Rozgladat si¢ za czyms,



dzieki czemu na powrot poczutby si¢ mezczyzna: mogla to by¢ astrologia, jakis
dziwny rodzaj seksu, cokolwiek. Zalezy mu wytacznie na corce. Pewno si¢
zorientowatl, Ze ona szaleje za Alanem, 1 nigdy mu tego nie wybaczyt.

~ Taggert powinien byt si¢ jej trzymac.

- Tak sadzisz? - spytata zalamujacym si¢ glosem. A potem cicho i1 pokornie podjeta: -
Nie wysztam mu na dobre. Wiem o tym, nie potrzebujesz mi mowic. Ale bylam
bezradna, i Alan takze. Jak on umarl, Archer?

- Zostat przycisniety do muru 1 probowal utorowac sobie droge ucieczki rewolwerem.
Kto$ inny strzelit pierwszy. M¢zczyzna nazwiskiem Graves.

- Chciatabym go spotkac. Przed chwila mowiles, ze Alan si¢ wygadat. Nie zrobit
tego?

- Nie wspomniat o tobie.

- Bardzo sig¢ ciesze. Gdzie on jest teraz?

- W kostnicy w Santa Teresa.

- Chciatabym go zobaczy¢... raz jeszcze.

Stowa te naptynetly cicho z mrocznego snu. Zapadto milczenie, a w nim sen roztoczyt
si¢ poza granice jej umyshu, rzucajac cien tak dugi jak cienie, ktore rzuca zachodzace
stonce.
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Rozdziat 30

Kiedy zwolnitem przed Buenavista, zmierzch tagodzit szpetote budynkéw, a wzdhuz
glownej ulicy zapalaly si¢ latarnie. Zauwazylem neonowego charta na dworcu
autobusowym, ale nie przystawatem. Kilka kilometrow za miastem autostrada znowu
zaczynata biec .wzdhuz brzegu, wijac si¢ u podndza urwisk nad bezludnymi plazami.
Ostatnie szare strz¢py Swiatla dziennego czepialy si¢ powierzchni morza, powoli
wchtaniane przez wodg.

- To tu - stwierdzita Berty Fraley. Siedziata obok mnie tak cicho, ze prawie o niej
zapomniatem.

Zatrzymalem si¢ na asfaltowym poboczu tuz przed skrzyzowaniem. Po stronie

oceanu droga opadata ku plazy. Na rogu wyptowiata od stonca i wiatru tablica



reklamowata atrakcyjne osiedle nadmorskie, ale jak okiem siggna¢, nie wida¢ byto
domoéw. Zobaczylem natomiast stary klub plazowy, budynki sttoczone o dwiescie
metrow ponizej jezdni, dtugie, niskie, nicokreslonej barwy na tle migotliwej bieli
przybrzeznych fal.

- Nie da si¢ zjecha¢ - powiedziata. - Na dole droga jest rozmyta.

~ Wydawato mi sig, Ze tu nie bylas.

- Bytam w zeszlym tygodniu. Obejrzatam to miejsce razem z Eddie'em, kiedy on je
znalazt. Sampson jest w jednej z kabin w szatni mgskie;.

- Lepiej, zeby byt

Zabratem kluczyk od stacyjki, a Betty zostawilem w samochodzie.

W miarg¢ jak schodzilem w dot, droga si¢ zwezata, tworzac wyboista, gliniasta
sciezke, z gtebokimi rowami wymytymi po obu stronach: Drewniany pomost przed
pierwszym budynkiem spaczyt si¢ i pod stopami wyczuwatem kepy trawy
wyrastajace ze szpar. Umieszczone wysoko pod okapem okna byty ciemne.
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Skierowawszy $wiatto latarki na blizniacze drzwi posrodku odczytalem odbite przez
szablon napisy: na jednych ,,Panowie", na drugich ,,Panie". Drzwi po prawej rece, dla
panow, zwisaty na zawiasach, cz¢sciowo uchylone. Otworzytem je szeroko, ale bez
wickszej nadziei. Wnetrze ziato pustka, martwota. Jedynym $ladem zycia w budynku
1 dokota niego byt ruch niespokojnej wody.

Ani $ladu Sampsona, ani §ladu Gravesa. Popatrzylem na zegarek wskazujacy za
kwadrans siddma. Od mojego telefonu do Gravesa mingta godzina z duzym oktadem.
Mial mnostwo czasu, zeby przejechac tych niespetna siedemdziesiat kilometrow z
kanionu Cabrillo. Ciekaw bytem, co si¢ stato z nim i z szeryfem.

Oswietlitem podtoge, ktora pokrywat nawiany piasek 1 wieloletnie Smiecie. Przed
soba widzialem przepierzenie z dykty 1 rzad pozamykanych drzwi. Zrobilem krok w
ich strong. Za moimi plecami co$ poruszyto si¢ jak jaszczurka, tak szybko, ze nie
zdazytem si¢ obrocic. Stowo ,,zasadzka" dotarto do mej §wiadomosci, po czym
natychmiast ja stracilem.

Stowo ,,naiwniak" przyszto mi do gtowy, ledwie odzyskatem przytomnos¢. Cyklopie



oko latarki wpatrywato si¢ we mnie niczym upiorne oko sumienia. Pod wptywem
odruchu chcialem wsta¢ 1 walczy¢. Gigboki glos Alberta Gravesa pohamowat ten
impuls.

- Co ci sie stato?

- Odwro¢ latarke. - Jej Swiatlo sztyletami przewiercato mi si¢ przez oczodoty 1
wydostawato tylem czaszki.

Potozyt latarke 1 uklakt przy mnie.

- Mozesz wstac, Lew?

- Mogg. - Ale nie ruszytem sig z podtogi. - P6zno przyjezdzasz.

- Dos¢ trudno byto tu trafi¢ po ciemku.

- Gdzie szeryf? Jego tez nie mogte$ znalez¢?

- Byt zajety, odwozil paranoika do szpitala okrggowego. Zostawitem mu wiadomosc¢,
zeby jechat
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za mna 1 zabrat lekarza. Nie chciatem traci¢ czasu.

- Wyglada na to, ze$ go stracil masg.

. - Zdawato mi sig, ze znam ten klub, ale musiatem go mina¢. Dojechatem prawie do
Buenavista,' zanim si¢ zorientowatem. A potem, kiedy zawrdcitem, nie mogtem go
znalez¢.

- Nie widziales mojego samochodu?

- Gdzie?

Usiadlem. Fale zamroczenia przeptywaty mi ruchem wahadlowym przez glowg.

- W godrze na rogu.

- Wlasdnie tam zaparkowalem. Nie widziatem twojego wozu.

Namacatem kluczyki. Byty w kieszeni.

- Jestes pewny? Nie zabrali mi kluczykow.

- Nie ma tam twojego samochodu, Lew. Jacy oni?

- Betty Fraley 1 ten, kto mnie wyrznal w teb. Czwarty cztonek gangu musiat
widocznie pilnowa¢ Sampsona.

Opowiedzialem mu, jak tutaj trafitem.



- Glupio zrobile$ zostawiajac ja w wozie - stwierdzit.

- Jak si¢ w ciagu dwoch dni trzy razy oberwie w teb, mozna do reszty zghupiec.
Wstalem, ale nogi miatem jak z waty. Podat mi ramig¢. Opartem si¢ o §ciang. Wziat do
reki latarke.

- Obejrze ci glowg. - W ruchomym $wietle szerokie plaszczyzny jego twarzy byty
pokryte zmarszczkami niepokoju. Sprawiatl wrazenie ocigzatego 1 starego.

- PdzZniej - odpartem.

Podnidstszy z ziemi wlasng latarke podszedtem do rz¢du drzwi. Sampson czekat za
drugimi z kolei, thusty starzec, przygarbiony na tawce pod $Sciana, w glebi
pomieszczenia. Gtowe wcisnat w kat, otwarte oczy mial przekrwione.

Graves wepchnat si¢ za mna do $rodka 1 wykrzyknat:

- O Boze!
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Oddatem mu latarka pochylajac si¢ nad Sampsonem. Siedziat z r¢kami 1 kostkami
nodg spetanymi szescdzie-sigciomilimetrowq linka, ktorej koniec ktos przewlokt przez
skobel w $cianie. Drugi koniec linki, zaci$nigty pod lewym uchem w twardy wezet,
wpijat si¢ w szyje Sampsona. Siggnatem za jego plecy, zeby ujac jeden ze
skrepowanych nadgarstkow. Ciato jeszcze nie ostyglo, ale puls zanikt. Zrenice
zaczerwienionych oczu byty asymetryczne. Jaskrawe skarpety w zotto-czerwono-
zielona kratke wygladaty jakos zatosnie na grubych martwych kostkach.

Graves sapnal.

- Nie zyje?

- Nie. - Doznalem uczucia straszliwego zawodu, p6zniej ogarnat mnie bezwtad. -
Musial jeszcze zy¢, kiedy tu przyszedtem. Jak dtugo bytem nieprzytomny?

- Teraz jest kwadrans po siodmej.

- Przyjechatem tu mniej wigcej za kwadrans siodma. Mieli pot godziny przewagi.
Musimy ruszac.

- I zostawi¢ Sampsona?

- Tak. Policja bedzie chciata tak go zobaczy¢. Zostawilismy go w ciemnosciach.

Ostatkiem sit



wspiatem sig pod goérg. M9j samochdd zniknat. Stude-baker Gravesa stat
zaparkowany po przeciwnej stronie skrzyzowania.

- Dokad jedziemy? - zapytal siadajac za kierownica.

- Do Buenavista. Podjedziemy do patrolu drogowego.

Zajrzalem do portfela przekonany, ze nie znajde kluczyka od szafki, ale byt na swoim
miejscu, w przegrodce na wizytéwki. Napastnik nie miat okazji porozumie¢ si¢ z
Betty Fraley. Albo postanowili uciec machnawszy reka na pieniadze. Ale to
wydawato si¢ mato prawdopodobne.

Przy wjezdzie do miasta poprositem Gravesa:

- WysadZ mnie na dworcu autobusowym.
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Wyjasnitem mu po co 1 dodatem:

- Jesli pieniadze sa w szafce, moga po nie wrocié. Jesli nie, to zapewne wiamali si¢
do niej po drodze. Ty skontaktuj si¢ z patrolem drogowym. Zabierzesz mnie pdznie;j.
Wysadzit mnie przy czerwonym krawezniku przed dworcem. Przystanatem, zeby
przez szklane drzwi zajrze¢ do duzej kwadratowej poczekalni. Trzech czy czterech
mezczyzn w kombinezonach, garbiac si¢ na obdrapanych tawkach, czytalo gazety.
Paru zatopionych w rozmowie staruszkdw, ktorym lat dodawat blask jarzeniowek,
podpierato §ciany oblepione plakatami. W jednym kacie rodzina meksykanska,
ztozona z ojca, matki 1 kilkorga dzieci, tworzyta zwarta catos¢, niczym
szeScioosobowa druzyna pitkarska. W glebi sali, w kasie biletowej pod zegarem,
siedziat pryszczaty mtodzian w kwiaciastej hawajskiej koszuli. Na lewo, za lada z
paczkami, urzedowala thusta blondyna w mundurze. Zielone metalowe szafki staty
rzedem pod $ciang na prawo.

Nikt z obecnych w poczekalni nie zdradzat napigcia, na ktére bylem przygotowany.
Czekali na zwyczajne rzeczy: na kolacjg, autobus, sobotni wieczdr, rentg albo
naturalng $Smieré w tozku.

Popchnatem szklane drzwi 1 po zarzuconej niedopatkami podtodze podszedtem do
szafek. M9j numer byt wytloczony na kluczyku: dwadziescia osiem. Wktadajac

kluczyk do zamka rozejrzatem sig po sali. Pijane niebieskie oczy kobiety od paczkoéw



obserwowaly mnie bez zaciekawienia. Nikt inny nie wydawat si¢ mna
zainteresowany.

W szafce lezala czerwona ptocienna torba plazowa. Wyciagajac ja styszatem szelest
papieru w srodku. Usiadlem na najblizszej wolnej fawce i otworzylem torbg. Paczka
w burym papierze byla rozdarta z jednego konca. Namacatem palcami krawedzie
sztywnych nowych banknotow.
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Wepchnatem torbe pod pachg 1 przy ladzie z paczkami poprositem o kawg.

- Czy pan wie, ze ma pan zakrwawiong koszulg? -spytata blondyna.

- Wiem. Mam zwyczaj taka nosi¢. Otaksowata mnie wzrokiem, jakby powatpiewajac
0 mojej wyptacalnosci. Pohamowatem odruch i1 zamiast wreczy¢ jej banknot
studolarowy, cisnatem na blat dziesi¢ciocentowke. Podata mi kawe¢ w grubej biatej
filizance.

Pitem i1 obserwowatem drzwi, trzymajac filizanke w lewej rece, prawa gotowy
wyciagnac rewolwer. Elektryczny zegar nad kasa odgryzat mate kesy czasu.
Przyjechat i odjechatl autobus, co spowodowato przetasowanie pasazeréw w
poczekalni. Zegar przezuwat bardzo powoli, miazdzac kazda minutg szes¢dziesiat
razy. Za dziesie¢ 6sma zrobilo si¢ za p6zno, zeby mogli si¢ zjawié. Zrezygnowali z
pienigdzy albo wybrali inng drogg.

W drzwiach ukazat si¢ gestykulujacy gwattownie Graves. Postawilem filizankg 1
wyszedtem za nim. Stu-debakera zaparkowat obok innego samochodu po przeciwne;j
stronie ulicy.

- Wlasnie przed chwila rozwalili tw6j woz - powiedziat mi na chodniku. - O jakies
dwadzies$cia dwa kilometry dalej na potnoc.

- Uciekli?

- Jedno z nich najwidoczniej tak. Ta Fraley nie zyje.

- Co sig stalo z tym drugim?

- Patrol drogowy jeszcze nie wie. Odebrali zaledwie pierwszy meldunek radiowy.
Przebylismy te dwadzie$cia dwa kilometry w niespeina kwadrans. Miejsce wypadku

oznaczat rzad stojacych samochodow 1 sttoczone sylwetki ludzkie, podobne w blasku



reflektorow do anonimowych czarnych wycinanek. Graves zahamowat tuz przed
policjantem,
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ktory machat latarka, sygnalizujac czerwonym $wiatlem, ze mamy jecha¢ dale;.
Wyskoczywszy ze Studebakera zobaczytem za wegzem pojazdoéw, na krawedzi
swietlnej smugi, mdj samochdd wbity maska w skarpe. Pobieglem torujac sobie
tokciami droge w ttumie zgromadzonych wokot wraka.

Policjant z patrolu drogowego, o pokiereszowanej brazowej twarzy, potozyt, mi reke
na ramieniu. Strzas-natem ja.

- To méj samochad.

Zmruzyt oczy, a zmarszczki wsrdd opalenizny wach-larzowato rozbiegly si¢ w strong
uszu.

- Jest pan pewny? Panskie nazwisko?

- Archer.

- Rzeczywiscie to panski woz. Zarejestrowany na pana. - Przywotal mtodszego
kolege, ktory z wyrazem zaktopotania stal przy motocyklu. - Chodz tutaj, Ollie! To
samochod tego faceta.

Thum zaczat si¢ zbiera¢ na nowo, tym razem wokot mnie. Kiedy pekt zwarty
pierScien otaczajacy szczatki wozu, dostrzegtem posta¢ wyciagnigta pod kocem na
ziemi. Przecisnatem si¢ miedzy dwiema kobietami pochtaniajacymi ja wzrokiem 1
uchylitem brzeg koca. To, co si¢ pod nim znajdowato, nie przypominato istoty
ludzkiej, ale rozpoznatem ubranie.

Dwoje w ciagu godziny -tego byto dla mnie za wiele. M§j Zzotadek pusty, jesli nie
liczy¢ wypitej kawy, zaprotestowat 1 zwymiotowat zotcia. Policjanci czekali, az bede
mogt mowic.

- Ta kobieta ukradta panski samoch6d? - zapytat starszy.

- Tak. Nazywa si¢ Betty Fraley.

- W biurze podobno maja komunikat w jej sprawie...

- Racja. Ale co sig stato z tym drugim?

- Jakim drugim?



- Byt z niag m¢zczyzna.
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- Nie w chwili wypadku - odezwat si¢ mtody policjant,

- Nie mozna by¢ pewnym.

- Ale ja jestem pewny. Widziatem, jak to si¢ stale Wtasciwie ja za to odpowiadam.

- Dajze spokoj, Ollie. - Starszy m¢zczyzna potozyl mu reke na ramieniu. - Postapites
doktadnie tak, jak nalezato. Nikt ci¢ nie bedzie winit.

- Tak czy owak - wybuchnat Ollie - cieszg sig, ze samochod byt skradziony.

To mnie zirytowato. Mimo ubezpieczenia trudno mi bgdzie kupi¢ nowy. A poza tym
zywilem do wozu uczucie, podobnie jak jezdziec do konia.

- Co si¢ wilasciwie stato? - zapytatem ostro.

- Jechatem sobie moze siedemdziesiatka piatka

0 kilka kilometréw na potudnie stad, kierujac si¢ na pdinoc. Ta babka w odkrytym
wozie mingla mnie, jakbym stat w miejscu, wigc puscitem si¢ w poscig. Dopiero przy
stu czterdziestu zaczatem ja dogania¢. Ale nawet kiedy si¢ z nig zrownatem, walita
naprzod na pelnym gazie. Nie zwrocita uwagi na sygnat, ze ma zjecha¢ w bok, wigc
przeciatem jej droge. Skrecita probujac rning¢ mnie z prawej 1 stracita panowanie nad
wozem. Przelecial w poslizgu kilkadziesiat metrow

1 rabnatl w skarpe, Kiedy ja wyciagnatem, juz nie zyta. Umilkt z twaraa mokra od
poru. Starszy kolega potrzasnat go delikatnie za ramig.

- Nie drecz sig tym, maty. Trzeba sta¢ na strazy prawa.

- Jest pan absolutnie pewny, ze w wozie nie byto nikogo poza nia? - spytatem.

- Chyba ze ulotnit si¢ z dymem... Zabawna rzecz -dodal piskliwym, nerwowym
glosem -nie palito sig, ale podeszwy stop miata poparzone. I nie moglem znalez¢ jej
pantofli. Byta boso.

- To zabawne - przyznatem. - Ogromnie zabawne. Albert Graves przepchnat si¢ przez
zbiegowisko.
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- Musieli mie¢ drugi samochdd.

- Wigc po co brataby moj?



Siggnatem do rozbitego wozu, pod wygiegta, zakrwawiong tablice rozdzielcza, i
namacatem druciki zaptonu. Przewody potaczone byly miedzianym drutem, ktory
zostawilem tam z rana.

- Musiata wetkna¢ drut do zaptonu, zeby uruchomi¢ silnik.

- To by raczej zrobit mezczyzna, co?

- Niekoniecznie. Mogta sig tego sposobu nauczy¢ od brata. T¢ sztuczke zna kazdy
ztodziej samochodow.

- Moze postanowili ucieka¢ osobno.

- Moze, ale nie sadzg. Byla na tyle rozgarnigta, by wiedzie¢, ze ja rozpoznaja po
moim samochodzie.

- Muszg spisac raport - powiedzial starszy policjant. - Moze mi pan poswigci¢ parg
minut?

Odpowiadatem na ostatnie pytanie, gdy radiowozem nadjechat szeryf Spanner, ze
swym zastepca przy kierownicy. Wysiedli 1 podbiegli do nas. Obfite piersi Spannera
trzgsty si¢ w ruchu, prawie jakby byt kobieta.

- Co sig tu dziato? - Przeniost ze mnie na Gravesa spojrzenie wilgotnych,
podejrzliwych oczu.

Pozwolitem opowiada¢ Gravesowi. Ustyszawszy, co sig stato z Sampsonem i Betty
Fraley, Spanner znow zwrdécit si¢ do mnie.

- No 1 proszg, co pan narobil, Archer. Mowitem, ze ma pan pracowa¢ pod moim
kierunkiem.

Nie bylem w nastroju, ktory sprzyjalby puszczeniu tego ptazem.

- Tez mi kierunek! Zeby pan w pore przyjechat do Sampsona, byltby teraz zywy.

- Pan wiedziat, gdzie go ukryli, i nic mi nie powiedziat - biadolit. - Odpokutuje pan
za to, Archer.

- Taa, wiem. Kiedy trzeba bedzie* przedtuzy¢ moja licencje. Méwit pan to juz
przedtem. Ale co pan powie w Sacramento na temat wlasnej nieudolnosci? By¢
15-Ruchomy cel
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w szpitalu okregowym, odwozi¢ wariata, kiedy sprawa nagle si¢ wyswietla.



- Nie bylem w szpitalu od wczoraj - zaprzeczyt. -O czym pan mowi?

- Nie przekazali panu wiadomos$ci o Sampsonie? Parg godzin temu.

- Nie miatem zadnej wiadomosci. Tym si¢ pan nie moze zastaniac.

Popatrzytem na Gravesa. Unikal mego wzroku. Ugryztem si¢ w jezyk.

Od strony Santa Teresa nadjechala autostrada karetka na sygnale.

- Nie $pieszy im si¢ - powiedziatem do policjanta z patrolu.

- Wiedzieli, ze nie zyje. Nie ma gwattu.

- Dokad ja zawioza?

- Do kostnicy w Santa Teresa, chyba ze kto$ zazada wydania zwtok.

- Nikt nie zazada. To dla niej dobre miejsce. Alan Taggert 1 Eddie, jej kochanek 1 jej
brat, juz tam

lezeli.

Rozdziat 31

Graves prowadzit bardzo powoli, jakby pod wrazeniem widoku rozbitego wozu.
Powrot do Santa Teresa zajat nam prawie godzing. Przez ten czas rozmyslalem -0
Albercie Gravesie, a potem o Mirandzie. Moje mysli byly niewesote.

Przy wjezdzie do miasta spojrzat na mnie ciekawie.

- Ja bym nie tracil nadziei, Lew. Policja ma niezla szansg, zeby go ztapac.

- O kogo ci chodzi?

- Oczywiscie o mordercg. Tamtego drugiego.

- Nie jestem pewien, czy byt jaki$ drugi. Zacisnal dtonie na kierownicy. Knykcie
palcow mu

zbielaly.

- Ale kto$ zabil Sampsona.
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- Tak — odpartem. - Kto$ to zrobit.

Patrzytem, jak z wolna obraca na mnie oczy. Przez dtuga chwilg przygladat mi si¢
zimnym wzrokiem.

- Uwazaj, jak jedziesz, Graves. Uwazaj na wszystko. Ponownie zwrocit si¢ twarza do

drogi, ale przedtem



zdazytem pochwyci¢ na niej wyraz zawstydzenia,

Na skrzyzowaniu autostrady z gldwna ulica Santa Teresa przystanat pod swiattami. *
- Gdzie jedziemy?

- A gdzie chcesz jechac?

- Wszystko mi jedno.

- Pojedziemy do Sampsonow - odrzektem. - Chece porozmawia¢ z pania Sampson.
- Musisz robi¢ to teraz?

- Ona mi ptaci. Muszg jej ztozy¢ sprawozdanie. Swiatla si¢ zmienily. Nie mowilismy
juz nic, dopoki

nie skrecil na podjazd przed domem Sampsonow. Blask paru lamp rozswietlat jego
ciemng sylwetke.

- Nie chce widzie¢ Mirandy, jesli da si¢ tego unikna¢ - powiedziat. - Po potudniu
wzielismy $lub.

- Nie za bardzo si¢ pospieszyles?

- Co przez tb rozumiesz? Juz od wielu miesigcy nosze¢ przy sobie zezwolenie.

- Mogtes zaczekac¢ do powrotu jej ojca. Albo do jego pogrzebu.

- Chciala to zrobi¢ dzisiaj - odpart. - Wziglismy §lub w gmachu sadu.

- Spedzisz tam zapewne noc poslubna. Areszt miesci si¢ w tym samym budynku,
prawda?

Nie odpowiedzial. Kiedy zatrzymat woz koto garazu, pochylitem sig, zeby zajrzec
mu w twarz. Przetknal juz wstyd. Nie pozostato na niej nic procz rezygnacji hazar-
dzisty.

- Co za ironia losu - stwierdzit. - To nasza noc poslubna, noc, ktérej od tylu lat
wyczekiwatem. A teraz nie chcg widzie¢ Mirandy.

- Spodziewasz sig, ze zostawig ci¢ tu samego?
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- Czemu nie?

- Nie moga ci zaufaé. Bytes jedynym cztowiekiem, ktoremu we wlasnym
przekonaniu mogltem zaufac... -Zabrakto mi stéw na dokonczenie zdania.

- Mozesz mi zaufaé, Lew.



- Od tej chwili przejdziemy na pan.

- Wigc moze mi pan zaufa¢. Mam w kieszeni rewolwer. Ale si¢ nim nie postuze.
Przejadta mi sig¢ przemoc. Czy to rozumiesz? Mdli mnie od tego.

- Powinno ci¢ zemdli¢ od tych dwoch morderstw, ktore ci leza na zotadku. Na jakis
Czas masz przemocy po dziurki w nosie.

- Czemu powiedziate$ o dwoch morderstwach, Lew?

- Czemu pan powiedziatl, panie Archer - poprawitem.

- Nie musisz przybiera¢ takiego wynio$le moralizatorskiego tonu. Nie tak to sobie
zaplanowalem.

- Mato kto to robi. Taggerta zastrzelite§ bez namystu, a potem improwizowates. Pod
koniec zaczates sobie poczynaé dos¢ beztrosko. Mogles przewidzieé, ze si¢ dowiem,
ze dzi§ wieczor nie dzwoniles do szeryfa.

- Nie potrafisz udowodni¢, ze mi to zlecites.

- Nie muszg, Ale dzigki temu przejrzalem twoje zamiary. Chciate$ by¢ przez krotka
chwilg sam z porwanym w tej budzie. Musiate$ dokonczy¢ roboty, ktorej nie
wykonali za ciebie wspolnicy Taggerta.

- Naprawdg¢ myslisz, ze mialem co§ wspolnego z porwaniem?

- Az za dobrze wiem, ze nie. Ale porwanie ma jaki$ zwiazek z toba. Uczynito cie
morderca, dostarczajac powodu do zabicia Taggerta.

- Zastrzelitem go w dobrej wierze - powiedzial. -Przyznajg, ze bez zalu usunatem go
z drogi. Za bardzo podobat si¢ Mirandzie. Ale strzelitem do niego, zeby ratowac
ciebie.

- Nie ktam, - Odczuwalem zimny gniew. Gwiazdy

tkwity jak $niezne krysztaly w czarnym niebie, oblewajac mi chtodem glowe.

- Ja tego nie zaplanowatem. Nie mialem na to czasu. Taggert chcial cig zastrzelic,
wigce ja go zastrzelitem. To najzupelniej proste,

- Zabijanie nigdy nie jest proste, kiedy zabiera si¢ do niego cztowiek o twojej
inteligencji. Jeste§ znakomitym strzelcem, Graves. Nie musiate§ go zabijac.

- Taggert zastugiwal na $mier¢ - odrzekt opryskliwie. - Dostat kulg, ktéra mu si¢

nalezala.



- Ale w nieodpowiednim momencie. Zastanawialem sig, ile z tego, co méwit,
styszale$. Musiate$ ustysze¢ dosy¢, zeby domysli¢ si¢ w nim jednego z porywaczy.
Zapewne dosy¢, zeby w razie tego zabojstwa liczy¢ na $mier¢ Sampsona z rak
wspolnikow Taggerta.

- Ustyszatem bardzo niewiele. Zobaczytem, ze chce cig zastrzeli¢, wigc ja go
zastrzelitem. - Glos Gravesa znowu zabrzmiat twardo. - Najwyrazniej popeitem
btad.

- Popehnites kilka bteddéw. Pierwszym byto zabicie Taggerta... od tego wszystko si¢
zaczglo, prawda? W rzeczywistos$ci jednak zalezato ci nie na $mierci Taggerta, lecz
Sampsona. Nigdy nie chciate$, zeby wrocit do domu zywy, 1 myslates, ze
zapobiegniesz temu zabijajac tamtego. Ale Taggert miat juz tylko jedna wspolniczke,
ona zas$ si¢ ukrywala. Nie wiedziala nawet o jego Smierci, dopdki ja jej nie
powiedziatem, 1 nié miata okazji zabi¢ Sampsona, chociaz przypuszczalnie by to
zrobila, gdyby miata szansg. Wigc sam musiate$ go zamordowac.

Wstyd 1 co$ zblizonego do niepewnosci znow odmalowato si¢ na jego twarzy. Szybko
si¢ z nich otrzasnat.

- Jestem realista, Archer. Tak jak ty. Smieré Sampsona nie przynosi straty otoczeniu.
Glos mu si¢ zmienil, nagle przybrat ptytkie, bezbarwne brzmienie. Cztowiek ten caty
zmieniat si¢ 1 osla-
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nial, wyprobowywat pozy, szukat takiej, ktéra bytaby mu oparciem.

- Przywiazujesz do morderstwa mniejsza wage niz za dawnych czaséw -
powiedzialem. - Posytate$ za nie ludzi do komory gazowej. Czy przyszto ci do
glowy, ze tam prawdopodobnie zmierzasz?

Zdotat si¢ usmiechna¢. Usmiech wyrzezbit gltebokie, brzydkie bruzdy wokot jego ust
i migdzy oczami.

- Nie masz zadnego dowodu mojej winy. Cho¢by najmniejszego.

- Mam przeswiadczenie moralne 1 twoje wlasne posrednie zeznanie...

- Ale nie zaprotokotowane. To za mato, zeby mnie postawi¢ przed sadem.

- Nie ja si¢ tym bede zajmowat. Wiesz lepiej ode mnie, jak sprawa wyglada. Nie



wiem tylko, dlaczego musiate$ zamordowa¢ Sampsona.

Milczal przez dluzsza chwilg. Kiedy si¢ odezwal, glos mial ponownie zmieniony.
Brzmiat szczerze 1 jako§ mlodzienczo, byt to gtos mezczyzny, ktorego znatem przed
laty z dyskusji w gronie kolegdw.

- Dziwne jest ustysze¢ z twoich ust, ze musiatem, Lew. Takie mialem uczucie.
Musiatem to zrobi¢. Nie bytem zdecydowany, dopdki nie znalaztem Sampsona
samego w szatni. Nawet si¢ do niego nie odezwatem. Zobaczytem, co bedzie mozna
zrobi¢, a jak juz zobaczytem, musiatem tak postapi¢, niezaleznie od wiasnych checi.
- Przypuszczam, ze chgtnie to zrobites.

- Tak. Zabitem go chgtnie. Teraz nie mogg o tym myslec.

- Czy nie zanadto sobie poblazasz? Nie jestem psychoanalitykiem, ale wiem, ze
Kierowates si¢ innymi pobudkami. Bardziej oczywistymi i mniej zajmujacymi.
Ozenites si¢ po poludniu z dziewczyna potencjalnie bardzo bogata. W razie $mierci
jej ojca, istotnie bardzo bogata. Nie wmawiaj mi, ze nie zdajesz sobie sprawy, iz
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ty i twoja oblubienica byliscie przez ostatnich par¢ godzin warci pi¢¢ milionow
dolaréw.

- Wiem o tym doskonale - odpart. - Ale nie pi¢¢ miliondw. Pani Sampson dostaje
potowe.

- Zapomniatem o niej. Czemu i jej nie zabites?

- Napadasz na mnie w do$¢ bezwzgledny sposob.

- Ty W jeszcze bardziej bezwzgledny sposob napadles na Sampsona za nedzny milion
1 ¢wier¢. Za potowe polowy jego pieniedzy. Czy nie bytes ostroznym graczem,
Graves? Albo moze planowates, ze pdzniej zamordujesz pania Sampson i Mirandg¢?
- Wiesz, ze to nieprawda - odrzekt bezdzwigcznym glosem. - Za co mnie masz?

- Jeszcze nie wiem. Za mezczyzng, ktory si¢ ozenil 1 tego samego dnia zabit ojca
dziewczyny, zeby z niej zrobi¢ dziedziczkg. Co sig stato, Graves? Czy nie chciates jej
bez milionowego posagu? Myslalem, ze jestes w niej zakochany.

- Odwal sig - powiedziat z udreka. - Nie mieszaj w to Mirandy.

- Musze. Gdyby nie Miranda, mielibySmy jeszcze o czym pogadac.



- Nie. Nie ma juz o czym gadac.

Zostawitem go w samochodzie, ze skamieniatym usmiechem hazardzisty na ustach.
Przechodzac przez zwirowany podjazd przed domem, bylem zwrdcony do niego
plecami, a on mial w kieszeni rewolwer, ale nawet si¢ nie obejrzatem. Uwierzylem w
to, co mowil, ze mdli go od stosowania przemocy.

W kuchni si¢ palito, ale nikt nie odpowiedziat na moje pukanie. Ruszytem do windy.
Pani Kromberg byta w hallu na gorze, kiedy z niej wysiadtem.

- Dokad pan idzie?

- Muszg zobaczy¢ si¢ z panig Sampson.

- To niemozliwe. Byla dzi$ strasznie zdenerwowana. Jakas godzing temu zazyla trzy
pastylki nembutalu.
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- Chodzi o co$ waznego.

- Bardzo waznego?

- O wiadomos$¢, na ktora czekata.

Btysk zrozumienia pojawit si¢ w jej oczach, ale byta za dobra stuzaca, zeby mnie
wypytywac.

- Zobacze, czy $pi. - Podeszta do zamknigtych drzwi pokoju pani Sampson 1 cicho je
uchylita.

Dobiegt zza nich zalekniony szept:

- Kto tam?

- Kromberg. Pan Archer mowi, Ze musi si¢ z pania zobaczy¢. Mowi, ze to bardzo
wazne.

- Doskonale - powiedziata szeptem. Rozbtysto $wiatto lampy. Pani Kromberg cofngta
sig, zeby mnie przepuscic.

Pani Sampson wsparla si¢ na tokciach, mruzac oczy od blasku. Brazowa twarz miata
oszotomiona po zazyciu lekdw 1 obrzmiata od snu albo nadziei na sen. Okragle,
ciemne brodawki jej piersi przeswiecaty spod jedwabnej pizamy jak zmatowiate
oczy.

Zamknatem za soba drzwi.



- Maz pani nie zyje.

- Nie zyje - powtorzyta.

- Nie wydaje si¢ pani zdziwiona.

- A powinnam by¢ zdziwiona? Nie wie pan, jakie miatam sny. To straszne, kiedy nie
mozna uciszy¢ mysli, kiedy czlowiek jest na tyle oszotomiony, ze zwiduja mu si¢
twarze, ale niezupetnie moze zasnac. Twarze byly dzi§ wieczor tak zywe. Widziatam
jego twarz opuchnigta od morskiej wody, grozaca, ze mnie pozre.

- Styszata pani, co mowitem? Maz pani nie zyje. Zostal zamordowany dwie godziny
temu.

- Styszalam. Wiedziatam, ze go przezyje..

- Nie ma to dla pani wigkszego znaczenia?

- A jakie mie¢ powinno? - Jej glos, niewyrazny i nieczuly, z sykiem bladzil unoszac
si¢ na fali w glebokim kanale na pograniczu snu i jawy. - Owdowialam juz wczes$niej
1 wtedy to odczutam. Kiedy zabili Boba,
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ptakatam po catych dniach. Nie zamierzam optakiwac jego ojca. Chciatam, zeby
umart.

- A zatem pragnienie si¢ spetnito.

- Nie catkiem. Umarl za wcze$nie albo nie do$¢ wczesnie. Wszyscy pomarli za
wczesnie. Gdyby Miranda wyszta za tamtego, Ralf zmieniltby testament i wszystko
bytoby dla mnie. - Rzucita mi przebiegle spojrzenie. - Wiem, co pan musi mysleé. Ze
jestem zta kobieta, Ale naprawde nie jestem zta. Mam tak niewiele. Nie widzi pan
tego? Muszg sig troszczy¢ o t¢ odrobing, ktora posiadam.

- O potowe pieciu miliondw dolaréw - powiedziatem.

- Nie chodzi o pieniadze, ale o wtadze, jaka daja. Tak bardzo byta mi potrzebna.
Teraz Miranda odejdzie 1 zostawi mnie zupetnie sama. Proszg si¢ zblizy¢ 1 usias¢ tu
na chwilg. Mam takie straszne leki przed zasnigciem. Mysli pan, ze bede musiata
widzie¢ jego twarz co wieczor przed snem?

- Nie wiem, prosz¢ pani. - Litowatem si¢ nad nia, ale inne uczucia byly silniejsze.

Podszediem do drzwi 1 zamknalem je z drugiej strony.



Pani Kromberg wciaz jeszcze byta w hallu.

- Styszatam, jak pan méwit, ze pan Sampson nie zyje.

- To prawda. Pani Sampson jest zbyt zamroczona, zeby rozmawiaé. Nie wie pani,
gdzie jest Miranda?

- Chyba gdzies$ na dole.

Znalaztem ja w salonie; obejmujac ramionami nogi siedziata na podnozku przed
kominkiem. Lampy byly pogaszone i przez wielkie srodkowe okno widzialem
ciemne morze i srebrzysty horyzont.

Podniosta oczy, kiedy wszedtem do pokoju, ale nie wstata na moje powitanie.

- Czy to pan, panie Archer?

- Tak. Mam pani kilka rzeczy do powiedzenia.

- Znalazl go pan? - Rozzarzone polano na kominku
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rozjasniato jej gtowe 1 szyje kapry$nym r6zowym blaskiem. Oczy miata czarne,
szeroko rozwarte i nieruchome. "

- Tak. Nie zyje.

- Wiedziatam, ze tak begdzie. Od poczatku juz nie zyt, prawda?

- Niestety nieprawda.

- Co pan przez to rozumie? Odtozytem wyjasnienie na pdznie;.

- Odzyskatem pieniadze.

- Pieniadze?

- To. - Cisnatem jej torb¢ pod nogi. - Sto tysiecy.

- Nie zalezy mi na nich. Gdzie go pan znalazt?

- Niech pani postucha, Mirando. Jest pani zdana na sama siebie.

- Niezupetnie - odparla. - Dzi$ po potudniu wysztam za Alberta.

- Wiem. Moéwit mi o tym. Ale musi si¢ pani wynie$¢ z tego domu i zatroszczy¢ o
siebie. Po pierwsze musi pani schowac te pieniadze. Z wielkim trudem je
odzyskalem, a ich cz¢$¢ moze si¢ pani przydac.

- Bardzo mi przykro. Gdzie je umiesci¢?

- W sejfie w gabinecie, zanim ztozy je pani w banku.



- Dobrze.

W przyplywie stanowczosci wstata i poprowadzita mnie do gabinetu. Rgce miata
sztywne, ramiona uniesione, jakby opieraty si¢ zaciskowi z gory.

Kiedy otwierata sejf, z podjazdu dobiegt warkot odjezdzajacego samochodu.
Obrocita si¢ do mnie z nieporadnoscia bardziej pociagajaca niz wdzigk.

- Kto to byl1?

- Albert Graves. Przywi6zl mnie tutaj.

- Czemu, na lito$¢ boska, nie wszedt do §rodka? Zebratem resztki odwagi, zeby jej
powiedziec:

- Dzi$ wieczor zamordowat pani ojca.

Nie mogac ztapac tchu poruszata wargami, po czym z wysitkiem wykrztusita;
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- Zartuje pan, prawda? On by nie mégt.

~ Zrobit to. - Uciektem si¢ do faktow. - Po potudniu dowiedziatem sig, gdzie
trzymaja pani ojca. Zadzwonitem do Gravesa z Los Angeles 1 powiedziatem, ze ma
jak najszybciej jechaé tam z szeryfem. Graves dotarl na miejsce przede mna, bez
szeryfa. Ja po przybyciu tam nic nie zauwazytem. Zaparkowal woz tak, ze nie bylo
go widag¢, 1 siedzial cicho w budynku razem z pani ojcem. Wszedlem do srodka, a
wtedy uderzyl mnie od tyhu i stracitem przytomnos$¢. Kiedy ja odzyskatem, udawat,
ze wlasnie przed chwila si¢ zjawil. Ojciec pani nie zyl. Ciato bylo jeszcze cieple.

- Nie mogg uwierzy¢, ze Albert to zrobit.

- A jednak pani wierzy.

- Ma pan dowody?

- Bedzie to musial by¢ dowdd rzeczowy. Nie miatem czasu go szukaé. Znalezienie
dowodu to sprawa policji.

Opadta na skérzany fotel.

- Tylu ludzi umarlo. Ojciec 1 Alan...

- Obu zabit Graves.

- Alana zabil w panskiej obronie. Mowit mi pan...

- To nie takie proste - odpartem. - Byto to usprawiedliwione zabojstwo, ale i co$



wigcej. Nie musiat zabija¢ Taggerta. Jest dobrym strzelcem. Mégt go tylko zranic.
Ale chciat jego $mierci. Mial swoje powody.

- Jakie mianowicie?

- Chyba jeden z nich jest pani znany.

Uniosta twarz do $§wiatta. Zdawalo mi sig, ze dokonata wyboru i zdecydowata si¢ na
odwagg.

- Tak, jest mi znany. Bytam zakochana w Alanie.

- Ale zamierzala pani wyj$¢ za Gravesa.

- Zdecydowatam si¢ dopiero wczoraj wieczor. Cheiatam wyj$¢ za maz, a on wydawat
mi si¢ odpowiednim kandydatem. ,,Lepiej zy¢ w matzenstwie niz ptonac".

- Postawit na pania i wygrat. Ale stawiat na co$
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jeszcze, co nie wypalito. Wspolniczka Taggerta nie zabita pani ojca. Wigc Graves
sam go udusit.

Rozpostarta dlonig przystonita sobie oczy i czoto. Niebieskie zyly na jej skroniach
bytly miodziencze i delikatne.

- To niewiarygodnie obrzydliwe - powiedziata. -Nie potrafi¢ zrozumie¢, jak on to
zrobit.

- Zrobit to dla pieniedzy.

- Ale jemu nigdy na nich nie zalezato. To migdzy innymi w nim podziwiatam. -
Opuscita reke 1 zobaczylem, ze gorzko si¢ usmiecha. - Niemadrze lokowatam swoje
uczucia.

- Moze byt taki okres, kiedy Gravesowi nie zalezato na pieniadzach. Moze sa takie
miejsca, gdzie mogltby pozostaé na nie obojgtny. Santa. Teresa do nich nie nfe*ma,
jesftylko na pot zywy. Musiata mu doskwiera¢ praca u milioneréw, obracanie ich
pieni¢gdzmi 1 fakt, Ze sam nic nie posiada. Nagle dostrzegl szans¢ zostania
milionerem. Uswiadomit sobie, ze najbardziej z wszystkiego na §wiecie pragnie
pienigdzy.

- Wie pan, o czym w tej chwili marzg? - zapytata. -Marzg, zeby nie mie¢ pieniedzy 1

ptci. Jedno 1 drugie sprawia wigcej ktopotu, niz jest dla mnie warte.



- Nie mozna wini¢ pieniedzy o to, co robia z ludzmi. Zto tkwi w ludziach, a pieniadze
sa kotkiem, na ktérym je wieszaja. Szaleja na punkcie pienigdzy, kiedy przestaja
ceni¢ inne wartosci.

- Ciekawe, co si¢ stato z Albertem Gravesem.

- Tego nikt nie wie. On sam rowniez nie. Wazne teraz jest to, co si¢ z nim stanie.

- Musi pan zawiadomi¢ policje?

- Zamierzam to zrobi¢. Be¢dzie mi tatwiej, jesli pani wyrazi zgodg. A na dalsza mete
tatwiej 1 pani.

- Prosi mnie pan, zebym podzielita z panem odpowiedzialnos¢, ale w gruncie rzeczy
nie obchodzi pana moje zdanie. | tak ich pan zawiadomi. Mimo to przyzna-
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je pan, ze brak mu dowodow. - Niespokojnie poruszyla si¢ w fotelu.

- Nie bedzie si¢ wypieral, jesli zostanie oskarzony. Zna go pani lepiej niz ja.

- Wydawato mi sig, ze dobrze go znam. Nie jestem juz pewna ... niczego.

- Wlasnie dlatego powinna pani pozwoli¢, zebym to zrobit. Pani
musirozstrzygna¢watpliwosci.aniemozna ich rozstrzygnac nic nie robiac. Nie mozna
tez zy¢ dalej z niepewnoscia.

- Nie jestem przekonana, ze musze zy¢ dalej.

- Niech si¢ pani nie zgrywa przede mna na romanty-czke - powiedziatem
opryskliwie. - Uzalanie si¢ nad soba nie jest wyjsciem z sytuacji. Miata pani
strasznego pecha z dwoma me¢zczyznami. Wydaje mi sig pani
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juz przedtem, ze musi pani pokierowa¢ wlasnym zyciem. Jest pani zdana na sama
siebie.

Nachylita si¢ ku mnie. Jej piersi zarysowaty si¢ wyraznie, wrazliwe 1 delikatne. Usta
miala fagodne.

- Nie wiem, jak zacza¢. Co mam robic¢?

- Pojechac ze mna.

- Z panem? Chce pan, zebym pojechata z panem?

- Niech pani nie probuje przerzucaé¢ na mnie ci¢zaru odpowiedzialno$ci, Mirando.



Jest pani $liczna dziewczyna i bardzo mi sig pani podoba, ale nie moge¢ wszystkiego
za pania robi¢. Prosze pojecha¢ ze mna, porozmawiamy z prokuratorem okrggowym.
Jemu pozostawimy decyzje.

- Doskonale. Pojedziemy do Humphreysa. Zawsze byt bliski Albertowi.

Powiozta mnie kreta droga na skalisty ptaskowyz nad miastem. Kiedy zatrzymatla si¢
przed parterowym domem z drzewa sekwojowego, nalezacym do Humphreysa, na
podjezdzie stal juz inny samochod.

- To woz Alberta - powiedziata. - Prosze, niech pan sam wejdzie. Nie chce go
widzie€.
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Zostawilem ja w samochodzie 1 wspiatem si¢ po kamiennych stopniach na taras.
Humphreys otworzyt drzwi, zanim dotknatem kotatki. Jego twarz bardziej niz
kiedykolwiek przywotywata na pamig¢ kosciotrupa.

Wyszedt na taras, zamykajac za soba drwi.

- Jest tu Graves - oznajmit. - Przyjechat par¢ minut temu. Powiedziat mi, ze
zamordowal Sampsona.

- Co pan zamierza zrobic¢?

- Wezwatem szeryfa. Jest juz w drodze. - Przeczesat rzedniejace wlosy palcami.
Gesty, podobnie jak glos, miat tagodne 1 powsSciagliwe, jakby stracit kontakt z
rzeczywistoscia. - To tragiczne. Wierzylem, ze Albert Graves jest przyzwoitym
cztowiekiem.

- Zbrodnia czgsto si¢ tak szerzy - stwierdzilem. — Jest zarazliwa. Widziat pan juz,
jak to si¢ zdarzato.

- Ale nie moim przyjaciotom.-Zamilkina chwilg.-Bert mowit wiasnie o
Kierkegaardzie. Zacytowat co$ o niewinnos$ci, ze przypomina stanie na skraju
glebokiej przepasci. Nie mozna spojrze¢ w przepasé nie tracac niewinnosci. Kto raz
spojrzal, juz jest winny. Bert powiedziat, ze spojrzat w dot, ze byt winny, zanim
zamordowal Sampsona.

- Wciaz jest dla siebie pobtazliwy. On nie patrzytl w dot; patrzyt w gore. Na domy

potozone na wzgorzach, gdzie mieszkaja bogacze. Postanowit sam by¢ dla odmiany



bogaty, z jedna czwarta majatku Sampsona.

- Nie wiem - odrzekt powoli Humphreys. - Nigdy tak bardzo nie zalezalo mu na
pieniadzach. I nadal chy-' ba mu nie zalezy. Ale co$ si¢ z nim stato. Nienawidzit
Sampsona, nienawidzito go jednak mnostwo ludzi. Kazdy pracownik Sampsona
musiat si¢ czu¢ jak lokaj. Ale u Gravesa to tkwito gigbiej. Pracowat cigzko przez cale
zycie 1 nagle wszystko nabrato goryczy, stracito sens. Niebylo juz cnoty ani
sprawiedliwo$ci, w nim ani na $wiecie. Dlatego zrezygnowat ze stanowiska
prokuratora, wie pan.
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" - Nie wiedziatem.

- Wreszcie bez namystu wymierzyl §wiatu cios 1 zabit cztowieka.

- Nie bez namyshu. Bardzo sprytnie.

- Catkiem bez namystu - powiedziat Humphreys. -Nie widziatem jeszcze mezczyzny
tak nieszczesliwego jak Bert Graves w tej chwili.

Wrocitem do Mirandy.

- Jest tu Graves. Niezupetnie si¢ pani co do niego mylita. Postanowit zrobi¢ to, co
nalezy.

- Przyznat sig?

- Byl za uczciwy, zeby dalej blagowac¢. Gdyby nikt go nie podejrzewal, moze by to
robil. Nie ma ludzi bezwzglednie uczciwych. Ale on wiedzial, Zze ja wiem. Pojechat
do Humphreysa i opowiedzial cala historig.

- Cieszg sig, ze to zrobit. - Zaprzeczylo temu po chwili jej tkanie. Wstrzasana
glebokim szlochem pochylita si¢ nad kierownica.

Przesadzilem ja na moje miejsce i sam zaczatem prowadzi€. Kiedy zjezdzaliSmy z
gory, ukazaty mi sie wszystkie Swiatla miasta. Wydawaty mi si¢ nie catkiem realne.
Gwiazdy 1 lampy w oknach domow migotaty niby §wietliki, byly iskrami zimnych
ogni zawieszonymi w czarnej prozni. Realnoscia w moim $wiecie bylta siedzaca obok
dziewczyna, ciepta, rozdygotana i zagubiona.

Mogtem ja objac 1 przywlaszczy¢ sobie. Taka byta zagubiona, taka staba. Ale

gdybym to zrobit, znienawidzitaby mnie po tygodniu. Po sze$ciu miesiacach ja



mogltbym znienawidzi¢ Mirandg. Trzymatem rece na kierownicy 1 pozwolitem jej
koi¢ bol. Wyplakata si¢ na moim ramieniu, tak jakby si¢ wyptakala na ramieniu
kogo$ innego.

Jej szloch, coraz bardziej jednostajnie rytmiczny, ucicht stopniowo. U stop wzgdrza

minat nas radiowoz szeryfa 1 skrecit w strong domu, w ktorym czekat Graves.



